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15.0 ANEXOS

Estudio de Impacto Ambiental Categoria Il Proyecto de 15-1 URS Holdings, Inc.
Expansion de la Capacidad de Regasificacion y Distribucion Junio, 2021
de Gas Natural de Costa Norte LNG Terminal



485

ANEXO 5-1
SHAPEFILE
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Se incluye el shapefile del area de
Influencia del proyecto en formato
digital.
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ANEXO 6-1
SUELO
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Seccion 1: Datos generales de la empresa

Empresa | URS Holding
Actividad principal | Consultoria
Proyecto | Andlisis de suelo
Direccion | Isla Telfer, Colén
Contraparte técnica | Gian Linero
Fecha de Recepcion de la Muestra | 09 de febrero de 2021

Seccion 2: Método de medicion

Norma aplicable

No especificada.

Método:

Ver seccion 3 de resultados en la columna referente a los métodos utilizados.

Equipos de muestreos
utilizados para reportar
resultados

No aplica (el cliente trajo la muestra al laboratorio)

Procedimiento técnico

No aplica (el cliente trajo la muestra al laboratorio)

Condiciones Ambientales
durante el muestreo

No aplica (el cliente trajo la muestra al laboratorio)

Parametros analizados

Andlisis de dos (2) muestra de suelo para determinar los siguientes parametros: Actividad de la
deshidrogenasa, Indice de Actividad Microbioldgica, Materia organica, pH, Textura y Fertilidad
(macro y micro nutrientes, Capacidad de Intercambio cationico),

Identificacion de las
Muestras

# de muestra

Identificacion del cliente

Coordenadas

310-21

EXS-2

311-21

EXS-1

No aplica (el cliente trajo la
muestra al laboratorio)
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Laboratorio Ambiental y de Higiene Ocupacional

Seccion 3: Resultado de Analisis de la Muestra

Identificacién de la Muestra | 310-21
Nombre de la Muestra | EXS-2
PARAMETRO SIMBOLO | UNIDAD | METODO | RESULTADO | DUtRT- | imc. | oVirE
Potencial de Hidrégeno oH UpH | 03;%%005 701 £002 | 0,10 NA
Materia Organica MO % Walkley Black 1,82 0,18 0,10 N.A.
Aotvidad d‘:gg'znigma ADH | uglg | CRStastal 35,79 1046 | 0002 |  NA
Indice de actividad IAM Célculo 19,70 ¢ | 002 NA
microbiana
Textura / Arena** Arena % Bouyoucos 68,10 ™ 1,0 N.A.
Textura / Arcilla** Arcilla % Bouyoucos 15,90 ™ 1,0 N.A.
Textura / Limo** Limo % Bouyoucos 16,10 * 1,0 N.A.
Tipo de suelo* Bouyoucos Franco arenoso ) N.A. N.A.
Capacidad q'e !ntercambio i Calculo 8.48 i i NA.
cationico
Aluminio Al mg/Kg EPA 200.7 7,66 0,253 0,17 N.A.
Azufre S mg/Kg EPA 200.7 5,56 0,245 0,20 N.A.
Boro B mg/Kg EPA 200.7 0,141 0,010 0,14 N.A.
Calcio Ca mg/Kg EPA 200.7 1537,07 47,65 0,17 N.A.
Cobre Cu mg/Kg EPA 200.7 0,441 0,067 0,09 N.A.
Fosforo P mg/Kg EPA 200.7 1474,50 67,83 0,81 N.A.
Hierro Fe mg/Kg EPA 200.7 5,74 0,276 0,17 N.A.
Magnesio Mg mg/Kg EPA 200.7 71,79 3,66 0,22 N.A.
Manganeso Mn mg/Kg EPA 200.7 4,20 0,231 0,03 N.A.
Molibdeno Mo mg/Kg | EPA200.7 <0,46 * 0,46 N.A.
Potasio K mg/Kg EPA 200.7 14,84 0,772 0,03 N.A.
Sodio Na mg/Kg EPA 200.7 43,03 2,45 0,23 N.A.
Zinc Zn mg/Kg EPA 200.7 0,561 0,025 0,01 N.A.
Ver notas en la pagina 6.
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Laboratorio Ambiental y de Higiene Ocupacional

Identificacién de la Muestra | 311-21
Nombre de la Muestra | EXS-1
PARAMETRO SIMBOLO | UNIDAD | METODO | REsuLTADO | MCERT- | imc. | LNHE
Potencial de Hidrgeno oH UpH | 0353005 7,00 £002 | 0,10 NA
Materia Organica MO % Walkley Black 4,57 0,18 0,10 N.A.
Aotvided d‘:ﬁ;gnigma ADH | uglg | CoSiactal. 99,30 046 | 0002 |  NA.
Indice de actividad IAM Célculo 21,71 ¢ | 002 NA
microbiana
Textura / Arena™* Arena % Bouyoucos 50,40 * 1,0 N.A.
Textura / Arcilla** Arcilla % Bouyoucos 23,40 ™ 1,0 N.A.
Textura / Limo** Limo % Bouyoucos 26,30 () 1,0 N.A.
Tipo de suelo* - Bouyoucos Fra;r;zc;:srgillo ™ N.A. N.A.
Capacidad qu !ntercambio i Calculo 6.23 i i NA.
cationico
Aluminio Al mg/Kg EPA 200.7 16,08 0,531 0,17 N.A.
Azufre S mg/Kg EPA 200.7 8,95 0,394 0,20 N.A.
Boro B mg/Kg EPA 200.7 0,346 0,024 0,14 N.A.
Calcio Ca mg/Kg EPA 200.7 1060,62 32,88 0,17 N.A.
Cobre Cu mg/Kg EPA 200.7 0,374 0,057 0,09 N.A.
Fosforo P mg/Kg EPA 200.7 1,19 0,055 0,81 N.A.
Hierro Fe mg/Kg EPA 200.7 13,53 0,649 0,17 N.A.
Magnesio Mg mg/Kg EPA 200.7 81,32 4,15 0,22 N.A.
Manganeso Mn mg/Kg EPA 200.7 6,65 0,366 0,03 N.A.
Molibdeno Mo mg/Kg | EPA200.7 <0,46 * 0,46 N.A.
Potasio K mg/Kg EPA 200.7 27,79 1,44 0,03 N.A.
Sodio Na mg/Kg EPA 200.7 40,47 2,45 0,23 N.A.
Zinc Zn mg/Kg EPA 200.7 <0,01 * 0,01 N.A.
Ver notas en la pagina 6.
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Notas:

EnviroLAB

Laboratorio Ambiental y de Higiene Ocupacional

Los parametros que estan dentro del alcance de la acreditacion para los analisis los puede ubicar en nuestra resolucion de aprobacion por parte del
Consejo Nacional de Acreditacion, en la siguiente direccion: https:/envirolabonline.com/nuestra-empresa/

La incertidumbre reportada corresponde a un nivel de confianza del 95% (K=2).

L.M.C.: Limite minimo de cuantificacion.

N.A: No Aplica.

(*) Incertidumbre no calculada

** Parametros que no estan dentro del alcance de acreditacion

La(s) muestra(s) se mantendra(n) en custodia por diez (10) dias calendario luego de la recepcion de este reporte por parte del cliente, concluido este
periodo se desechara(n). Se considera dentro de los diez dias calendario, los tiempos de preservacién de cada parametro (de acuerdo al método de
analisis aplicado).

Los resultados presentados en este documento solo corresponden a la(s) muestra(s) analizada(s).

Seccion 4: Conclusiones

1. Serealizaron los analisis de dos (2) muestras de suelo.

Seccion 5: Equipo técnico

Nombre | Cargo | Identificacion

No aplica (el cliente trajo la muestra al laboratorio)
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https://envirolabonline.com/nuestra-empresa/

Laboratorio Ambiental y de Higiene Ocupacional

ANEXO 1: Cadena de Custodia del Muestreo.

CADENA DE CUSTODIA CIN
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--- FIN DEL DOCUMENTO ---

*EnviroLab S.A., s6lo se hace responsable por los resultados de los puntos monitoreados y descritos en este Informe.
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ANEXO 6-2
CALIDAD DE AIRE



| Main ] Preferonces | Header | Data ] Repot §

ﬁj ENVIRONMENTAL
REPORT

Session location: Proyecto de Validacion 5B Costa Norte Solar.
Session site: Limite Sur del proyecto con oficinas del promotor.
Organizational affiliation: URS

Session environment: Medicion externa

Session type: Aire ambiente

Session environment: Instalaciones de la termoeléctrica Costa Norte.
Session Description: Medicion de calidad del aire por 24 horas.
Caodigo del Punto: 1

Logger Serial Number: 915085

Logging began on: 08/24/2020 13:16:00

Logging stopped on: 08/25/2020 12:16:00

Data uploaded on: 08/26/2020 17:30:39

Samples were averaged and saved every: 1 Minute

Report was averaged: 24, 8,1 Hour

Total samples in this upload: 1681 (24 averages)

Data collected by: Veronica Valentin, Juan Carlos Castro
City: Telfers

State: Corregimiento de Cristobal, Provincia de Colon
Country: Panama

Coor. UTM: 620086E / 1032446N

Datum: WGS 84

Elevation:---



EslA Categoria | - Proyecto de Validacidn 5B Costa Norte Solar

Ubicacién: Telfers, corregimiento de Cristdbal, provincia de Colén.
Punto: Limite Sur del proyecto con oficinas promotor.

Header ID

455851.08
455851.08
455851.08
455851.08
455851.08
455851.08
455851.08
455851.08
455851.08
455851.08
455851.08
455851.08
455851.08
455851.08
455851.08
455851.08
455851.08
455851.08
455851.08
455851.08
455851.08
455851.08
455851.08
455851.08

Logger ID

915085
915085
915085
915085
915085
915085
915085
915085
915085
915085
915085
915085
915085
915085
915085
915085
915085
915085
915085
915085
915085
915085
915085
915085

Promedio 24 horas
Promedio 8 horas

Valor minimo promedio 1 hora
Valor maximo promedio 1 hora

Fecha

08/24/2020
08/24/2020
08/24/2020
08/24/2020
08/24/2020
08/24/2020
08/24/2020
08/24/2020
08/24/2020
08/24/2020
08/24/2020
08/25/2020
08/25/2020
08/25/2020
08/25/2020
08/25/2020
08/25/2020
08/25/2020
08/25/2020
08/25/2020
08/25/2020
08/25/2020
08/25/2020
08/25/2020

Hora

13:16:00
14:16:00
15:16:00
16:16:00
17:16:00
18:16:00
19:16:00
20:16:00
21:16:00
22:16:00
23:16:00
00:16:00
01:16:00
02:16:00
03:16:00
04:16:00
05:16:00
06:16:00
07:16:00
08:16:00
09:16:00
10:16:00
11:16:00
12:16:00

co
ppb
15.72
24,50
37.03
61.85
69.72
120.97
140.52
129.05
77.43
122.68
139.91
124.50
105.77
128.20
119.93
116.13
86.23
103.67
112.47
133.07
116.70
38.42
35.25
412
61.88
79.16
412
140.52

co
pg/m3
17.92
27.93
42.22
70.51
79.48
137.90
160.19
147.12
88.27
139.86
159.50
141.93
120.57
146.15
136.72
132.39
98.31
118.18
128.21
151.70
133.04
43.79
40.19
4.69
70.54
90.24
4.69
160.19

NO2
ppm
73.53
102.57
103.17
98.97
117.42
109.22
113.58
123.27
136.45
126.33
114.11
116.97
103.02
103.40
109.70
124.50
123.67
112.75
123.70
102.98
75.47
38.73
10.68
6.73
71.36
86.65
6.73
136.45

NO2
pg/m3
138.24
192.83
193.95
186.06
220.74
205.33
213.54
231.74
256.53
237.51
214.53
219.90
193.67
194.39
206.24
234.06
232.49
211.97
232.56
193.61
141.88

72.82
20.08
12.66
134.16
162.90
12.66
256.53

PM10
pg/m3
7.87
26.95
9.33
12.48
2.25
8.07
38.83
21.93
18.92
11.90
12.41
5.55
19.57
12.43
9.25
23.88
6.75
7.83
7.88
17.55
5.18
2.18
2.22
10.97
11.85
12.37
2.18
38.83

PM2.5
pg/m3
2.58
4.92
2.85
3.47
1.08
3.88
10.67
6.35
7.65
4.97
6.86
2.43
7.35
5.08
2.43
7.75
3.65
3.15
5.58
19.42
3.38
1.32
1.25
3.12
4.28
4.64
1.08
19.42

S02
ppm
88.38
39.25
94.15
173.57
221.18
193.82
176.65
191.07
152.67
161.57
174.34
217.83
176.22
158.87
214.20
181.68
183.98
208.15
216.48
258.42
352.65
291.15
302.50
238.90
189.68
188.30
39.25
352.65

497

S02
pg/m3
231.56
102.84
246.67
454.74
579.50
507.80
462.82
500.59
399.99
423.30
456.77
570.72
461.69
416.23
561.20
476.01
482.04
545.35
567.19
677.05
923.94
762.81
792.55
625.92
496.96
493.35
102.84
923.94



B e e A e e e e e e e e e e e e e e e e e e s e R R S S S e

~ » 1 - » -
. Ty A oy " A\ Wihte, T ,. > 'Q\ ( -‘., » ” ,y.,.. _ .\ o fQ\ Yy ”¢ ey \

“ AN ‘luﬁ‘l&ﬁ‘.uw‘h«w‘.aw‘l«”‘luw‘lu»"

TS AN >
Q_\

Certificate Number: EDCQOP200-4.11.5

™
? ~’¢‘. h". 2

Environmental Devices Corporation certifies the Haz-Scanner model EPAS is
calibrated to published specifications and NIST traceable.

sl

Calibration Dust Specifications are NIST traceable using Coulter Mutisizer 11 e.
ISO12103 ~1 A2 Fine Test Dust and is designed to agree with EPA Class I and Class ITE
FRM and FEM particulate samplers and monitors and EN 12341 and EN 14907
standards.

Gas sensors are Calibrated against NIST/EPA traceable Calibration Gas using NIST
primary Flow Standard: LFE774300 to ISO 17025 and EPA Instrumental Test Methods
as defined by 40 CFR Part 60.

Quality system standard to meet the requirements of ANSI/ASQC standard Q9000-1994
(ISO 9001), MIL-STD 45662A, and customer’s specification if required.

Temperature = 22°C
Relative Humidity = 30%

Atmospheric Pressure = 760 mmHg

Measurement Uncertainty Estimated @ 95% Confidence Level (k=2) using ISO
17025 guidelines.

Model Serial Number Calibration Date Next Calibration Due

EPAS JIS0BS  INoverper 4 209] Negernpee 2050

MDD AR MR G R Gk A AL AR s Dl AR s

W B :
%%%%%%%40&-%40#%%#<l0l=-40|='##%#%%%%%40!?40#4(&»40&-%40%-#=!0Ib40&—-10!’%%%%#%%#%%%#%#%%#%##%%#%%%%%%%%#%%%##%

Calibration Span Sensor A Sensor B Model :
Accessory if purchased K= K=

Technician Supervisor ,
e\ (1(, ‘A/O .
Dan@((;niewicz W Mark Sullivan

Environmental Devices Corporation
4 Wilder Drive Building #15
Plaistow, NH 03865

71SO-9001 Certified

’ Sl A AN RS EAS ECAS EEAS -l ¥ T Clo It
\V ARt N, i .,p--'\ § 71 “.'“"_ JH o .'-_«,,_ o “ 5l "..,-_“.",'. 9 ”‘;\'.‘*. g .; 2 ,’i""\ l U ;" ;;"

%%%%%%%-ﬁr%-&r%-&-%%%%-A—%%%%%‘Af%%%-&»#%%%%%%%%%%%—%%%%%%%%%%%%-A;——AP



Calibration Report
Date: November 2019
Customer Name:
System ID: Serial Number
Notes:
Power Voltage PASS
CPU Diagnostic Test PASS
Air Flow Rate PASS
Digital Communication PASS
Sensor Output Voltages PASS
Signal Channel Voltages PASS
Memory Card Voltages PASS
SENSOR Low Observed Low  High Span  Observed High Calibration
Span Test Result Test Result Accuracy
PM A (10um) 0 pg/m? 0 pg/m? 5000 pg/m? 5000 pg/m? +/- 10ug/m3
PM B (2.5um) 0 pg/m3 0 pg/m? 5000 pg/m? 5000 pg/m? +/- 10 ug/m3
co 0 ppm 0 ppm 2.5 ppm 2.5 ppm +/-0.01 ppm
CO; 300ppm 300 ppm 1000 ppm 1000 ppm +/- 50 ppm
NO, 0 ppb 0 ppb 374 ppb 374 ppb +/- 5 ppb
S0, 0 ppb 0 ppb 352 ppb 352 ppb +/-5 ppb
voc 0 ppb 0 ppb 500 ppb 500 ppb +/- 5ppb
03 0 ppb 0 ppb 58 ppb 58 ppb +/- .1 ppb
Temperature 0°C 0°C 50°C 50°C +-2°C
Relative 13(y 13(V 75(y 0 +/" 3%
Humidity 0 0 (] 75%
Wind Speed 0 mph 0 mph 16 kph 16 kph +-1kph
Wind " o ° o
Direction =0 - 20 =T +/- 3 degrees

Calibration Technician(\/".)m, Cllicen /‘(

Dan Okuniewicz
3 _ Nz
Supervisor _//(“’ L

Mark Sullivan
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ANEXO 6-3
RUIDO
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URS q =COM FORMULARIO PARA MEDICION DE RUIDO AMBIENTAL
DIURNO NOCTURNO
Fecha: -~/ _ (5. A Responsable de la Medicion: = )
T | Feh| 202.] JC/ TL
. INFORMACION DEL AREA
Lugar: A Corregimiento / Ciudad: V< ]/ a Iy !
EXR -1 Crishbel | Color
Fuente de Ruido Medida: 7)) i
heceplor
Coordenadas del Punto de Medicion: A /) -~ | 5, . ~
14452 | 1032032 was 54
Colindantes del Punto de Medicién: . / AT ‘ )
JV)U)")'(?ﬁd@“\ i 3 €S oSt NC’”{{-\ CGminD _de 7Ll€ff.k~
Il. INFORMACION AMBIENTAL
H dad Relativa: 1 « 0 Temperatura: 0/? Vel.Viento: /
umeda v ’:!'2--\ ulc p 2{}3 o’ (j@ /Qh”,\
Lluvia: U Observaciones: = ., .
£l . Gelo berciglment ngblgdo:
Il. INFORMACION DE PREPARACION DEL INSTRUMENTO DE MEDICION
Instrumento: (f Modelo: Serie #:
Sm)im,u Caselle
Fecha de Calibracion: . . CEl-63x. 4 " 2Q 1A C
8] sy [2021 | SEL7GS ©3800%
- - ~ . i » ia #
Calibrador: U&SL’H& Modelo: Serie #:
Fecha de Calibracion: / - CelL- 120/’ (D2 | F35 b
[Hep (2021
Baterias Revisadas Sonémefro (Si/No): %a Precalibracién: Por: Postcalibracion: Por:
Baterias Revisad - - : , - — A . =
aterias Revisadas Calibrador (Si/No) Sy 4 4‘0 3 C, g 5 ) (,( JC
IV. INFORMACION / RESULTADOS
TIEMPO COMENTARIOS - DETALLES DE ACTIVIDAD
Hora Inicial: Hora Final: Leq:
B:55 AM | 1.25 Au 2.0 d&(p)
P/\ ’\/,’ n / ) e
vidy  Cintante en Planks +eimd plochiea .
; Jw do bocines e gehitulsg
- ‘ (63N Jd Cams ah Cerén 11' [ s ‘0 4« me Ncm
A e o] Iy
/20, (/07’5‘01-’376‘ fLJ, *z/{)///, 0 ijé‘éﬂw ( //)C]z,\ Ll ﬂﬁ@f/).j/f);uuc‘ry C‘,’/@C 741(()
! »’un /f/ d 0 54 &(;qb/é/)do un Contnechr ?;{7 eskbe en el Sidd.




INFORME DE RESULTADOS - RUIDO AMBIENTAL

PROYECTO: Expansion de Capacidad - Central Termoeléctrica Costa Norte

Informe ordenado/agrupado por: Location(Ascendiendo), Process(Ascendiendo)

CASELLA=

Yinsight

EXR-1

Modelo Instrumento

Calibracion (antes) de SPL

LAlmax con hora
Ubicacion
LAFmin con hora
LAImin con hora
LAFmax
LAFmax con hora
LCpeak con hora
LAE

LCeq

LCeq - LAeq
LAeq

CEL-633A

94 dB

88.6 dB (02/09/2021 09:11:43 a.m.)
Expansién de Capacidad

52.5 dB (02/09/2021 09:21:55 a.m.)
52.6 dB (02/09/2021 09:21:55 a.m.)
85.8 dB

85.8 dB (02/09/2021 09:11:43 a.m.)
106.8 dB (02/09/2021 09:11:43 a.m.)
97.6 dB

77.5dB

15.5dB

62 dB

Duracién

Fecha y hora final

Respuesta

Movimiento de calibracion
Proceso

Numero serie

Fecha y hora inicial

Lugar

Resulta

Calibracion (después) de fecha

Calibracion (antes) de fecha

01:00:00 HH:MM:SS
02/09/2021 09:35:03 a.m.
Random

-0.1dB

EXR-1

4638008

02/09/2021 08:35:03 a.m.
Central Termica Costa Norte
Period

02/09/2021 09:36:00 a.m.
02/09/2021 08:34:28 a.m.

0gf0z2/2021
08:39:59.93

09/02/2021
03:50:00.00

0g/02/2021
09:00:00.00

09/02/2021
09:09:59.9%

ng/02/2021
09:20:00.00

ngfnz2/2021
09:29:59.99

Generado por AECOM (URS Legacy)

Page 1 of 1
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21-ene-2020
, 503
— FORMULARIO PARA MEDICION DE RUIDO AMBIENTAL
URS A=COM
DIURNO__ v~ NOCTURNO
Fecha: ~ /__ Responsable de la Medicion: —
4| bl 202 JC/TL
. INFORMACION DEL AREA _
Lugar: -~ . Corregimiento / Ciudad: /’i e 0 / /1 [
EXR-2 Crighobel | (Uplen
Fuente de Ruido Medida: /7\
e /N)/
Coordenadas del Punto de Medicién: - / ;o
(19850 [i03[929 WGas @4
Colindantes del Punto de Medicién: )
///Jﬁ // + S /[
C17) FOYT 4 mirm anﬁvm (.
Il. INFORMACION AMBIENTAL
Humedad Relativa: { 0] Temperatura: ) o Vel Viento: T
umedad Relativa ‘32.4“/0 p , 59?1 C (-T’:‘)"/‘m/'b’i
Lluvia: o/ Observaciones: —f
}\/’.D SJ/C’C ({C .
Ill. INFORMACION DE PREPARACION DEL INSTRUMENTO DE MEDICION
Instrumento: &l) § me {\m GaSt’ lla Modelo: Serie #:
Fecha de Calibracién: , > /2 4(,2¢
19/ Aa) [202 LEL -G 5X 038008,
Calibrador: TN J Modelo: Serie #:
Cosella, ﬂ ,
Fecha de Calibracion: /jQO //202/ C—L’,(_ - /20/1 102 ] ¥8_‘9
Baterias Revisadas Sonémetro (Si/No): S/ Precalibracion: . Por: Postcalibracion: Por:
!
Baterias Revisadas Calibrador (Si/No): 5/' oM_ 0 dB ij_ Cfs . LO) JB jC,
IV. INFORMACION / RESULTADOS
TIEMPO COMENTARIOS - DETALLES DE ACTIVIDAD
Hora Inicial: Hora Final: Leq: _ ’{ )
NN (o o
P\u‘ ) Conglante  de yermo eléciee
f y i /’ ” '
R ce e b aikrs cb g




INFORME DE RESULTADOS - RUIDO AMBIENTAL

PROYECTO: Expansion de Capacidad - Central Termoeléctrica Costa Norte

Informe ordenado/agrupado por: Location(Ascendiendo), Process(Ascendiendo)

504
CASELLAS

Yinsight

EXR-2

Modelo Instrumento

Calibracion (antes) de SPL

LAlmax con hora
Ubicacion
LAFmin con hora
LAImin con hora
LAFmax
LAFmax con hora
LCpeak con hora
LAE

LCeq

LCeq - LAeq
LAeq

CEL-633A

94 dB

87.9 dB (02/09/2021 11:14:14 a.m.)
Expansién de Capacidad

46.1 dB (02/09/2021 11:56:08 a.m.)
46.5 dB (02/09/2021 11:56:09 a.m.)
83.9dB

83.9 dB (02/09/2021 11:16:52 a.m.)
104.1 dB (02/09/2021 11:14:14 a.m.)
92 dB

64.4 dB

8dB

56.4 dB

Duracién

Fecha y hora final
Respuesta

Movimiento de calibracion
Proceso

Numero serie

Fecha y hora inicial

Lugar

Resulta

Calibracion (después) de fecha

Calibracion (antes) de fecha

01:00:00 HH:MM:SS
02/09/2021 12:14:04 p.m.
Random

-0.2dB

EXR-2

4638008

02/09/2021 11:14:04 a.m.
Central Termica Costa Norte

Period

02/09/2021 12:16:06 a.m.
02/09/2021 11:13:22 a.m.

ng/n2/2021
11:19:59.99

09/02/2021
11:30:00.00

0g/02/2021
11:39:59.99

0g/02/2021
11:50:00.00

0g/02/2021
12:00:00.00

09/02/2021
12:09:59.99

Generado por AECOM (URS Legacy)

Page 1 of 1
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CERTIFICADOS DE
CALIBRACION
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A= CASELLA=

INDUSTRIAL CENTER -—

CERTIFICADO DE CALIBRACION No. 1616

Fecha de calibracion: 18 de agosto de 2020
Equipo:_MEDIDOR DE NIVEL DE SONIDO/SOUND LEVEL METER

Observaciones y/o trabajos a realizar:
1. Equipo de calibracion certificado N.I.S.T.
2. Configuracion general.

3. Calibracion de Sonometro digital

Type: CASELLA CEL Serial N°: 4638008
Digital Sound Sonometer Calibration Tech. Note:
Model: 407732 Casella Manual - HB3348-01 Page-8

Calibration Instrument: Casella - Sound Level Calibrator, model 11.02
Frecuency: 94db / 1Khz, Calibrated-NIST Traceable

Serial Number 5039133
Test
Results: ok
Resolution/Acuracy: + 1.5dB / 0.1dB
Level Calibrator: 114db / 1Khz
Exposure Reading: 94.0db
Band measure: 31.5 Hz - 8 kHz
Scale: 30 - 160 dB
Final Reading: 94dB / 1Khz A

@W@\_/ﬁ ecnico

Felix Lopez



Datos de referencia

Cliente: URS

Direccién:

Equipo: Calibrador CEL-120/1
Fabricante: CASELLA

Numero de Serie: 1021785

Condiciones de Prueba

Temperatura: 21,1°C a 21,2°C
Humedad: 62% a 64%
Presién

Barométrica: 1010/ 0dnDe

Requisito Aplicable:

Procedimiento de Calibracién:

Namero de Identificacion
2512956

BDI060002

Calibrado por:

Revisado / Aprobado por: Rubén R. Rios R.

Gru r;),s

PT09-02 CERTIFICADO DE CALIBRACION v.3

AVE. SAMUEL LEWIS, TORRE GENERALI, PISO PH, Panama, 8

Certificado No: 133-20-031-v.0

Fecha de Recibido:

Fecha de Calibracién:

12-ago-20

13-ago-20

Condiciones del Equipo

Antes de calibracién:

Después de calibracién:

ANSI S1.40-1984

SGLC-PT09

Ezequiel Cedefio

Estandar(es) de Referencia
Dispositivo Ultima Calibracion
Sistema B & K 21-may-20

Sonémetro 0 27-mar-20

Nombre

Firrrdeﬁ' écnico de Calibracion

Nombre

Firma del Sipefvisor Técpico

Cumple

Cumple

Fecha de Expiracion
21-may-22

27-mar-21

Fecha: 13-ago-20

Fecha: 13-ago-20

Este reporte certifica que todos los equipos de calibracién usados en la prueba son trazables al NIST, y aplican solamente para el equipo identificado arriba

Este reporte no debe ser

en sutotalidad o sinla escrita de Grupo ITS
Urbanizacién Reparto de Chanis, Calle Ay Calle H - Local 145 Planta baja
Tel.: (507) 221-2253; 323-7500 Fax: (507) 224-8087
Apartado Postal 0843-01133 Rep. de Panama
E-mail: calibraciones@grupo-its.com

507
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ANEXO 6-4
VIBRACIONES



URS Holdings, Inc. FORMULARIO PARA MEDICION DE VIBRACIONES

| AMBIENTALES 509
Fecha: ‘;QIFBM 202 Responsable de la Medicion: = C/ I L
I._INFORMACION DEL AREA j
Cédigo Punto:  E XV = A Corregimiento / Ciudad: @‘r(ﬁ[()’&c/ / a)lofv)
Job Number (equipo): OO0 L Distancia Explosivos (N/A no aplica):  A//A
Proyecto: Expansim e Cufxm/ac( Contal Tompeléchan Cosh Mot
Coordenadas del Punto de MedICIOn. (p] mj:vZ/ 103207 2 DATUM: (/G STH

Referencigas de Ubicacién Punto de Medicién: Jhum‘,’bu dova, ALS Cosh /U,Yk violid. A.

Il INFORMACION PUNTO DE MEDICION (Marcar las que apliquen y mostrarlas en croquis)

i Asfalto /
Superficie: [Buelo  Concreto [X 3-Edif. Residenciales (> 1 planta) [_] [6-Edif/Res Historicos ]
Colindantes 20m:
Sin estructuras ] 4-Edif, Comerciales (> 1 planta)  [] |7-Comercios (1 Planta) ]
1-Vialidad B4 5-Hotel/Asilo/Escuela [J [8-Puentes: OJ
2-Residencias (1 planta) ] 9-Otros;
ll. INFORMACION DE PREPARACION DEL INSTRUMENTO DE MEDICIONjMarcar las que Apliquen)
Verificacién Baterfa: ] Verificaciéon Hora/Fecha: Verificacion Sensores:  [X]
Verificacién Memoria: =3 Excavacion 10 cm: J Micréfono en Soporte: [
Veriﬂcacién Programacién: Nivelacion del Geéfono: | Bolsa Arena: K]
IV. INFORMACION / RESULTADOS
TIEMPO
Hora Inicial: Tiempo de medicidn: Resultado Final:
O }4 (5 min 055 mm/s (b Hz
V. OBSERVACIONES (?UENTES DE VIBRACIONES / OTRAS) |VI. CROQUIS (usos cercanos 20m con numeracién Punto Il)
- P 0. Comidn Cerea del }omvlu (e Eganmdm \ a

med tidn

/Q“yr‘é Q W(/e

A‘f() Nrd{,

® Ubicacion b Equipr de Vibeoom



Z Instantel

Histogram Start Time  08:34:27 February 9, 2021

Event Report

Serial Number BE20277 V 10.72-8.17 MiniMate Plus

Histogram Finish Time 08:53:38 February 9, 2021 Battery Level 6.1 Volts 510
Number of Intervals 1.00 at 15 minutes Unit Calibration September 11, 2020 by Instantel
Range Ge0:31.75 mm/s File Name V277IUEV.TFO
Sample Rate 1024sps
Job Number: 1
Post Event Notes
Notes Punto EXV-1
Location:
Client:
User Name:
General:
Extended Notes
EslA AES Expansion
Microphone Linear Weighting
PSPL 0.750 pa.(L) on February 9, 2021 at 08:49:27
ZC Freq >100 Hz
Channel Test Check (Freq=0.0 HzAmp=0mv)
Tran Vert Long

PPV 0.143 0.349 0.111  mm/s
ZC Freq 15 16 26 Hz
Date Feb9/21 Feb9/21 Feb9/21
Time 08:49:27 08:49:27 08:49:27
Sensor Check Passed Passed Passed

Frequency 7.4 7.7 75 Hz

Overswing Ratio 3.6 3.3 3.8
Peak Vector Sum 0.379 mm/s on February 9, 2021 at 08:49:27

|
MicL 0.0
Long “ 0.0
Vert 0.0
=4 }
/
|
|
Tran ‘ 0.0
08:49:27
Feb 9/21

Time Scale: 15 minutes /div. Amplitude Scale: Geo: 0.200 mm/s/div Mic: 5.000 pa.(L)/div

Printed: February 11, 2021 (V 10.74)

Format © 1995-2015 Xmark Corporation

Sensor Check



URS Holdings, Inc.

FORMULARIO PARA MEDICION DE VIBRACIONES
AMBIENTALES 511

Fecha: | 9] Febl202)

Responsable de la Medicion: xTC /J,L

l. INFORMACION DEL AREA )

Cédigo Punto; XV -2

Corregimiento / Ciudad: Gngvé)l/x// a;[(,%

Job Number (equipo): ()0 L

Distancia Explosivos (N/A no aplica): N /A

Proyecto:i Eﬁ!%mio'n /{Q Cld,b}/‘f (‘4{'& — C%/)/’ZZ/ ﬁ//ﬂ() (7/#%7&; (,]057% /Ut?f?/e
Coordenddas del Punto de Medicion: (/99,50 103 ©2¢ patum; W& S 84

i

Referencias de Ubicacion Punto de Medicion: P@/N /)\Yﬁ .

, Asfalto /
Superﬂcie’: Xbuelo  Concreto []

Il. INFORMACION PUNTO DE MEDICION (Marcar las que apliquen y mostrarlas en croquis)

3-Edif. Residenciales (> 1 planta) [] |[6-Edif/Res Historicos [

Colindantes 20m:

Sin estructuras ] 4-Edif. Comerciales (> 1 planta) [] |7-Comercios (1 Planta) X
1-Vialidad C 5-Hotel/Asilo/Escuela ' ] [8-Puentes: OJ
2-Residencias (1 planta) O] 9-Otros;

Ill. INFORMACION DE PREPARACION DEL INSTRUMENTO DE MEDICION (Marcar las que Apliquen)
Verificacion Baterfa: & Verificacion Hora/Fecha: [ Verificacion Sensores: ]
Verificacién Memoria: X Excavacién 10 cm: Micréfono en Soporte; [
Veriﬁcacién Programacion: [ Nivelacion del Gedfono: Bolsa Arena:

IV. INFORMACION / RESULTADOS

TIEMPO

lf. 14 AM (5 hin

Hora Inicial: Tiempo de medicion:

Resultado Final:

O P /((J mm/s 7 100 Hz

V. OBSERVAClONES (FUENTES DE VIBRACIONES / OTRAS) |Vi. CROQUIS (usos cercanos 20m con numeracién Punto Il)

Area Verda (

A

I’f \
“ e

& Uhcasds obd @l,'.i'f/fvloo e 1 bicion




Z Instantel

Histogram Start Time  11:14:08 February 9, 2021

Event Report

Serial Number BE20277 V 10.72-8.17 MiniMate Plus

Histogram Finish Time 11:31:07 February 9, 2021 Battery Level 6.1 Volts 512
Number of Intervals 1.00 at 15 minutes Unit Calibration September 11, 2020 by Instantel
Range Ge0:31.75 mm/s File Name V277IUF3.7K0
Sample Rate 1024sps
Job Number: 2
Post Event Notes
Notes EXV-2
Location:
Client:
User Name:
General:
Extended Notes
EslA AES Expansion
Microphone Linear Weighting
PSPL 0.500 pa.(L) on February 9, 2021 at 11:29:08
ZC Freq >100 Hz
Channel Test Check (Freq=0.0 HzAmp=0mv)
Tran Vert Long

PPV 0.095 0.159 0.095 mm/s
ZC Freq >100 >100 73 Hz
Date Feb9/21 Feb9/21 Feb9/21
Time 11:29:08 11:29:08 11:29:08
Sensor Check Passed Passed Passed

Frequency 7.4 7.7 76 Hz

Overswing Ratio 3.6 3.3 3.8
Peak Vector Sum 0.191 mm/s on February 9, 2021 at 11:29:08

|
MicL 0.0
Long | 0.0
Vert 0.0
-
1 10
|| v
Tran ‘ 0.0
11:29:08
Feb 9/21
Time Scale: 15 minutes /div. Amplitude Scale: Geo: 0.200 mm/s/div Mic: 5.000 pa.(L)/div Sensor Check

Printed: February 11, 2021 (V 10.74)

Format © 1995-2015 Xmark Corporation
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Calibration Certifitate

Part Number: 716A0403
Description: MINIMATE PLUS W/EXT. GEO
Serial Number: BE20277
Calibration Date: September 11, 2020
Calibration Reference Equipment: 718A1501

Instantel certifies that the above product was calibrated in accordance with the
applicable Instantel procedures. These procedures are part of a quality system that is
designed to assure that the product listed above meets or exceeds Instantel
specifications.

Instantel further certifies that the measurement instruments used during the calibration
of this product are traceable to the National Institute of Standards and Technology; or
National Research Council of Canada. Evidence of traceability is on file at Instantel and is

' available upon request.

The environment in which this product was calibrated is maintained within the operating
specifications of the instrument.

Please note that the sensor check function is intended to check that the sensors are
connected to the unit, installed in the proper orientation and sufficiently level to operate
properly. This function should not be confused with a formal calibration, which requires

the sensors be checked against a reference that is traceable to a known standard.

Instantel recommends that products be returned to Instantel or an authorized service and
calibration facility for annual calibration.

AANERL-

Calibrated By:

Hamid Khan

> "
Instantel’ s Legget Drive, Ottawa, Ontario, K2K 3A3, (613) 592-4642

5'

'0

AN 2552

2 27
7

\

NN\
DI

9 Xmark Corp® antel and Instd g rademarks o 2 Decker or 405201 ReV




Calibration Certificate

Part Number: 714A9701
Description: TRIAXIAL GEOPHONE (ISEE)
Serial Number: BG19429
Calibration Date: September 11, 2020
Calibration Reference Equipment: 714J7401

Instantel certifies that the above product was calibrated in accordance with the
applicable Instantel procedures. These procedures are part of a quality system that is
designed to assure that the product listed above meets or exceeds Instantel
specifications.

Instantel further certifies that the measurement instruments used during the calibration
of this product are traceable to the National Institute of Standards and Technology; or
National Research Council of Canada. Evidence of traceability is on file at Instantel and is
available upon request.

The environment in which this product was calibrated is maintained within the operating
specifications of the instrument.

Please note that the sensor check function is intended to check that the sensors are
connected to the unit, installed in the proper orientation and sufficiently level to operate
properly. This function should not be confused with a formal calibration, which requires

the sensors be checked against a reference that is traceable to a known standard.

Instantel recommends that products be returned to Instantel or an authorized service and
calibration facility for annual calibration.

Hamid Khan

Calibrated By:

~ "
é INnstantel’ :00 tegget drive, Ottawa, Ontario, K2k 343, (613) 592-4642

NP NN l;, N
N NS
NSNS T 7,
U

\\\\\\"
| \

9 Xmark Corp® antel and Instd BONEre trademarks o a Decker or 405201 ReV

AN
“‘ ’5“‘
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Gain (dB)

Gain (dB)

Gain (dB)

Transverse

Amplitude Frequency Response of BG19429 (As Found)
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ANEXO 7-1
LISTA DE ESPECIES



Tabla A-1 Lista General de Es

pecies Encontradas en los Puntos de Observacion y Parcelas.

Familia Especie Nombre Comun DAP Coordenadas PO/TR Tipo d.e,
X Y Vegetacion
Poaceae Saccharum spontaneum Paja Canalera 619900 | 1032087 PO1 GRM
Musaceae Musa sp. Guineo 619900 | 1032087 POl GRM
Caricaceae Carica papaya Papaya 619900 | 1032087 PO1 GRM
Malvaceae Muntingia calabura Periquito, Capulin 619900 | 1032087 PO1 GRM
Poaceae Saccharum spontaneum Paja Canalera 619893 | 1031898 PO2 GRM
Urticaceae Cecropia peltata Guarumo 619893 | 1031898 PO2 GRM
Marantaceae Calathea lutea Bijao 619893 | 1031898 PO2 GRM
Urticaceae Cecropia peltata Guarumo 619893 | 1031898 PO2 GRM
Fabaceae Albizia/Leucaena 619893 | 1031898 PO2 GRM
Arecaceae cf. Chamaedorea sp. 619893 | 1031898 PO2 GRM
Urticaceae Cecropia peltata Guarumo 619813 | 1031776 PO3 GRM
Malvaceae Muntingia calabura Periquito, Capulin 619813 | 1031776 PO3 GRM
Poaceae Saccharum spontaneum Paja Canalera 619813 | 1031776 PO3 GRM
Heliconiaceae Heliconia sp. Heliconia 619813 | 1031776 PO3 GRM
Convolvulaceae [Ilpomoea sp. 619813 | 1031776 PO3 GRM
Malvaceae Muntingia calabura Periquito, Capulin 619777 | 1031721 PO4 GRM
Urticaceae Cecropia peltata Guarumo 619777 | 1031721 PO4 GRM
Fabaceae Flemingia strobilifera 619777 | 1031721 PO4 GRM
Piperaceae Piper peltatum Panza de burro 619777 | 1031721 PO4 GRM
Piperaceae Piper culebranum Matico 619777 | 1031721 PO4 GRM
Piperaceae Piper reticulatum Hinojo 619777 | 1031721 PO4 GRM
Marantaceae Calathea lutea Bijao 619777 | 1031721 PO4 GRM
Poaceae Saccharum spontaneum Paja Canalera 619745 | 1031674 PO5 GRM
Fabaceae Flemingia strobilifera 619745 | 1031674 PO5 GRM
Urticaceae Cecropia peltata Guarumo 619745 | 1031674 PO5 GRM
Piperaceae Piper peltatum Panza de burro 619745 | 1031674 PO5 GRM
Rubiaceae Hamelia patens Cafecillo 619745 | 1031674 PO5 GRM
Lamiaceae Hyptis sp. Siete negritos 619745 | 1031674 PO5 GRM
Convolvulaceae [Ipomoea sp. 619745 | 1031674 PO5 GRM
Poaceae Saccharum spontaneum Paja Canalera 619967 | 1032039 Tl BSJ
Malvaceae Muntingia calabura Periquito, Capulin 619967 | 1032039 Tl BSJ
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Familia Especie Nombre Comun DAP Coordenadas PO/TR Tipo d_e,
X Y Vegetacion
Fabaceae Flemingia strobilifera 619967 | 1032039 Tl BSJ
Poaceae Gynerium sagittatum Vietnam Grass 619967 | 1032039 Tl BSJ
Arecaceae Cf. Elaeis Corocito 619967 | 1032039 T1 BSJ
Poaceae Gynerium sagittatum Vietnam Grass 619929 | 1031955 T2 BSJ
Urticaceae Cecropia peltata Guarumo 619929 | 1031955 T2 BSJ
Arecaceae Elaeis guineensis Corocito 619929 | 1031955 T2 BSJ
Piperaceae Piper reticulatum Hinojo 619929 | 1031955 T2 BSJ
Piperaceae Piper peltatum Matico 619929 | 1031955 T2 BSJ
Arecaceae cf. Chamaedorea sp. Chamaedorea 619929 | 1031955 T2 BSJ
Fabaceae Flemingia strobilifera 619929 | 1031955 T2 BSJ
Fabaceae Gliricidia sapium Balo 619929 | 1031955 T2 BSJ
Fabaceae Delonix regia Flamboyan 619929 | 1031955 T2 BSJ
Araceae Monstera sp. 619929 | 1031955 T2 BSJ
Marantaceae Calathea lutea 619929 | 1031955 T2 BSJ
Piperaceae Piper culebranum Hinojo 619929 | 1031955 T2 BSJ
Bignoniaceae cf.Jacaranda 619929 | 1031955 T2 BSJ
Arecaceae Roystonea regia Palma real cubana 619929 | 1031955 T2 BSJ
Malvaceae Muntingia calabura Periquito, Capulin 619862 | 1031851 T3 BSJ
Poaceae Saccharum spontaneum Paja Canalera 619862 | 1031851 T3 BSJ
Dilleniaceae Doliocarpus sp. 619862 | 1031851 T3 BSJ
Arecaceae Roystonea regia Palma real cubana 619862 | 1031851 T3 BSJ
Urticaceae Cecropia peltata Guarumo 619862 | 1031851 T3 BSJ
Arecaceae cf. Chamaedorea sp. Chamaedorea 619862 | 1031851 T3 BSJ
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Tabla A-1 Lista General de Es

pecies Encontradas en los Puntos de Observacion y Parcelas.

Familia Especie Nombre Comun DAP Coordenadas PO/TR Tipo de
Poaceae Saccharum spontaneum Paja Canalera 619900 | 1032087 PO1 GRM
Musaceae Musa sp. Guineo 619900 | 1032087 PO1 GRM
Caricaceae Carica papaya Papaya 619900 | 1032087 PO1 GRM
Malvaceae Muntingia calabura Periquito, Capulin 619900 | 1032087 PO1 GRM
Poaceae Saccharum spontaneum Paja Canalera 619893 | 1031898 PO2 GRM
Urticaceae Cecropia peltata Guarumo 619893 | 1031898 PO2 GRM
Marantaceae Calathea lutea Bijao 619893 | 1031898 PO2 GRM
Urticaceae Cecropia peltata Guarumo 619893 | 1031898 PO2 GRM
Fabaceae Albizia/Leucaena 619893 | 1031898 PO2 GRM
Arecaceae cf. Chamaedorea sp. 619893 | 1031898 PO2 GRM
Urticaceae Cecropia peltata Guarumo 619813 | 1031776 PO3 GRM
Malvaceae Muntingia calabura Periquito, Capulin 619813 | 1031776 PO3 GRM
Poaceae Saccharum spontaneum Paja Canalera 619813 | 1031776 PO3 GRM
Heliconiaceae Heliconia sp. Heliconia 619813 | 1031776 PO3 GRM
Convolvulaceae [Ipomoea sp. 619813 | 1031776 PO3 GRM
Malvaceae Muntingia calabura Periquito, Capulin 619777 | 1031721 PO4 GRM
Urticaceae Cecropia peltata Guarumo 619777 | 1031721 PO4 GRM
Fabaceae Flemingia strobilifera 619777 | 1031721 PO4 GRM
Piperaceae Piper peltatum Panza de burro 619777 | 1031721 PO4 GRM
Piperaceae Piper culebranum Matico 619777 | 1031721 PO4 GRM
Piperaceae Piper reticulatum Hinojo 619777 | 1031721 PO4 GRM
Marantaceae Calathea lutea Bijao 619777 | 1031721 PO4 GRM
Poaceae Saccharum spontaneum Paja Canalera 619745 | 1031674 PO5 GRM
Fabaceae Flemingia strobilifera 619745 | 1031674 PO5 GRM
Urticaceae Cecropia peltata Guarumo 619745 | 1031674 PO5 GRM
Piperaceae Piper peltatum Panza de burro 619745 | 1031674 PO5 GRM
Rubiaceae Hamelia patens Cafecillo 619745 | 1031674 PO5 GRM
Lamiaceae Hyptis sp. Siete negritos 619745 | 1031674 PO5 GRM
Convolvulaceae [Ipomoea sp. 619745 | 1031674 PO5 GRM
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No. de Especies por

A Familia Especie Nombre comun familia
1 |Arecaceae cf. Chamaedorea sp. 1
2 |Caricaceae Carica papaya Papaya 1
3 |Convolvulaceae Ipomoea sp. 1
4 |Fabaceae Flemingia strobilifera 5

Leucaena sp.
5 [Heliconiaceae Heliconia sp. Heliconia 1
6 |Lamiaceae Hyptis sp. Siete negritos 1
7 |Malvaceae Muntingia calabura Periquito, Capulin 1
8 [Marantaceae Calathea lutea Bijao 1
9 [Musaceae Musa sp. Guineo 1
Piper culebranum Matico
10 [Piperaceae Piper peltatum Panza de burro 3
Piper reticulatum Hinojo
11 |Poaceae Saccharum spontaneum Paja Canalera 1
12 [Rubiaceae Hamelia patens Cafecillo 1
13 |Urticaceae Cecropia peltata Guarumo 1
NuUmero total de especies 16

521



Tabla A-1 Lista General de Es

pecies Encontradas en los Puntos de Observacion y Parcelas.

Familia Especie Nombre Comun DAP Coordenadas PO/TR Tipo de
Poaceae Saccharum spontaneum Paja Canalera 619967 | 1032039 Tl BSJ
Malvaceae Muntingia calabura Periquito, Capulin 619967 | 1032039 Tl BSJ
Fabaceae Flemingia strobilifera 619967 | 1032039 Tl BSJ
Poaceae Gynerium sagittatum Vietnam Grass 619967 | 1032039 Tl BSJ
Arecaceae Cf. Elaeis Corocito 619967 | 1032039 T1 BSJ
Poaceae Gynerium sagittatum Vietnam Grass 619929 | 1031955 T2 BSJ
Urticaceae Cecropia peltata Guarumo 619929 | 1031955 T2 BSJ
Arecaceae Elaeis guineensis Corocito 619929 | 1031955 T2 BSJ
Piperaceae Piper reticulatum Hinojo 619929 | 1031955 T2 BSJ
Piperaceae Piper peltatum Matico 619929 | 1031955 T2 BSJ
Arecaceae cf. Chamaedorea sp. Chamaedorea 619929 | 1031955 T2 BSJ
Fabaceae Flemingia strobilifera 619929 | 1031955 T2 BSJ
Fabaceae Gliricidia sapium Balo 619929 | 1031955 T2 BSJ
Fabaceae Delonix regia Flamboyan 619929 | 1031955 T2 BSJ
Araceae Monstera sp. 619929 | 1031955 T2 BSJ
Marantaceae Calathea lutea 619929 | 1031955 T2 BSJ
Piperaceae Piper culebranum Hinojo 619929 | 1031955 T2 BSJ
Bignoniaceae cf.Jacaranda 619929 | 1031955 T2 BSJ
Arecaceae Roystonea regia Palma real cubana 619929 | 1031955 T2 BSJ
Malvaceae Muntingia calabura Periquito, Capulin 619862 | 1031851 T3 BSJ
Poaceae Saccharum spontaneum Paja Canalera 619862 | 1031851 T3 BSJ
Dilleniaceae Doliocarpus sp. 619862 | 1031851 T3 BSJ
Arecaceae Roystonea regia Palma real cubana 619862 | 1031851 T3 BSJ
Urticaceae Cecropia peltata Guarumo 619862 | 1031851 T3 BSJ
Arecaceae cf. Chamaedorea sp. Chamaedorea 619862 | 1031851 T3 BSJ
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No. de Especies

No. Familia Especie Nombre comun .
por Familia

1 |Araceae Monstera sp. 1
cf. Elaeis Corocito

> |arecaceae Elaeis guineensis Corocito 4
cf. Chamaedorea sp. Chamaedorea
Roystonea regia Palma real cubana

3 |Dilleniaceae [Doliocarpus sp. 1
Delonix regia Flamboyan

4 |Fabaceae Flemingia strobilifera 3
Gliricidia sapium Balo

5 [Malvaceae Muntingia calabura Periquito, Capulin 1

6 |Marantaceae |Calathea lutea Bijao 1
Piper culebranum Hinojo

7 |Piperaceae Piper peltatum Matico 3
Piper reticulatum Hinojo

8 |poaceae Gynerium sagittatum Vigtnam Grass 5
Saccharum spontaneum Paja Canalera

9 |Urticaceae Cecropia peltata Guarumo 1

Numero total de especies 17
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Sitios de Tipo de Coordenadas
muestreo  [Vegetacio X Y
PO1 GRM 619900 | 1032087
PO2 GRM 619893 | 1031898
PO3 GRM 619813 | 1031776
PO4 GRM 619777 | 1031721
PO5 GRM 619745 | 1031674
T1 BSJ 619967 | 1032039
T2 BSJ 619929 | 1031955
T3 BSJ 619862 | 1031851
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8.4 SITIOS HISTORICOS: ARQUEOLOGICOS Y CULTURALES
DECLARADOS.

84.1 Resumen ejecutivo

Esta Evaluacién arqueoldgica hace parte del Estudio de Impacto ambiental
Categoria Il denominado “Elaboracién del EsIA Categoria Il Expansién de la
Capacidad de Regasificacion y Distribucién de Gas Natural de Costa Norte
LNG Terminal” en la cual se evalud la potencialidad histérica cultural en aplicaciéon
del Criterio Cinco (5) del Articulo 23 del Decreto Ejecutivo 123 del 14 de agosto del
20009.

La investigacion de campo dio como resultado el No hallazgo de material
arqueoldgico in situ en la prospeccion realizada en campo. El sitio en donde se
realizara el proyecto corresponde a una zona que en el pasado se utiliz6 como zona
de relleno a partir de la construccion del ferrocarril transistmico en 1850 en
Anspinwal (hoy ciudad de Colon).

La empresa promotora correspondera con lo que establecen las respetivas medidas
de cautela y notificacion al Instituto Nacional de Cultura, especificamente a la
Direccion Nacional de Patrimonio Histérico, en caso sucedan hallazgos fortuitos al
momento de construir la obra, tal como esta establecido en la Ley 14 del 5 de mayo
de 1982.

8.4.2 Descripcién del proyecto

El proyecto consiste en la instalacion de equipos que mejoran las capacidades
operacionales de la central de gas natural, tales como: vaporizacion (mediante la
instalacion de bombas de alta y baja presion, sistemas de medicion, generadores
de emergencia, entre otros). Adicionalmente, se dara un aumento de la capacidad
de bombeo para incrementar el flujo de agua marina sin alterar las condiciones

existentes (no se haran trabajos en el mar).
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Las obras consisten en la instalacion de un gasoducto de 1.5 Km de extensién
desde el interior de las instalaciones hasta el proyecto de generacion vecino
compuesto de tuberia, valvulas y acoples. Fuera de las instalaciones de AES Col6n
el gaseoducto sera soterrado. Ademas del gasoducto, se contempla la construccion
de un nuevo almacén y edificio eléctrico y el incremento de la capacidad de la
subestacion eléctrica con la posible relocalizacion de espacios abiertos

(estacionamientos) en la terminal.

llustracién 8.4- 1: Ubicacién del proyecto

Proyecto en color verde. Fuente: URS Holdings, Inc.

84.3 Etnohistoria y arqueologia del Gran Darién

El proyecto esta ubicado en una zona que arqueolégicamente pertenece a la region
denominada como Gran Darién, dicha zona se extiende a partir de la provincia de
Darién hasta el area conocida geograficamente como Chame, incluyendo las
Comarcas Embera Wounaan Area 1y Area 2, Madugandi, Wargandi, Guna Yala y
las provincias de Panama y Colén. La cronologia cultural para la regién central, la
gue se extiende desde aproximadamente Punta Chame hasta el Rio Tabasara al
Sur de la division Continental, y desde el Rio Indio al Calovébora al Norte de la
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division Continental (Cooke 1976%), comprende seis periodos (Isaza 1993). El area
cultural denominada Gran Darién, ha sido poco estudiada y ha sido utilizada por
algunos arquedlogos en Panama para establecer un horizonte arqueoldgico con
caracteristicas particulares como por ejemplo tipos ceramicos que han sido
vinculados a dicha regién y que han sido registrados e investigados por diversos
arquedlogos en Panama (Richard Cooke, Beatriz Rovira, Carlos Sanchez, Gladys
Casimir de Brizuela, entre otros). La ceramica es un elemento que surge de la
interaccion entre el contexto cultural y el medio natural, incluyendo practicas que
permiten el abastecimiento y utilizacién de las materias primas que se requieren en
la manufactura artefactual. Por consiguiente, esta es utilizada como un elemento

gue, estudiado holisticamente, puede ayudar a inferir procesos y cambios sociales.

Son pocos los proyectos de investigacion con largo plazo que nos permitan
establecer enunciados concluyentes sobre el area cultural del Gran Darién. No
obstante, no sélo han sido limitadas las excavaciones arqueologicas en esta area,
sino que son incipientes las estrategias que tiene la arqueologia panamefia para
poder consolidar un enfoque mas holistico que permita establecer una aproximacion

etnohistorica para el entendimiento de estas antiguas sociedades en el Darién.

En las excavaciones arqueoldgicas de 1959, en Panama Viejo, Leo Biese (1964)
encontr6 una cantidad considerable de artefactos decorados plasticamente
(modelado, incision y pintura). Esta ceramica se caracteriza por sus modelados
zoomorfos, incisiones geométricas y ausencia de pintura (Biese 1964). Se han
hecho investigaciones arqueoldgicas en lugares como la Bahia de Panama y
Panama Viejo (décadas de 1920 y 1960) (Linné 1929 y Biese 1964), Playa Far Fan,
Playa Venado y el Lago Madden en 1950, la Costa Pacifica del Darién en 1964, La
Tranquilla, Miraflores (Cooke 1976), La Costa Arriba de Colén y Cupica, entre otros
(Marshall 1949; Lothrop 1950; Harte 1950; Mitchell 1962; MacGimsey 1964; Drolet).
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llustracién 8.4- 2: Mapa Zonas Arqueolégicas

Mar Carabe

Gran Darien
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Orana Pacifico

Tres zonas arqueoldgicas: Gran Chiriqui, Gran Coclé, Gran Darién.
Fuente: Tesis Doctoral, Julia del Carmen Mayo Torné. La industria prehispénica de conchas

Marinas en “Gran Coclé” Panama. P4g. 17.

El grupo de cerdmica predominante fue la denominada Roja Lisa. Es una ceramica
sencilla, probablemente utilitaria, sin decoracion mas que el engobe, de pasta dura
y densa, y relacionada con pequeiias ollas globulares con base redondeada, boca
amplia y huellas de coccion en su cara externa. La ceramica de Miraflores,
procedente de tres estructuras funerarias, result6 mucho més variada. En general
se observd ceramica policroma, utilizando negro, rojo y/o morado sobre engobe
blanco o sobre la superficie natural, posiblemente del estilo Macaracas de la region
central (900 a 100 afios de nuestra era), ceramica modelada con figuras de animales
o casas en el cuello de las vasijas (éstas Ultimas similares a las encontradas en
Martinambo y San Roman), ceramica modelada en relieve, combinada con
decoracion incisa y que se ha hallado con frecuencia en Lago Madden, Playa
Venado y Darién (IRBW- de Biese), ceramica con decoracion incisa y excisa, que

carece de modelado y, ceramica bicroma en zonas con decoracion zonificada
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mediante incisiones y engobe que contrasta (el disefio es pintado en negro sobre
engobe rojo y delineado con incisiones) (Cooke 1973). Los grupos indigenas que
habitaban hacia el Este del Istmo de Panaméa son conocidos como Cueva, nhombre
gue hace referencia al idioma que hablaban y al espacio geografico que ocupaban
segun la informacién procedente de los registros histéricos del siglo XVI. Dicho
espacio estaba bajo el control de jefes aldeanos a quienes los espafioles
denominaron caciques. Los Cueva crearon y mantuvieron la unidad de su espacio
territorial a pesar de las rencillas periddicas entre sus caciques. Las fuentes
histéricas del siglo XVI dicen de ellos que eran una misma gente y una misma
lengua; que eran agricultores que vivian en caserios dispersos bajo el mando de
caciques, quienes ejercian control en divisiones espaciales menores, que los
espafioles llamaron “provincias”. Rémoli (1987:24), calcula en uno 25,000 Km? el
espacio ocupado por los Cueva, ateniéndose a las descripciones de los cronistas.
Como limite occidental menciona el rio Quebore en el Caribe y en la provincia
Adechame en el Pacifico. El limite oriental es mas complicado debido a una mayor
cantidad de grupos establecidos y a la parquedad de las fuentes al mencionar el rio
y serranias parte de su territorio nombrado como su cacique. La autora citada
considera que dicho limite correria desde el borde meridional de la aldea de Darién
en el Golfo de Uraba en el Caribe, atravesaria la sierra y tocaria entre las puntas de
Garachiné y Pifias en el Pacifico.

Parte de dicho espacio lo constituyen Otoque y Taboga, islas de la Bahia de
Panama, y las del Archipiélago de las Perlas en el Golfo de Panama. El territorio
Cueva comprendiera tanto las angostas sabanas del Caribe, como tierras altas de
las serranias de Mahé y Pirre y la del Sapo, y las sabanas del Pacifico; sus tierras
son surcadas por rios de gran caudal como lo son: el rio Chagres y el Bayano, y la
red hidrografica que forman los rios Tuira y Chucunaque, la mayor del istmo. En el
espacio territorial de los Cueva, se encuentran las menores distancias (50 Km) entre
el Mar Caribe y el Océano Pacifico.
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Pensando el territorio como Hoffman (1992:13) como “porcion del espacio apropiado
por un grupo social, ya sea material, simbdlico o politicamente hablando”, el espacio
geografico en donde se desarrollé la sociedad Cueva, es el Territorio Cueva. En casi
tres partes de la extension del Istmo, unas 220.000 personas hablaban un mismo
idioma y compartian elementos de una cultura que ha sido llamada circuncaribefia,

con los grupos del resto del Istmo?.

Las fuentes escritas (cronicas, cartas o relaciones) que recopilan aspectos
relacionados con en el Istmo y que relatan el proceso de la Conquista Espafiola
durante los inicios del siglo XVI, jugaron un papel importante en el control de las
colonias espafiolas en América. Entre estos documentos coloniales: Historia
General de las Indias por Fernando Gonzalo de Oviedo, Las Cartas del militar y
explorador Gaspar de Espinoza, Las Cartas de Vasco Nufiez de Balboa y la
exploraciéon y viajes de Pascual de Andagoya, en sus excursiones por el Rio
Chagres y exploraciones por todo el Darién. La historia oficial relata que los
indigenas cueva “desaparecen del Istmo”, el cual fue ocupado en las postrimerias
de los siglos XVIy XVII por los grupos que avanzaron el norte de Colombia (Kunas
y Embera, Wounaan). Etnias que hasta la fecha ocupan este territorio istmefio por
lo cual comparten nuestro pasado histérico.

Richard Cooke sostiene: “Los desplazamientos de los Kunas modernos en tiempos
histéricos han sido documentados ampliamente. Ellos no entraron en Panaméa como
una gran ola migratoria, sino que aprovecharon la reorganizacion de los espacios y
relaciones comerciales subsecuentes al despoblamiento de las tierras ocupadas
durante el siglo XVI por los de lengua Cueva”. La gente que habla un idioma o
idiomas chibchenses en el Darién al momento del contacto, incluyendo la costa de
San Blas y el bajo Rio Atrato, pudieron haber sido grupos ancestrales a los actuales

Kunas, en una u otra forma. Por tanto, descartar una relacion historica y social entre

1(Gladys Casimir de Brizuela: El territorio Cueva y su transformacion el siglo XV1. Universidad de Panam4, Instituto de
Estudios Nacionales / Universidad Veracruzana. Panaméa 2004)
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alguna seccién de la poblacién “Cueva” y los Gunas actuales no se considera
prudente, es mas, la enemistad entre kunas y Cuevas no significa que no estuvieran
emparentados cultural o biolégicamente. “El modo de vida cacical se define asi en
su interrelacion historica con otros modos de vida que representan la dinamica del
modo de produccion tribal en la formacién econdmico- social tribal”. “Estos
conceptos sobre las sociedades tribales, permiten entender que las etnias en ese
estadio de desarrollo no solo representan una afinidad entre grupos y conjunto de
ellos, sino también una forma de organizacion para la produccion constituida por
aldeas interdependientes y subordinadas que explotan diversos recursos naturales,
en un amplio territorio con ambientes naturales diferentes, y que requieren de un
intercambio econdmico y social para su reproduccion” (Santos., p.85). En materia
etnohistérica, aun queda mucho por dilucidar para el entendimiento de estas
sociedades. Sobre todo, para que actuales disciplinas de la antropologia fisica
Genética, linglistica, y arqueologia sean complementarias para un analisis
exhaustivo de datos que deberan ser tamizados a la luz de estricto marco tedérico
antropoldgico.

El sitio de ocupacion humana mas temprano, llamado por Richard Cooke
preceramico temprano (8000-5000 a.C.) fue el denominado Cueva de Vampiros,
gue es un abrigo rocoso situado en el lado noreste del Cerro Tigre, en las cercanias
de la actual desembocadura del rio Santa Maria, donde los arquedlogos del
Proyecto Santa Maria han encontrado fitolitos de un tubérculo comestible conocido
vulgarmente como sagu (Maranthaarundinacea), que pudo haber sido sembrado
por esquejes del tallo por las mujeres de la banda; ademas, se encontro en el sitio
material litico fabricado con jaspe. En los estratos inferiores de la ocupacion humana
se dio una fechade 6610 a.C. @& 160. La ocupacién de este abrigo rocoso se produjo
por parte de un pequeiio grupo de cazadores, pescadores y recolectores de semillas
de especies silvestres, entre ellas el corozo (Acrocomia vinifera) y nance

(Byrsonimacrassifolia).
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Otro sitio importante de este periodo cronologico fue denominado el abrigo del
Carabali, ubicado cerca de la poblacién veragiiense de San Juan. En las capas mas
profundas de la estratigrafia del sitio se nos dio una fecha de 6090 & 370 a.C.; en
él también fueron encontrados instrumentos liticos, tales como perforadores,
piedras para moler semillas de especies vegetales silvestres, raspadores de pieles.
Sus habitantes también se dedicaban a la caza, la pesca y la recoleccién de
especies vegetales silvestres. Otro pequefio abrigo rocoso, perteneciente al periodo
preceramico temprano, se denomina Abrigo de Los Santana y esta ubicado en las
riberas del rio Gatd, en la provincia veraguense, cerca del caserio que tiene el
mismo toponimo. Este report6 una fecha por C14 de 5000 a.c @& 290; ademas en el

mismo se encontrd material litico temprano.

Como hemos podido comprobar, los sitios arqueoldgicos del periodo comprendido
entre el 9000 y el 5000 a.C. son, en su gran mayoria, pequefios refugios o abrigos
rocosos, consistentes en piedras inclinadas que ofrecen al hombre un lugar seguro
para resguardarse de la accion de los animales depredadores y de las inclemencias
del clima tropical; ademas, para mantener encendido el fuego de los hogares. La
mayoria de estos refugios rocosos tienen un espacio fisico reducido, pero lo
suficientemente grande para acomodar a una familia nuclear, que buscara cobijo
temporal dentro de ellos. En todos se encontraron materiales liticos y diversos
ecofactos, tales como fitolitos, granulos de polen, que nos dan luces sobre el tipo
de actividades de subsistencia que realizaban los grupos humanos que recorrian el
Panama central durante este periodo.

Betty J. Meggers, arquedloga del Instituto Smithsoniano de Washington D.C., nos
dice al respecto: “La dieta estaba compuesta por pequefios animales, pescado y
plantas silvestres estacionales. Los campamentos de verano se movian
constantemente; pero la acumulacién en profundos depdsitos en lugares abrigados
tales como cuevas sugieren que en algunas regiones el mismo campamento fue re-
ocupado en inviernos sucesivos. Perforadores de piedra, raspadores, cuchillos y
cortadores, punzones de hueso, variadas clases de piedras de moler para
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pigmentos como para la preparacion de alimentos y, donde las condiciones de
preservacion fueron buenas, sandalias, canastas y otros objetos de materiales
perecederos dan una evidencia de la forma de vida no diferente a la de los actuales
cazadores y recolectores del Canada subértico y los del este del Brasil".

Segun los periodos cronol6gicos de nuestra prehistoria regional, propuestos por el
Dr. Cooke, el preceramico tardio viene después del periodo anterior. Este se ubica
cronolégicamente entre el 5000 a.C. y el 3000 & 300 a.C. Es decir, que se inicia
antes de nuestra era y concluye con la aparicion de la técnica de la ceramica en el

Panama central.

Durante este periodo, la poblacion prehistérica de las provincias centrales presenta
una gran dispersion geografica, ya que comienza a extenderse desde el litoral del
golfo de Parita hasta las estribaciones de la Cordillera Central. En los estratos de
dos de los sitios arqueoldgicos citados en el periodo anterior, segun Cooke, se
encontraron fitolitos de maiz (Zea mays), lo que nos indica la aparicion de las
técnicas agricolas en este temprano periodo. Estos dos sitios son el Abrigo de Los
Santana y la Cueva de los Vampiros.

Segun Cooke, en la Cueva de los Ladrones, entre el 3000 a.C. y el 1000 a.C., se
siguio practicando la agricultura, complementada con faenas secundarias de caza,
pesca y recoleccion. La presencia de valvas de moluscos y ostiones en este abrigo
rocoso son evidencias de que sus pobladores realizaban viajes esporadicos a la
costa para buscar recursos alimenticios; en el Abrigo de Aguadulce también se
practicaban la agricultura y las otras actividades de subsistencia ya citadas; en el
sitio conocido como El Zapotal, que es un conchero localizado en Santa Maria, a
seis kildmetros de su desembocadura, con una fecha C14 de 1500 a.C. & 80, se ha
determinado por su extension territorial y por la profundidad de sus estratos
culturales que estamos ante la presencia de un sitio de ocupacion prehispanica ya

permanente.

537



Informe de Prospeccion Arqueoldgica

Desde luego, estos datos paleo ecoldgicos no brindan informacion sobre el acervo
cultural de los grupos responsables por esta modificacion del paisaje. Algunos
abrigos rocosos, no obstante, contienen evidencia arqueoldgica de la continuacion,
no sélo del asentamiento humano, sino, también, de algunos patrones tecnoldgicos
heredados de los paleo indios. La Cueva de los Vampiros, el Abrigo de Aguadulce y
el Abrigo de Corona fueron usados de vez en cuando como campamentos durante
el periodo comprendido entre el 11.000 y 7.000 a.P. Los abrigos de Carabali y de
los Santanas acusan ocupaciones leves a partir del 8.000 a.P. Otros sitios a cielo
abierto localizados a lo largo del rio Santa Maria y sus afluentes, en la orilla de la
Laguna de la Yeguada y en el curso medio del rio Chagres (Lago Alajuela) deberian
de referirse al Periodo 1A de acuerdo con las clases de artefactos de piedra halladas
en ellos. Asimismo, el nimero de sitios en la cuenca del rio Santa Maria se duplico
con respecto al Periodo IB, lo cual da apoyo a la evidencia paleo ecolégica citada
atras de que la poblacion local siguié creciendo a inicios del Holoceno.

Colonial

El area en donde se realiz6 el proyecto corresponde a una zona que fue identificada
como area de pantano durante el proceso de construccion del ferrocarril
transistmico, en donde se levanté informacién correspondiente a lo que se ha
conocido como Telfers y en donde hoy se encuentran algunas industrias que
desarollan diversas actividades. La zona, en 1851, correspondia a un area de
pantano que fue rellenada de forma continua a partir de la construccion del
ferrocarril, con el dragado para la construccion del canal francés y con la
construccion del canal norteamericano. (Ver llustracion 8-4-3 y 8-4-4).
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llustracion 8.4- 3: Chagres a Panama
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Chagres a Panama Fuente: The Road from Chagres to Panama. According to N.
Garella Falmar and Others by Tiedemann. 1851.

llustracion 8.4- 4: Map of Isthmus of Panama

Fuente: Map of Isthmus of Panama, representing the line of the Panama Rail
Road,As construted under the direction of George M. Totten Chief Engineer & c.
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Reduced and compiled fron the original surveys by Tho Harrison and Crown
Surveyor. Jamaica 1857.

8.4.4 Metodologia

La primera fase de este estudio se encuentra orientada a la revision de fuentes
bibliograficas durante todo el proceso de investigacion. Esta etapa se efectué con
los siguientes objetivos:

1. Obtener informacién concerniente a los antecedentes investigativos.
Comparar estos contextos arqueoldgicos (caracteristicas del depdésito
arqueoldgico, asi como los rasgos culturales presentes en nuestra area de
estudio), con la intencion de contar con mayores elementos de andlisis para
establecer particularidades y/o generalizaciones de nuestro tema de estudio.

2. Contar con datos etnohistoricos que permitan establecer un contexto
histérico-sociocultural hasta el momento de contacto europeo. Con ello se
esperd contar con una idea, aunque teniendo presente la debilidad de este
método, del estadio social de las culturas arqueoldgicas de esta zona en ese
momento, y comparar los datos obtenidos hasta ahora en esta region
arqueoldgica, con el proposito de efectuar un analisis diacrénico del modo de
vida y de otros aspectos relacionados con la vida cotidiana de los antiguos
habitantes de esta region, al menos durante este periodo.

Una vez concluida la etapa de revision bibliografica se procedié con las tareas de
campo. Durante esta fase basicamente se utilizaron técnicas arqueoldgicas, las

cuales pasamos a describir a continuacion.

1. Antes de iniciar las tareas de campo se procuré la identificacion
geomorfologias con posibles areas o zonas que fueran mas acertadas al
momento de utilizarlas como sitio de ocupacion humana en el pasado.
(p.e. mérgenes de rios, quebradas, cercanas a tierras fértiles, cimas de

colinas, terrazas, proxima a fuentes de materia prima etc.)
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2. Se procedio a efectuar un muestreo superficial y sub superficial dentro del
area del proyecto.

3. Se geo-referenciaron distintos sectores del area en estudio, en donde se
realizaron los sondeos sub superficiales o el muestreo superficial.

4. Se tomaron fotografias del paisaje circundante y del procedimiento de
prospeccion con la intencion de levantar un archivo fotografico del

proyecto, escogiéndose las fotos mas representativas del proceso.

84.5 Resultados de la prospeccion.

Todas las coordenadas presentadas fueron tomadas en UTM WGS 84 utilizando el
programa MAP SOURCE. El trabajo de campo consisti6 en evaluar el posible
potencial arqueoldgico en el area del proyecto.

Tabla 8.4- 1: Coordenadas de prospeccion

N° WGS 84 RESULTADO
1 17P 619986 1032174  Negativo
2 17P619949 1032132  Negativo
3 17P619923 1032104  Negativo
4 17P 6199101032075  Negativo
5 17P619927 1032051  Negativo
6 17P619947 1032042  Negativo
7 17P 6199631032045  Negativo
8 17P 6199651032027  Negativo
9 17P6199601031995  Negativo
10 17 P 6199401031963  Negativo
11 17P 6199201031932  Negativo
12 17P 6198941031892  Negativo
13 17P 6198601031838  Negativo
14 17 P 6198331031797  Negativo
15 17P 6198231031781  Negativo
16 17P 6197931031737  Negativo
17 17P 6197741031708  Negativo
18 17P 619756 1031679  Negativo

Fuente: Coordenadas tomadas en campo, en el lugar de la prospeccion.

541



Informe de Prospeccion Arqueoldgica

La prospeccion se realiz6 en el area indicada para el proyecto, georreferenciando
un total de dieciocho (18) puntos, de los cuales ninguno resulté positivo para

material arqueoldgico.

En gran parte del trazado predominan los herbazales de gran altura, en su mayoria
paja canalera que reduce la visibilidad del suelo, sin embargo, en los puntos
muestreados tanto superficial como con sondeos se pudo determinar que el suelo

estad compuesto por material de relleno y algunos puntos son inundables.

También en campo se pudieron observar escombros de concreto y similares en
varios puntos. Esta area donde se encuentra el proyecto se conoce como Isla Telfer,
una zona producto de relleno con material proveniente de las excavaciones del
canal por lo franceses y que de igual manera siguieron utilizando los

norteamericanos.

Los posibles hallazgos fortuitos que puedan darse en la etapa de construccion del
proyecto probablemente serian de esta época historica del istmo, prueba de ello el
hallazgo de piezas de madera encontradas en las excavaciones de la Planta de Gas
Natural Licuado de AES Panama que colinda al Noreste del area del proyecto.

8.4.6 Medidas de mitigacién para el recurso argueoldgico

Con la finalidad de mitigar el posible impacto que el proyecto pueda tener sobre
hallazgos de bienes culturales arqueolégicos, es necesario proponer medidas que
permitan su registro y andlisis en caso de hallazgos fortuitos:

1. Que se contrate a un Antropdlogo / Arquedlogo, debidamente registrado
en la Direccién Nacional de Patrimonio Histérico del Ministerio de Cultura, para
realizar las medidas de mitigacion correspondientes.

2. El arquedlogo que sea contratado debe elaborar y presentar una
propuesta metodolégica a la DNPH- Ministerio de Cultura para solicitar el

permiso correspondiente.
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3. Dentro de la propuesta debe estar expresada algunas actividades

puntuales:

* Recoleccion y registro sistematizado del material arqueolégico presente

en superficialmente.

e Llevar un registro arqueoldgico del proceso de excavacion, que incluye
un registro gréfico, descripcion de rasgos relevantes e inventario de

objetos especiales (OE).
* Trabajo de laboratorio para el analisis del material obtenido en campo.

* Elaboracion y presentacion de un informe con los resultados del proceso

de caracterizacion.

* Elaboracion de mapas de localizacién regional y de ubicacion especifica
del proceso realizado en campo.

4. Al término del tiempo establecido por la DNPH-Ministerio de Cultura
debera presentarse un informe y los materiales arqueoldgicos con un
adecuado embalaje y registro donde se detalle procedencia, coordenadas
UTM, nombre del investigador, fecha de excavacion y cualquier otra
informacion que permita su debido almacenamiento, tomando en cuenta la
Resolucion n° 067-08 DNPH de 10 de julio de 2008.

8.4.7 Conclusiones

1. No se encontré evidencia de algun elemento arqueoldgico en el area de
estudio.

2. A lo largo de toda la extensiéon del proyecto no se evidencid estructuras
pertenecientes al Periodo Colonial o Republicano.

3. Es un éarea de relleno que ha sido impactada en ocasiones anteriores.

4. La posible presencia de hallazgos en este sector puede aportar informacion
relacionada con el tipo de ocupacién, procesos culturales, datacion, entre
otras cosas, por lo que se hace necesario tomar medidas de mitigacién en

cuanto al impacto de la obra sobre los posibles sitios arqueoldgicos.
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8.4.8

Recomendaciones

Con la finalidad de mitigar el impacto que el proyecto pueda tener sobre posibles

hallazgos culturales arqueoldgicos, es necesario proponer medidas que permitan su

registro y andlisis:

1.

8.4.9

Que se contrate a un Antropélogo / Arquedlogo debidamente registrado en
la Direccién Nacional de Patrimonio Histérico del Ministerio de Cultura.

. Prospeccion intensiva en los sitios en donde se encuentre material

arqueoldgico.

. Rescate en los sitios en donde se determine la existencia de material

arqueoldgico.

. Monitoreo permanente de un Antropdlogo / Arquedlogo debidamente

registrado en la DNPH.

. Elaboracién de un plan de manejo arqueolégico que permita realizar las

labores necesarias en caso de hallazgos fortuitos en el futuro.

. La presencia de cualquier hallazgo fortuito durante las actividades del

proyecto deberd ser reportado a la DNPH a través del Antropologo /
Argueologo contratado en el monitoreo con la finalidad que se realicen los
procedimientos establecidos en la Ley N°14 de 5 de mayo de 1982
modificada por la Ley ° 58 de 2003.
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ANEXOS

Mapa de Prospeccion
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Ubicacién De Sondeos

Fuente: Google Earth
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Recorrido de Prospeccion

Fuente: Google Earth
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Archivo Fotogréfico
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Estudio de Impacto Ambiental Categoria I,
Evaluacién del Proyecto: “Elaboracién del EslA
Categoria Il Expansién de la Capacidad de Foto Arg. 01

Regasificacion y Distribucién de Gas Natural de Costa
Norte LNG Terminal”
Crist6bal, provincia de Colén.

Descripcion:

Panoramica de una
seccion del proyecto

Estudio de Impacto Ambiental Categoria I,

Evaluacién del Proyecto: “Elaboracién del EslA
Categoria Il Expansion de la Capacidad de
Regasificacion y Distribucién de Gas Natural de Costa
Norte LNG Terminal”

Cristobal, provincia de Colén.

Foto Arq. 02

Descripcion:

Panoramica de una
seccion del proyecto.
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Estudio de Impacto Ambiental Categoria I,
Evaluacién del Proyecto: “Elaboracién del EslA
Categoria Il Expansién de la Capacidad de Foto Arg. 03

Regasificacion y Distribucién de Gas Natural de Costa
Norte LNG Terminal”
Cristobal, provincia de Colén.

Descripcion:

Panoramica de una
seccion del proyecto.

Estudio de Impacto Ambiental Categoria I,

Evaluacién del Proyecto: “Elaboracién del EslA
Categoria Il Expansién de la Capacidad de
Regasificacion y Distribucién de Gas Natural de Costa
Norte LNG Terminal”
Cristébal, provincia de Coldn.

Foto Arq. 04

Descripcion:

Panoramica de una
seccion del proyecto.
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Estudio de Impacto Ambiental Categoria Il,
Evaluacién del Proyecto: “Elaboracién del EslA
Categoria Il Expansién de la Capacidad de
Regasificacion y Distribucidon de Gas Natural de Costa Foto Arg. 05
Norte LNG Terminal”
Cristobal, provincia de Colén.
Prospeccion Arqueoldgica
Descripcion:
Prospeccion
subsuperficial en una
seccién del proyecto.
Estudio de Impacto Ambiental Categoria Il,
Evaluacién del Proyecto: “Elaboracién del EslA
Categoria Il Expansién de la Capacidad de Foto Arg. 06

Regasificacion y Distribucidon de Gas Natural de Costa
Norte LNG Terminal”
Cristobal, provincia de Colén.

Prospeccion Arqueoldgica

Descripcion:

Prospeccion
subsuperficial en una
seccién del proyecto.
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Estudio de Impacto Ambiental Categoria I,
Evaluacién del Proyecto: “Elaboracién del EslA
Categoria Il Expansién de la Capacidad de Foto Arg. 07

Regasificacion y Distribucién de Gas Natural de Costa
Norte LNG Terminal”
Cristébal, provincia de Coldn.

Descripcion:

Prospeccion
subsuperficial en una
seccion del proyecto.

Estudio de Impacto Ambiental Categoria I,

Evaluacién del Proyecto: “Elaboracién del EslA
Categoria Il Expansion de la Capacidad de
Regasificacion y Distribucién de Gas Natural de Costa
Norte LNG Terminal”

Cristébal, provincia de Coldn.

Foto Arq. 08

Descripcion:
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Estudio de Impacto Ambiental Categoria I,
Evaluacién del Proyecto: “Elaboracién del EslA
Categoria Il Expansién de la Capacidad de Foto Arg. 09

Regasificacion y Distribucién de Gas Natural de Costa
Norte LNG Terminal”
Cristébal, provincia de Colén.

Descripcion:

Estudio de Impacto Ambiental Categoria I,

Evaluacién del Proyecto: “Elaboracién del EslA

Categoria Il Expansién de la Capacidad de Foto Arg. 10
Regasificacion y Distribucién de Gas Natural de Costa '
Norte LNG Terminal”

Cristébal, provincia de Coldn.

Descripcion:

Sondeo subsuperficial en
una seccion del proyecto.




Informe de Prospeccion Arqueoldgica

556

Estudio de Impacto Ambiental Categoria I,

Evaluacién del Proyecto: “Elaboracién del EslA
Categoria Il Expansion de la Capacidad de
Regasificacion y Distribucién de Gas Natural de Costa
Norte LNG Terminal”

Cristébal, provincia de Coldn.

Descripcion:

Sondeo subsuperficial en
una seccioén del proyecto.

Foto Arqg.

11

Estudio de Impacto Ambiental Categoria I,

Evaluacién del Proyecto: “Elaboracién del EslA
Categoria Il Expansion de la Capacidad de
Regasificacion y Distribucién de Gas Natural de Costa
Norte LNG Terminal”

Cristébal, provincia de Coldn.

Descripcion:

Sondeo subsuperficial en
una seccion del proyecto.

Foto Arq.

12
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Estudio de Impacto Ambiental Categoria I,

Evaluacién del Proyecto: “Elaboracién del EslA
Categoria Il Expansion de la Capacidad de
Regasificacion y Distribucién de Gas Natural de Costa
Norte LNG Terminal”

Cristébal, provincia de Coldn.

Descripcion:

Sondeo subsuperficial en
una seccioén del proyecto.

Foto Arq. 13

Estudio de Impacto Ambiental Categoria I,

Evaluacién del Proyecto: “Elaboracién del EslA
Categoria Il Expansion de la Capacidad de
Regasificacion y Distribucién de Gas Natural de Costa
Norte LNG Terminal”

Cristobal, provincia de Colén.

Descripcion:

Sondeo subsuperficial en
una seccioén del proyecto.

Foto Arg. 14
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ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL5 58
CATEGORIAII
PROYECTO DE EXPANSION DE LA CAPACIDAD DE
REGASIFICACION Y DISTRIBUCION DE GAS NATURAL
DE COSTA NORTE LNG TERMINAL

FIGURA N° 1

SITIOS DE PROSPECCION ARQUEOLOGICA

LEYENDA
o Lugares Poblados
Limite de Costa
Red de drenajes

Red Vial

Via Principal
———— Via Secundarias

essmme Limite de Compatibilidad del Canal de Panama

Canal de navegacion

I
..---‘I Limite de Corregimientos

Areas de influencia del proyecto

D Area directa
D Area indirecta

Curvas de nivel (m.s.n.m.)
Curvas de nivel cada 20 mts.

Curvas de nivel cada 10 mts.

. Ubicacion de sitios de prospeccion arqueoldgica

Norte de Cuadricula U.T.M.
Datum WGS84
Zona 17
Escala:
1:50,000

0 03 0.6 1.2 1.8
Kms.

Localizacién Regional

Fuente: IGN "Tommy Guardia / Contraloria General de la Republica de
Panama /Base de Datos SIG - URS Holdings Inc. / Atlas Ambiental
de la Republica de Panama, Afo 2010.

Promotor: Consultor:

(9aes URS

Costa Norte LNG Terminal




559

ANEXO 10-1
ENCUESTAS



560

PROYECTO: EXPANSION DE LA CAPACIDAD DE REGASIFICACION Y DISTRIBUCION DE Promotor-
GAS NATURAL DE COSTA NORTE LNG TERMINAL S. DE R.L. Costa Norte LNG
ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL CATEGORIA I Terminal S. de R.L.

ENCUESTA DE PERCEPCION CIUDADANA

Luego de revisar la pancarta informativa y atender la explicacién del encuestador, agradecemos a usted responder
las siguientes preguntas que serviran para orientar las recomendaciones a los promotores, en el marco del Estudio

de Impacto Ambiental para el proyecto.

GENERALIDADES DEL ENCUESTADO:

LR ] 2 1524 3534 3544 3 A~ Pl _PC _8I _SC
SEXD | RANGO | 4564 5564 B50mas | ESCOLARIDAD 0 —ue 1
) EDAD ] )
4, ANOS DE RESIDR O | Menos de 1 _«Entre 10y 15| 5.CONDICION | ~-Trabajaactualmente __ Cesante
TRABAJARENELLUGAR | Entre 1y 5 15 DEACTVIDAD | Trabajador Ocasional __ Nunca ha trabajado
__Entre6y 10 ECONOMICA | Bysca empleo
6. CATEGORIADE | Empleado del Gobierno _£Empleado Empresa Privada ___Empleado Servicio Doméstico Patrono
OCUPACION __Cuenta Propia ___Trabajador Familiar ___Amade Casa ___Jubilado/Pensionado ___Sin ocupacion
__Estudiante
7. OCUPACION e e .
Ielra, rrSTsatcy o
PERCEPCION SOBRE EL PROYECTO:
No. Pregunta Percepcion
8 Luego de la explicacion de la pancarta informativa, ¢ Qué __~Fstoy de Acuerdo
opina usted de la intencién del promotor de mejorar la ___Estoy en desacuerdo porque
capacidad operativa de la Central de Gas Natural Costa
Norte?

___Me es indiferente

9 Segun su opinion, ¢podria generar este proyecto algun tipo C%[‘;ﬂ /ﬁ }4/77/)/;&71 “76/*//”&% /%

de afectacion social y/ 0 ambiental en la zona? De ser asi,

¢ Puede mencionar algunas? %M\é/) \,/'"f/ Ve 4@&\( L,))\ ¢ //é,aw f/
/%ﬁw,m clby @ WOSOTYSy /o SeSeidy

10 En caso de haber mencionado afectaciones, ¢ De qué manera

considera usted que el proyecto puede reducirlas? &N/ 7L (N A /) 4’ ‘ '“‘/] é%dﬂ% ¢ /f’ %
990 Y /10 oY DR Jra de /w JrN
1 AL i)

1 Desde su punto de vista, ;cusles podrian ser algunos () CCAE T 7

beneficios de este proyecto de mejoras a la Central Costa /W? / & f)

Norte?

12| ;Hay alguna recomendacion, sugerencia o comentario
adicional que desee hacer a los promotores del proyecto sobre //L/
sus aspectos ambientales y sociales? )

i/ - f U L A T T TR
Nombre y nimero de cédula del encuestado (si acepta bnndarlo) _-f/{//) s fz*) ¢ 36\ { /f// Q/'/) @ L2 7//%
FECHA DE APLICACION: 4/ /}/ 720, ENCUESTADOR:___ — géﬂ{% / d

Consultores para el EslA.
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PROYECTO: EXPANSION DE LA CAPACIDAD DE REGASIFICACION Y DISTRIBUCION DE Promnotor:
GAS NATURAL DE COSTA NORTE LNG TERMINAL S. DE R.L. Costa Norte LNG
ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL CATEGORIA I Terminal S. de R.L.

ENCUESTA DE PERCEPCION CIUDADANA

Luego de revisar la pancarta informativa y atender la explicacion del encuestador, agradecemos a usted responder
las siguientes preguntas que serviran para orientar las recomendaciones a los promotores, en el marco del Estudio

de Impacto Ambiental para el proyecto.

GENERALIDADES DEL ENCUESTADO:

1. FV 2. __ 1524 2534 3544 K A _Pt _PC _SI _S8C
SO M ROEO | 4554 5564 650mas | ESCOLARIDAD |y _uCc _T
] EDAD

4. ANOS DE RESIDIR O | Menos de 1 ___Entre10y15 | 5 CONDICION | <Ffabajaactualmente __ Cesante

TRABAJARENELLUGAR | Eppgqy 5 15 DEACTIVIDAD | Trabajador Ocasional ___Nunca ha trabajado
__Entre6y 10 ECONOMICA | Bysca empleo

6. CATEGORIA DE __Empleado del Gobierno ___Empleado Empresa Privada __ Empleado Servicio Doméstico ___ Patrono

OCUPACION ALlenta Propia ___Trabajador Familiar ___Amade Casa ___Jubilado/Pensionado ___Sin ocupacion
___Estudiante

7. OCUPACION
(o g~honTw

PERCEPCION SOBRE EL PROYECTO:

No. Pregunta Percepcion
8 Luego de ta explicacion de la pancarta informativa, ¢ Qué éEEtoy de Acuerdo
opina usted de la intencion del promotor de mejorar la . Estoy en desacuerdo porque
capacidad operativa de la Central de Gas Natural Costa
Norte?

__Me es indiferente

9 Segln su opinion, ¢ podria generar este proyecto algun tipo B

de afectacion social y/ o ambiental en la zona? De ser asi, %p d X‘f e d ‘[ /7 Qﬂ d/
¢ Puede mencionar algunas? UUQY) )//7 4 WKK%X
/gg V2 Y Cla (/

10 En caso de haber mencionado afectaciones, ;De qué manera / M (Clﬁ
considera usted que el proyecto puede reducirlas? S(D é:l %77?/ /§7 T & (’égb
/é{ A S

‘\

11| Desde su punto de vista, s cuales podrian ser algunos Yy e / - »
beneficios de este proyecto de mejoras a ta Central Costa & [/7 ¢ Ci &7 (//(( W/’é / éD
Norte?

12 ¢ Hay alguna recomendacion, sugerencia o comentario
adicional que desee hacer a los promotores del proyecto sobrea
sus aspectos ambientales y sociales?

....... 3 a =
Nombre y nimero de cédula del encuestado (si acepta brindarlo): DA 197/ @% / 7% 0 /{ WO < ?() 4 é&
FECHA DE APLICACION: //// /gz "‘fg%;")g;/ ENCUESTADOR! ///////// 4/

-
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PROYECTO: EXPANSION DE LA CAPACIDAD DE REGASIFICACION Y DISTRIBUCION DE Promotor:
GAS NATURAL DE COSTA NORTE LNG TERMINAL S. DE R.L. Costa Norte LNG
ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL CATEGORIA Il Terminal S. de R.L.

ENCUESTA DE PERCEPCION CIUDADANA

Luego de revisar la pancarta informativa y atender la explicacion del encuestador, agradecemos a usted responder
las siguientes preguntas que serviran para orientar las recomendaciones a los promotores, en el marco del Estudio

de Impacto Ambiental para el proyecto.

GENERALIDADES DEL ENCUESTADO:

ol FeT ] 2 1 1524 2534 3544 3. A _PL-_PC _SI _SC
SEXOhm_ | RANGO | 4554 5564 G50mas | ESCOLARIDAD | yi 2UC _T
) EDAD ’ ,

4. ANOS DE RESIDIR O |  Menos de 1 __Entre10y 15 | 5.CONDICION | _ Trabajaactualmente -~ Cesante

TRABAJARENELLUGAR | Entre 1y 5 515 DEACTIVIDAD | Trabajador Ocasional __Nunca ha trabajado
__Entre6y 10 ECONOMICA | Bysca empleo

6.CATEGORIADE | _Empleado del Gobierno ___Empleado Empresa Privada jr@eado Servicio Doméstico ___Patrono

OCUPACION __Cuenta Propia __ Trabajador Familiar ___Amade Casa _zdUbilado/Pensionado ___Sin ocupacion
___Estudiante

7. OCUPACION — -

>JB/ Iy

PERCEPCION SOBRE EL PROYECTO:

No. Pregunta Percepcion
8 Luego de la explicacién de la pancarta informativa, ¢ Qué ___Estoy de Acuerdo
opina usted de la intencion del promotor de mejorar la ___Estoy en desacuerdo porque

capacidad operativa de la Central de Gas Natural Costa

Norte? / )
/_Me gs indiferen ATy Joo
/ 2«2: /ﬁ(uﬁ//% ,//z/;da / Mvﬁ

9 Segun su opinion, ¢ podria generar este proyecto algln tipo
de afectacion social y/ 0 ambiental en la zona? De ser asi, | r / /% ‘Qd{// /%;/((—//
¢ Puede mencionar algunas? e 8 / ,J // él///i/

10 En caso de haber mencionado afectaciones, ¢ De qué manera 7?/&%/ 70@ Q?) Céf/T /Sg
considera usted que el proyecto puede reducirlas? 3} LQ /
N /? /ey a4 A

1 Desde su punto de vista, ;4 cudles podrian ser algunos y /
\ J
beneficios de este proyecto de mejoras a la Central Costa & / \(<é % (/%‘QAM ¢ M@
Norte? oy
627(/ ,,,,, ?fz{ \Y7a Cﬁ/ﬁ%« Y )70 3 %Y,
12 ¢ Hay alguna recomendacion, sugerencia o comentario K (/)\//[/]C// "
adicional que desee hacer a los promotores del proyecto sobrel " </ ;4 4 <& ’j/) SO / (& ga /MD :
sus aspectos ambientales y sociales? W 0 OOt Q\ Y& \/é{ 49\ (ZQ% Y, %h 0%4’2
i/

70 7
/vt 4l

Nombre y nimero de cédula del encuestado (31 acepta brindarlo): // V/’ \ﬂ/
FECHA DE APLICACION: é%%/ ; L // ENCUESTADOR:

Consultores para el EslA.
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PROYECTO: EXPANSION DE LA CAPACIDAD DE REGASIFICACION Y DISTRIBUCION DE Promotor:
GAS NATURAL DE COSTA NORTE LNG TERMINAL S. DE R.L. Costa Norte LNG
ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL CATEGORIA Il Terminal S. de R.L.

ENCUESTA DE PERCEPCION CIUDADANA

Luego de revisar la pancarta informativa y atender la explicacién del encuestador, agradecemos a usted responder
las siguientes preguntas que servirdn para orientar las recomendaciones a los promotores, en el marco del Estudio

de Impacto Ambiental para el proyecto.

GENERALIDADES DEL ENCUESTADO:

1. Fy 2. 1524 2534 35-44 3 _A  _ Pl _PC _4st+ _SC
SEXOw__  RANGO| 4564 5564 650mas | ESCOLARIDAD |yl _uc _T
EDAD \ g

4. ANOS DE RESIDIR O | _ Menos de 1 ___Entrej0y 15 | 5.CONDICION | ZTrabajaactualmente __Cesante
TRABAJARENELLUGAR | Eppg 1y 5 M5 DEACTIVIDAD | Trabajador Ocasional ___Nunca ha trabajado

__Entre6y 10 ECONOMICA 1 Busca empleo
6. CATEGORIA DE ~—Fmpleado del Gobierno Empleado Empresa Privada ___Empleado Servicio Doméstico __ Patrono
OCUPACION __Cuenta Propia __ Trabajador Familiar __Amade Casa ___Jubilado/Pensionado ___Sin ocupacion

____Estudiante
7. OCUPACION - 9 _ _ /

TaboasAglena Mojva

PERCEPCION SOBRE EL PROYECTO:

No. Pregunta ) Percepcion
8 Luego de la explicacién de la pancarta informativa, ¢ Qué _Z~Estoy de Acuerdo
opina usted de la intencion del promotor de mejorar la .. Estoy en desacuerdo porque
capacidad operativa de la Central de Gas Natural Costa
Norte?

Me es indiferente

9 Segun su opinion, ¢,podria generar este proyecto aigun tipo e - - - o / ]
de afectacion social y/ o ambiental en la zona? De ser asi, [@7/{ /4 /L(/ /71? @L &Lz &L &, /%/\Q

¢ Puede mencionar algunas?

10| En caso de haber mencionado afectaciones, ; De qué manera 76) 4/“52)4 w /f_) // ad/%

considera usted que el proyecto puede reducirlas? Q,/[/
Aol 0w i
1" Desde su punto de vista, ¢ cudles podrian ser algunos ﬁﬁk fa (4)
beneficios de este proyecto de mejoras a la Central Costa !
Norte?

12 ¢ Hay alguna recomendacion, sugerencia o comentario
adicional que desee hacer a los promotores del proyecto sobre
sus aspectos ambientales y sociales?

Nombre y nimero de cédula del encuestado (si acepta brmdarlo) Qf/g 9/ Q 4 %MCC@ @ ;??”.ZQ ?5

FECHA DE APLICACION: /% ‘C// gé//,./ ENCUESTADOR: //////z// _____

Consultores para el EslA.
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PROYECTO: EXPANSION DE LA CAPACIDAD DE REGASIFICACION Y DISTRIBUCION DE Promotor:
GAS NATURAL DE COSTA NORTE LNG TERMINAL S. DE R.L. Costa Norte LNG
ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL CATEGORIA I Terminal S. de R.L.

ENCUESTA DE PERCEPCION CIUDADANA

Luego de revisar la pancarta informativa y atender la explicacion del encuestador, agradecemos a usted responder
las siguientes preguntas que serviran para orientar las recomendaciones a los promotores, en el marco del Estudio

de Impacto Ambiental para el proyecto.

GENERALIDADES DEL ENCUESTADO:

[ 2 T M504 2534 L3544 3. APl PC sl Ze
st RGO asea 5564 650mas | ESCOLARIDAD | yi _UC _T
’ EDAD '
. ANOS DE RESDIR O |  Menosde 1 ___Entre10y15 | 5.CONDICION | “Trabajaactuaimente _ Cesante
TRABAJARENELLUGAR | gpre 1y 5 L DEACTIVIDAD | Trabajador Ocasional __Nunca ha trabajado
__Entre6y 10 ECONOMICA | Bysca empleo
6. CATEGORIA DE £ Ffmpleado del Gobierno Empleado Empresa Privada ___Empleado Servicio Doméstico ___Patrono
OCUPACION _.Cuenta Propia __Trabajador Familiar ___Amade Casa ___Jubilado/Pensionado ___Sin ocupacion
___Estudiante
7. OCUPACION P o '
Ak e Ceresd!
/

PERCEPCION SOBRE EL PROYECTO:

No. Pregunta Percepcion
8 Luego de la explicacion de la pancarta informativa, ;Qué £~ Estoy de Acuerdo
opina usted de la intencion del promotor de mejorar fa _.Estoy en desacuerdo porque
capacidad operativa de la Central de Gas Natural Costa
Norte?

Me es indiferente

9 Segun su opinion, ¢ podria generar este proyecto algiin tipo f//ﬁ /l/ /?/77%'/ < k//{,/

de afectacion social y/ o0 ambiental en la zona? De ser asi,
¢ Puede mencionar algunas?

10 En caso de haber mencionado afectaciones, ¢ De qué manera Z//] /@ W/Q)/ %, / < / é/%(

considera usted que el proyecto puede reducirlas? | . 077
/«9{ Crap e AN p 727/4&
K(}j\ /AI/ i /ﬂx //(/((Z //7 ) 2 C/?;%'j

1" Desde su punto de vista, ¢, cudles podrian ser algunos &@/}/) @\({\/ W@ﬁ/ga /M( 65)‘/&(

beneficios de este proyecto de mejoras a la Central Costa

Norte? NeACy 4 //( //?Y/W///}W

12 ¢ Hay alguna recomendacion, sugerencia o comentario
adicional que desee hacer a los promotores del proyecto sobre
sus aspectos ambientales y sociales?

S

Nombre y nimero de cédula del encuestado (si acepta brindarlo): 14 9/)%0 k / [/ 4/% /(j//’ 3 -./?/Q@ “7 27
FECHA DE APLICACION: Z/V// a@%y?/ ENCUESTADOR__ //K*/L .

URS

Consultores para el EslA.
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PROYECTO: EXPANSION DE LA CAPACIDAD DE REGASIFICACION Y DISTRIBUCION DE Promotor:
GAS NATURAL DE COSTA NORTE LNG TERMINAL S. DE R.L. Costa Norte LNG
ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL CATEGORIA Il Terminal S. d e R.L.

ENCUESTA DE PERCEPCION CIUDADANA

Luego de revisar la pancarta informativa y atender la explicacién del encuestador, agradecemos a usted responder
las siguientes preguntas que serviran para orientar las recomendaciones a los promotores, en el marco del Estudio

de Impacto Ambiental para el proyecto.

GENERALIDADES DEL ENCUESTADO:

/
1. | F/ 21 1524 2534 3544 3. _A _Pl _PC 8 _sC
SEX0 M | RANGO 4554 5564 _ B5omas | ESCOLARIDAD | 'y _yc T
] EDAD .

4. ANOS DE RESDIR O |  Menos de 1 __Entre10y15 | 5 CONDICION |  Trabaja actuaimente __ Cesante

TRABAJARENELLUGAR | Epire 1y 5 e DEACTVIDAD | Trabgjador Ocasional __- Nunca ha trabajado
__Entre6y 10 ECONOMICA Busca empleo

6. CATEGORIA DE ___Empleado del Gobierno ___Empleado Emgiyrivada ______ Empleado Servicio Doméstico ___Patrong

OCUPACION ___Cuenta Propia ___Trabajador Familiar made Casa ___Jubilado/Pensionado ___Sin ocupacion
___FEsludiante

7. OCUPACION

I ras do K0

PERCEPCION SOBRE EL PROYECTO:

No. Pregunta Percepcion
8 Luego de la explicacion de la pancarta informativa, ¢ Qué ___Estoy de Acuerdo
opina usted de la intencion del promotor de mejorar la _._Estoy en desacuerdo porque

capacidad operativa de la Central de Gas Natural Costa

Norte? /](
e es indiferente

] Segan su opinion, ¢ podria generar este proyecto algun tipo e
de afectacion social y/ o ambiental en la zona? De ser asi, 2 </k{ (L@ (4 S ¢ 729.(&“’1‘_
¢ Puede mencionar algunas? (,/
@74 o j m./m / §7 =
y ;4/\/

10 En caso de haber mencionado afectaciones, ¢ De qué manera »
&
considera usted que el proyecto puede reducirlas? 71/ ///W %;5 //éy [A'y C/Q / “f
I y7617¢/ /zé(a ne dtedtey 7/
11 Desde su punto de vista, ¢ cuales podrian ser algunos /// /é/ QAT % /Aﬁ ‘g%go 97/5)
beneficios de este proyecto de mejoras a la Central Costa
Norte? - P VS Y
- é;? /5 cyl ?@’/4 Y g//(%\
12 ¢ Hay alguna recomendacion, sugerencia o comentario

adicional que desee hacer a los promotores del proyecto sobre
sus aspectos ambientales y sociales?

Nombre y nimero de cédula del encuestado (si acepta brindarlo): /?/7 4 ///4] //4 W{) Q\% %)@ Z é & &
FECHA DE APLICACION: Z& /v//?/ / ENCUESTADOR: ///// /

Consultores para el EslA.



PROYECTO: EXPANSION DE LA CAPACIDAD DE REGASIFICACION Y DISTRIBUCION DE
GAS NATURAL DE COSTA NORTE LNG TERMINAL S. DE R.L.

ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL CATEGORIA Il
ENCUESTA DE PERCEPCION CIUDADANA

566

Prormotor:
Costa Norte LNG
Terminal S. de R.L.

Luego de revisar la pancarta informativa y atender la explicacién del encuestador, agradecemos a usted responder
las siguientes preguntas que serviran para orientar las recomendaciones a los promotores, en el marco del Estudio

de Impacto Ambiental para el proyecto.

GENERALIDADES DEL ENCUESTADO:

R éko F_ > RAi’Go 1524 2534 _35-44 3 A P _PC __SI __SC
- - : ESCOLARIDAD
M_£& b | 4554 _ 5564 0 mas Lo _uc T
_ EDAD .
4. ANOS DE RESIDIR O |  Menos de 1 e 10y15 | 5 CONDICION | Trabaja actuaimente ___Cesante
TRABAJARENELLUGAR | Eppety 5 415 DEACTVIDAD | Trabajador Ocasional ___Nunca ha trabajado
__Entre6y 10 ECONOMICA | Bysca empleo
6.CATEGORIADE | Empleado del Gobierno ___Empleado Empresa Privada ___Empleado Servicio Doméstico ___ Patrono
OCUPACION ___Cuenta Propia __ Trabajador Familiar ___Amade Casa _/.dthbilado/Pensionado ___Sin ocupacion
____Estudiante
7. OCUPACION o
VA fa gy
PERCEPCION SOBRE EL PROYECTO:
No. Pregunta Percepcion
8 Luego de la explicacion de la pancarta informativa, ¢ Qué _~FEstoy de Acuerdo
opina usted de la intencion del promotor de mejorar la _Estoy en desacuerdo porque
capacidad operativa de la Central de Gas Natural Costa
Norte?
___Me es indiferente
9 Segun su opinion, ¢ podria generar este proyecto algin tipo /Lﬁ y
de afectacion social y/ o ambiental en la zona? De ser asi, 0/() C/@'ﬂ < Q/(( Y < /Z}Q/?{ 55
¢Puede mendionar algunas? G ([ S/ <1 7@7 /&3 (/////7{(7 e ///
. / Yoyu
ot menr s Dowk o) e, oty B MEL AL pent
/f@ﬁ//@ 7’?/ ¢ )70 /%/fu/ﬂ%/ /4
: . /A / t\
11| Desde su punto de vista, ;cusles podrian ser algunos /7/" """ RS o y
beneficios de este proyecto de mejoras a la Central Costa / 7/ Y- 7:/ % (/i / 7 W//’ &
Norte?
12 ¢ Hay alguna recomendacion, sugerencia o comentario
adicional que desee hacer a los promotores del proyecto sobre
sus aspectos ambientales y sociales?

Nombre y nimero de cédula del encuestado (si acepta brindarlo):

FECHA DE APLICACION:

&k [fa Znl @ e A

77 % /S To7 ]

Consultores para el EslA.
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PROYECTO: EXPANSION DE LA CAPACIDAD DE REGASIFICACION Y DISTRIBUCION DE Promotor:
GAS NATURAL DE COSTA NORTE LNG TERMINAL S. DE R.L. Costa Norte LNG
ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL CATEGORIA I Terminal S. de R.L.

ENCUESTA DE PERCEPCION CIUDADANA

Luego de revisar la pancarta informativa y atender la explicacion del encuestador, agradecemos a usted responder
las siguientes preguntas que serviran para orientar las recomendaciones a los promotores, en el marco del Estudio

de Impacto Ambiental para el proyecto.

GENERALIDADES DEL ENCUESTADO:

o (o L2 T s o5 L3544 3. _;gl/ P RCT s SC
) - ; : ESCOLARIDAD
M_~ DE 4554 5564 __B50mas & _uc T
~ EDAD -
4. ANOS DE RESIDR O |  Menos de 1 mﬁire 10y15 | 5 CONDICION | &~ Trabaja actualmente __ Cesante
TRABAARENELLUGAR | Entre 1y 5 __“H15 DEACTVIDAD | Trabajador Ocasional ___Nunca ha trabajado
__Entre6y 10 ECONOMICA | Bysca empleo
6. CATEGORIA DE wmempleado del Gobierno ___Empleado Empresa Privada ___Empleado Servicio Domésticc __ Patrono
OCUPACION _~Cuenta Propia __Trabajador Familiar ___Ama de Casa ___Jubilado/Pensionado ___Sin ocupacion
__Estudiante
7. OCUPACION E— _ ;
/ /7 //C&}!/w &l /// ) é,';%/@'?[Y;

PERCEPCION SOBRE EL PROYECTO:

No. Pregunta Percepcion
8 Luego de fa explicacion de la pancarta informativa, ;Qué _/Estoy de Acuerdo
opina usted de la intencion del promotor de mejorar la . Estoy en desacuerdo porque
capacidad operativa de la Central de Gas Natural Costa
Norte?

___Me es indiferente

] Segun su opinion, ¢ podria generar este proyecto algln tipo ﬁ ///7 /// ! W é( (%/77‘/76/ //

de afectacion social y/ o ambiental en la zona? De ser asi, %Z/"{’”
¢ Puede mencionar algunas? 7‘\{//{;/ Ky W{zlﬁ} Sy VT ol A EL

//"";-Lf// %],//’7/ L/’) e Z,)/c;(:/;f
TOMC P ALL o oy VG
FUDy adadn b dd

10 En caso de haber mencionado afectaciones, ;De qué manera
considera usted que el proyecto puede reducirlas?

~

11 Desde su punto de vista, ;cuales podrian ser algunos

oy R s Ny O (:C, i ‘/7 ) ' " )
beneficios de este proyecto de mejoras a la Central Costa é/WL/{’ / a4 / AL / (/g)’&) “
Norte? \\“Y

12 ¢ Hay alguna recomendacion, sugerencia o comentario /;" (/ \[/ //C / /,SVL 7/@ / ) @%J\{ by
adicional que desee hacer a los promotores del proyecto sobre [ -7 ' . / 71\/" f )
sus aspectos ambientales y sociales? 7 C%/ Ve / / S s ’(/‘/%/»;/L 7 d\
e L) /{ﬂ/\l)
N2 A
Nombre y nimero de cédula del encuestado (si acepta brindarlo): N T L/S/ WS {5 e ?/'m y¢

FECHA DE APLICACION: é/ [ / =7/ ENCUESTADOR._____ M//? wg
URS

Consultores para el EslA.
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PROYECTO: EXPANSION DE LA CAPACIDAD DE REGASIFICACION Y DISTRIBUCION DE Promotor:
GAS NATURAL DE COSTA NORTE LNG TERMINAL S. DE RLL. Costa Norte LNG
ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL CATEGORIA I Terminal S.de R.L.

ENCUESTA DE PERCEPCION CIUDADANA

Luego de revisar la pancarta informativa y atender la explicacién del encuestador, agradecemos a usted responder
las siguientes preguntas que serviran para orientar las recomendaciones a los promotores, en el marco del Estudio

de Impacto Ambiental para el proyecto.

GENERALIDADES DEL ENCUESTADO:

.0 F_ L2 | 1524 2534 3544 3. _A _PI _PC _SI S&
SEXO | 7 RANGO | 4554  .5564 __ G50mas | ESCOLARIDAD | _yi _uC _T
] EDAD i
4. ANOS DE RESIDIR O |  Menos de 1 —.Entre 10y 15 ¢ 5.CONDICION |  Trabaja actuaimente ___ Cesante
TRABAJARENELLUGAR | Entrg 1y 5 ___*15 DE ACTIVIDAD ;gpba jador Ocasional ___Nunca ha trabajado
__Entre6y 10 ECONOMICA usca empleo
6.CATEGORIADE | _Empleado del Gobierno ___Empleado Empresa Privada Empleado Servicio Doméstico ___Patrono
OCUPACION __Cuenta Propia ___Trabajador Familiar __Amade Casa ___Jubilado/Pensionado _£-8h ocupacion
___Estudiante
7. OCUPACION . .
L hdefpentd runte
PERCEPCION SOBRE EL PROYECTO:
No. Pregunta Percepcion
8 Luego de la explicacion de la pancarta informativa, ¢ Qué _c.Estoy de Acuerdo
opina usted de fa intencion del promotor de mejorar la ___Estoy en desacuerdo porque
capacidad operativa de la Central de Gas Natural Costa
Norte?

___Mees indiferente

9 Segun su opinion, ;podria generar este proyecto algun tipo T P

de afectacion social y/ 0 ambientat en la zona? De ser asi,

¢ Puede mencionar algunas? @i (‘ZO /&7 Ve G/\//(Za}\

10 En caso de haber mencionado afectaciones, ;De qué manera //0
considera usted que el proyecto puede reducirlas? "

1 iota ;oL i ; R
Desde §u punto de vista, ¢ cuales podrlan ser algunos gw/,/éé O
beneficios de este proyecto de mejoras a la Central Costa
Norte?

12 ¢ Hay alguna recomendacion, sugerencia o comentario //f d‘[/ %)VfY4 7’{;;7/( /(, //u/m o C,{/

adicional que desee hacer a los promotores del proyecto sobre
/f)y/ W/ﬁy NertSe ) Se/lede S/

sus aspectos ambientales y sociales? | (YA UEIE LG ) O

Nombre y nimero de cédula del encuestado (i acepta brindarlo): IA) 7 //7/&/\( 7{7 /(}47« ﬂ(//ﬁ /

FECHA DE APLICACION: D () (// 7 / ENCL@TADOR ///4’// 1;4/

Consultores para el EslA.
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PROYECTO: EXPANSION DE LA CAPACIDAD DE REGASIFICACION Y DISTRIBUCION DE Prormotor:
GAS NATURAL DE COSTA NORTE LNG TERMINAL S. DE R.L. Costa Norte LNG
ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL CATEGORIA II Terminal S. d e R.L.

ENCUESTA DE PERCEPCION CIUDADANA

Luego de revisar la pancarta informativa y atender la explicacion del encuestador, agradecemos a usted responder
las siguientes preguntas que serviran para orientar las recomendaciones a los promotores, en el marco del Estudio

de Impacto Ambiental para el proyecto.

GENERALIDADES DEL ENCUESTADO:

Lo F s 2. | 1524 2534 3544 3. APl RC sl 86
SEXO i m__  RANSO | 4554 5564 _.650mas | ESCOLARIDAD |y _yc T
EDAD

4. ANOS DE RESDIR O |  Menos de 1 . Entre10y15 | 5. CONDICION | _ Trabaja actualmente __ Cesante

TRABAJARENELLUGAR | Entrg 1y 5 =5 DEACTIVIDAD | Trabajador Ocasional ___Nunca ha trabajado
__Entre6y 10 ECONOMICA | Bysca empleo

6. CATEGORIA DE ___Empleado del Gobierno ___Empleado Empresa Privada ___Empleado Servicio Doméstico __ Patrono

OCUPACION ___Cuenta Propia ___Trabajador Familiar ___Ama de Casa _»“Jubilado/Pensionado ___Sin ocupacion
____Estudiante

7. OCUPACION T

PERCEPCION SOBRE EL PROYECTO:

No. Pregunta Percepcion
8 Luego de la explicacion de la pancarta informativa, ; Qué __ZEstoy de Acuerdo
opina usted de la intencion del promotor de mejorar la __Estoy en desacuerdo porque
capacidad operativa de la Central de Gas Natural Costa
Norte?

__Me es indiferente

de afectacion social y/ o ambiental en la zona? De ser asi,

9 Segun su opinion, ¢ podria generar este proyecto algun tipo . e o o .
i d S AFLLaN I 2/ 4ptbrste J
¢ Puede mencionar algunas? a4 /4 S0 /0d (;/(é %%%/%%0/7%

10 1 En cgso de haber mencionado afectaciones, ;De Qué manera ’wa/(/ﬂ{L@ W&J% /b% /% ééa
considera usted que el proyecto puede reducirlas? , o S e Ty

D& Jg Yelo et s SoS é;;/w@/,

/o5y SN2 O ALE L AN

11| Desde su punto de vista, ;cusles podrian ser algunos

beneficios de este proyecto de mejoras a la Central Costa NNy é /{//&L’
S lrhy LA O g O
Norte? )é « /&f 0 &

12 ¢ Hay alguna recomendacion, sugerencia o comentario 9
adicional que desee hacer a los promotores del proyecto sobre A/ L
sus aspectos ambientales y sociales?

Nombre y nimero de cédula del encuestado (si acepta brindarlo): 7'/7' / ‘ //M{ﬂ“‘ ‘xf %/‘ ?&/CZ
, ) /"?' A § "7!f ¢ v / Y
FECHADE APLICACION. 30" <07/ ENCUESTADOR: ////{M/ e L A

Consultores para el EsiA.
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PROYECTO: EXPANSION DE LA CAPACIDAD DE REGASIFICACION Y DISTRIBUCION DE Promotor:
GAS NATURAL DE COSTA NORTE LNG TERMINAL S. DE R.L. Costa Norte LNG
ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL CATEGORIA i Terminal S.d e R.L,

ENCUESTA DE PERCEPCION CIUDADANA

Luego de revisar la pancarta informativa y atender la explicacién del encuestador, agradecemos a usted responder
las siguientes preguntas que serviran para orientar las recomendaciones a los promotores, en el marco del Estudio

de Impacto Ambiental para el proyecto.

GENERALIDADES DEL ENCUESTADO:

] F= 2. | _ 1524 2534  ,-3544 3. _A __ Pl _PC _SI _sC
SO | A0 4554 5564 __B50mas | ESCOLARIDAD | .y uc T
EDAD
4. ANOS DE RESIDR O |  Menos de 1 ___Entre10y15 | 5.CONDICION | <-Trabajaactualmente Cesante
TRABAJARENELLUGAR 1 Epre 1y 5 415 DEACTIIDAD | Trabajador Ocasional __Nunca ha trabajado
___Entre6y 10 ECONOMICA | By 5cq empleo
6. CATEGORIA DE —Fmpleado del Gobiemo Empleado Empresa Privada ____Empleado Servicio Doméstico __ Patrono
OCUPACION __Cuenta Propia ___Trabajador Familiar __Amade Casa ___Jubilado/Pensionado ___Sin ocupacion
___Estudiante
7. OCUPACION Y .
SO a4
PERCEPCION SOBRE EL PROYECTO:
No. Pregunta Percepcion
8 Luego de la explicacion de la pancarta informativa, ; Qué 7_Fstoy de Acuerdo
opina usted de la intencion del promotor de mejorar la - Estoy en desacuerdo porque
capacidad operativa de la Central de Gas Natural Costa
Norte?
vvvvv Me es indiferente
9 Segun su opinion, ¢ podria generar este proyecto algin tipo . N ,
de afectacion social y/ o ambiental en la zona? De ser as, ﬂ/(& (<) %/% 47« [/,7/’ s
¢ Puede mencionar algunas? ’

10 En caso de haber mencionado afectaciones, ;De qué manera

)
considera usted que el proyecto puede reducirlas? / ‘/é/
11 Desde su punto de vista, ;cudles podrian ser algunos /j/ﬂ//@{i/
beneficios de este proyecto de mejoras a la Central Costa - '
Norte?
12 ¢ Hay alguna recomendacion, sugerencia o comentario 76/%@)\[ «7/(/4///0(\ /gL 4{{@/@?(&% ‘[/(,1
adicional que desee hacer a los promotores del proyecto sobre ) ~ )
sus aspectos ambientales y sociales? /,7’“610//(‘\/[@ /g// & 7
. e gL o . 7 N P
Nombre y nimero de cédula del encuestado (si acepta brindarlo): //4 /%74 /”-%7‘\//7'%) (S ?(Cé‘”/b
FECHA DE APLICACION,_ JC LT 07 ENCUESTADOR: | ///(,’//// Y/ R4
. ¢ A ¥ \

URS O

Consultores para el EslA.
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PROYECTO: EXPANSION DE LA CAPACIDAD DE REGASIFICACION Y DISTRIBUCION DE Promotor:
GAS NATURAL DE COSTA NORTE LNG TERMINAL S. DE R.L. Costa Norte LNG
ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL CATEGORIA I Terminal S. de R.L.

ENCUESTA DE PERCEPCION CIUDADANA

Luego de revisar la pancarta informativa y atender la explicacién del encuestador, agradecemos a usted responder
las siguientes preguntas que serviran para orientar las recomendaciones a los promotores, en el marco del Estudio
de Impacto Ambiental para el proyecto.

GENERALIDADES DEL ENCUESTADO:

. TF_ 2. 1524 2534 3544 3. A Pl _PC _SI _~8C

SEXD | M| RANGO | 4554 o5564 __G50mas | ESCOLARIDAD | "yi —uc T
§ EDAD
4. ANOS DE RESIDIR O | _ Menosde 1 . Entre10y15 | 5. CONDICION | - Frabajaactuaimente __ Cesante
TRABAJARENELLUGAR | Epre 1y 5 15 DEACTIVIDAD | Trabajador Ocasional ___Nunca ha trabajado
__Entre6y 10 ECONOMICA | Bygca empleo
6. CATEGORIA DE _._Empleado del Gobierno ___Empleado Empresa Privada ___Empleado Servicio Doméstico Patrono
OCUPACION _~Cuenta Propia ___Trabajador Familiar ___Ama de Casa __Jubilado/Pensionado ___Sin ocupacion
___FEstudiante
7. OCUPACION
/ / C/ /é' é~f7”¢/’ (e e

PERCEPCION SOBRE EL PROYECTO:

No. Pregunta Percepcion
8 Luego de la explicacion de la pancarta informativa, ; Qué __/Estoy de Acuerdo
opina usted de la intencion del promotor de mejorar la __Estoy en desacuerdo porque
capacidad operativa de la Central de Gas Natural Costa
Norte?

___Me es indiferente

de afectacion social y/ ¢ ambiental en 1a zona? De ser asi,

9 Segun su opinion, ¢ podria generar este proyecto algin tipo /u/& d{(é,@, / & ;4,2“@(,7@ ///
¢Puede mencionar algunas? /’;L% S “'3(9\ (//(/ /5% ViVienq

10 En caso de haber mencionado afectaciones, ¢ De qué manera
considera usted que el proyecto puede reducirlas?

11| Desde su punto de vista, ;cusles podrian ser algunos
: el L e:/f{% «O /} e,
beneficios de este proyecto de mejoras a la Central Costa 0 / Al / “e / &
Norte? Ny Vaatedaa

12 ¢ Hay alguna recomendacion, sugerencia o comentario
adicional que desee hacer a los promotores del proyecto sobre J{/
sus aspectos ambientales y sociales? /

Nombre y niimero de cédula del encuestado (si acepta brindarlo): //ﬂ)/@g‘o [//?,J L w7//4'/)'\

FECHA DE APLICACION. S 4 7 1 /() ENCUESTADOR. //(/ZQ ﬂ V4

Consultores para el EslA.
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PROYECTO: EXPANSION DE LA CAPACIDAD DE REGASIFICACION Y DISTRIBUCION DE Promotor:
GAS NATURAL DE COSTA NORTE LNG TERMINAL S. DE R.L. Costa Norte LNG
ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL CATEGORIA I Terminal S. de R.L.

ENCUESTA DE PERCEPCION CIUDADANA

Luego de revisar la pancarta informativa y atender la explicacién del encuestador, agradecemos a usted responder
las siguientes preguntas que serviran para orientar las recomendaciones a los promotores, en el marco del Estudio

de Impacto Ambiental para el proyecto.

GENERALIDADES DEL ENCUESTADO:

1. 1 F& 2. 1524 2534 13544 3 A Pt PC S _SC

SEXOim__ [RANSO| 4564 5564 650mas | ESCOLARIDAD | .y UC T
EDAD ] :

4. ANOS DE RESIDIR O | Menosde 1 ___FEntre10y15 | 5.CONDICION | “Trabajaactualmente __ Cesante
TRABAJARENELLUGAR | _fntre1ys +15 DEACTIVIDAD | Trabajador Ocasional ___Nunca ha trabajado

__Entre6y 10 ECONOMICA | Bysca empleo
6. CATEGORIA DE ___Empleado del Gobierno ___/M/Empleado Empresa Privada ___Empleado Servicio Doméstico Patrono
OCUPACION . Cuenta Propia __Trabajador Familiar ___Ama de Casa ___Jubilado/Pensionado ___Sin ocupacién

___Estudiante
7. OCUPACION

ST Yo

PERCEPCION SOBRE EL PROYECTO:

No. Pregunta Percepcion
8 Luego de la explicacion de la pancarta informativa, ;Qué M_{i&‘éioy de Acuerdo
opina usted de la intencion del promotor de mejorar la ___Estoy en desacuerdo porque
capacidad operativa de la Central de Gas Natural Costa
Norte?

___Me es indiferente

g Segun su opinidn, 4 podria generar este proyecto algin tipo W b)) T L - s,

de afectacion social y/ o ambiental en la zona? De ser asi, AL © Sk /{ /’ﬁﬂ/é' &1 7 4 X
¢ Puede mencionar algunas? ﬁ&f/ & (_é;fﬁé v \7293 (/{/ /Zf% Uy \/"%Qé
M l/fﬂ <>/<’ s c////{/\/(// /’//( ¢/ (1//%& /l
10 En caso de haber mencionado afectaciones, ;De qué manera W 075( N R TP &5 @ C/” Cij //(»7 74

considera usted que el proyecto puede reducirlas? T Y, s 7//7(&}9 L, /?’f) /{(1 e </5£
Yo Se \,ﬂ e, //i/ét YA iy (6,7 Lty el

11| Desde su punto de vista, ;cudles podrian ser algunos /
beneficios de este proyecto de mejoras a la Central Costa //g, /’4 LA (_/( ?‘J‘?” e €774 / Q&
Norte?
12} ;Hay alguna recomendacion, sugerencia o comentario /)4 D€ W 7/\/( 7{_4_///7(( Yga//iﬁ,

adicional que desee hacer a los promotores del proyecto sobre]
sus aspectos ambientales y sociales?

ENET

(L’U/@W&/f‘”w/ e S 7L
‘ﬁ“’" Xyl A £ %fu Ve z/ci

Nombre y nimero de cédula del encuestado (si acepta brindarlo):

FECHA DE APLICACION: <" 0 /}//7’?/7// ENCUESTADOR: % /\’ """ g 7 /// /@:2& u"\//
4l ;’/Zl/(/
URS M// 2 %

Consultores para el EslA.




PROYECTO: EXPANSION DE LA CAPACIDAD DE REGASIFICACION Y DISTRIBUCION DE
GAS NATURAL DE COSTA NORTE LNG TERMINAL S. DER.L.

ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL CATEGORIA Il
ENCUESTA DE PERCEPCION CIUDADANA

573

Promotor:
Costa Norte LNG
Terminal S. de R.L.

Luego de revisar la pancarta informativa y atender la explicacion del encuestador, agradecemos a usted responder
las siguientes preguntas que serviran para orientar las recomendaciones a los promotores, en el marco del Estudio

_de Impacto Ambiental para el proyecto.

GENERALIDADES DEL ENCUESTADO:

1. F & 2, _15-24 2534 /3544 3. _A Pl _PC _8 _SC
SEXO M | RGO ase4 564 650 mas | ESCOLARIDAD L/UF T
EDAD
4 ANOS DE RESDIR O |  Menosde 1 Entre10y 15 | 5. CONDICION /Trabaaactualment _______ Cesante
TRABAJARENELLUGAR - | Epre 1y 5 =15 DEACTVIDAD | Trabajador Ocasional __ Nunca ha trabajado
__Entre6y 10 ECONOMICA | Bysca empleo

6. CATEGORIA DE
OCUPACION

ﬁhpleado del Gobierno ____
. Cuenta Propia ___Trabajador Famitiar
___FEstudiante

Empleado Empresa Privada

Empleado Servicio Doméstico ___Patrono
___Sin ocupacion

__Amade Casa __Jubilado/Pensionado

7. OCUPACION

Tyo FelOvd

PERCEPCION SOBRE EL PROYECTO:

_\\
N\

No. Pregunta Percepcion
8 Luego de la explicacion de la pancarta informativa, ;Qué ,_»_/_éstoy de Acuerdo
opina usted de la intencion del promotor de mejorar la ___Estoy en desacuerdo porque
capacidad operativa de [a Central de Gas Natural Costa
Norte?
___Me es indiferente
9 Segun su opinion, ¢ podria generar este proyecto alglin tipo o
de afectacion social y/ o ambiental en fa zona? De ser asi, SOCHA PNC ¢ (// 7Y@ &y /f/
¢ Puede mencionar algunas? /J/ﬂ . M/ﬁ“/ & 7/(((/ %ﬂ Cﬂ’é///ﬁ“ <& /’C///
; Vs rAG
1 En caso de haber mencionado afectaci ; De qué —y / /
;so encionado afec nones,.c e qué manera /({,/ oy /é((( (»4/»0/‘% ﬂ(/@/(ﬁf/’/@z
considera usted que el proyecto puede reduciflas? | © T ‘ 7 /
y{(/(/ C W%“m/’ (//( Ve /7 2L /é ({
Eali L ﬁ(/; & /»0 Ftef - fLZ/‘,{(
11 Desde su punto de vista, ;cusles podrian ser algunos o Ao {
beneficios de este proyecto de mejoras a la Central Costa ”_":/74 / %‘ é /
Norte?
12| Hayal daci¢ i i
¢ Hay alguna recomendacion, sugerencia o comentario . [/&é P 7/
adicional que desee hacer a los promotores del proyecto sobre é’/ 7» 4 W (/5 af%/’ﬁv{%f v
sus aspectos ambientales y sociales? AN f// < Lj @/D VA /0@/

Nombre y nimero de cédula del encuestado (si acepta brindarlo):

. e
FECHA DE APLICACION: __(_ 5 L)

DU jp <o JH e~/

Consultores para el EslA.

ENCUESTADOR:

/AJ;’Z// /i / 7z



PROYECTO: EXPANSION DE LA CAPACIDAD DE REGASIFICACION Y DISTRIBUCION DE
GAS NATURAL DE COSTA NORTE LNG TERMINAL S. DE R.L.

ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL CATEGORIA Ii
ENCUESTA DE PERCEPCION CIUDADANA

574

Promotor:
Costa Norte LNG
Terminal S. de R.L.

Luego de revisar la pancarta informativa y atender la explicacién del encuestador, agradecemos a usted responder
las siguientes preguntas que serviran para orientar las recomendaciones a los promotores, en el marco del Estudio

de Impacto Ambiental para el proyecto.

GENERALIDADES DEL ENCUESTADO:

1. F_ 2. . 15-24 2534 3544 3 A _Pl_PC .8 _SC
SEXD | y_o | RANGO | 4554 icb64 650mas | ESCOLARIDAD | yi _Uc _T
EDAD
4. ANOS DE RESDR O |  Menos de 1 ___Entre 10y 15 | 5. CONDICION _fTrabaaactualmente . Cesante
TRABAJARENELLUGAR | Eptre 1y 5 __A#15 DEACTVIDAD | Trabajador Ocasional ___Nunca ha trabajado
__Entre6y 10 ECONOMICA | Bysca empleo

6. CATEGORIA DE .~ Empleado del Gobierno ___

Empleado Empresa Privada

Empleado Servicio Doméstico ___Patrono

OCUPACION ___Cuenta Propia __Trabajador Familiar ___Amade Casa __Jubilado/Pensionado ___Sin ocupacion
__Estudiante
7. OCUPACION .
T NuSadpy Manva/
PERCEPCION SOBRE EL PROYECTO:
No. Pregunta Percepcion
8 Luego de la explicacion de la pancarta informativa, ;Qué _~Estoy de Acuerdo

opina usted de Ia intencién del promotor de mejorar la
capacidad operativa de la Central de Gas Natural Costa
Norte?

___Estoy en desacuerdo porque

___Me es indiferente

9 Segln su opinion, ¢podria generar este proyecto algin tipo
de afectacion social y/ o ambiental en la zona? De ser asi,
¢ Puede mencionar algunas?

(//7/ t,/( /> ----- (4_/\/ // S/\)
Ve (g/ é)\/é// y,_\q et el %/1/”

¢Hay alguna recomendacion, sugerencia o comentario
adicional que desee hacer a los promotores del proyecto sobre
sus aspectos ambientales y sociales?

10| En caso de haber mencionado afectaciones, ¢De qué manera X(,?,N« L// O A ‘éﬁ/ ¢ C_,,.o/ i q/'
considera usted que el proyecto puede reducirlas?
que el proyecto p /&P )70 4/%(‘7’0 »%//7/((5&5)
11 ol 7/r”7 I/ ]‘7//?i \/ /z £ &)\ /l bbbbb L‘:’\/\ (‘&2
Desde su punto de vista, ;cuales podrian ser algunos
= U NA 2
beneficios de este proyecto de mejoras a la Central Costa = ;7 v >) Cr /(7// € v
Norte?
12

L0

Nombre y niimero de cédula del encuestado (si acepta brindario):

oJay? (e

FECHA DE ApLiCACION.__ T4 (O L

Consultores para el EslA,

ENCUESTADOR;




PROYECTO: EXPANSION DE LA CAPACIDAD DE REGASIFICACION Y DISTRIBUCION DE
GAS NATURAL DE COSTA NORTE LNG TERMINAL S. DE R.L.

ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL CATEGORIA II
ENCUESTA DE PERCEPCION CIUDADANA

575

Promotor:
Costa Norte LNG
Terminal S. de R.L.

Luego de revisar la pancarta informativa y atender la explicacion del encuestador, agradecemos a usted responder
las siguientes preguntas que serviran para orientar las recomendaciones a los promotores, en el marco del Estudio

de impacto Ambiental para el proyecto.

GENERALIDADES DEL ENCUESTADO:

F - T

1. 1524 2534 _~3544 3, A Pl _PC _ 8 _sC
SEXO | m__ | RANGO| 4554 5564 __ B50mas | ESCOLARIDAD 401/ T
EDAD
4. ANOS DE RESIDIR O | _ Menosde 1 nre10y15 5.CONDICION | “~Trabajaactualmente __ Cesante
TRABAJARENELLUGAR | Fpire 1y 5 4415 DEACTIVIDAD | Trabajador Ocasional ___Nunca ha trabajado
__Entre6y10 ECONOMICA | Bysca empleo

6. CATEGORIA DE Mg(Efnp!eado del Gobierno

__Empleado Empresa Privada

___Empleado Servicio Doméstico ___Patrono

OCUPACION ___CuentaPropia ___Trabajador Familiar ___Ama de Casa __Jubilado/Pensionado ___Sin ocupacion
Estudlante
7. OCUPACION
7 YOIy doNa
PERCEPCION SOBRE EL PROYECTO:
No. Pregunta 4 Percepcion
8 Luego de la explicacion de la pancarta informativa, ; Qué _"Estoy de Acuerdo
opina usted de la intencion def promotor de mejorar la _Estoy en desacuerdo porque
capacidad operativa de la Central de Gas Natural Costa
Norte?
___Me es indiferente
9 Segln su opinion, ;podria generar este proyecto alglin tipo fo S N S
de afectacion social y/ o ambiental en la zona? De ser asi, /~ /J/ Vo ) Yy /é 9
¢ Puede mencionar algunas?
10 i ’ ; 5
En cgso de haber mencionado afectaciones, {JDe qué manera f)ﬁ ,‘///gé/ // i/ 7{’5/”/6 oz /
considera usted que el proyecto puede reducirlas? é y : 4
e G o g STy S e
11| Desde su punto de vista, ;cuales podrian ser algunos yy
! o /’ 74 .
beneficios de este proyecto de mejoras a la Central Costa Z/ /ﬁr/ ¢ g)
Norte?
12 ; i6 i j
(,Hay alguna recomendacion, sugerencia o comentario /&Z 1 (/é‘//,,/\/ak e / 2, 0
adicional que desee hacer a los promotores del proyecto sobre
sus aspectos ambientales y sociales? ({/ ({/////’{ﬁ O A /

Nombre y nimero de cédula del encuestado (SI acep a bnndarlo)

/ S
442/ Y gl . Ly P

FECHA DE APLICACION: ¢ M/d

Consultores para el EsiA.

ENCUESTADOR:

07/ // J/ 74



PROYECTO: EXPANSION DE LA CAPACIDAD DE REGASIFICACION Y DISTRIBUCION DE

GAS NATURAL DE COSTA NORTE LNG TERMINAL S. DER.L.
ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL CATEGORIA II
ENCUESTA DE PERCEPCION CIUDADANA

576

Promotor:
Costa Norte LNG
Terminal S. de R.L.

Luego de revisar la pancarta informativa y atender la explicacion del encuestador, agradecemos a usted responder
las siguientes preguntas que serviran para orientar las recomendaciones a los promotores, en el marco del Estudio

de Impacto Ambiental para el proyecto.

GENERALIDADES DEL ENCUESTADO:

/ | |
1 TF/ 2 | 1524 2534 _.3544 3. A _PL-_PC _SI _sC
SEXO | M | RANGO\ TT4sk4 5564 6bomas | ESCOLARIDAD | U C T
. EDAD | | |
TRABAAR ENEL LUGAR | ~— pronos 08 | _~Entre10y15 | 5 CONDICION | _ “Trabajaactualmente __ Cesante
TRABAJAR ENELLUGAR | ™ i 4 y5 +15 DEACTVIDAD | Trabajador Ocasional __Nunca ha trabajado
__Entre6y 10 ECONOMICA |~ Bysca empleo
6. CATEGORIA DE ___Empleado del Gobierno _ZEmpleado Empresa Privada ___Empleado Servicio Doméstico ___ Patrono
OCUPACION _Cuenta Propia ___ Trabajador Familiar ___Amade Casa __Jubilado/Pensionado ___Sin ocupacion
___Estudiante
7. OCUPACION S s .
SCONLTay o

PERCEPCION SOBRE EL PROYECTO:

No. Pregunta Percepcion
8 Luego de la explicacion de la pancarta informativa, ¢ Qué __=Fstoy de Acuerdo
opina usted de la intencion del promotor de mejorar la __Estoy en desacuerdo porque
capacidad operativa de la Central de Gas Natural Costa
Norte?
___Me es indiferente
9 Seglin su opinidn, ¢ podria generar este proyecto algun tipo e o 14 AT Na~ A Fo)
de afectacion social y/ o ambiental en la zona? De ser as, ! //(”<’/ \( D 4 ( , / . J/LCZé
¢,Puede mencionar algunas? Va4 (_7//42,4 %//77{%) rest f f:/ / / “7"/(? & “
pog qlfure ENUS S Le /f/» S &
10| En caso de haber mencionado afectaciones, ;De qué manera| & ; ;.
considera usted que el proyecto puede reducirias? / 5’}7/(&3/‘5 C/@ //b /M l Céé/% /
Y s . "el . o of g e " \ 4 P ’21 P
Culpyda, 4 d v oparlon wn o Horig
11| Desde su punto de vista, ¢ cusles podrian ser algunos (Z{@,ﬁ)/ oA
beneficios de este proyecto de mejoras a la Central Costa — R
, e e 2 f I A
Norte? Ly eNe T E/reO
12| Hayal dacic i tari :
¢ Hay alguna recomendacion, sugerencia o comentario o . ’ o N
adicional que desee hacer a los promotores del proyecio sobre U 2 7[%//{ ﬁﬂ‘{ /// & 710 (,[/f/ () é/d
sus aspectos ambientales y sociales? / o [/4/ /

Nombre y nimero de cédula del encuestado (si acepta brindarlo):

Mo, g Sremtyed

URS

Consultores para el EslA.

ENCUESTADOR:

. /Z /LZ{//

[ e
D



PROYECTO: EXPANSION DE LA CAPACIDAD DE REGASIFICACION Y DISTRIBUCION DE
GAS NATURAL DE COSTA NORTE LNG TERMINAL S. DE R.L.

ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL CATEGORIA i
ENCUESTA DE PERCEPCION CIUDADANA

577

Promotor:
Costa Norte LNG
Terminal S.de R.L.

Luego de revisar la pancarta informativa y atender la explicacién del encuestador, agradecemos a usted responder
las siguientes preguntas que serviran para orientar las recomendaciones a los promotores, en el marco del Estudio
de Impacto Ambiental para el proyecto.

GENERALIDADES DEL ENCUESTADO:

1 25-34

1. 1 F_ / 2. 1524 3544 3. A P PC S __sC
SEXO M./ | RANGO | 4554 5564 B5omas | ESCOLARIDAD | (j —uyc T
EDAD
4. ANOS DE RESIDR O | Menos de 1 Fntre 10y 15 | 5 CONDICION | _ Frabaja actualmente Cesante
TRABAJARENELLUGAR | Epte1y5 ZMS DEACTIVIDAD |~ Trabajador Ocasional __Nunca ha trabajado
__Entre6y10 ECONOMICA Busca empleo

6. CATEGORIA DE
OCUPACION

;51eado del Gobierno
« Cuenta Propia
___Estudiante

Empleado Empresa Privada
___Trabajador Familiar

Empleado Servicio Doméstico ___Patrono

___Amade Casa Jubilado/Pensionado ___Sin ocupacion

7. OCUPACION

6&@ Co/) )\fj*("‘l

PERCEPCION SOBRE EL PROYECTO:

Nombre y nimero de cédula del encuestado (si acepta brindarlo): /{jf/ VA

SN

@‘0 __thj/@m/é?

LV

No. Pregunta Percepcion
8 Luego de la explicacion de la pancarta informativa, ¢ Qué ¥ Estoy de Acuerdo

opina usted de fa intencion del promotor de mejorar la __Estoy en desacuerdo porque

capacidad operativa de la Central de Gas Natural Costa

Norte?

__Me es indiferente

9 Segun su opinion, ¢ podria generar este proyecto algtn tipo \ oo L v/Y M (ALY +=aevo

de afectacion social y/ o ambiental en la zona? De ser asi, Ud (’W @ /

¢ Puede mencionar algunas? LL‘ g mcﬁ, / C/U(, 04 U Uienem C lieo

’ AAL/ ‘“’1 -

10 En caso de haber mencionado afectaciones, ;De qué manera

considera usted que el proyecto puede reducirlas? |

L \ A,

11 Desde su punto de vista, ;cudles podrian ser algunos LO MO Qu(r) Cem N Sl »

rkiwlenef;cios de este proyecto de mejoras a la Central Costa p E) e \/ “ LOU (/JZ,( ’{Y M/é A b] (_f/\j

orte’
Fnda v oo [ o

12 ¢ Hay alguna recomendacién, sugerencia o comentario W JZJL 0 (S ’Y‘)uz/e Cér)/‘) WQ{’«:\ c‘: i Se )

adicional que desee hacer a los promotores del proyecto sobre ' é) 0

sus aspectos ambientales y sociales? \c& o1ne 0 \/7 [(f)ﬂ N as CO 'SQ,, X 1en

i\’u“ ' n:;LMA/\ v /‘qUJ M({ﬁ;‘m Luﬂ;/’
. 2_018.2Y 5

FECHA DE APLICACION._ D ¥ =Y - 20 3~/‘I

Consultores para el EslA.
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PROYECTO: EXPANSION DE LA CAPACIDAD DE REGASIFICACION Y DISTRIBUCION DE
GAS NATURAL DE COSTA NORTE LNG TERMINAL S. DE R.L.

ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL CATEGORIA Ii
ENCUESTA DE PERCEPCION CIUDADANA
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Promotor:
Costa Norte LNG
Terminal S. de R.L.

Luego de revisar la pancarta informativa y atender la explicacion del encuestador, agradecemos a usted responder
las siguientes preguntas que serviran para orientar las recomendaciones a los promotores, en el marco del Estudio

de Impacto Ambiental para el proyecto.

GENERALIDADES DEL ENCUESTADO:

1 FV 2, 1524 2534 3544 3 _A P _PC _S8I _SC
SEXO M | RANGOL 4554 5564 B5omas | ESCOLARIDAD | i .Uc T
EDAD
4, ANOS DE RESIDIR O |  Menosde 1 _.cEntre10y15 | 5 CONDICION | _ Trabajaactualmente _Cesante
TRABAJARENELLUGAR | Enpe1ys vl +15 DEACTIVIDAD | Trabajador Ocasional __Nunca ha trabajado
__Entre6y 10 ECONOMICA | Bysca empleo

6. CATEGORIA DE
OCUPACION

___Empleado del Gobierno
__Cuenta Propia ___Trabajador Familia
___Estudiante

__Empleado Empresa Privada

:mpleado Servicio Doméstico ___Patrono

Jubilado/Pensionado ____Sin ocupacion

r ___Amade Casa

7. OCUPACION

%(Q«U/ cea devao )u QA« ’ d ,

PERCEPCION SOBRE EL PROYECTO:

Nombre y nimero de cédula del encuestado (si acepta brindarlo): ’ Q”y‘ v st ! ‘5‘&’\"\4 e ?)455’(' (4‘& V.

No. Pregunta Percepcion
8 Luego de la explicacion de la pancarta informativa, ¢ Quée ___Estoy de Acuerdo
opina usted de la intencion del promotor de mejorar la .~Estoy en desacuerdo porque, A_L < e
&%ﬁic;dad operativa de la Central de Gas Natural Costa 5‘/{’?} e Yo Se A‘; v f)’y\a,b,m
___Me es indiferente d-éx rmon T A Cay YQ(;TW
[ : P
9 Segun su <‘)’pini()nr ¢podria generar este proyecto algin tipo % Md}" SRS C)/QLQ yo e (0Md p d
de afectacion social y/ o ambiental en la zona? De ser asi, = (o *‘”D i .
¢ Puede mencionar algunas? Ch } *"é);‘e_ r\u; '\ & ‘S@M C\/L | o5,
NS i y/ - JL
10| En caso de haber mencionado afectaciones, ¢ De qué manera L)ngm uh liear Koo INead e
idera usted que el to pued irlas? e ] : . ~
considera usted que el proyecto puede reducirlas O Uy O el A,, \J 1 i GG e (Q S '
Pyeve - bune bicwes 13 O fediceei
11 Desde su punto de vista, ¢ cuales podrian ser algunos \ \ " \ . - v
beneficios de este proyecto de mejoras a la Central Costa ’Y\ A ﬂ(',t a5 { L{/( é),QT)f‘) @__{j' v, < f £ /‘7’({?“4
Norte? ¢ / ’ ,
L4 ‘ba‘(cx E/Q. Oj (}L{Di‘ €v 1NQo-
12 i Hay al dacic i tari 1 o v/ ; i
¢Hay alguna recomendacién, sugerencia o comentario . i “ (j “L )
{ ¢ o i Q/ (A8 Vet ‘ u"?
adicional que desee hacer a los promotores del proyecto sobre LL{&»‘» VY} Y OYNGC L A ( , P ee
s aspectos ambiental iales? o Y i oo . Z‘ o »
sus aspectos ambientales y sociales baf.‘ \KMCLL&‘ &/iu/di%lm } L)@/Gﬂ/")‘ ,Q}} a(zﬁ
I \ ’

FECHA DE APLICACION.__ ™ 0 = f - DU

URS

Consultores para el EsiA.
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PROYECTO: EXPANSION DE LA CAPACIDAD DE REGASIFICACION Y DISTRIBUCION DE Promotor:
GAS NATURAL DE COSTA NORTE LNG TERMINAL S. DE R.L. Costa Norte LNG
ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL CATEGORIA Ii Terminal S. de R.L.

ENCUESTA DE PERCEPCION CIUDADANA

Luego de revisar la pancarta informativa y atender la explicacién del encuestador, agradecemos a usted responder
las siguientes preguntas que serviran para orientar las recomendaciones a los promotores, en el marco del Estudio
de Impacto Ambiental para el proyecto.

GENERALIDADES DEL ENCUESTADO:

1. F / 2, A5-24 2534 35-44 3 A PLPC 81 SC
SEX0 | M_o" | RANGO V 4554 5564 __ 650mas | ESCOLARIDAD | yi ~“uc _T
) EDAD
4. ANOS DE RESIDR O |  Menos de 1 _#:Entre 10y15 | S5 CONDICION | _ Trabaja actuaimente <~ Cesante
TRABAJARENELLUGAR | Entre 1y 5 715 DEACTVIDAD | Trabajador Ocasional ___Nunca ha trabajado
__Entre6y 10 ECONOMICA | Bysca empleo
6. CATEGORIA DE ___Empleado del Gobierno Empleado Empresa Privada ___Empleado Servicio Doméstico Patrono
OCUPACION Cuenta Propia __ Trabajador Familiar __Ama de Casa ___Jubilado/Pensionado »~ Sin ocupacion
__Estudiante i -
7. OCUPACION ! i . ) Op (/ﬂaj)
fD/’,’(;(QJm!O (/,6&4‘@ ( U [ \/\CU;( f"):,)(v JM{ N X e~HS )
PERCEPCION SOBRE EL PROYECTO: /
No. Pregunta Percepcion
8 Luego de la explicacion de la pancarta informativa, ¢ Qué ___Estoy de Acuerdo
opina usted de la intencion del promotor de mejorar la ___Estoy en desacuerdo porque
capacidad operativa de la Central de Gas Natural Costa
Norte? : - { Z_O o
_Alle es indiferente  {—t x-€ 7“‘7
%LLMV'QV\ u\ VJ %)L/(’JJ) (0((5 esSCempdy
9 Segun su opinion, ¢ podria generar este proyecto algin tipo |

de afectacion social y/ o ambiental en la zona? De ser as,

; Puede mencionar algunas? , : .
¢ gu \ \ | B
%{uﬂo VAN \L C}C\.CLL oNe-S

10 En caso de haber mencionado afectaciones, ¢ De qué manera i .
considera usted que el proyecto puede reducirlas? I\)tz Se cl& L;L veolizav.
P 7 ‘
11 Desde su punto de vista, ;cuales podrian ser algunos U L %\'L ) Al ?/1 WV ‘V( YA

beneficios de este proyecto de mejoras a la Central Costa

Norte? SA“W\[M) 0. ,m gxg)zf@tﬁ N (.O‘VS
| (\11 (0 ¥ L ﬂgé‘}g

12 ¢ Hay alguna recomendacién, sugerencia o comentario ’(\) Ul s l?"‘ﬂ ¢ O ,, ¢ A ol <: C”‘ S LQK “
adicional que desee hacer a los promotores del proyecto sobre & Ci , ({/ J&/ /@0
sus aspectos ambientales y sociales? ws yav ko emaelien W
v {{ YLA .

i/‘)él(/jz i/\ /(W (/Q&LM/ (/’L(/\/‘ Y

L
Nombre y nimero de cédula del encuestado (si acepta brindarlo):/% Al s /4’ e 2 o ‘(ZJVW v

FECHA DE APLICACION: ENCUESTADOR /:éi UAA L A’Y”y/\/ :

URS

Consultores para el EsiA.
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PROYECTO: EXPANSION DE LA CAPACIDAD DE REGASIFICACION Y DISTRIBUCION DE Prommotor:
GAS NATURAL DE COSTA NORTE LNG TERMINAL S. DE R.L. Costa Norte LNG
ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL CATEGORIA Ii Terminal S. d e R.L.

ENCUESTA DE PERCEPCION CIUDADANA

Luego de revisar la pancarta informativa y atender la explicacion del encuestador, agradecemos a usted responder
las siguientes preguntas que serviran para orientar las recomendaciones a los promotores, en el marco del Estudio
de Impacto Ambiental para el proyecto.

GENERALIDADES DEL ENCUESTADO:

tVF T 2 [ Ti5aa /2534 3544 3 A RTPC s s
X0 |y v/ RANGO | 4554 5564 _ 650mas | ESCOLARIDAD | "yi _AC _T
_ EDAD ‘

4. ANOS DE RESIDIR O |  Menosde 1 Entre 10y 15 | 5. CONDICION | - Trabaja actuaimente Cesante

TRABAJARENELLUGAR | Frire 1y 5 415 DEACTVIDAD | Trabajador Ocasional ___Nunca ha trabajado
___Entre6y 10 ECONOMICA " Busca empleo

6. CATEGORIADE | _Empleado del Gobiemo " Empleado Empresa Privada ___Empleado Servicio Doméstico __ Patrono

OCUPACION _Cuenta Propia __ Trabajador Familiar ___Amade Casa ___Jubilado/Pensionado __Sin ocupacion
. Estudiante

7. OCUPACION - -

PERCEPCION SOBRE EL PROYECTO:
No. Pregunta Percepcion

8 Luego de la explicacion de la pancarta informativa, ; Qué Y Estoy de Acuerdo

_Estoy en desacuerdo porque

opina usted de fa intencion del promotor de mejorar la
capacidad operativa de la Central de Gas Natural Costa
Norte?

9 Segin su opinion, ¢ podria generar este proyecto algin tipo
de afectacion social y/ o ambiental en la zona? De ser asi,
¢ Puede mencionar algunas?

10 En caso de haber mencionado afectaciones, ;,De qué manera | | w %a/é/gb\h .
considera usted que el proyecto puede reducirlas? no o .

11| Desde su punto de vista, ; cuales podrian ser algunos ‘ /5 : jt/ » g X
) ; Owl) ) CY&.A
] JW/OKU j bl \/mﬁ/‘xf )

beneficios de este proyecto de mejoras a la Central Costa .
W ; B
Norte? I ok du M@m Lo
Ja. Lo memit o
12 ¢Hay alguna recomendacion, sugerencia o comentario :\{ A w .
adicional que desee hacer a los promotores del proyecto sobrd  “AN\_¢. ¢z v + e Ned e MG @(ﬂ )
' jales? - ) _
sus aspectos ambientales y sociales? QN CW\HJ)\\ N a XV e @ g DS

Nombre y numero de cédula del encuestado (si acepta brindarlo): ““6\(7)l 14 If{)}/) &%wﬂﬂJ - D % :3/ 8/3”\/
FECHA DE APLICACION. 0 = M~ 312 ] ENCUESTADOR:_,” { /\;@W» /j \/L/WS

Consultores para el EslA.



PROYECTO: EXPANSION DE LA CAPACIDAD DE REGASIFICACION Y DISTRIBUCION DE
GAS NATURAL DE COSTA NORTE LNG TERMINAL S. DE R.L.

ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL CATEGORIA II
ENCUESTA DE PERCEPCION CIUDADANA

581

Promotor:
Costa Norte LNG
Terminal S.de R.L.

Luego de revisar la pancarta informativa y atender la explicacion del encuestador, agradecemos a usted responder
las siguientes preguntas que serviran para orientar las recomendaciones a los promotores, en el marco del Estudio

de Impacto Ambiental para el proyecto.

GENERALIDADES DEL ENCUESTADOQ:

. F_ 2 1524 ...25-34 3544 3. A P _PC S8 _SC
SEXO | /" | RANGO | 74564 5564 _ G50mas | ESCOLARIDAD | =i _UC T
EDAD
4. ANOS DE RESIDR O | Menos de 1 Entre10y15 | 5 CONDICION | Trabaja actualmente Cesante
TRABAJARENELLUGAR | Entre1y5 C_+15 DEACTVIDAD | _ Trabgjador Ocasional __ Nunca ha trabajado
__Entre6y10 ECONOMICA | usca empleo

6. CATEGORIA DE

__Empleado del Gobierno

Empleado Empresa Privada

OCUPACION __Cuenta Propia __Trabajador Familiar __Amade Casa __Jubilado/Pensionado Sin ocupacion
___Estudiante
7. OCUPACION ; X
f .
4 QQ%W%LQLUM}H .
PERCEPCION SOBRE EL PROYECTO:
No. Pregunta Percepcion
y
8 Luego de la explicacion de la pancarta informativa, ; Qué _Estoy de Acuerdo
opina usted de la intencion del promotor de mejorar fa ___Estoy en desacuerdo porque
capacidad operativa de la Central de Gas Natural Costa
Norte?
_________ Me es indiferente
) / 1/
9 Segun su opinion, ¢podria generar este proyecio alglin tipo /LtLL (/L 7[(’ NLy (L // P, LJI-/ o /Q/ {LVC(CL aya
de afectacion social y/ 0 ambiental en la zona? De ser asi, ¢ /. L? /’wﬁf Py
¢ Puede mencionar algunas? o L/ 04 £/ 0P 9/ 2 /[ 727
‘ r/
/)5)9}&(/«./[{5{ 5.
10 - ' ; :
En cgso de haber mencionado afectaciones, {,De qué manera (ﬂ_)/ ;?/)Oé) /Z&S //ﬂ? 3&'4/&6 O K- /
considera usted que el proyecto puede reducirlas?
nant) 0 al(;/ L ‘/W
1| Desde su punto de vista, ¢ cuales podrian ser algunos /ﬁuzw /JM /){(//Uy /g/)f)/) /cé’ a8 @)/
beneficios de este proyecto de mejoras a la Central Costa
L /
12 ¢ Hay alguna recomendacién, sugerencia o comentario 7;7)/7 P N /)/f)j [(A /(/é XY /(L(/ VI ZE f’}ﬂ(z‘, Pl
adicional que desee hacer a los promotores del proyecto sobre /
sus aspectos ambientales y sociales? é/i’? W L L& Mj /OAA/) 4[//';) & U7 /}’“’U

Nombre y nimero de cédula del encuestado (si acepta brindarlo):

Y72
%MJ’H’W Cola bso. /

%Uﬁ LE/ If‘)’W’V)\b(lHyvnz Y
f},z relio /L(LC/C)/@/

FECHA DE APLICACION._ 20~ ¢~ Qb2

URS

Consultores para el EslA.

-
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PROYECTO: EXPANSION DE LA CAPACIDAD DE REGASIFICACION Y DISTRIBUCION DE Promotor:
GAS NATURAL DE COSTA NORTE LNG TERMINAL S. DE R.L. Costa Norte LNG
ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL CATEGORIA Ii Terminal S. de R.L.

ENCUESTA DE PERCEPCION CIUDADANA

Luego de revisar la pancarta informativa y atender la explicacion del encuestador, agradecemos a usted responder
las siguientes preguntas que serviran para orientar las recomendaciones a los promotores, en el marco del Estudio

de Impacto Ambiental para el proyecto.

GENERALIDADES DEL ENCUESTADO:

2, 1524 25:34 3544 3. _A  _PIVPC _SI _SC

1.
SEX0 |y |RANGO | _“4ssy 5564 Ghomss | ESCOLARDAD | Ui uc T
_ EDAD '
4. ANOS DE RESIDR O |  Menos de 1 _Entre10y15 | 5 CONDICION | _Trabaja actualmente zi(fesante
TRABAJARENELLUGAR ' Eptre 1y 5 15 DEACTIVIDAD | Trabajador Ocasional ___Nunca ha trabajado
______ Entre 6y 10 ECONOMICA | "By5cq empleo
6. CATEGORIA DE __Empleado def Gobierno ___ Empleado Empresa Privada ___Empleado Servicio Doméstico ___ Patrono
OCUPACION + Cuenta Propia __Trabajador Familiar ___Amade Casa ___Jubilado/Pensionado ___Sin ocupacion
. Estudiante
7. OCUPACION e ‘ . .
b)‘?d?@dﬁmd /\)C(/w”’))

PERCEPCION SOBRE EL PROYECTO:

No. Pregunta Percepcidn
8 Luego de la explicacion de la pancarta informativa, ;,Qué ___Estoy de Acuerdo
opina usted de la intencion del promotor de mejorar la _.. Estoy en desacuerdo porque
capacidad operativa de la Central de Gas Natural Costa o

Norte? /
Me es indiferente

9 Segun su opinion, ¢ podria generar este proyecto algin tipo |~ /L{J_/LU o EVLCI[CVU /U/D 5 QA )/;V;(UL 15

de afectacion social y/ o ambiental en la zona? De ser asi,

¢ Puede mencionar algunas? (2 [ WO

o

A J !
10 | En caso de haber mencionado afectaciones, ;De qué manera Q( )&r& o {»)M 0l (AL c\ o0& O (e (/)0 VG

considera usted que el proyecto puede reducirlas?
A/L 2 yz G TYON|0.

11 Desde su punto de vista, ;cuales podrian ser algunos

beneficios de este proyecto de mejoras a la Central Costa QD ( b Lene %\ L O l o Ly })MS{’)*
Norte?

12| ; Hay alguna recomendacion, sugerencia o comentario \\_) NG (J Ite ,A,Q \/)Q ¢ e
adicional que desee hacer a los promotores del proyecto sobre J (j

sus aspectos ambientales y sociales? Q/U W Q\LU\ pEN.

C & g C::/ of
Nombre y nimero de cédula del encuestado (si acepta brindarlo): aﬂ' ‘l g gﬁﬂ@ 7V . 2‘ - d\“ o O = &

FECHA DE APLICACION. 'O~ {202 ) ENCUESTADOR: l&/mu/&?/m

URS

Consultores para el EsiA.
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PROYECTO: EXPANSION DE LA CAPACIDAD DE REGASIFICACION Y DISTRIBUCION DE
GAS NATURAL DE COSTA NORTE LNG TERMINAL S. DE R.L.

ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL CATEGORIA Il
ENCUESTA DE PERCEPCION CIUDADANA
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Promotor:
Costa Norte LNG
Terminal S.de R.L.

Luego de revisar la pancarta informativa y atender la explicacion del encuestador, agradecemos a usted responder
las siguientes preguntas que serviran para orientar las recomendaciones a los promotores, en el marco del Estudio

de Impacto Ambiental para el proyecto.

GENERALIDADES DEL ENCUESTADO:

1 FL 2 1524 2534 3544 3. B Pl PC ST sC
SEXOfwm__ | RGO\ 4554 5564 B5omas | ESCOLARIDAD | Ui _yc T
] EDAD ,
4. ANOS DE RESIDIR O |  Menosde 1 tre 10y 15 | 5.CONDICION |  Trabajaactualmente __ Cesante
TRABAJARENELLUGAR | Entre1ys +15 DEACTVIDAD | Trabajador Ocasional _“Nunca ha trabajado
__Entre6y 10 ECONOMICA | Busca empleo
6. CATEGORIA DE ..Empleado del Gobierno ___Empleado Empresa Privada ___Empleado Servicio Doméstico ___ Patrono
OCUPACION J,Gﬂenta Propia ___Trabajador Familiar ___Amade Casa ___Jubilado/Pensionado __Sin ocupacion
“_Estudiante )
7. OCUPACION
Eifudiund

PERCEPCION SOBRE EL PROYECTO:

No. Pregunta Percepcion
8 Luego de la explicacién de la pancarta informativa, ;,Qué oy de Acuerdo
opina usted de la intencion del promotor de mejorar la /E/s:oy en desacuerdo por ue /4/4&/ A M{’
capacidad operativa de la Central de Gas Natural Costa i 5
Norte? /é ﬁ L) S
,,,,,, Me es indiferente
9 Seguin su opinion, ¢ podria generar este proyecto aigin tipo WM@J (,/{7/4/(/{/ G el u/)/ /IJ///’X
de afectacion social y/ o ambiental en la zona? De ser asi, f W//é
¢ Puede mencionar algunas? @[ 9] [)l/ UL
H W -
Ui ahante ] 4 pabls
10 En caso de haber mencionado afectaciones, ¢ De qué manera ) /7 - A/«U M M/ o /A/&‘/)VV
considera usted que el proyecto puede reducirlas? ‘/(d/(/ / "
- / w LA Y )2 S
1 Desde su punto de vista, ¢ cuales podrian ser algunos /g o) / ' / " (/Z{)/ J(}VCV/%%"/’
beneficios de este proyecto de mejoras a la Central Costa v/ nh ) . ,ut (Qm/u)
Norte? W [ /‘WJLMN,ZL/“ e ‘
' N/ /
12 ¢Hay alguna recomendacion, sugerencia o comentario 757’7’7@7 ﬂq/ué/(ﬂbﬂz‘x/ WW% / A
adicional que desee hacer a los promotores del proyecto sobra /)/)/b ‘
sus aspectos ambientales y sociales?

Nombre y ndmero de cédula del encuestado (si acepta brindarlo): ULCWLJ )7’&9% %‘ 799 / 7 O)j
FECHA DE APLICACION:; ’?6, L// Qﬁ@/
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PROYECTO: EXPANSION DE LA CAPACIDAD DE REGASIFICACION Y DISTRIBUCION DE
GAS NATURAL DE COSTA NORTE LNG TERMINAL S. DE R.L.

ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL CATEGORIA I
ENCUESTA DE PERCEPCION CIUDADANA

584

Promotor:
Costa Norte LNG
Terminal S. de R.L.

Luego de revisar la pancarta informativa y atender la explicacion del encuestador, agradecemos a usted responder
las siguientes preguntas que serviran para orientar las recomendaciones a los promotores, en el marco el Estudio

de Impacto Ambiental para el proyecto.

GENERALIDADES DEL ENCUESTADO:

1. FY 2. L1524 2534 3544 3. _A _ Pl _PC _SI Y8C
SEXO \m RANGO | 4554 5564 650mas | ESCOLARIDAD |yl uc T
EDAD
4. ANOS DE RESIDIR O | Menos de 1 tre 10y 15 | S5.CONDICION | _Trabaja actualmente Cesante
TRABAJARENELLUGAR | Epgre 1y 5 \/ DEACTIVIDAD | Trabajador Ocasional _tAfinca ha trabajado
__Entre6y 10 ECONOMICA | Busca empleo

6. CATEGORIA DE

___Empleado del Gobierno

Empleado Empresa Privada

Patrono

_Empleado Servicio Doméstico

OCUPACION Cuenta Propia ___Trabajador Familiar ___Ama de Casa ___Jubilado/Pensionado ___Sin ocupacion
| 4éstud|ante
7. OCUPACION ] A
/g'3/ LZMJUCI 7 M
PERCEPCION SOBRE EL PROYECTO:
No. Pregunta Percepcion
8 Luego de fa explicacion de la pancarta informativa, ;Qué 1 Estoy de Acuerdo
opina usted de la intencion del promotor de mejorar la . Estoy en desacuerdo porque
capacidad operativa de la Central de Gas Natural Costa
Norte?
___Me es indiferente
/ /.
9 Segun su opinion, ¢ podria generar este proyecto algin tipo ﬁ/ ~/~~,’)y7 ar )L A A correlcSs
de afectacion social y/ o ambiental en la zona? De ser asi, / M J e ©
¢ Puede mencionar algunas? Ne C/(//‘ /‘e /{/{,CJ;/UW /‘M /(J /J/
A /qu /m/v Lexdry
10 En caso de haber mencionado afectaciones, ¢ De qué manera !
’ cS Qases
considera usted que el proyecto puede reducirias? W//’LL Ww 4e / i /) .
A o
(jf% Nué@m Q/’)’V)I‘\ /()M /f)m/)/m WAL
11| Desde su punto de vista, cuales podrian ser algunos - (
; ' i o N O N N sz\ D | L.@S
beneficios de este proyecto de mejoras a la Central Costa
Norte? % l o (/S 0 ( é}/QQCQK’ Onlo
12 ; i - j
Lﬂay alguna recomendacion, sugerencia o comentario @/UJ/ L/ij < é& e d)jc < /u A
adicional que desee hacer a los promotores del proyecto sobre L A@ \ [y ol )
sus aspectos ambientales y sociales? ONEaE LX Ce e \<C /) J masm
|
Nombre y niimero de cédula del encuestado (si acepta brindaro):? )’/)QUW /U CQ}VW‘QV‘ DY 05. 27, 3¢

Bb-rf e D

FECHA DE APLICACION:

Consultores para el EslA.

ENCUESTADOR: éjﬁwo@/{ 4)1(/»/
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Promotor;
Costa Norte LNG
Terminal S. de R.L.

Luego de revisar la pancarta informativa y atender la explicacion del encuestador, agradecemos a usted responder
las siguientes preguntas que serviran para orientar las recomendaciones a los promotores, en el marco del Estudio

de Impacto Ambiental para el proyecto.

GENERALIDADES DEL ENCUESTADO:

1 TFY 2. | 1524 2534 v 3544 3. A Pl _PC _sSI _sC
SO M | RANGO | 4584 5564 B50mas | ESCOLARIDAD |y, dC T
EDAD /,/U
4. ANOS DE RESDR O | _ Menos de 1 ___Entre10y 15| 5 CONDICION | “ Trabajaactualmente __ Cesante
TRABAJARENELLUGAR | o Enire 1y 5 ___+15 DEACTVIDAD | Trabajador Ocasional ___Nunca ha trabajado
__Entre6y10 ECONOMICA ___Busca empleo

6. CATEGORIA DE

OCUPACION

___Cuenta Propia ___Trabajador Familia

___Estudiante

___Empleado de! Gobierno ,_{Empleado Empresa Privada

Empleado Servicio Doméstico ___Patrono
Sin ocupacion

r ___Amade Casa ___Jubilado/Pensionado

7. OCUPACION

(et Qb v AL Chde

PERCEPCION SOBRE EL PROYECTO:

No. Pregunta Percepcion
8 Luego de la explicacion de la pancarta informativa, ¢ Qué toy de Acuerdo
opina usted de la intencion del promotor de mejorar la E stoy en desacyerdo porque
capacidad operativa de la Central de Gas Natural Costa /Q&/ W p b/ g/ LuiC(,b 9 }&&(7 o
Norte? - S,y,
__Me es indiferente JfAM
g Segun su opinion, ¢podria generar este proyecto algtn tipo ‘ J
de afectacion social y/ o ambiental en la zona? De ser asi, ),w&w W%ﬂﬂmwﬂ
¢ Puede mencionar algunas? U O W %W&)/\/JMQ
1 < Q-/L\ \/1//‘/ f‘&/lX/J\ /r X
0 En caso de haber mencionado afectaciones, ;De qué manera g
considera usted que el proyecto puede reducirlas? 77)/7‘&” C(" (/Q l ﬁ W “’;
P
’ [ 4 of
| N W@M@/\ ol ww J %1/ Mo ya@o
11 Desde su punto de vista, ;cuales podrian ser algunos (/}
, / A L
beneficios de este proyecto de mejoras a la Central Costa fﬂ}}»(}@u\vﬂiw /L )lr/’
ot pade W
121, Hay alguna recomendacion, sugerencia o comentario %@L@Zéwdz) S d/ajj 2 /J @ﬂmﬂ} Af L
adicional que desee hacer a los promotores del proyecto sobre
G‘W—J)W
sus aspectos ambientales y sociales? o Jw L‘/YW lﬂ") /;ﬂ M‘/“ U

\

3

)

Y

4.

Nombre y niimero de cédula del encuestado (si acepta brindario M\mw@d QSUU)\ <)

FECHA DE APLICACION:_ 26 — 4 _ 202

Consultores para el EslA.

ENCUESTADOR

‘.

Ner)
[
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Promotor:
Costa Norte LNG
Terminal S. de R.L.

Luego de revisar la pancarta informativa y atender la explicacion del encuestador, agradecemos a usted responder
las siguientes preguntas que serviran para orientar las recomendaciones a los promotores, en el marco del Estudio

de Impacto Ambiental para el proyecto.

GENERALIDADES DEL ENCUESTADO:

L FV 2 [ 1524 253 \/35-44 3. A _PI _PC _SI _sC
SEXO0 | RANGO 45-54 55-64 650mas | ESCOLARIDAD |4\ yi _UC _T
— DE . _ — P —_ —
_ EDAD '
4. ANOS DE RESIDIR O |  Menosde 1 ___Entre10y15 | 5 CONDICION | Trabaja actualmente ___Cesante
TRABAJARENELLUGAR | Epre 1y 5 45 DEACTIVIDAD | Trabajador Ocasional Nunca ha trabajado
_____ Entre 6y 10 ECONOMICA | Bysca empleo

6. CATEGORIA DE ___Empleado del Gobierno

Empleado Empresa Privada

__Empleado Servicio Doméstico ___Patrono

OCUPACION | Cuenta Propia ___Trabajador Familiar __Amade Casa ___Jubilado/Pensionado __Sin ocupacion
1/ Estudiante |
7. OCUPACION 5 J\ \ b
Loheente .
PERCEPCION SOBRE EL PROYECTO:
No. Pregunta Percepcion
8 Luego de la explicacion de la pancarta informativa, ¢ Qué __Estoy de Acuerdo
opina usted de la intencion del promotor de mejorar la /Estoy en, desacuerdo porque , oy g ul}»wr(}
capacidad operativa de la Central de Gas Natural Costa = / J i/ /w %/\n /Ofw Wy W/ Lo ﬁzu /C
Norte?
}}}}} Me es indiferente
9 Segun su opinion, ¢podria generar este preyecto algln tipo - . . 7 \/
de afectacion social y/ 0 ambiental en la zona? De ser asi, (’ ’(”M{L ?/C’mﬂ‘)g NAC Q’ MZ i /[ G' J
¢Puede mencionar algunas? A/ JJMU c/@{\/ a Cen vudon Jorferreoing
Jn )2%/ /)’YWL (?amjr&m; mo«ké«@u
10| En caso de haber mencionado afectaciones, ¢De qué manera CCW\% i de o o o 7Fm cefa N Ngun </
considera usted que el proyecto puede reducirlas? " 3 /
AATS "l ersSan 4n 4
N s & \ o e %
”\QL jbb F:h\r} 0
11| Desde su punto de vista, ;cuales podrian ser algunos “7(“ A () oA A () 6”21/0
beneficios de este proyecto de mejoras a la Central Costa A}L i & U
Norte? ‘///7[091 2y TLLA/) Y }/udv Q/“L v (Au
T A é M
- - ‘ : A cdp nn/,p ;f'mu
¢ Hay alguna recomendacion, sugerencia o comentario - »
adicional que desee hacer a los promotores del proyecto sobre ,{ﬁ U ) ci(/&/b (’/(”/2) G /(’b t 7( 2Y
sus aspectos ambientales y sociales? 1/4 w M Yl a )
N Au uﬁ// fad Lo <

S/ vﬁmwﬂ‘

Nombre y nimero de cédula del encuestado (si acepta brindarlo): ) A ML/UU'\[M o /uk/l%?ﬁw

4.

FECHA DE APLICACION._ D 4. - D6 > |

URS

Consultores para el EslA,

ENCUESTADOR: /\/)w Y #MM
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PROYECTO: EXPANSION DE LA CAPACIDAD DE REGASIFICACION Y DISTRIBUCION DE Promotor:
GAS NATURAL DE COSTA NORTE LNG TERMINAL S. DER.L. Costa Norte LNG
ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL CATEGORIA II Terminal S.d e R.L.

ENCUESTA DE PERCEPCION CIUDADANA

Luego de revisar la pancarta informativa y atender la explicacién del encuestador, agradecemos a usted responder
las siguientes preguntas que serviran para orientar las recomendaciones a los promotores, en el marco del Estudio

de Impacto Ambiental para el proyecto.

GENERALIDADES DEL ENCUESTADO:

.V F_ /2 24 2534 3544 3 A P _ ) 8C
SEX0 M\_/ RANCO | Vas84 5564 650mas | ESCOLARIDAD | yi  _uc _T M
i} EDAD .

4. ANOS DE RESIDIR O | __ Menos de 1 ___Entre10y15 | 5 CONDICION | _ Trabaja actualmente '/ __Cesante

TRABAJARENELLUGAR | Entre 1y 5 15 DEACTVIDAD | Trabajador Ocasional ___Nunca ha trabajado
__Entre6y 10 ECONOMICA | Busca empleo

6.CATEGORIADE | Empleado del Gobierno ___Empleado Empresa Privada ___Empleado Servicio Doméstico ___Patrono

OCUPACION _.Cuenta Propia ___ Trabajador Familiar ___Amade Casa ___Jubilado/Pensionade - Sin ocupacion
___Esjudiante .

7. OCUPACION 4‘/\ . /LX JZ&

/./ \' efk-/)/.) iy 9’ NN 4 :

PERCEPCION SOBRE EL PROYECTO:

No. Pregunta Percepcion
8 Luego de la explicacion de la pancarta informativa, ¢ Qué Y _Estoy de Acuerdo
opina usted de la intencién del promotor de mejorarla | _Estoy en desacuerdo porque
capacidad operativa de la Central de Gas Natural Costa
Norte?

Me es indiferente

Ly, K] %
9 Segun su Q'piniOnt ¢podria generar este proyecto algiin tipo %2 2’ B D & pr U eA mf/f) R
de afectacion social y/ o ambiental en la zona? De ser asi, ¢ ; 7 ‘ 7}'(2 GO
¢ Puede mencionar algunas? AN W /)c.w[w) A LA et

f | 2 I ) S
10| En caso de haber mencionado afectaciones, ¢ De qué manera ’)’) 05 vy «Lé,f)/z LoyICs (’LJ ol ok Y.

considera usted que el proyecto puede reducirlas? ; i e
A /9.;“)170/61’0

1 Desde su punto de vista, ¢ cuales podrian ser algunos - o /[ o ol [/L%\/\’U’L e J;

beneficios de este proyecto de mejoras a la Central Costa / ‘ e P
ﬁ[/‘ O )ZU %, (_/{7)/\/
Norte? A1) ( ¢ [ :

Q P&UW p&%ﬁ@x@{ oe Olovrengy .
way alguna recomendacion, sugerencia o comentario /% > IY q/ﬁ& n Rl 3 MM Ve 10 e
adicional que desee hacer a los promotores del proyecto sobrg "~ - (/JL c\&S oo i o Lo
sus aspectos ambientales y sociales? ooy Go z/Q NANE } ‘

r‘/)ALI\VILYU\/ QJ(/ LA

Loa AN \ 4 ‘\_M,. Ve f L ()}&&/ Q }40“)["
L/LL

Nombre y numero de cédula del encuestado (si acepta brindarlo): Zﬂ E(ﬂ ST % /"l

FECHA DE APLICACION: 2 4 - - 202 ENCUESTADOR: pw,w,«/ Xw%ftx?

Consultores para el EsiA.



PROYECTO: EXPANSION DE LA CAPACIDAD DE REGASIFICACION Y DISTRIBUCION DE
GAS NATURAL DE COSTA NORTE LNG TERMINAL S. DE R.L.

ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL CATEGORIA i
ENCUESTA DE PERCEPCION CIUDADANA

Luego de revisar 1a pancarta informativa y atender la exp
las siguientes preguntas que serviran para orientar las re
de Impacto Ambiental para el proyecto.

GENERALIDADES DEL ENCUESTADO:

588

Promotor:
Costa Norte LNG
Terminal S. de R.L.

licacion del encuestador, agradecemos a usted responder
comendaciones a los promotores, en el marco del Estudio

M L&q; t

1. F- 2, 1524 _ 2534 3544 3. A Pl _PC _38 ¥sC
SO m__ | RGO asse 55-64  /650mas | ESCOLARIDAD | uyi _uc _T
E EDAD

4. ANOS DE RESDR O | _ Menos de 1 ___Entre10y15 | 5 CONDICION | Trabaja actualmente Cesante

TRABAJARENELLUGAR | Eptre 1y 5 \LA415 DEACTIVIDAD ' Trabajador Ocasional __Nunca ha trabajado
__Entre6y 10 ECONOMICA | Bysca empleo

6. CATEGORIADE | | Empleado del Gobierno Empleado Empresa Privada ___Empleado Servicio Doméstico Patrono

OCUPACION __Cuenta Propia __Trabajador Familiar __Ama de Casa | dfibilado/Pensionado ___Sin ocupacion
____Estydiante

7. OCUPACION

PERCEPCION SOBRE EL PROYECTO:

No. Pregunta Percepcion
8 Luego de la explicacion de la pancarta informativa, ¢ Qué ___Estoy de Acuerdo
opina usted de la intencion del promotor de mejorar la 1 FStoy en desacuerdo porque
capacidad operativa de la Central de Gas Natural Costa
Norte?
___Me es indiferente
9 Segun su opinion, ¢podria generar este proyecto algan tipo 0 éb j} D W /w/
de afectacion social y/ o ambiental en la zona? De ser asi, l(ﬁqu ’,,7
¢ Puede mencionar algunas? 65/)94/1/)/) DY v Lv’ 20 B
|
10| En caso de haber mencionado afectaciones, ¢De qué manera % ik M (40 Ci/‘/\m /O(J\VGL)
considera usted que el proyecto puede reducirlas?
! ot At q//yu/& VQ j‘ﬁ/uj/( Oy
/g/(:\/) IOV /l//,}w;\rnuv/},,/\ §.00) /
11 Desde su punto de vista, ¢ cuales podrian ser algunos . M <l4 J/c céa dchi’) ot
beneficios de este proyecto de mejoras a la Central Costa )
Norte?
\/L/(J Q)w\,u QQ*/UL }Z\ e
12| Hayal daci¢ i tari j M
¢ Hay alguna recomendacion, sugerencia o comentario
adicional que desee hacer a los promotores del proyecto sobre N W %&/\)) M/Q%)
sus aspectos ambientales y sociales? Lj o o CL I @a\/ (V( s U \,&( e \/Qé L
1

/]

Nombre y nimero de cédula del encuestado (si acepta brindarlo):

FECHA DE APLICACION: 24 - - D03

Consultores para el EslA.

(/Wau fR‘wzz .

ENCUESTADOR:
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Prormotor:
Costa Norte LNG
Terminal S.de R.L.

Luego de revisar la pancarta informativa y atender la explicacion del encuestador, agradecemos a usted responder
las siguientes preguntas que serviran para orientar las recomendaciones a los promotores, en el marco del Estudio

de Impacto Ambiental para el proyecto.

GENERALIDADES DEL ENCUESTADO:

S 2. | 1524 2534 3544 3. A Pl _PC _SI _sC
SEXO | \__ | RANGO | 4554 5564 _/B5omas | ESCOLARIDAD | | Uc T
EDAD
4. ANOS DE RESIDIR O | _ Menos de 1 \/Entre10y15 5. CONDICION | Trabaja actualmente _Cesante
TRABAJARENELLUGAR | rrygqy s ~"+15 DEACTWVIDAD | Trabajador Ocasional ___Nunca ha trabajado
__Entre6y 10 ECONOMICA | Bysca empleo

6. CATEGORIA DE Empleado del Gobierno

Empleado Empresa Privada

bleado Servicio Doméstico ___Patrono

\

OCUPACION __Cuenta Propia ___Trabajador Familiar ___Ama de Casa _Jubilado/Pensionado ___Sin ocupacién
[Hstudiante
7. OCUPACION , N
PERCEPCION SOBRE EL PROYECTO:
No. Pregunta Percepccon
. i Lo d A
8 Luego de la explicacion de la pancarta informativa, ; Qué L~ Estoy de Acuerdo | /! LwX Lo puyy s
opina usted de la intencion del promotor de mejorarta | _Estoy en desacuerdo porque g QUL w9, }«\{’)’?u)la-
capacidad operativa de la Central de Gas Natural Costa ]
Norte?
__Me es indiferente
9 Segun su opinion, ¢ podria generar este proyecto algln tipo V/iﬂ/& W/VOU }, Y‘W}/&CUU /
de afectacion social y/ o ambiental en fa zona? De ser asi, ﬁ ' L)
¢Puede mencionar algunas? ﬂﬁﬁqﬁ) A /}’V?J ,_W e @‘/W E
i Lot J
10 En caso de haber mencionado afectaciones, ;De qué manera Wﬂ/ W a)))/ ‘/(,/96’,(/0 : >
considera usted que el proyecto puede reducirlas? M/ 0{20 Y\)/J,JH
&)ll}ﬁ)
, L
1" Desde su punto de vista, ;cuales podrian ser algunos d\b ()) Ou }Zw e/
beneficios de este proyecto de mejoras a la Central Costa A f(/ (,Q v, L
Norte? jé\) //%’)(. /uC/V)/Lb /”)’VJ/L (MIL’OA“& VB F1rd
t
12 ¢Hay alguna recomendacién, sugerencia o comentario &w w(ﬂ/&ﬁ/w //}«ﬂ (/a/u/éﬂ
adicional que desee hacer a los promotores del proyecto sobre Qi
sus aspectos ambientales y sociales? (7 M j
. ! - an,LY\C( ’} L()S 205 ¢ el

Nombre y numero de cédula del encuestado (si acepta brindarlo):

/Z&ud /M@:nw//

29-Y-Qo

FECHA DE APLICACION:

URS

Consultores para el EsiA.

ENCUESTADOR:




PROYECTO: EXPANSION DE LA CAPACIDAD DE REGASIFICACION Y DISTRIBUCION DE
GAS NATURAL DE COSTA NORTE LNG TERMINAL S. DE R.L.

ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL CATEGORIA I

ENCU
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Promotor:
Costa Norte LNG
Terminal S.de R.L.

Luego de revisar la pancarta informativa y atender la explicacion del encuestador, agradecemos a usted responder
las siguientes preguntas que serviran para orientar las recomendaciones a los promotores, en el marco del Estudio
de Impacto Ambiental para el proyecto.

GENERALIDADES DEL ENCUESTADO:

1O F 2 | 1524 2534 3544 3 A Pl _PC _SI - s€
SEXO | M/ RANGO | 4554 Zﬁ-ezx __650mas | ESCOLARIDAD | | /_uc T
EDAD
4. ANOS DE RESIDIR O |  Menos de 1 _fntremyw 5. CONDICION KTrabaJa actuaimente ___ Cesante
TRABAJARENELLUGAR | Entre 1y 5 7415 DEACTVIDAD | Trabajador Ocasional __ Nunca ha trabajado
__Entre6y10 ECONOMICA ___Busca empleo

6. CATEGORIA DE

'\4 ‘Emp{eado del Gobierno

Empleado Empresa Privada

__Empleado Servicio Doméstico ___ Patrono

OCUPACION __CuentaPropia ___Trabajador Familiar __,_Ama de Casa ___Jubilado/Pensionado ___Sin ocupacion
.Estudiante
7. OCUPACION % ') /U / /
) 14 U Qwu ~ /W/
PERCEPCION SOBRE EL PROYECTO
No. Pregunta Percepcién
8 Luego de la explicacion de la pancarta informativa, ¢, Qué ___Estoy de Acuerdo
opina usted de la intencion del promotor de mejorar [a / stoy en desacuerdo porque M
capacidad operativa de la Central de Gas Natural Costa ' } no s ,}%g,r(x/ﬂc L }7 V. /
Norte? Nﬁrzu )
“Me es indiferente W
egun su qplmon, ¢podria generar este proyecto algln tipo .. O }ZJS /LU { N
Qe afectacion social y/ o ambiental en la zona? De ser asi, BN L z;& /5\])29, ol }v Oyon 15 7”) (R /7
¢ Puede mencionar algunas? /f/rw )?[M M@@“}w 0 } Ao () I A Ca/u,
T o
10 En caso de haber mencionado afectaciones, ¢De qué manera V’LM Qu 44/@ ’WR UL W\ﬁ%?"/‘)
considera usted que el proyecto puede reducirlas? CO DA j C« 9! ,{
. ? /w Vm;h 3&«uw ZoN
Desde su punto de vista, ¢ cuales podrian ser algunos |
Cn Lm/}
beneficios de este proyecto de mejoras ala Central Costa |V CAALA g“ O } . Raciald .
Norte? Ao M) bidln Qo olinesns a0
. 1 _ad a 5 )
12 ¢ Hay alguna recomendacion, sugerencia o comentario /UJV““ S TIMEATYULEA
adicional que desee hacer a los promotores del proyecto sobr
sus aspectos ambientales y sociales? ( ;}«b 4 \,\ ()\w%‘ NN }[/ﬂ()’é‘s@ \/\ ((,Q |G

Nombre y numero de cédula del encuestado (si acepta brindarlo):

9 (fk’ Ly

k/fyw/%) Tave, brmai
W QD JWZ@/?) /g’oruuWOW

FECHA DE APLICACION,_ 26} - )02 |

Consultores para el EslA.

ENCUESTADOR! @mﬂjﬁ M/ JJWP/
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Promotor:
Costa Norte LNG
Terminal S . de R.L.

L.

Luego de revisar la pancarta informativa y atender la explicacion del encuestador, agradecemos a usted responder
las siguientes preguntas que serviran para orientar las recomendaciones a los promotores, en el marco de! Estudio

de Impacto Ambiental para el proyecto.

GENERALIDADES DEL ENCUESTADO:

. TF_ 2 | 1524 2534 3544 3. _A /Pl _PC _SI _sC
SEX0 | M —\/ RO | vasse 55-64 650mas | ESCOLARIDAD | Ui _uc _T
EDAD y
4. ANOS DE RESDR O |  Menos de 1 / _Entre {0y 15 | 5. CONDICION " Trabaja actualmente ___Cesante
TRABAJARENELLUGAR | Eptre1ys +15 DEACTIVIDAD | Trabajador Ocasional ___Nunca ha trabajado
__Entre6y 10 ECONOMICA | Busca empleo

6. CATEGORIA DE

OCUPACION __CuentaPropia ___

Estudiante

___Empleado del Gobierno |/ Empleado Empresa Privada
Trabajador Familiar ___

VVVVV Empleado Servicio Doméstico
__Jubilado/Pensionado

Ama de Casa

7. OCUPACION

Usisle

(/Lovuuaj & Ll gios

PERCEPCION SOBRE EL PROYECTO:

No. Pregunta Percepcion
8 Luego de la explicacion de la pancarta informativa, ;Qué ./ Estoy de Acuerdo

opina usted de la intencion del promotor de mejorar la _..Estoy en desacuerdo porque

capacidad operativa de fa Central de Gas Natural Costa

Norte?

. Me es indiferente
/

9 Segun su opinidn, ¢ podria generar este proyecto algin tipo // % ey

de afectacion social y/ o0 ambiental en la zona? De ser asi, Mc& W /'(/W

¢ Puede mencionar algunas? . /(/W (/4/)4/&) u///u/ém (,‘L/ M

1]
r“;ﬂ/[,’u L,c( 7 Lc \/u / S-Sy P& K ”é/’k}’},\, b

10 En caso de haber mencionado afectaciones, ¢ De qué manera L/(’ P OUW N P w/‘z{y i h)

considera usted que el proyecto puede reducirlas? QAL di/(m et ) ) /}’)/)( 7 {:j

c-'{/(/ ﬂ*‘z’"’/ /0 2 )

" Desde su punto de vista, ¢ cudles podrian ser algunos %AJ/ o) J&J WM /@

beneficios de este proyecto de mejoras a la Central Costa “ (/

y X
Norte? A &Aﬁ n;w,d}q ) % 9 aai/i}’y) b//)/(/ééc
[

12 ¢ Hay alguna recomendacion, sugerencia o comentario ‘7(/ My uk Cis | a(,/(,/b N & YLD

adicional que desee hacer a los promotores del proyecto sobrg

i 5 C
sus aspectos ambientales y sociales? L‘& C/{LC‘“ L JUM(/L/)Q,O LAA y)/) 2e

Nombre y numero de cédula del encuestado (si acepta brindarlo): /f Sad 0 UU(/(] OQL‘/}

3 0¥ 2Y n

FECHA DE APLICACION: A4 . H_ D02

Consultores para el EslA,

&m/uao

ENCUESTADOR: d] 4/14/{(4




PROYECTO: EXPANSION DE LA CAPACIDAD DE REGASIFICACION Y DISTRIBUCION DE
GAS NATURAL DE COSTA NORTE LNG TERMINAL S. DE R.L.

ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL CATEGORIA Il
ENCUESTA DE PERCEPCION CIUDADANA
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Promotor:
Costa Norte LNG
Terminal S. de R.L.

Luego de revisar la pancarta informativa y atender la explicacion del encuestador, agradecemos a usted responder
las siguientes preguntas que serviran para orientar las recomendaciones a los promotores, en el marco del Estudio
de Impacto Ambiental para el proyecto.

GENERALIDADES DEL ENCUESTADO:

1. F__ 2 1524 2534 3544 3. A Pl _PC St sSC
SEXO | i/ | RANGO | 756y T s664  5omas | ESCOLARDAD | gf _yc T
EDAD i ‘
4. ANOS DE RESIDR O | Menos de 1 __Entre10y15 | 5.CONDICION | “"Trabajaactuaimente /-Tesante
TRABAJARENELLUGAR | Enpre1ys ‘_7 +15 DEACTIVIDAD | Trabajador Ocasional ___Nunca ha trabajado
__Entre6y 10 ECONOMICA | Busca empleo

6. CATEGORIA DE

_Empleado del Gobierno

Empleado Empresa Privada

Empleado Servicio Doméstico ___Patrono

OCUPACION __Cuenta Propia ___Trabajador Familiar __Amade Casa ___Jubilado/Pensionado ___Sin ocupacion
o Estudian
7. OCUPACION &J( && L\
\\r et Y 1[\( Vs )
PERCEPCION SOBRE EL PROYECTO:
No. Pregunta Percepcion
8 Luego de la explicacion de la pancarta informativa, ¢ Qué Estoy de Acuerdo Ju&
opina usted de la intencion del promotor de mejorar la ﬁstoy en desacuerdo porque Q\,%,z(/‘(%/ a
li?)?fec’idad operativa de la Central de Gas Natural Costa (/gml{) 10N @ ﬁ‘@ AU ’\c\[)“”\ S cb’ﬁj
’ A
- Me es indiferente Q\%&J/&J Loo ‘Tv 0 L)\u LA
(/{) .
9 Segun su opinion, ¢ podria generar este proyecto algin tipo AN B S v )
de afectacion social y/ o ambiental en la zona? De ser asi, @ Q(“KV”\ Y (J/L O IO @ Lb j / \)
¢Puede mencionar algunas? O OQNM M Cg&‘/wuz) w St lrﬂ\(/
10 En caso de haber mencionado afectaciones, ;De qué manera lo ))
considera usted que el proyecto puede reducirlas? me /Mkc&d&(b Co \‘f"“{‘(’i
o.M \QL\/%‘V( L/u/(m/ku*
1 Desde su punto de vista, ;cuales podrian ser algunos //f\u(//ow%ud (v //(J brichel /{41¢’memﬂ.
beneficios de este proyecto de mejoras a la Central Costa U’/{ /&’ ﬂ (
Norte? M non L) Ly M/Z/( U«r» ¢
[0 Lo e /UL(A/W J,Q/A« 7
12| Hayal dacic i tari f
¢ Hay alguna recomendacion, sugerencia o comentario . W
adicional que desee hacer a los promotores del proyecto sobre 9 L /Z 7 Se C///L/LLH o (9/(
sus aspectos ambientales y sociales? /wyb 59,4,[)% [/(J()yﬂﬂwj/ /’/M%/W)/z///i oA /}ij; La)
2 /’\ Paid ] ZanA

Nombre y nimero de cédula del encuestado (si acepta brindarlo):

L4

oo

JAAM @ou 1(}‘ QC)W\

propenac

FECHA DE APLICACION: 21— - 322

Consultores para el EslA.

ENCUESTADOR: /)/w e /<x y?/




593

PROYECTO: EXPANSION DE LA CAPACIDAD DE REGASIFICACION Y DISTRIBUCION DE Promotor:
GAS NATURAL DE COSTA NORTE LNG TERMINAL S. DE R.L. Costa Norte LNG
ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL CATEGORIA Il Terminal S. de R.L.

ENCUESTA DE PERCEPCION CIUDADANA

Luego de revisar la pancarta informativa y atender la explicacion del encuestador, agradecemos a usted responder
las siguientes preguntas que serviran para orientar las recomendaciones a los promotores, en el marco del Estudio
de Impacto Ambiental para el proyecto.

GENERALIDADES DEL ENCUESTADO:

U F 2 T 1524 o534 3544 3 A RBC s s
560 | 4 RANGO | i A5-54 5564 __650mas | ESCOLARIDAD WT/ _uc _T
) EDAD
4, ANOS DE RESDIR 0 |  Menos de 1 . prre10y15 | 5.CONDICION | +~Trabgjaactualmente Cesante
TRABAJAR EN EL LUGAR _Entre1y5 A/ DEACTVIDAD | Trabajador Ocasional Nunca ha trabajado
__FEntreby10 ECONOMICA | Bysca empleo
6. CATEGORIA DE ~Empleado del Gobierno Empleado Empresa Privada ____Empleado Servicio Doméstico ___ Patrono
OCUPACION ___CuentaPropia __ Trabajador Familiar ___Amade Casa __Jubilado/Pensionado ___Sin ocupacion
Estudiante
7. OCUPACION e K % lg /é
LA A S {Ct N 5

PERCEPCION SOBRE EL PROYECTO

No. Pregunta Percepcion
;-
8 Luego de la explicacion de la pancarta informativa, ;Qué _ Estoy de Acuerdo
opina usted de la intencién del promotor de mejorar la _.__Estoy en desacuerdo porque
capacidad operativa de la Central de Gas Natural Costa
Norte?
_____ _Me es indiferente .
4 A , o - / ’/( vt Ugl o
9 Seguin su opinién, ¢ podria generar este proyecto algin tipo /& . o /“""L/” V

de afectacion social y/ o ambiental en la zona? De ser asi, S
¢ Puede mencionar algunas?

K = /&‘”’KW Jd TN /;A/ Ww!
Muw}w/@’w u* G, W

/fn,ulzww{fu, cua/ /247/ 4’(}"4(/%0 g g

10 En caso de haber mencionado afectaciones, ;De qué manera 7 //)//)(LL /)Wcu & ;)/ S W“ ;ﬁ})j
considera usted que el proyecto puede reducirias? /)W @/ (e /g/
it oo /a, )
1 Desde su punto de vista, /cuales podrian ser algunos "'/{/u,//t& gﬁw@a MLQ/ 6*//( =

beneficios de este proyecto de mejoras a fa Central Costa w NI &u) Lo pM ;

\;

§‘

LA o) W{/ﬂ/”

5
o ¥ oyedi mw)a Brauesom s ares

12 ¢ Hay alguna recomendacion, sugerencia o comentario (/)m b/c @/‘/7605 /W/)/L nt éﬁu My‘«{u “/L‘/(/g
adicional que desee hacer a los promotores del proyecto sobre / v, W%/bl/v NAdad 77 S AL

sus aspectos ambientales y sociales?

i

£
a

P Lo Wﬂ%l&k@/{,@/ S

/

/7§ b Kl
Nombre y niimero de cédula del encuestado (si acepta brindarlo): fAC LA ¢ / / //l)

7

FECHA DE APLICACION:_ 2“7~ ¥ - 2 02} ENCUESTADOR:: ﬁmm «:Kow!

URS

Consultores para el Es|A.
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ANEXO 10-2
ENTREVISTAS
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PROYECTO: EXPANSION DE LA CAPACIDAD DE REGASIFICACION Y DISTRIBUCION Promotor:
DE GAS NATURAL DE COSTA NORTE LNG TERMINAL 8. DE R.L. Costa Norte LNG
ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL CATEGORIA li Terminal S. de R.L.

ENTREVISTA A ACTORES CLAVES

Nombre del Entrewstado /4//)/6(’ Dﬁﬁ/{ Ced
Ocupacién o Cargo: Lo I oo d /) u/))é}/// 7>/ }?u\/ﬁ &L
Tipo de Actor: (_é(ﬁlbernamentallPohtlcollnstntuc&onal EmpresanallGremlal %CIO Cultural/Am biental

__ Comunitario

Luego de revisar la pancarta informativa y atender la explicacién del Entrevistador, agradecemos a usted
responder las siguientes preguntas que serviran para orientar las recomendaciones a los promotores, en
el marco del Estudio de Impacto Ambiental para el proyecto.

N° Pregunta Percepcnon
1 ¢ Qué opina usted de la presencia de la @\&) D Gl W
s A oo o ]
Central de Gas Natural Costa Norte en ) L\\ “(‘& Jh G
esta zona? Ks&\u\ \Ck \g)\g\,\ ~(} O ‘25 \SL @qu P ‘%D

\k)"a \A\ Q& EH Q&Q OV

2 Se desea mejorar la capacidad operativa , .
de esta central segin se detalla en la £ K// Mo G 7P éé’ /1/ W

pancarta informativa. Segln su

percepcion, las actividades arealizar | YU Cr N ‘ e ‘/(Zé/ / 3 %Y &1 / 24
como 'parte de este proyecto de mejor_gs, / /Y 7@( Ve )4 ///L %/ é7 7 7127 /

¢ podrian causar algun tipo de afectacion
ambiental o social en esta zona?

3 En casgdehapermeqcionado | ,7.»0//@/( 0//;0 o @fé/@/“/‘/ /j@y M/

afectaciones, ¢De qué manera considera

usted que el proyecto puede reducirlas? ¥ /’ (% / /é;/q/@ d /5)j 7 ////Q @,.75

4 Desde su punto de vista, jcudles podrian | = .~
ser algunos beneficios de este proyecto dej & e YA N 55 & ”//'4/ / & &5
mejoras a la Central Costa Norte?

5 ¢ Hay alguna sugerencia o recomendacion
que desee realizar a los promotores del
proyecto con relacion a sus aspectos
ambientales y sociales?

n
Firma del Entrevistado: QMO [ GG \<'«”A /K . Entrevistador: ____¢ Ty /%j

Consultores para el EslA.
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PROYECTO: EXPANSION DE LA CAPACIDAD DE REGASIFICACION Y DISTRIBUCION Promotor:
DE GAS NATURAL DE COSTA NORTE LNG TERMINAL 8. DER.L. Costa Norte LING
ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL CATEGORIA If Terminal S. de R.L.

ENTREVISTA A ACTORES CLAVES

Focha: <7/ %/Q/L/ —
Nombre del Entrevistado: ____ ﬁﬁ {ﬁ( Y D %?J UNCGZ j/ AV, Y

Ocupacion o Cargo:
Tipo de Actor: ___Gubernamental/Politicollnstitucional ’/Empresanall(;remla! Socio-Culturall/Ambiental

___ Comunitario

Lueao de revisar la pancarta informativa v atender la explicacic’m del Entrevistador: aaradecemos a usted

responder las siguientes preguntas que serviran para orientar las recomendaciones a los promotores, en
el marco del Estudio de Impacto Ambiental para el proyecto.

N° Pregunta Percepcion

1 ¢Qué opina usted de la presencia de la (0 o
Cental o Gas Naurel Cosatiortoen. | 7 € /7% 2‘/ C? A< 5 “/” 1 et e 7y
esta zona? VU Loda vh Ay 4’ (Jw

sy o 4 02|
Cala /€ SOS da ANz ed W / Lty 1

2 Se desea mejorar la capacidad operativa

de esta central segun se detalla en la 73%// 1 f) N, // /N / 0 <A e /

nanrarta infarmativa Qenfnes 1 2

P S g /%)Y goi S fsin @%@4//@,& de %&

percepcion, las actividades a realizar

como parte de este proyecto de mejoras, | <, 5 /4;2/ O/ Eo1 ¢ / A /) Y ()’3/45?(
¢podrian causar algiin tipo de afectacion

ambiental o social en esta zona? /4;(&0” hfl(f@ & / L, [ G e &L,

3 En caso de haber mencionado

afartarinnae 1 Na mid manara rancidara //é//&vjﬁ (}KQ’) /}7\ //{U’ Z/ (Z)\ (\i/ o

LN E BV ¢ B MU 1 I I UL WA T AR

usted que el proyecto puede reducirlas? Yz [J/U)B p é—% iy /(/(4 &,/ Y. / (Q) ¢ .\
S~

\.I

4 Desde su punto de vista, ;cuales podrian P p /\ \
ser algunos beneficios de este proyecto del bz GTENALN Q%?”%% /P
mejoras a la Central Costa Norte? ’

5 ¢ Hay alguna sugerencia 0 recomendacion
que desee realizar a los promotores del -
proyecto con refacion a sus aspectos 1 //
ambientales y sociales? :

Firma del Entrevistado: /j / /f&/’/" 255

Entrevistador: V/Z/ﬁ/,&’/( Z 6@
| 2/
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PROYECTO: EXPANSION DE LA CAPACIDAD DE REGASIFICACION Y DISTRIBUCION Promotor:
DE GAS NATURAL DE COSTA NORTE LNG TERMINAL S. DER.L. Costa Norte LNG
ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL CATEGORIA lI Terminal S. de R.L.

ENTREVISTA A ACTORES CLAVES
Fecha: ij 4( /gé’é/?zz o
Nombre del Entrevistado: //4 74 L . //45\(6[{/4/
Ocupacién o Cargo: 7 /f/f// ‘A 1%/4\///’/’5(1////

Tipo de Actor: GubemamentaIIPoI|t|collnst|tuc10nal &E/presanallGremml __Socio-Cultural/Ambiental

___Comunitario

Luego de revisar la pancarta informativa y atender la explicacion del Entrevistador, agradecemos a usted
responder las siguientes preguntas que serviran para orientar las recomendaciones a los promotores, en
el marco del Estudio de Impacto Ambiental para el proyecto.

N° Pregunta Percepcion

1 ¢ Qué opina usted de la presencia de la /(/(/ &c f‘ 4 Eed [4 o O /X %, /;}/

Central de Gas Natural Costa Norteen |

esta zona? 4 L/lé/ (L/ 76‘5“7 mdj /(/Qlé/ @4/ (}KK/(,/’J/

\s (# /« & / A /YC/\
2 Se desea mejorar la capacidad operativa

de esta central segun se detalla en Ia =1 /O /‘?’//77/«5’/ <1 /“Lo{/ Cr? Auwan ff/

pancarta informativa. Segln su

percepcion, las actividades a realizar 7/”'/ /ﬁ/ﬂ C/ a4 ‘5‘} 447/ A é/ Y

como parte de este proyecto de mejoras, / ;o

¢podrian causar algun tipo de afectacion L7 v // \(C/”

ambiental o social en esta zona?

3 | Encaso de haber mencionado / o
afectaciones, ¢ De qué manera considera W@ % M <& d{(/ & /% '

usted que el proyecto puede reducirlas?

4 Desde su punto de vista, ¢ cudles podrian w d r > ()
ser algunos beneficios de este proyecto de / O QN4 /4/5)? g/M : / @%

mejoras a la Central Costa Norte?

5 ¢ Hay alguna sugerencia o recomendacién
que desee realizar a los promotores del
proyecto con relacién a sus aspectos
ambientales y sociales?

p
- Entrevistador: // \/ /

Consultores para el EslA.
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PROYECTO: EXPANSION DE LA CAPACIDAD DE REGASIFICACION Y DISTRIBUCION Prom otor:
DE GAS NATURAL DE COSTA NORTE LNG TERMINAL S. DER.L. Costa Norte LNG
ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL CATEGORIA Il Terminal S. de R.L.

ENTREVISTA A ACTORES CLAVES

Fecha: _- izgfiw

Nombre del Entrevistado: ’//é/ Y/ % /4 ><{//éé‘)*/
Ocupacién o Cargo: AU///}//?/% /\%W\(L@ /// i \(/,}7 & \%U"A)c”é%%

Tipo de Actor: __Gubernamental/Politico/Institucional “Empresarial/Gremial Socuo Cultural/Ambnen%al

___Comunitario

Luego de revisar la pancarta informativa y atender la explicacion del Entrevistador, agradecemos a usted
responder las siguientes preguntas que serviran para orientar las recomendaciones a los promotores, en
el marco del Estudio de Impacto Ambiental para el proyecto.

N° Pregunta Percepcion
1 ¢ Qué opina usted de la presencia de la

Central de Gas Natural Costa Norte en | o &y ‘KJ/ ol Yyl 4 /Yéf & /4/&%
esta zona? A/@ﬂfcgéféﬂ L@ifdé oy

N

2 Se desea mejorar la capacidad operativa

de esta central segin se d’etalla enla / Jé) @K((é/() , (’7}/ oY) 77/ L7

pancarta informativa. Segun su

percepcion, las actividadesarea!izar 3 / O /46”/1 /é[ 5 ”@; / /f;g\{ ¢/

como parte de este proyecto de mejoras,

¢ podrian causar algdn tipo de afectacion &1 6&/ /4/ \/ 2
ambiental o social en esta zona? %

3 En caso de haber mencionado

afectaciones, ;De qué manera considera / AL @Lﬂ(/ﬁ / ,{/C, //Céé d/ (///ﬁ) (,ngl

usted que el proyecto puede reducirlas? / ,,,,, L Serta »@\//bw[///// o /%
o &f T

4 Desde su punto de vista, ¢ cuales podrian

ser algunos beneficios de este proyecto de C/,/Z o)l & /?d/ 0 //()M Z (é//é%

mejoras a la Central Costa Norte?

5 ¢ Hay alguna sugerencia o recomendacion

que desee realizar a los promotores del //Q
proyecto con relacidn a sus aspectos
ambientales y sociales?

£ | —

f e g v 7/
Firma del Entrevistadoz/z/@/);Z ) w’\/l Entrevistador: M /// /

Consultores para el EslA.



599

PROYECTO: EXPANSION DE LA CAPACIDAD DE REGASIFICACION Y DISTRIBUCION Promotor:
DE GAS NATURAL DE COSTA NORTE LNG TERMINAL S. DE R.L. Costa Norte LNG
ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL CATEGORIA I Terminal S. de R.L.

ENTREVISTA A ACTORES CLAVES
Fecha: (X 07&% (/ ~~~~~
Nombre del Entrevistado: 7%@ {5 @E/ f/’/f /”'(& 7

Ocupacion o Cargo: I s o <”>/\/d{,;,m( el ) /’YTC Seer7r o
Tipo de Actor: Gubern/ental%ol|t|collnstltucmnal_L&mpresarlallGremla! ocio-Cultural/Ambiental

__Comunitario

Luego de revisar la pancarta informativa y atender la explicacion del Entrevistador, agradecemos a usted
responder las siguientes preguntas que serviran para orientar las recomendaciones a los promotores, en
el marco del Estudio de Impacto Ambiental para el proyecto.

N° Pregunta Percepcion
1 ¢ Qué opina usted de la presencia de la

7 7, IR, ph ’ 2 y
Central de Gas Natural Costa Norte en DC‘"// 05;7 /U o S0 /}@/C 7(V 7 /{//’
esta zona? GE77 010 S / L( A P YISV

2 Se desea mejorar la capacidad operativa

de esta central segun se detalla en la é/ﬂ /@ 7////’/7/ é/ 7 / /”W /( p

pancarta informativa. Segun su

percepcion, las actividades a realizar / el /'a 08 Fapcnay e / Ao
como parte de este proyecto de mejoras,
¢ podrian causar aigun tipo de afectacién
ambiental o social en esta zona?

3 | Encasode haber mencionado | /(79 //Q /‘WZ/M,//// et W
afectaciones, ¢De qué manera considera -
usted que el proyecto puede reducirlas? # /U//M O / %&\

4 Desde su punto de vista, ¢cuales podrian Z /1 o, . i
ser algunos beneficios de este proyecto de! / / //54 i / 4 L / v / <

mejoras a la Central Costa Norte? \ ¢ /%5 JSCY
5 ¢ Hay alguna sugerencia o recomendacion - Yy Y
) i LT . yyne 19 lop  CF
que desee realizar a los promotores del | QOT7N4 T4~ /%”é/ e
proyecto con relacion a sus aspectos . <
B . // N o ey, o
ambientales y sociales? (/ / 1’) /{//7 @t /

Firma del Entreistadoo—E+

Entrevistador: //;M /

Consultores para el EslA.
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PROYECTO: EXPANSION DE LA CAPACIDAD DE REGASIFICACION Y DISTRIBUCION Prom otor:
DE GAS NATURAL DE COSTA NORTE LNG TERMINAL S. DER.L. Costa Norte LNG
ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL CATEGORIA I Terminal S. de R.L.

ENTREVISTA A ACTORES CLAVES
Fecha: 7/): / :C?/Z%)(}/ A . -
Nombre del Entrevistado: /// /(/} ?%’ 7{%/% Cti)/‘%ﬁf&ﬁ%% //{ﬂﬁ{é CL/ g
Ocupacidén o Cargo: rv// & // /)
Tipo de Actor: ___GubernamentalIPoIltlcollnstitucionalnglmpresariaI/Gremial __Socio-Culturai/Ambiental

__ Comunitario

Luego de revisar la pancarta informativa y atender la explicacion del Entrevistador, agradecemos a usted
responder las siguientes preguntas que serviran para orientar las recomendaciones a los promotores, en
el marco del Estudio de Impacto Ambiental para el proyecto.

N° Pregunta Percepcion
1 ¢ Qué opina usted de la presencia de la

Central de Gas Natural Costa Norte en L4 \/é{ Q/jéi’(/ e S S SJ@V/",/

esta zona? é OO o /4( o /&

2 Se desea mejorar la capacidad operativa
de esta central seglin se detalla en la | /’/K“ ///M/ /7/0 /U ¢ %// U%/L /W//f(
pancarta informativa. Segin su | / @ Cea @/ /4[ )/‘/

percepcion, las actividades a realizar

como parte de este proyecto de mejoras,
¢podrian causar algun tipo de afectacion
ambiental o social en esta zona?

3 En caso de haber mencionado 3 vy g N
afectaciones, ¢ De qué manera considera : 75) /Mﬂ dé) 76) Q/% / }B /f{(é@;
. ,7 Y ;
usted que el proyecto puede reducirlas” [//&ZQ, L(z{ 6 U f AY @ oua / %Uz
AL F2 @S

4 Desde su punto dg ylsta, ¢cudles podrian q@ /ﬂ %’(\// Z/’ / 4175 s //@

ser algunos beneficios de este proyecto de e
mejoras a la Central Costa Norte?

5 ¢ Hay alguna sugerencia o recomendacion Y,
que desee realizar a los promotores del //
proyecto con relacion a sus aspectos
ambientales y sociales?

Firma del Entrevistado

> .
Entrevistador: //&4&%4/%

Consultores para el EsiA.



PROYECTO: EXPANSION DE LA CAPACIDAD DE REGASIFICACION Y DISTRIBUCION

DE GAS NATURAL DE COSTA NORTE LNG TERMINAL S. DE R.L.
ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL CATEGORIA Il
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Prom otor:
Costa Norte LNG
Terminal S. de R.L.

ENTREVISTA A ACTORES CLAVES

Fecha: @’/ c,/p// ?X

Nombre del Entrewstado

SVS 4 /%M@\/

Ocupacion o Cargo: _

j//\/\’\ hu (‘/0\/4

() A 47/[¢L

Tipo de Actor: ¢~

__ Comunitario

ubernamental/Politico/Institucional

__Empresarial/iGremial

__Socio-Cultural/Am biental

Luego de revisar la pancarta informativa y atender la explicacion del Entrevistador, agradecemos a usted
responder las siguientes preguntas que serviran para orientar las recomendaciones a los promotores, en

el marco del Estudio de Impacto Ambiental para el proyecto.

N° Pregunta Percepcion
1 ¢ Qué opina usted de la presencia de la or7 .
Central de Gas Natural Costa Norte en / e / Nl {* " /@}/ (ﬂ%/@/é;
esta zona? ' 64/% /%/ < \”K{/ w R/ /& / "
/&\/ //c/cé i / C/«// f/(’{/ 7
J ( CC/ ) /7Y
2 | Se desea mejorar la capacidad operativa /7 AN /? //4’\/0/ [7n M "7‘\/‘7/ s // 7(Crs,
de esta central seglin se detalla en la /
S:pé;:{::??éigfcl);?Ztci\t/isidsazggnasrializar (\////7 (//m*/{/ )/ -» /( \f4 (\5 wd/ﬁ A o W
como parte'de este proyecto de mejoras, /(/\:é (Spl) A0 & & 7 6’;7/ & ot “/ﬁ/v/'y
Lpodrian causar algun tipo de afectacion (4@1/4)(///// & ﬁ/ (/é /%7 M/Yi;@// |
ambiental o social en esta zona? /. SRR Y/ Y 4) S SD gt YA
oy 7 S - = dlaa A v Cavais -
3 | Encaso de haber mencionado > /@’ 7L < ; - ! /
afectaciones, ¢ De qué manera considera (24 4// / D0 TS
usted que el proyecto puede reducirlas? s(/ é‘f N 4;% / J//() %7( /7/ gg / /7 /,7_‘{2. €A
i S A PN L L
Wcavd J£ /78y o1 %n ") /@ C///f cesn T
4 Desde su punto de vista, ¢ cuales podrian LY A yﬁ,\
| ser algunos beneficios de este proyecto de C/f/ é’? ﬁ / )0)/ RN 7 45::3(5’ LA
mejoras a la Central Costa Norte? (2%/7%4/ ye L /2/: /Y gt K
(ZH{/, { ..... M{) 5{/\‘2 &, .r" /‘) / /r ) 77
o /7 /»4//7 . )/' @7
5 ¢ Hay alguna sugerencia o recomendacion’ —
que desee realizar a los promotores del = e fA/ //4 TS /77;“5(// 7/7/ AN
proyecto con refacion a sus aspectos Y, Vo 10 &1 oA Ny 2
ambientales y sociales? (,_b 4 // UW U /1 4 é /?»7;% N (/ 4‘75 /M\/
7<¢ vvvvv /MVQ’&/%/\O o
INES, s27 e //77 Cor & ////é/@’ LN 44

Firma del Entrevistado:

Entrevistador:

_Litid 2y

Consultores para el EslA,
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PROYECTO: EXPANSION DE LA CAPACIDAD DE REGASIFICACION Y DISTRIBUCION Promotor:
DE GAS NATURAL DE COSTA NORTE LNG TERMINAL S. DER.L. Costa Norte L.NG
ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL CATEGORIA Il Terminal S. de R.L.

ENTREVISTA A ACTORES CLAVES

Fecha:aggj /Zf/ 7% .

Nombre del Entrevistado: \jC/a\Q,/ (//Z)(p k /74//@/7/ /

Ocupacién o Cargo: ___ /] ) Cosyter CM D172 ﬁ/),\wé/é\»muw
Tipo de Actor: . GubernamentallPohtlcollnstﬁumonal . Empresarial/Gremial __Socio-Cultural/Ambiental < /%,:
__ Comunitario

l.uedgo de revisar la pancarta informativa v atender la explicacién del Entrevistador: aaradecemos a usted

responder las siguientes preguntas que serviran para orientar las recomendaciones a los promotores, en
el marco del Estudio de Impacto Ambiental para el proyecto.

N° Pregunta Percepcion

1 ¢ Qué opina usted de la presencia de la /7/{( < / (/ 7 Q m/ Y/ Il % X

Central de Gas Natural Costa Norte en
esta zona? ahoNe. SO /7 Yz X (.,// / 7

JerNa Joi 2% eV T
L/ff‘/{g% - /)f 9 S 7’&/’9&\/&/5@/’ //7 7

2 Se desea mejorar la capacidad operativa /é‘f o JOEN

de esta central seglin se detalla en la 7 Ve ]’ W YaZ, (l@ /Q(@))/(é o &/ &L
nancarta informativa Seniin s @ oI N Fe FE LGS
percepcion, las actividades a realizar JAUE (// <& & ! 7 /n el Lo A A
. 77 / Sy 1T /7
como parte de este proyecto de mejoras, }/é{ N A& («/ﬁf L/ﬁ\ Iz )
e

¢podrian causar algln tipo de afectacion
ambiental o social en esta zona?

(“/”&1/}7/] &1 /’?77/ /Oé/[/('[//t/s//f’cﬁ/"

WiS YL Cl £y
3 | Encaso de haber mencionado OJled s d / v (‘é ¢ (/{% A s )
afectaciones Do s manara eoncidara | AC (/B Voc s/ 7SES f N v
usted que el proyecto puede reducirlas? | (/. ) oS /7€ ”/ oY (e w " Suda /¢

R e jpad el
64@%2 LU (>$> /a//

ey A%
4/(/?2’?% “‘fdﬁxu Qh G S
% é"/%/\(kﬂ yUQ// &S( C//(//m/é fee (8 K/(/déh /O"s
4 | Desde su punto de vista, ¢cuales podrian | /- SIS 4 oa CM(/% ¢ Qy 0%7 o) ) )/ T for b4
ser algunos beneficios de este proyecto del ¢ (/ Lf/ 221 64 § I /C/,’. 0z f? gf»q /%«{ S
mejoras a la Central Costa Norte? /q & L/é(“@ ~ e (2 “N/ L/

Sy 1y 500/ }CJ/L/@Z‘HJ C/M&/& //a %//:fucz(j,,@,
[/\//Cé (Q\/ )J/}/’&H/)/?{&’?Klé 2L o }/5%\7‘7’“}
5 ¢Hay alguna sugerenciaorecomendacién € u{/// 4 / /g o1 o lp /@\ /% LS N wy\//*;

que desee realizar a los promotores del ‘ NIV uﬁ/ b ] Y& g }w fg
) g /ONE Y ,
proyecto con relacion a sus aspectos ‘i’/ ({f//’% \;/d;i; 25 S D S F e Ny ) O %;w 7’u Aldee

ambientales y sociales? L// 12 Cn j S S Y@ \/ & o é L&
“‘%dx(/\ LM/L /C//“é/}s éf‘; ) / '
. 2y ety 414,

/ (* A =~
Z_ /f;f? %ﬁv@j S TALA DG e i

p L/’ r([/y(,—g /
I/ > v Engglsz;&or /’/&é/ K &

Firma del Entrevistado: W
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PROYECTO: EXPANSION DE LA CAPACIDAD DE REGASIFICACION Y DISTRIBUCION Prom otor:
DE GAS NATURAL DE COSTA NORTE LNG TERMINAL S. DE R.L. Costa Norte LNG
ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL CATEGORIA I Terminal S. de R.L.

ENTREVISTA A ACTORES CLAVES

echa: :—% ‘”,,(? L , v , P
- mgﬂ /4(/*7\(/4’ WY@/W

Nombre del Entrevistado: 7

Ocupacién o Cargo: A s, gl ;4/ 4 ”WM“/J S ENCuicod

[~

Tipo de Actor: __Gubernamental/Politico/Institucional ;j_ﬁmpresariﬁGremial __Son—Cultural/Am biental
__ Comunitario
Luego de revisar la pancarta informativa y atender la explicacion del Entrevistador, agradecemos a usted

responder las siguientes preguntas que serviran para orientar las recomendaciones a los promotores, en
el marco del Estudio de Impacto Ambiental para el proyecto.

N° Pregunta Percepcion
1 ¢ Qué opina usted de la presencia de la AR N, o W s
Central de Gas Natural Costa Norte en ¢ Ve /70 ﬁ / ¢l 7/‘( A /7 %C’//;’ «

esta zona? /U}é & //S/( A L/(J Vi Mﬁ

2 Se desea mejorar la capacidad operativa o ; P S L et s )
de esta central segin se detalla en la =1 %/ N é ( &A1 7/5// V. N Ve 5:1’?/7// < b%/
pancarta informativa. Segun su N
percepcion, las actividades a realizar (ZJ’/ ‘ /{\ “7
como parte de este proyecto de mejoras,
¢ podrian causar algun tipo de afectacion
ambiental o social en esta zona?

3 En caso de haber mencionado Y, YR e O S
é%% / 4_,;,4(;/ NCoa gl S d//ﬁg

afectaciones, ¢ De qué manera considera

usted que el proyecto puede reducirlas? z 2 B R m P IO
e erproyeciop (9 /{)(A &of cldriy/ r S ﬁ /ZW/ Yt SV

g0 7 lts ol port bt
4 Desde su punto de vista, ¢;cuales podrian

e TENT eI NS Sy M O
ser algunos beneficios de este proyecto de (/ c/7e ’\ 7 & W/ /€O ¥/ { & 7// |
. 2 - s . ,-\{, L y P ./ oy -/
mejoras a fa Central Costa Norte? Z@ (//A\J C dy Vi // % (J,/{/ (19 /W

5 ¢ Hay alguna sugerencia o recomendacion I SR A RNy 0 A, g
que desee realizar a los promotores del éy U Y (‘*///7&’ é// clio Se 7 §/§//
4

proygcto con relaqonasus aspectos Vi L}Z{JY s //( ’ /4 4 77O (J/;,/ g
ambientales y sociales? N 7 .

W) itk 2%

e i ’ o / y i i vy

Firma del Entrevistadq,f%/““ /f AN ’/ Entrevistador: ____~ 1AL & 4;3 / /
ST | -/

Consultores para el EslA.
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PROYECTO: EXPANSION DE LA CAPACIDAD DE REGASIFICACION Y DISTRIBUCION Prom otor:
DE GAS NATURAL DE COSTA NORTE LNG TERMINAL S. DE R.L. Costa Norte LNG
ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL CATEGORIA Il Terminal S. de R.L.

ENTREVISTA A ACTORES CLAVES
N
Fecha: ¢ Z_)é :@2 /Z)(/ ) _
Nombre del Entrevistado: i @@/ﬂ&évﬂ ///"@//’if/ Z . i
Ocupacién o Cargo: 0 as a0 P ] \,/ /{/QM [ f/%(7/7 /%//Z,‘M/

Tipo de Actor: __GubernamentaIIPoIit@llnstitucional _%mpresarial/Gremial __Socio-Cultural/Am biental

__ Comunitario

Luego de revisar la pancarta informativa y atender la explicacion del Entrevistador, agradecemos a usted
responder las siguientes preguntas que serviran para orientar las recomendaciones a los promotores, en
el marco del Estudio de Impacto Ambiental para el proyecto.

N° Pregunta Percepcion

1 ¢ Qué opina usted de la presencia de la //ﬂ %ésﬂg //{/U(ZL/L@ 20700 s

Central de Gas Natural Costa Norte en

esta zona? ot ; éf/l,‘fy S oL / 7‘(4)//4 Ay

Joa e Boxen
2 Se desea mejorar la capacidad operativa

de esta central seglin se detalla en la 4/0/ é;/ Yoy ?é 74 / , /)97/ (,,/ AR

pancarta informativa. Segun su 5 o % / e “Q/@
percepcion, las actividades a realizar /45?&&74" }/ / A ‘/(/ / " ¢ 51
como parte de este proyecto de mejoras, Q. 09 NS (S NT y A /25
¢podrian causar algun tipo de afectacion /%’ z

ambiental o social en esta zona? o o Bt

3 | Encaso de haber mencionado e _ , 0 A /8
afectaciones, ;De qué manera considera 71/0 /! UL&L W'd@ / /Qj /&éé &« ‘-v/)\\
usted que el proyecto puede reducirlas? / & /g/,//(%/}?fgb . ﬂ@ /;;é‘) %
a8 pentalB o feyp
Jros Q07T
4 | Desde su punto de vista, ;cuales podrian | 7 o e D
ser algunos beneficios de este proyecto de A PN C(é@ //f/:/ 7/)74 /c &

mejoras a la Central Costa Norte?

NI

5 ¢Hay alguna sugerencia o recomendacion y <& f@ A M L///(f%

que desee realizar a los promotores del

progecto !con relacio'n a?sus aspectos 572 g oloce (A S A Feld g
ambientales y sociales? 3 /Q/é . L e SO :
2l 1% (27 A

w ornie |

“/Qm?j a5} Yy MS}S /47(/%‘) /0 Sy &4 dp

Firma del Entrevistado: CA1710/1 @(9/710/? Entrevistador: Ly W A /’&%’%
& - //

[

Consuitores para el EsIA.
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ANEXO 10-3
PANCARTA



ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL CATEGORIA 11 6
EXPANSION DE LA CAPACIDAD DE REGASIFICACION Y DISTRIBUCION DE GAS NATURAL DE COSTA
NORTE LNG TERMINAL S. DE R.L.

PRINCIPALES BENEFICIOS

 Incrementard la capacidad operativa de la central para brindar mejor
servicio a sus clientes.
Se aprovecha la infraestructura actual y se reduce la ejecucion de
obras adicionales que impacten el entorno (por ejemplo acceso al
mar)
Conformara una nueva fuente de empleos temporalesy permanentes.
Se reducen los impactos ambientales al desarrollarse en un &rea
alejada de viviendasy con usos compatibles al proyecto.

Promotor:
Costa Norte LNG Terminal S. de R.L.

DESCRIPCION DEL PROYECTO

El proyecto consiste en la instalacién de equipos que amplian las
capacidades operacionales de la central de gas natural, tales como:

 vaporizacion (mediante la instalacion de bombas de alta y baja
presion, sistemas de medicion, generadores de emergencia,
entre otros).
aumento de la capacidad de bombeo para incrementar el flujo
de agua marinasin alterar las condiciones existentes (no se
haran trabajos en el mar)
instalacién de un gaseoducto de maximo 1.5 Km de extensién
desde el interior de las instalaciones hasta el proyecto de
generacion vecino compuesto de tuberia, valvulasy acoples.
Fuera de las instalaciones de AES Colon el gaseoducto sera
soterrado.
Construccion de un nuevo almacén y un nuevo edificio eléctrico
y el incremento de la capacidad de la subestacion eléctricacon la
posible relocalizacion de espacios abiertos (estacionamientos)
en la terminal.

POSIBLES AFECTACIONES

Incremento en los niveles de ruido durante la construccion.
Alteracion de la calidad de aguas superficiales, subterraneasy
marinas.

Aporte de emisiones gaseosas por vehiculos y camiones.
Afectacion a la seguridad y salud ocupacional.

Generacién de expectativas sociales.

Consultor:
URS Holdings, Inc.
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ANEXO
DOCUMENTOS LEGALES



ASSIGNMENT AGREEMENT

THIS ASSIGNMENT (this “Assignment”), dated as of September 14, 2015, Is made by and
between AES BOCAS DEL TORO HYDRO, S.A. a corporation organized and existing
pursuant to the faws of the Republic of Panama ("AES"), and GAS NATURAL ATLANTICO,
S. de R.L., a socledad de responsabilidad limitada organized and existing pursuant to the
laws of the Republic of Panama ("ASSIGNEE”). Terms used, but not otherwise defined in
this Assignment, shall have the meanings given to them in that certain Lease Agreement
dated as of August 27, 2015 among AES and PANAMA PORTS COMPANY, S.A. (the “Lease
Agreement”).

BACKGROUND

A. The Lease Agreement sets forth the terms and conditions pursuant to which AES will
lease from PANAMA PORTS COMPANY, S.A. the Leased Premises.

B.  Pursuant to Section 15.3 of the Lease Agreement, AES Is expressly authorized to
assign such Lease Agreement the Project Company which for the purpose of this
transaction is the Assignee (the “Assignee”).

D.  In addition, AES desires to assign to ASSIGNEE, and ASSIGNEE desires to assume
from AES, all of AES' rights and obligations under the Lease Agreement.

 ASSIGNMENT ANP ASSUMPTION

NOW, THEREFORE, for valuable conslderation, the parties hereto intending to be
legally bound hereby agree as follows:

1. Asslghment: AES hereby asslgns and transfers to ASSIGNEE all of AES’ rights and
obligations under the Lease Agreement from and after the signing of this agreement.

608

2. Assumption. ASSIGNEE hereby accepts the assignment of the Lease Agreement and
agrees to fully perform, comply with, and assume all of AES' obligations under the Lease
Agreement from and after the signing of this agreement.

o




3.  Governing Law. This Assignment shall be construed and interpreted and the rights of
the parties determined In accordance with the laws of the Republic of Panama.

4, Counterparts and Effectiveness, This Assignment may be executed in multiple
counterparts, each of which shall be deemed to be an original but both of which shall
constitute the same instrument. This Assignment shall become effective when each party
hereto shall have received counterparts thereof signed and delivered by the other parties
hereto,

IN WITNESS WHEREGF, the parties have caused this Assignment to be duly executed as

of the date first written above.

AES BOCAS BEL TORO HYDRO, S.A.

By:
Name: ©nig BoLnogle

Title:

Ei's"' crito, JORGE E. GANTES 8. Notaric
Publico-Primero del Circullo de Penama, con

GAS NATURAL ATLANTICO, S, DER.L, cedula N 8-509-985,
CERTIFICONQué 3te documento s copia
e

auieni%cag Tt

Panamé oy 3 L

By: T estdgs i
o0 e

Name: ADWEL Canvvewn M.
Title: Powet. O mw
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[Traduccion Oficiall

CONTRATO DE CESION

ESTA CESION (esta “Cesién™), de fecha de 14 de septiembre de 2015, se hace por y
enire AES BOCAS DEL TORO HYDRO, S.A. una sociedad constituida y existente de
conformidad con las leyes de la Repdblica de Panamd ("AES"), y GAS NATURAL
ATLANTICO, §. de RL., una sociedad de responsabilidad limitada constituida y
existente de conformidad con las leyes de la Republica de Panama ("CESIONARIO").
Los términos utilizados, pero no definidos de otra manera en esta cesion, tendrén el
significado que se les da en ese determinado Contrato de Arrendamiento de fecha 27 de
agosto 2015 entre AES v PANAMA PORTS COMPANY, S.A. (el "Conirato de
Arrendamiento").
ANTECEDENTES
A. El Contrato de Arrendainiento establece los términos y condiciones conforme a
los cuales AES arrendarda a PANAMA PORTS COMPANY, S.A. el Local
Arrendado.
B. Conforme a la Seccién 153 del Contrato de Arrendamiento, AES esta
expresamente autorizado para ceder tal Contrato de Arrendamiento a la
Compafiia del Proyecto, que para los fines de esta transaccion es el Cesionatio

(el "Cesionario™).

D. Ademis, AES desea ceder al CESIONARIO, v el CESIONARIO desea asumir
de AES, todos los derechos y obligaciones de AES en el marco del Contrato de

Arrendamiento.

CESION Y SUPUESTO
AHORA, POR TANTO,; a titulo oneroso, las partes del prése‘nte con la intencion de

estar legalmente bbli'ga'da's" convienen en lo siguiente:

1. Cesion. - AES cede N transﬁere al CESIONARIO todos los derechos y
obligaciones de AES en el marco del Contrato de Arrendamiento desde Y.

después de la firma de este conirato,

) cm e Mo, &-204 (6
OQ88hs . 428
"ﬁ IS du Maviemhw
el IWU




las obligaciones de AES en el marco del Contrato de Arrendamiento desde y
después de la firma de este contrato.

3. Legislacién Aplicable. Esta cesion serd interpretada y explicada v los derechos
de las partes determihados de conformidad con las leyes de la Republica de
Panama.

4. Ejemplares y Eficacia. Esta cesion podra ser olorgada en varios ejemplares, cada
uno de los cuales se considerard wn original, pero ambos de los cuales
constituirdn el mismo instrumento, Esta cesidén se hara efectiva cuando cada
parte del presente haya recibido ejemplares de la misma firmada y entregada por
las otras partes de la misma.

EN FE DE LO CUAL, las partes han causado que esta Cesién sea debidamente

otorgada en la fecha indicada anteriormente.
AES BOCAS DEL TORO HYDRO, S.A.

Por: Miguel Bolinaga [firmado]
Nombre: Miguel Bolinaga
Titulo:

GAS NATURAL ATLANTICO, s DER

Por: Adviel Centeno [firmagé],
Nombre: Adviel Centeno I\;}n ;

e

Titulo: Poder Legal '27;5

Cadbla o, H20040% ;é
flerueito Mo, 426
dio U da Moviembra Cj};g
ey 1990, &y

tanomd, B da Pand, !{?‘s

kY

EfGuscrito, JORGE E. GANTES S. Notario
Piblco Primero del Circuite de Fanama, con
cédula N® 8 500.985,

GERT%‘F ((Aeste Gow nic 3 copla
aule El U oI SEMP%U‘M
P{ 3 ?E —— - e}
?FW /!ﬁ%’ T s

" Logim
‘g\ Tesligos Tosiihos

\\\ ideda. Jorpe - Gantes §,
T shngar m@ﬁmem

rd
o

:’%@
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September 14, 2015

Mr. Aitor Ibarreche
General Manager
Panama Ports Company, S.A.

Dear Sir,

Reference is made to that certain lease agreement dated August 27, 2015 (the “Lease
Agreement”), entered into by and between Panama Ports Company, S.A, as lessor, (the
“Lessor”) and AES Bocas del Toro Hydro, S.A, as lessee (the “Lessee”). All capitalized terms
used herein shall have the meaning assigned thereto in the Lease Agreement.

Hereby and in compliance of Section 15.3 Lessee provides Lessor prior wiitten notice of its
“intention and right to assign the Lease Agreement to the Project Company duly incorporated
i foit the pulpese “of develop, build and operates the Power Generation Terminal. The
Assignment wﬂl he compieted thru the signing of an Assignment Agreement, which a copy will
be sent to yom attention once executed

The PlO]ECl’. Company isa socaedad de responsabilidad limitada entity duly organized and
existing pursuant the laws of the Republic of Panama since Apiil 8, 2015, A copy of certificate
issued by the Pubhc Reglstl y of Panama is attached to this communication.

All notices and commumcatlons under the Lease Agreement shall be addressed as follow:
Attention: Miguel Bolinaga - Executive Vice President

Address: Business Park II, Tower V, 11 floor, Costa del Este, Panama City, Panama
Email: Miguel. bolinaga@aes.com

Sincerely,

AES BOCAS DEL TORO HYDRO, S.A.




Regisiro PL‘:inco de Panama 548004
Tcempape ey o2 1805
FECHA: 2015.07.07 17:54:12 -05:00 43*—;: +E Aguds
MOTIVO: SOLICITUD DE PUSLICIDAD
LOCALIZACION: PANAMA, PANAMA

CERTIFICADO DE PERSONA JURIDICA

CON VISTA A LA SOLICITUD
294148/2015 (0} DE FECHA 07/07/2015
QUE LA SOCHEDAD

GAS NATURAL ATLANTICQ S DER.E

TiPO BE SOCEDAD: SOCIEDAD DE RESPONSABILIDAD UMITADA

S ENCUENTRA REGISTRADA EN (MERCANTIL) FOLIO N2 155598964 DESDE CL MICRCOLES, 08 DE ABRIL DE 2015
- QUE LA SOCIEDAD SE ENCUENTRA VIGENTE

- GHUE SUS SOCIOS SON:
AES SOUTH AMERICAN HOLBINGS |
DEEPLIGHT CORPORATION

e Si}?f‘&g%&ﬁ, JORGEE, GANTES 5. Notarig
Pablico Frimero del Circuito de Panama, tur
cédula N2.8-808-985. T

- QUE SUS CARGOS SON:
AOMiMSTRADOR MAf\.

CERTIFIC \@ : scﬁ?ﬁfég {;@;ﬂa
autenticad 03 SEP 100
Panamsa 4 2 ;fg

VICEPRESIDENTE: MIGUELE E§ \ Q

ADMINISTRADOR: GUSTAV: T N

TESORERO: GUSTAVO DUARTE DY M\EMTA' iy T Testiges

ADMINISTRADOR: ARMINIO BOR

SECRETARID: ADVIEL CENTENO MAYTA Hotar
AGENTE RESIDENTE: ALEMAN, CORDERO, GALINDO & LEE .
APCDERADO: NO CONSTA.

- QUE LA REPRESENTACIGN LEGAL LA EIERCERA:
LA REPRESENTACION LEGAL DE LA SOCIEDAD LA TENDRA EL PRESIDENTE Y EN SU AUSENCIA EL
VICEPRESIDENTE EJECUTIVO

- QUE SU CAPITAL ES DE 10,000,080 DALARES AMERICANOS

- DETALLE DEL CAPITAL:
EL CAPITAL INICIAL CONSISTIRA DE DIEZ MIL DOLARES , DIVIDIDOS EN CIEN PARTICIPACIONES DE CIEN
DOLARES, MONEDA DE CURSO LEGAL DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA , CADA UNA

- QUE U DURACION ES PERPETUA
- QUE SU DOMICIIO ES PANAMA , CORREGIMIENTO CIUDAD DE PANAMA, DISTRITO PANAMA, PROVINCIA
PANANIA

EXPEDIDO EM LA PROVINCIA DE PANAMA EL MIARTES, 07 DE JULIO DE 2015 A LAS 05;53 PM,
NOTA: ESTA CERTIFICACION PAGO DERECHOS POR UN VALOR DE 30.80 BALBOAS CON EL NUMERO BE
LIQUIBACION 1400478457

Esle documanlo ha stdo frmade con fima eleclidnloa calificada por ZUBEY MEILYN AGREDO PIANETTA.

AR A AR

La auleat'cidad de este documento puade ser vatilicada en el Servitio Web de Vedficacldn: htips:iwwarregistro-publico.gob.pa

{dentificador Electidnica; 25323C71-72BE-4BED-SAFC-0ADOTEGIEER 1
Raglstro Pidblica de Panamd - o Espadia, frente af Hospilal San Famando
Apariado Postal 0930 - 1556 Pansmd, Repliblica de Panamd - {507)501-6000 Péging: 1da2
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ESCRITURA P BIJCANUMERO\EINTEM!LCUATROCIENTOSNO\!ENTAY SEIS. —ry—— (20496
v e (20496)
por 1o cual se projocoliza ACTA DE REUNION EXTRAORDINARIA DE ACCIONISTAS DE LA SOCIEDAD

ANONIMA DENCIVIINADA “AES BOCAS DELTOR RO, SAY

Panamé 17 ptiembre de 2013,
£nla Ciuded de Panamd, Capita] de la Reptiblica y Cabecera del Grauite Notarial del mismo nombre, a los
diedslete {£7).del nes de Septiembre de dos mil irece (2013}, ante mi, UCDO, JAIME EDUARDO GUILLEN
ANGUIZOLA, Notario Piblico Cuarto, del Gireulto de Panamd, portador de Ta cédufa de Identidad personal
nﬁmer(; ocho-tresdientos cincienta ¥y nueve-trescientos setents y dnco {8-359-375), comparedd
perscnalmente el Licenciado ADVIELCENTENO MAYTA, Vardn, rayer de edad, paramefio, casado, abogedo

en ejercicio, vecing ce esta dudad, con cedula de identidad nimero ocho — cuatrodentos sesenta y seis —

dosdentos treinta y ocho (8-466-238), me presentd para su protocolizadon y sl efecta protocolizo ACTA DE
REUNION EXTRAORDINARIA DE LA JUNTA DE ACCIONISTAS DE LA SOCIEDAD ANGNIMA DENOMINADA

“A¥S BOCAS BEL TORO HYDRO, SAY — Queda hecha fa prolucolizaddn y se expedian las coplas queffs N

soliciten los interesados— ADVERT al compareciente que una copla de esta Esaitura debe ser ingedtayleida

como le fue la risma, en presendia de los testigos instrumentales sefiores Frankiin Rosatez con cedula def}:

Identidad personal nimero ocho-setecientos setenta y selsselscientos tres (8776603} v Yipsa Avila De|l

Burnett con cedula de identidad personal nlimero sefs-cuarenta y slete-mil custrodentos ochentay sefs (5-47-
b

1486), ambos mayoras de edad, panamefios, vecinos de esta dudad, personasa gquienes conozca, son habiles) [

para ¢l cargo, k2 encontraron conforme, le Impartieron su aprobacién y la firman todos para constands, antej|

mf el Notario que doy fe— ESCRITURA, PUBUCA NUMERG’VEINTE MIL CUATRCUENTOS NOVE
- {20496) ~ (Fdos) ~ ADVIEL CENTENO MAYI‘A - Franklin Rosalez ~ Yipsa Avila De Bumett

EDUARDO GUILEN ANGUIZOLA, Noterio Plblka Cuarto;del Cirasite, — ACTA DE REUNON|]S

e

I — l‘. 'l
EXTRAORDINARIA DE LA JUNTA DE ACCIONISTAS DELA S0Q EDAD ANONIVIA DENDMINADA “AES BOCAS ¥ :

e A T

DEL TORG HYDRO, SA" ~ Enla Ciudad do Panamd, Republica de Panams, slendo (as once de la mafianaj}

{11:00 an.) del C4 de Junio de 2023 tuvo fuger la reunibn extraordinaria de la Junta de Accionistas de la

sociedad anénima denominada “AES BOCAS DEL TORD HYDRQ, SA., persona juridica creada bajo leyes &

panameifias, debidamante inscrita 2 1a Ficha 507200, Doaurnento 861087, de la Seccién de Mercanti! de k

614

Resisiro Pdblico de Panamd. —Se entontraren presentes o representados todos Ios acdemstas mﬁ;&o 8

e,
T e

vozy voto, previamente rotificados, quienes renunciaron a la convocatoria previa. — Sedioinido la reunié l

ta cual estiuvo presuilcia por e Seflor, Manuel Pérez Dubuc, Prestde?@?\'ﬂ Hoc en ausencia det titular de

o EOSTETR

s i
o M \\‘l\ s




<[b acto, e Presidente Ad Foc menffestd que el motivo de la reunidn era disculir y aprobar ko sizulente: —

- ftomo nuevo Director y Presidente de Ia Sottedad en reemplazo del sefior Derek A, Porter, . SEGUNDQ,
R Ea \ﬁ__\\

qror unanimidad, 1a Junta de Acdonistas de la Sededad “AES BOCAS DEL TORO HYDRO, SAY aprueba la

tanceladdn del Poder General emitldo a faver det sefior Dwe-:ek A Porter segiin Ficha 507200, Becumento

1PA10713 Inserito en el Registro POblico de Panams desdle el dia 21 de junio de 2013 v awtoriza fe ervisicn del

bargo, por designaditn de os socionlstasy 2ud coro Secre‘iar:‘d el titular; Adviel Centenc Mayta, — Ablerto

PRIMERC. Aprobar ¢l nombirériiento tel nuevo Director y Digratario- Presidente de la Sodedad. ~ SEGUNDO.
Kp;obar la canceladién da Poder Geneval & favof de sefior Uerelc A, Porter inscrito 2 Ficha 807200, Docurmento
410712 Inscrito én el Registro Piblico de Panami dasde 02 de mayo de 2015 v awtdrizar la emision de Poder
enerst a favor del sefior Miguel Eduardo Sefinags Serfaty. — A moddn debidamente presentads, discutida,
hustentada v sprobada, se resuelve, fo sigulentef —- PRIMIERO, Por unanimidad, fa Junta de Directores da fa
AES BOCAS DEL YORO HYDRO, SAY, aprusha el nombramisnto del sefior Miguel vl::;basdo Bolinaga Serfaty

A i e ey, ot

% Hheaues, drdenes de pagoy cualyuler otro documento negodable a su favor; para s apertura y derre de todas tas
<Hiase de cuentas bancarias; para girar conira las cuentas v depdsitos-bancaros de lo sodadad, sean estas -
Tordentes o de ahorro, de sobregio o de cualguier otra modalidad, tanto en la Repiibiica de Panams, como e &f

; priranjero; ctergar pagards, firmar letras de cxmblo como givador, ateptante, endosante, 0 aveliste; aceptar

“Hesambleas o juntastomando cualguier dase de acuerdos, iduse fos de constituddn, transformaddn, smpliadidn,

: kﬂe capialy disoluddn de sodedades; pata gue asurnan fa representacion juridica o procesal de la sodiedad como

“Hxdedad sea parte como deudors o acreedors para transigir fos confiictos en que le sodedad se vea envuslt;

Poder General a favor del sefior Miguel Fduardo Eolinég—a Serfaty, vardn, espaiiol, mayor de edad, con pasaporte

Gimero XDAS48324 con facuftades amplisimas las cusles para propdsitos meramente enundatives y no
mitativos de este poder se detalfan como sigue: para comprar, enalenar, a titulo de venta, permits v otro thuo,

ughles o iInmuebles, comdress o incorpdreos da la socdiedad, para redhir, endosar, cobrar, depositar, transfedr,

dministraddn como en las gastiones v adtuadones en que sea interesada v en sodedades reguladores o

bligaciones sean comerdiales o cviles; para representar a fa spddedad, tanto en los actos de disposiddn v
Jccidemates; para compiar acdones o partidpadones de sodedades de cualquler neturalezs tomar parte en

¥,

ermandante 0 demandada, tercarista smpla inteiesada en cualquler otro cardcter, ante cualqulers sutoridades

e la Repdiblica de Panamé o def extranjero, sean dstas judicales, administrativas o laborales; o de otva naturaleza

ara sUSHIUT este Poder totel o pardalmente y revocar las sustitudiones, para susarible docuimentos en que fa

lara otorgar poderes a terceros; para celelyar compromisos arbitrales o de cualquler dase, y en fin, para que




lieve & cabo cualquier acto o celebren cualquler contrato que sea considerado conveniente alosintereses de la

sodedad “AES BOCAS DELTORO HYDRO, S.A." puesesfaintenddn de esta Poder General que sea ejercido sin
firmitaclones de ninguna clase. — TERCERQ, Se autoriza al Licendado Adviel Centeno Mayta para gue proceds

con la protocolizaddn e fnseripein de los cambios aqui aprobados. — No hablende otre asunto que Uaia?,:g ;

dio per terminada 2 reunién, siendo doce del medioda (12:00 am)) del diz 04 de junio de dos mit;f;é
/DEREK ANTHONY PPRTER/ »~ e B 0:
(2013). ~{Fdos.) Livieneel P we/~ Presdente ~ Adviel Centéno Mayta — Seaetan@&.{%

CERTIFICACIGN ~ El suscrita Searetario de la Sadedad, certifica que en fa anterior reunidn extraordinaria de
Junta de Directores estuvieron presentes fa mayorfa de los Directores ¢ igualmente certifica que tedo lo

anterior es fiel copla-de su orlgina!, tomado de los fibros de Acta de Junta de Directores de Iz sociedad

DRO, 5.0.7 — Lic, Adviel Centeno Mayta — Acta confec
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ASSIGNMENT AGREEMENT

This Assignment (hereinafter the “Assignment”) dated as of january 22, 2016, is made by and
between GAS NATURAL ATLANTICO $. DE R.L. a limited liability company organized and existing
under the laws of the Republic of Panama (hereinafter “GANA"} and COSTA NORTE LNG
TERMINAL 8.DE R.L., a limited fiahility company organized and existing under the laws of Panama
(hereinafier the "ASSIGNEE”). Terms used, but not otherwise define in this Assignment, shall have
the meaning given to them in that a certzin Lease Agreement between GANA and PANAMA
PORTS COMPANY, S.A. (hereinafter the “Lease Agreement”)

BACKGROUND

>

On August 27, 2015 AES Bocas del Toro Hydro, S.A. {AES) signed a Lease Agreement with

PANAMA PORTS COMPANY, S.A. in which sets forth the terms and conditions for the

lease of 20,000 square meters of tand and 10,000 square meters of water front located in

Telfers Island, Coldn, Republic of Panama.

B. Pursuant to Section 15.3 of the Lease Agreement, AES was expressly authorized to assign
such Lease Agreement to the Project Comparny.

C. On September 14, 2015 AES signed an Assignment Agreement and assigned the rights and
obligations derived from the Lease Agreement to GANA,

D. On December 15, 2015 GANA request PANAMA PORTS COMPANY, S.A. the approval for
the assignment of the Lease Agreement in favor of the Assignee,

E. By letter dated January 18, 2016 PANAMA PORTS COMPANY, S.A. approves the
assignment of the Lease Agreement in favor of the Assignee.

F. Based on the above, GANA desires to assign to Assignee, and Assignee desires to assume

from GANA, all of GANA's rights and abligations under the Lease Agreement.

ASSIGMENT AND ASSUMPTION

Now, therefore for valuable consideration, the parties hereto intending to be legally bound
and hereby agree as follows:

1. Assignment. GANA hereby assigns and transfers to the Assignee all of GANAS' rights and
obligations under the Lease Agreement from and after the signing of this Assignment
Agreement.

2. Assumption. Assignee hereby accepts the assignment of the Lease Agreement and agrees
to fully parform, comply with and assume zll of AES’ obligations under the MOU from and
after the signing of this Agreement,

3. Governing Law: This Assignment shall be construed and interpreted and the rights of the
parties determined in accordance with the laws of the Republic of Panama.

4. Counterparts and FEffectiveness: This Assignment may be executed in multiple
counterparts, each of which shall deemed to be an original but both of which shall
constitute the same instrument. This Assignment shall become effective when each party
hereto shall receive counterparts thereof signed and delivered by the other parties hereto.

IT WITNESS WHEREQF, the parties has caused this Assignment to be duly executed as of the
TOEL CIRC S 73t written above,

BHmere tCrcsﬂodeQam acon
\h.oas, . MiGUE] eouArod solivaca serraTy

CERTEF o] 'h este documento's sao;) L
L
auten%c da de su ongma SEP 2 0

.

Panamé

618

mmmmm Testigas / Testigos
Lieda, Jorge B Cante S,
e Srimers G

l‘i RﬂHU € )4!‘.!\-"4




619



[Traduccion Oficial}

CONTRATO DE CESION

Esta Cesién (en adelante la "Cesién") fechada a partir del 22 de enero de 2016 esta
hecha por y entre el GAS NATURAL ATLANTICO S. DE R.L. una sociedad de
responsabilidad limitada constituida y existente bajo las leyes de la Repiblica de
Panama (en adelante "GANA") vy COSTA NORTE LNG TERMINAL S. DE R.L.,
una sociedad de responsabilidad limitada constituida y existente bajo las leyes de 1a
Republica de Panamé (en adelante el "CESIONARIO"). Los términos usados, pero no
de otro modo definidos en el presente Conirato, tendrdn el significado que se les
atribuye en dicho Contrato de Arrendamiento enire la GANA y PANAMA PORTS
COMPANY, S.A. (en adelante, el "Contrato de Arrendamiento”).

ANTECEDENTES

A El 27 de agosto de 2015 AES Bocas del Toro Hydro, S.A. (AES) firmé un
Contrato de Arrendamiento con PANAMA PORTS COMPANY, S.A. en el
que se establecen los términos v condiciones para ¢l arrendamiento de 20,000
metros cuadrados de terreno v 10,000 metros cuadrados de frente marino
ubicado en 1a Isla de Telfers, Colén, Republica de Panama.

B. De conformidad con la Seccién 15.3 del Contrato de Arrendamiento, AES fue
expresamente autorizada para ceder dicho Contrato de Arrendamiento a la
Empresa del Proyecto.

C. El 14 de septiembre de 2015, AES firmd un Contrato de Cesién y cedié los
derechos y obligaciones derivadas def Contrato de Arrendamiento a GANA.

D, El 15 de diciembre de 2015, GANA solicité a PANAMA PORTS COMPANY,
S.A. aprobacién para la cesién del Contrato de Arrendamiento a favor del
Cesionario.

E. Mediante carta fechada el 18 de enero de 2016, PANAMA PORTS
COMPANY, S.A, aprobd ia cesién del Contrato de Arrendamiento a favor del
Cesionario,

F. Con base en lo anterior, GANA. desea ceder al Cestonario, v el Cesionario desea
aceptar de GANA, todos los derechos v obligaciones de GANA en el marco del

. Contrato de Arrendamiento.

" CESION Y ACEPTACION

Ahora, por lo tanto, é ﬁtulo oneroso, las partes con la intencién de estar legalmente
obligadas y acuerdan lo siguiente:

- 7L..Cesibn. GANA cede y transfiere al Cesionario todos los derechos y
obligaciones de GANA en el marco del Contrato de Arrendamiento desde y
despuds de la firma de este Contrato de Cesion.

2. Aceptacién. Bl Cesionario acepta la cesién del Contrato de Arrgndgri gy AR
compromeie a Hevar a cabo plenamente, cumplir y aceptar tod#SH8-obligacretfd

firma de este Contrato. Cédula Ho. 2-234-105

Rasualta Na. 424
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3. Ley Vigente: Esta Cesién sera interpretada y entendida y los derechos de las
partes establecidos de acuerdo con las leyes de la Repiblica de Panama.

4, Copias y Validex: Esta Cesién se podra otorgar en varios gjemplares, cada uno
de los cuales se considerard un original, pero ambos constituirdn el mismo
instrumento. Esta Cesion se hara efectiva cuando cada parte del presente reciba
la copia del mismo firmada y entregada por la otra parte del mismo.

EN FE DE LO CUAL, las partes han causado que este Contrato se otorgue debidamente

a partir de la fecha escrita anteriormente.

GAS NATURAL ATLANTICO
S.DER.L.

GUSTAVO DUARTE PIMENTA (fdo.)

COSTA NORTE LNG TERMINAL
S. DE R.L.

MIGUEL EDUARDO BOLINAGA
SERFATY (fdo.)

I suscrito, Traductor e Intérprete Publico Inglés-Espafiol autorizado por el Ministerio
de Gobiern el

e Panama, certifica que la anterior es una traduccion fiel
al presentado en idioma inglés.

;i; S;j tfo, JORGE £, GANTES 5 Notari
ublice mero del Cirgyitg de P clario
Cedula N 8-509-085 anamsa, con

CERTIFICO: ’
AUlenticages 75 ik ;géij@%“ €3 coplg
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ORGANO DEL ESTADO
ANOXCIlI __ PANAMIA, R, DE PANAMA MARTES 21 CEENERODE 1997 N23,208
- CONTENIDO N
ASAMBLEA LEGISLATIVA
LEY N258

o {De 16 de enero de 1997) B
" POR LA CUAL SE APRUEBA EL CONTRATO A CELEBRARSE ENTRE EL ESTADOY LA SOCIEDAD
PANAMA PORTS COMPANY S.A,, PARA EL DESARROLLO, CONSTRUCCION, OPERACION,
ADMINISTRACION ¥ DIRECCION DE LAS TERMINALES PORTUARIAS DE CONTENEDORES, RO-R0,
DE PASAJEROS, CARGA A GHANEL Y CARGA GENERAL EN LOS PUERTOS DE BALBOAY
CCRISTOBAL wooeosoeeeemsrsemenseserssesessssebiesmsistissssssssestrrsssesascssscssessmsssssmmsmssssssas e PAGLT

MINISTERIO DE LA PRESIDENCIA
DECRETO N7
{De 16 de enero de 1897}
" POR MEDIO DEL CUAL SE HACE UNA DESIGNACION EN EL MINISTERIO DE OBRAS

PUBLICAS." oovreeeeccnreressesssssesssssess e searssssssssssrssssisssssssss s ssssssssissssssssssssssnssesssssssssssensenseres P A G BB
&
9 AVISOS Y EDICTOS .
ASAMBLEA LEGISLATIVA %
LEY N¢5 1

(e 16 de enero de 1997}

Por la cual se aprueba el contrato a celebrarse entre el Estado y
da Sociedad Panamd Ports Company S.A., para el desarrollo,
contruccién, operacidn, administracién y direcciém de las
terminales portuarias de contenedores, ro-ro, de pasajeros, carga
a granel y carga general en los Puertos de Balboa y Cristdbal

el R A T e

LA ASAMBLEA LEGISLATIVA

DECRETA:

Artfculo 1. Apruébase en todas sug partes el contrato de desarro-

llo, construcclén, operacidn, administracién y direccidn de las

terminales de contenedores, ro-rc, de pasajeros, carga a granel y
carga general en los Puertos -de Balboa y Cristébal, entre EL ESTADQ

v PANAMA PORTS COMPANY, S5.A., cuyo texto eg el siguiente:




t | P 2. Gaceta Oficial, martes 21 de enero 1997
‘\ . l . # —
RS GACETA OFICIAL
ORGANO DEL ESTADO
Fundada por el Decreto de Gabinete N° 10 del 11 de noviembre de 1903
LICDO. JORGE SANIDAS A. YEXENIA L RUI_Z )
DIRECTOR SUBDIRECTORA, a.i
OFICINA . Dirgecion General de Ingresos
Avenida Norte (Eloy Alfare) y Calle 3. Casa N° 3-12, [MPORTE DE LAS SUS?R.]PC]ONES
Edificio Casa Amarilta, San Felipe Ciudad de Panami, Mfnimo 6 Meses en fa Repiblica: B/ 18.00
Teléfono 228-8631,227-0833 Apartado Postal 2189 ~ Un afio en.la Repiiblica 8/.36.00
Panami, Repiblica de Panams En el exterior 6 meses B/ 18.00. mds porte afreo
LEYES, AVISOS, EDICTOS ¥ OTRAS Un afio en el exterior, B2.36.00, mds porte aéreo
PUBLICACIONES
l NUMERO SUELTO: Bf.2.60 Todo pago adelantado.
CONTRATO
Entre los suscritos, a saber: Rayil Arango Gasteazoro,

Ministro de Comercio e Industrias, actuando en repre:_genta‘cién' de la
Repiiblica de Panamd, debidamente autorizado para este acto mediante
Resolucidén No.237 del Consejo de Gabinete del dia 27 de noviembre
de 1996, en ejerciclo de los poderes conferidos por el numeral 3
del articulo 195 de la Constitucidén Politica de la Repiblica de
Panamd, quien en adelante se denominard EL ESTADO, por una parte,
y per la otra, Paul R. C. Rickmers y Enrique A. Jiménez Jr.,
actuande conjuntdmente, en sva condiciones de Gerente Génera.‘! ¥y
Apoderado, respectivamente de la sociedad Panamd Portg Compa‘ny,
5.A., congstituida y vigente de conformidad con las leyes de la

Reptiblica de Panamd, inscrita a la Ficha 312669, Rollo 50940,

Imagen 0002, de la Seccidn de Micropelicula (Mercantil) del
Registro Piblico de la Repiblica de Panamd, debidamente autorizado
para este acto mediante Resclucian de ia Junta Directiva de dicha

sociedad del dia 21 de noviembre de 19%5, qguien en adelante se

denominard LA BEMPRESA, han convenide en la celebracién de este
Contrato de Concegidn ¢ Inversiuvned, gue en adelante se denominard

EL CONTRATO, de acueirdc a las sigulientes
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cidn y direccidén de aquellas &reas de tierra, facili
instalaciones conocidas como DPiablo e Isla Telfers: también
detalladas en el aAnexo I, las cuales son parte de este contrato,
(lo que en adeldhte se conocerd para los efectos de este contrato
como: "La Extensidn Futura”, la cual cemjuntamente con el YPuerto
Existente” en adelante se conocerd, para efectos de este contratg
como: "Los Puertos®). LA EMPRESA tiene el derecho de ejercer la
Opcién en cualguier momento durante los primeros guince {15) afios
de este contrato, contados a partir de la entrada en vigencia del
mismo, mediante notificacidn escrita en ese sentido a EL ESTADO.

No se pagard contraprestacidn adicional por el oéorgamiento de
la Opcidn o por el ejercicio legal de la misma, ni se pagard renta
adicional por la Extensidn Futura.

Oueda entendido que, en todo momento, EL ESTADO consultard a
LA EMPRESA antes de otorgar cualquier concesidn sobre la Extensidn
Futura y obtendrd su aprobacidn para cualesguiera concegionesg,
aprobacién que sélo podrd ser objetada por LA EMPRESA, si esta
fltima determina que tales concesiones representan actividades
similares a las ctorgadas mediante egste contrato (incluyendo, pero
sin limitarse, al manejo de carga, transporte, estaciones de carga
de contenedores, y cualesquiera otras facilidades agociadas a la
operacién general de un puerto). Adicionalmente, los respectivos
contratos de concesidn deberdn contener como limitacidn, el derecho

¥ la ebligacién por parte de EL ESTADO de terminar log mismos tan

pronto come sea razonablemente prictico y sin costo adicional
alguno para LA EMPRESA, con base en el derecho de LA EMPRESA de

ejercer la Opcidh para el uso de La Extensién Futura, de acuerdo

con este contrato.

EL.ESTADQ. indemnizard..y. mantendrd a- LA EMPRESA indemnizada
contra todos y cualesquiera reclamos efectuados en contra de LA
EMPRESA, si los hubier2; ya sea por iags partes de dichas concesio-

nes, o por agquellos trrcoeres que se vean afectados con ila terming-
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Rodman, en los xismo térmdnos ¥ copdiciones, o
condicicnes qus &@c §£an menos favorab
tal tercerc ¢ terceros {segdn sea el cass;.

los términos v condiciones de 2a coferta para operar el

parte de un tercero, CUYCs rérrinos y condicicones

considare aceptakles, ZL ESTADS le entregard a L& EWMERESH, diches

términos y condiciones de Ia oferta recipida y ésta contaré con un

cérmino de creinta (35 dfss calendaris para considerar 1OB RSB,
Si 1A EMDRISL hace una ofsrta a 5L BSTADD en iog mismcs

términos y coadiciones, o en térmiaocs y condiciones gue pgan no

menos favorables quz aguellos presentados por el tercers, EL ESTRDG

deberd otorgar = Li EMPRESA la concesifn para operar el npegocio.

§i LA EMPRESA no af=sctuara una ofsria dentro del término sefizlado
de treinta (30, dfas calendaric, EL ESTADCO podrd ctorgar e3a
concesifn a aguél tercerc en términss ¥y condiciones gue nc Fean DEE
Favorables gqie sgue.lcs eniregadog a LA EMPRESA para su considera-

cién.

Desde la fecha efscrive d2 s2ste contrato,

El Fuerto Existents
y la Futura Bxtemsidn, segin se encuentran definidos en este
contrato y detaliados en las descripciones y mapas contenidos en el
Anexo I a esce contrato, con excapcidn de cualesgulera vias de
acceso ptblico, sz constituird en un Recinto Portuarioc Aduanero
(Bonded Area) gue gogard ds todes los beneficios fiscales ¥

aduanercs de conformidad con Ias leyes de la Repdblica de Panami.

cualquisr momento y a4 Su entsra dliscrecidr

declarada coms Rerinco Portuario Aduanero (Bonded Area

~—

BIL ESTLZDC deberd asegursrss mie todas 1ag entidades gubern

mentales

contratec,

aguslias

ruglquier
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ser transferidas y entregadas por FL ESTADC a LA EMPRESA, durante
iz vigencia de este contratc y su prorroga, no obstante cualesguie-
ra cambics en los términcs e dichas conresiones © identidad de los
concesicnarics.

EL ESTADG ha propocrcicnado a LA EMPRESA enl el Anexo v, toda la
informacidn y documentacidén peruinente & las responsabilidades ¥
obligaciones, si las hubisra, gue LA EMPRESA deberd asumir por las
concesiones gue LA EMPRESA revendri en El Puerto Existente. kEn
cago de que la documentacion pertinente no sea entregada en su
totalidad, que la misma sea incorrecta, © no refleje una visidn
correcta y adecuads sobre ia posicidn financiera y comercial de
dichas concegiones, cualesguiera cogtos, pérdidas o responsabili-
dades subsecuentes en gue incurra LA FMPRESA, determlpadas por ésta
ea consulta con EL ESTADO deberdn ser reembolgadas :por EL ESEEADO a
A BMDRESA. [FEn ege sentido, LA EMPRESA presentard a La Autoridad
Portuaria Nacicopal requerimiento egcrito de pago. §i EL ESTADC no
hubiese pagado a LA EMPRESA las sumas correspondientes dentro de un
periodo de noventa (90} dias calendario contados a partir del
recibo por parte de la Autoridad Portuaria Naciomal del referido
requerimiento de pago, LA EMPRESA tendrd derecho a .dedu¢ir el monto
por dichos costos, pérdidag u obligaciones de la anualidad

variable, pagadetc a EL ESTADO de acuerdo con Ia cldusula 2.3.2 de

este contrato y cualesquiera saldo pendiente luego .de tal deduccidn
gerd deducido por LA EMPRESA de la anualidad fija pagadera a EL
EBSTZDO de acuerdo con la cliausula 2.3.1 de este contratb hasta el
momento gue LA EMPRESA recupere todos esos costos, pérdidas u

obligacioneg.

En cago de terminacidn de este contrato por cualquiéfé’"z‘ééén
4

EL BSTADO pagard 4 LA EMPRESA cuszlquier remanente con respecto a
tales costos, pérdidas u obligaciones en un término de treinta (30)

diags calendario costados desde la fecha de tal terminacidn
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Fecha de Pago.

2.4 Participacion Accionaria de EI. ESTADO en LA EMPRESA

EL ESTADO recibird de LA EMPRESA, & nombre del Ministerio de

Hacienda y Tesoro en el momento en que este contrato entre &n

vigencia, una participacidn accionaria totalmente pagada ¥ liberada

equivalente al diez por ciento (10%) del capital de LA EMPRESA. La
participacidn a gue &€ refiere esta cldusula estard sujeta a log
siguiente términos:

a. EI. ESTADO tendrd dereche a pombrar ull miembro en la Junta

Directiva de LA EMPRESA, que serd designado por el Organo

Bjecutivo.
rente &

EL ESTADC estard exento de cualquier obligacidn refe

contribucicnes y aportes, en Caso de aumentos de capital y/o

por cualquier ctra causa.

c.. En caso de aumentos de capital, LA EMPRESA deberd efectuar los

ajustes gue correspondan, a fin de mantener en diez por ciento

(10%) el porcentaje de participacién accionaria de EL ESTADO

en la EMPRESA.

La participacida acclonaria que recibird EL ESTADO no podra

ger cedida, transferida. ni objero de ningdn gravamern.

2.5 planes de Inversifn vy pesarrollo de LA EMPRESA

LA EMPRESA Suministrard a EL ESTADD su plan de desarrollo para
el cual indicari las inversiones gque realizard

El Puerto Existenta,

y sus respectives montos, & afecte de evidenciar los'gascos e

tn
¢

inversione

acuerda invertir enm Lo

propio, financiamien
arrendamiento financierc

ctra fuente de crédito qu
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Ministeric ds Trabajz v Eiensscvar sgocial y LA EMPRESA.
Les cdiculos de indemmizaci®n y su aprobacidn por el Ministe-
ric de Trabajo vy Pienestar Sccial y LA EMFRESA, deberdn realizarse

-

antes de la publicacidn de este contratc en la Gaceta Oficial.

o

7
-+

i

Los fondos correspendientes a ia quidaciones deberdn ser

distribuidos a Los Trabaiadores directamente por el Hanco Nacicnal

]
o

de Panami, antes de la fecha afsctiva de este contrateo, .gin costo

administrativo para LA EMPRESA, luego de recibir de la Autoridad
Portuaria Nacional Ilos cdiculcs de indemnizacidn para cada unoc de
Los Trabajadores, 3 upna lisca debidamente refrendada y aprobada por
la Contraloria Gensral de la Reptibiica, gue incluya a todos Los
Trabajadores y e monte de la indemnizacidn gue serd pagada a cada
uno de ellos. LA EMFRESA tendrd derecho 2 supervisar el proceso de
distribucién de las indemnizacicnes gue haga el Bance Naciopal de
Panamd a Ios Trabajadores, directamente o & través de un agente
desigunado por £sta.

BL ESTADO entregard a LA EMPRESA evidencia firmada por cada
une de Los Trabaiadores gue refleje 21 racibo de las 11qu1dac1ones‘

por razdn de su relacidn laboral previa.

Los ingresss? gus se deriven en copcepte de intereses en dicha

k3

cuenta hasta =] moments del ditime desembclso guedardn a favor de
LA BMDRES2Z, Dichos intereses y salds del préstamo gue no sea
distribuidc se devciverd a LA EMPRESZ, a mds tardar el quinﬁo dia
contado desde iz fecha sfectiva de gste contrato.

Las partes acuerdan gue, si BL ESTADO paga a Ios Trabajadores
el monto total de la compensacidn aantes de la fecha de publicacidn

de egte comtrate en la Gaceta Oficial, L& EMPRESA no egtard

obligada a depositar en la referida cuenta de depdsito de garantia

{escrow account) &l monto del préstamo hasta por la suma de Treinta

Millones de Balhoas {B/.30,000,0G9.60}, pero en gu lugar adelantard
el préstamc hastza por 1z swa | de Treinta Millones de

Balboas {(B/.30,000,.20.00) dirsctamente a2 EL BSTADO, a la orden del
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43
dientes dentro de aﬂ\bﬁfﬁ_f@ﬁﬁ%}
21 recibo por

LA EMPEESA las sumas correspon
ontados a partir d
rdido requerimiento

dichas

pagado a

de noventa (30! dias calendaric C

parte de 1a Autoridad Portuaria wacional del refe

1A EMPRESA tendr# derecho a deducir el monto pPoxr

dad variable. pagadera & EL
e contrato Y |

de pago,
pérdidas, dafios © gastos de la anuali
dusula 2.3.2 de est

BeTADO de acuerdo ©on la ¢l
ccidn serd deducido

endiente luego de tal dedu

cualesquiera saldc p
ra a EL ESTADO de acuerdo

A de la anualidad fija pagade

con la cldusula 2.3.1 de este contrato hasta el momento

por LA EMPRE
que LA}

EMPRESA recupers tada 1a correspondiente pérdida, dafic o gasto.
En casc de gue tales pérdidas, Aafigs © gastos gean €l]
resultadb de gravamenes o deudas sobre el equipo, LA EMPRESA ¥ EL|
BQTADC resolverdn sus diferencias a través de un acuerdo amigable..

a un acuerdo dentro de quince {(15) dias

gi lag parteés no llegaran
icacifén escrita

palendaric contados & partir de la primera notif

B ESTADO, las partes quedan por =gke madio obligadas & someter sy

diferercia a arhbitraje de arusrdo a la cldusula 3.4 de est

contrato.

En caso de termipacidn de este contrato por cualquier causa

©I, ESTADO pagard a LA EMPRESA cuaiquier suma pendiente regpecto

e un término de treintz (3G

tales pérdidas, dafins y gastos denlre d

dfag calendario contados desde la fecha de la terminacidn.

2.8 Autoridad para el Tragpasc de loe Perechos

LA EMPRESA podré ceder o traspasar total o parcialmehte, tod

log derechos y obligaciones emanados de este contratc de concesi

o las actividades gue se deriven del mismo, gsiempre que sea

gociedades panamenas @ sociedades extranjeras debidamente registn

das para ilevar 2 cako negocios en 13 Repiblica de Panamd

cuandc la cosién o traspasoe =€ taga en favor de una subsid

ria o afilliads Ae LA EMPRESA, pagtzrd gue DA EMPRESA comuni

Hicha cesifin © ITASLAST pUY cgryiter A EL ESTADO.
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a directamente

administracién y direccidn de 1p0s mismos, Y& 5€
o a través de contratistas locales © internacionales.
Transportar pox cual¢uier medio en, desde o hacia el territo-

contenedores, carga. productos,

rio de la Repiblica de Panamd,

mercaderias y cualesquiera otros productos licitos.

gl derecho de tener ¥ cperar, baje concesién geparada por

parte de la Autoridad Portuaria Nacional, barcos remolcadores

y de trabajo. servicio de reparacidn de naves ¥ servicios de

pilotaje.

Almacenar contenedores y carga y operar estaciones de carga de

contenedores, facilidades para reparar contenedores, instala-

cilones y Otros equipos marinos ¥ cualesguiera otros servicios

afines con el objeto de este contrato.

construlr, cperal, administrar, dirigir, controlar, subcontra-

tar y digponer a st propia discrecidn dentro de Los Puertos,
con EL ESTADC, de todas las carreterds, caminos Y

en consulta

facilidades € infraestructuras del ferrocarril (sin competir

con el operador del ferrocarxil de 1a via ferroviaria entre

1o0s puertos de Balboa ¥ ¢ristéball, ineluyendo el derecho de

LA EMPRESA a reasignar Diable Road comg und via de servicio

privade, en Jugar de calle pliblica, Y el derecho & degviar la

misma a costo de LA EMPRESA, asi como el derecho a desviar la

Avenida caillard, {de accesc pibiico}, & costo de EL ESTADO,

sj fuera necesario para la eficiente operacién del Puertd de

Balboa, costo que serda determipado por 1A EMPRESA y sujeto &

aprobacidn previa por parte de EL RSTADO. EL ESTADO deberd

reembolsar & LA EMPRESA las sumas corregspondientes al referid

cogto. En gsg sentido, LA EMPRESA presentard a la Autorida

1 regquerimiento escrito de pago.

portuaria Naciona

ESTADO no hublese pagado a LA EMPRESA las sumas correspondien

tes dentro e un pericde de noventa (90) dias calendar

contados a partir del recibo por parte de la Autori
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i o
+idades gubernamentales SefERBY

sus agencias, municipics u otras en
uso de los mismos serd aprobado a LA FMPRESA, por la entidad
pertinente, a un costo nce mayor a aquel que cualgquier Otro
uguario temndria que pagar.

El derecho de usar, sin costo alguno para LA EMPRESA, agua

proveniente de fuentes naturales para la ejecucidn de las
actividaded de LA EMPRESA relacionadas con este contrato.

El derecho de usar en Los Puertcs, en todo momenteo, energia

. , .
eléctrica, gas u otras fuentes alternas de energia, asi como

sistemas de comunicaciones a las tarifas de apli cacién general.

o a las tarifas preferenciales aplicables en Panamd a grandes
uguarios industriales. No obstante lo anterior, LA EMPRESA
tendrd derecho a establecer y operar sus propios medios de
suministro de energfa y sistema de ¢omunicaciones.
Remover tierra, rocas, vegetacida en general y demds ohgtéacu-
los que dificulten la ejecucifén de sus actividades, de
conformidad con lag regulacicnes que rigen la materia y luego
de obtener los permisos necesarios. Dichos permisos serdn
emitidos por EL ESTADC, de acuerdo a la solicitud gue a tal
efecto haga LA EMPRESA.
Dragar, rellenar, o reforzar las dreas costeras as_ignadézs a LA
EMPRESA y entradas a las mismag, y con la aprobacién de EL-
BSTADO, disponer de los desperdicios en el mar en el lugar mds
conveniente y a menor costo para LA EMPRESA, tbrﬁéﬂdo .en,
consideracidn asgpectos ambientales.
Solicitar y obtener tedas las licencias, permisos y autoriza-

cicnes gque pueda necesitarse e BEL ESTADO, sus agencias o

demis entidades, para el desarrcllec y adecuada operacidn de

]

Log Puertos. Schre este particular, LA EMPRESA deberd cumplir

log mismos reguisitos gus gesneralmente se exigen para la
obtencidn de teies Iicencias y autorizaciones. En ese sentido

a LA EMPRISA nc o2 le exigira cumplir con mayores reguiszitos,
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son las siguientes:

a.

cidén de EL ESTADO,
Establecer y variar el ndmero de mano de obra y las practicas
laborales de acuerdo al Cédigo de Trabajo para esegurar 1la
operacién eficiente y competitiva de LA EMPRESA.
Renegociar los términos comerciales y legalesg de aquellas
concesiones, previamente ctargadas por la Autoridad Portuaria
Nacional en el Puerto Existente, retenidag por LA EMPRESA Yy

que se detallan en el Anexo IIX de este contrato.

2.11 Obligdtiones de LA EMPRESA

Las cbligacicnes de la empresa de acuerdo al presente contrato

Iniciar vy llevar adelante la modernizacién de el Puerto
Existente a partir del primer afio de administracidén, contado
desde la fecha efectiva del contrato, sujeta a la presentacicn
de un programa, el cual deberd ser aprbbado por la Autoridad
Portuaria Nacional, rtal solicitud no podrd ser negada gin
justificacién razcnable.

La aprobacidn y/c los comentario serdn efectuados por EL

ESTADC er uid perfode de treinta (30} dlas calendario contados

»

desds Ia resuiia de presencacidn de cualguisr plan por parte ds.

a las meormas y reglamentes de LA EMPRESA. LA EMPRESA podrd
cobrar las rar:ifas gue esrimsg convenientes sabre una hase
comercial. Sin embarge, cuando se trate de una actividad dada
Auroridad Pcrtuariajﬂacicnal

naves, LA ZMPRESA, detevmiinzrd

=SF-gervicios adicio-
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EMPRESA, previa aprobacién de EL ESTADO. RSN
. HhER
2.12 Obligaciones de EL ESTADO
EL ESTADO tendrd las siguiepteg obligaciones:
a. Garantizar a LA EMPRESA el uso y la posesidn plena y pacifica

de Los Puertes, incluyendo pero sin limitarse al derecho de’
uso, con cardcter prioritaric, de todes los muelles en El
Puerto Existente ‘(incluyendo todos agquellos muelles otorgad‘?,s
a terceros mediante otras concesiones, tales como a Agtilleros
Bragwell International, S.A., y a Atlantic Pacific, 5.A.), ¥
el derecho a utilizar el 4rea de Albrook asignada a LA EMPRESA
dentro de EJl Puerto Existente. Queda entendidsc entre lasg
partes gue cualquier desarroilo en otras dreas de albrook no
deberd afécr:az la operacidn eficiente de LA EMPRESA. Si tales
desarrpllos afectan la operacién eficiente de Los Puertos, LA
EMPRESA tendrd el derecho de cuantificar los costos gue tales
trastorneos le causen, sujeto a consulta con RL ESTADO. EL
ESTADO deberd reembolsar a LA EMPRESA las sumas correspondien-
tes- a los referidos costos. Bn ese pentido, LA EMPRESA
presentard a la Autoridad Portuaria Nacional requ.erimianto
escrito de page. 8Si EL ESTADO pmo hublese pagado a IA RMPRESA
las sumas correspondientes dentro de un periodo de noventa
(90) dias cdlendario contados a partir del recibo por parte de
la Autoridad Portvaria Nacional del referido requerimiento de
pago, LA EMPRESA tendrd derecho a deducir el monto por dicho
costo de la anualidad variable, pagadera a REI. ESTADO de
acuerdo con la cldusula 2.3.2 de este contrato ¥ cualesquiera
saldo pendiente luego de tal deduccidn serd deducido por La

EMPRESA de la apualidad fija pagadera a EL ESTADO de acuerdo..

cop 1la cldusula 2.3.1 d2 este corntrato.

b. Otorgar a L4 EMPRESA en forma expedita, cualquier permiso
7

licencia o auntorizacidn, a través de lasg Correspondientes
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g.

contrato, todas las oficinas gubernamentales en el Pﬂe%‘:ﬁ?j
Existente. Queda entendido que cualgquier servicio piblico que
necegite set suministrado de acuerdo con La cliusula 2.12 (o)
podrd ser reubicado dentro de el Puerto Existente a discrecion
de LA EMPRESA,

Desocupar fisicamente y entregar 7.A FMPRESA al finalizar 1os
Pratados del Canal de Panamd, o antes de tal fecha, las areas,
facilidades e instalaciones que actualmente ocupan dentro de
Los Puertos, la Comisidn del Canal de Panami y el Gobierno de
los Estados Unidos de Norteamérica, los cuales una vez desoqu-
pados constituirén activos de Los Puertos, sin cogto para LA
EMPRESA o para la Autoridad Portuaria Nacional. Queda
entendido que ésta obligacidn deberé‘cwnpl‘irse aungue dichas
Areas, facilidades e instalaciones estén ocupadas por la
Comigién del Canal de Panamd o por cualguier otra persona O
institucidn gubernamerntal, y}a que es obligacién de EL ESTADCO
entregar tales dreas, facilidades e instalaciones a LA
EMPRESA.
Coordinar a través del Comité Portuario y Ferroviario, ;antes
de 1a terminacidn de log Tratados del Canal de Panami, la
terminacién de los derechos de la comisién del Canal de Panami
y de los Estados Unidos de Norteamérica con respecto al ugo de
las &reas e instalaciones en Los Puertos o alrededores, qu
hayan sido entregados en concesidn a LA EMPRESA de acuerdo co
este contrato, incluyendo egpecificamente el cierebho de
EMPRESA a utilizar log edificios nidmeros 2a, 3, 4, 5, 8, 3}4
10, 28 vy 44B, segiin se detallan en el Anexo IX, ubicédos en e

Puerto Existente, los cuales son necesarios para gue

EMPRESA desarrolle su operacidn de manejo de carga. Cualquie
costo de reubicatidn en que incurra LA EMPRESA serd previamen
te acordado con el Comité Portuario y Ferroviarico. REI, ESTA

deberd reembolsar a LA EMPRESA la suma corregspondiente a
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. o . ; be!
aviso de reguerimiento del servicio, pero las mismas POdré

ser cambiadas de tiempo en tiempo para adaptarlas a 13

préctica comercial. 5i dichos niveles de servicio no gon

- obtenidos, LA EMPRESA podrén golicitar a EL ESTADO que proper-

cione, y EL ESTADO deberd proporcionar a la comisidn del Canal

o a la entidad que la sustituya, practicos adiéionales sufi-

cilentes para gque la ipstitucién pueda brindar un servicio

eficiente a bosto razonable.

permitir en todo momento a LA EMPRESA y a S8ud empleados

extranjerog, la libre conversidén de su's ingresos a cualquier
moneda extranjera, asi como trangferir al extranjero tales

ingregos gin ninguna restriccidén, impuestog u otrod cargos.

LA EMPRESA podrd Igualmente mantensr en panamd o en ‘el

extranjero cuentas bancariag en monedas extranjeras 'c‘on-el-
objeto de satisfacer sus obligaciones.

EI-ESTADC serd el inico responsable por el pago. a tercerosg de
aguellas compensaciones O indemnizaciones y/o <argos qué
i’eéﬁlcen de la terminacidn de cualesq'uiéra conceslién que LA
EMPRESA reciba de la Autoridad Portuaria Nacional dentro de
Los Puertos, y/o por la reubicacidén, o por el .desaléj’o de
edificaciones y tierras comoc resultade de tal terminacién.
Acuerdan las partes de este contrato que LA EMPRESA adelantara
el pago de cualesguiera compensacidén o indemnizacidnes y/o
cargos a dichos terceros, e€n consulta con BL. ESTADO. .Eﬁ
RSTADO- deberd reembolsar a LA ‘EMPRESA la suma correspondiente
al referido bago. En ese sentido, LA EMPRESA pregentard a la
Autoridad Portuaria Nacional requerimiento escrito de pago.

gi el ESTADO no hubiese pagado a LA EMPRESA la suma correspon-

disgre dentro de un periodo-de- noventa (30) diag calendario

contados a partir del recibo por parte de la Autoridad Portua-

ria Nacional del referido requerimiento de pago, LA EMPRESA

tendré derecho a deducir el monto por dicho pago de la
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este contrato, todas aquellas concesiones a Ser retenidas por
ésta de acuerde a la cldusula 2.2 de este contrato.

o.  Dar respuesta dentro de un plazo de treinta {(30) dias calenda-
rio a cualguiera consulta o solicitud de aprobacién por parte
de LA EMPRESA. De no recibirse respuesta dentro del plazo
epunciado, se sntenderd gque EL ESTADO ha otorgadc Su aproba-

cidn en los términog solicitados.

2.13 Aspectips Relacion;dos al Medio Ambiente’

LA EMPRESA acuerda asegurar la adecuada pr'oteccién del
medio ambiente por las actividades de LA EMPRESA‘ en Los Puertos,
cumpliendo con las disposiciones legales y reglamentariasg vigented
en. la Répﬁblica de Panami, o con aguellas gue sobre-la materi‘a sea-n
promulgadas en el futuro, y de acuerdo con lasg normas‘.internacio-
nalmente aprobadas sobre la materia. Esta obligacién incluye a los
contratistas que trabajen para LA EMPRESA, pero no é‘terceros.-

Con excepcién de los dafios ya causados y de la conta.mihacién
existente, que incluye pero no se limita a aqueilos determinados en
el lestudio sobre contaminacidn al medio ambiente .c'.ont'ratado por LA
EMDRESA, incluid: en el Anexc VI de este contrato y al egtudic
sobre el medio ambiente suministrado por EL ESTADO, incluido en él
‘Anexc VIII, LA EMPRESA serd responsable y constituird una f.ia.ﬁza a
favor del  ESTADO, por un monto de quinientos mil balboas
(B/.500,000.00) para cubrir los costos por log dafios al medio
ambiente y de contaminacidn causados por LA EMPRESA. La mencionada

guma no implica limite de responsabilidad por dafios causados por L4

EMPRESA. [Esta fianza deberd ser consignada antes de la fecha

afectiva de esgste contrato.

2.14 Terminacién de este Contrato

Todas las ihstalacicnes y facilidades existentes dentro de el

Puerto Existente son parz el uso exclusivo de LA EMPRESA, vy ﬁodas
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incumpliimience por parce de EL ESTADO de cualesqguiéerd de %l

obligacicnes sustan:

-
J)

ies adgquiridas mediante egte Contrato\“\?% ;
b. Egte Contratb podrd ssr terminado por A EMPRESA sini incurrir “‘ﬁfﬁ?m

en responsabilidad o sancién alguna mediante notificacion a EF
‘66; dfas calendario de anticipacion, al

ocurrir cualguier campio sccial y/c econémico en Papamd COmMo

ESTADC con sesenta

resultadc de accos u cmisiones directas © indirectag del

h

gobiernc de Panami gue LA EMPRESA pueda justificar gue ha}’a
afectado marerizimence el continuo y exitoso desarrollo,
construccién, opsracidn, administracidén o direccién de Los
Puertos, o cuando cualesquiera de losg casog fortuitos o actos
de fuerza mayor sefialados mds adelante, pergistan por no menos
de treinta {(30) dias calendario.

A la terminacién de este contrato por LA EMPRESA gegin
los literales aj o b) de esta cldusula 2,14.2, EL ESTADO
asumird el control, operacién y la ddministracidn de Los

Puertos y tendrd las siguientes obligaciones:

(1) Pagar a LA EMPRESA el valor de las Instalé‘c'iones Civiles
de acuerdo con su valer justo de merca:do, de acuerdo al
avaliic de una firma independie.nté internacional de
contadores. Esto no se aplicard em caso de que la
terminacidn del contrato se deba a fuerza mayor o caso
fortuito fuera del control de EL ESTADO.

(ii) Pagar a L& E¥PRESA el valor justo de mercado, de acuerdo
al avalido de una firma independiente intermacional de
contaderes, de la maguinaria, equipos y demas bienés

muebles lovalizados en Los Puertos, menos cualesguiera

deudas por préstamcs pendientes obtenidos para su

financiamiento, o permitir gue LA EMPRESA, a 8u entera

discrecidn, retire la magquinaria, el eguipo y demds = | iigl
pienes mueples. Queda entendido que para efectos de esta

terminacids EL ESTADO asumird cualesquiera obligaciones
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g
dos, mediante proceso arbitral. 4%@&%&‘

a la terminacidn de este contrato pol EL ESTADO en base @ 1a
cliusula 2.14.3, EL ESTADO asumird el control, operacion ¥
administracion de Los Puertos, sujeto a 1o siguiente:

{i}) LA EMPRESA tendrd el derecho de retirar de LoOS pPuertos,
1a maquinaria, eguipos ¥ demds bienes muebles localizados en Losg
puertos, menos cualesquiera deudas por préstamos pendientes
obtenidos para Bl financiamiento, sujeto este retiro a la opCién
con que cuenta EL ESTADO para adquirir en compra los mismos por SY
valor justo de mercado de acuerdo a avalio de una firma indepern-
diente internacional de contadores.

OQueda entendido que para efectos de esta terminacién EL ESTADO
asumird cualesquiera obligaciones provenientesd de esta concesién
excepto agquellas obligacioneg surgidas de cualquier finaﬁciamiento
externos obtenido por LA EMPRESA para financiar sug requerimientos

de capital de trabajo.

2.14.4 Terminacién por causas de fuerza maybr o cago
furtuito
para log efectos de este contrato, serdn considerados CORO
Fuerza mayor o caso fortuito todo hecho o eventgasobre el &uél LA
EMPRESA no haya podido ejercer un control razonabie ¥ que por razdn
de su naturaleza, demore, restrinja o impida el cumplimiento
oportunc por parte de LA EMPRESA de las cbligaciones que contrae en
virtud de este contralo,
para los efectos de este contrato, cadgo fortultc sefé, entre
otros, los sigulentes eventos: epidemias, terremotos, desliéamien-

tos de tierra o desplazamiento de otros -materiales, tormentas,

inundaciones, ctras condiciones climatolégicas adversag 0 cualguior
otro evente o aclo, ya sea 0 1O del tipc antes seflalado, sobre el

armsl LA EMPRESA rno pueda ejercer un control razomable, y gue por
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razonable-

ambas partes se comprometen a hacer todo lo gue les 3ed
mente posible para cesar dicha causa; perc $in que egto signifique
que cualquiera de Las Partes quedard obligada a resolver cualquiera
controversia con terceros, excepto bajo condiciones gue 1€ sean
aceptables a la parte afectada o de acuerde a una decisidn final de
una autoridad arbitral, judicial o administrativa con jurisdiCCiéﬂ

para resolver dicha controversia.

2.14.5 Recuperacién del préstamo en caso de terminacidn
anticipada

EL ESTADC se obliga a pagar a LA EMPRESA el saldo pendiente

del préstamo & dJue Se€ refiere ia cldusula 2.6.2, dentro de los

sreinta (30) dias calendario siguientes & 1la fecha de termihacién

de este contrato, en casa de que el contrato se termine por

cualquier causa antes del séptimo (7mo} afio del periocdo de

reembolgo, a que se refiere dicha cldusula.
3, CLAUSULAS ADICIONALES

3.1 Exoneraciones Fiscales

B, ESTADO otorga a LA EMPRESA, sus subsidiarias, afiliadas y
cesionarias durante la vigencia de este contrato y su prérroga, las
siguientes exoneraciones, derechos ¥y privilegios:

a. Exoneracidn de todo impuesto, contribucién, tasa o©

derecha de importacidn sobre todos los eguipos, incluyendo

pero no limitado a: maquiparias, materiales, materias primas,

combustibles y lubricantes, griuas, vehfculos, artefactos,

suministros, repuestos, botes ¥ contenedores, destinados al

desarrollo, construccidn, operacion, manejo y mantenimiento de
Los Puertos.
Queda entendido por DA EMPRESA que log bienes exonerados

deberdn permanecer -lentro de Los Puertos, salvo por aguellos
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¢.c¢. HUTCHISON INTERNATIONAL xg@z?””%
HOLDINGS LIMITED \\Q@%ﬁﬁgﬁi

Direccidn: Container Port Road South
Kwal Cung, New Territories, Hong
Kong

Teléfono: (852) 8125-7888

Telefax: (B52) 8121-0555-

Atencidn: Director Administrativo

Secretario de la Compafifa

c.c. CONSOLIDATED PORTS (UK)
Dirececidn: Tomline Housge
Port of Felixstowe

Suffolk IP1188Y

United Kingdom

Atencidn: Secretario de la Compafiia

¢.c. Hutchison International Port
Holdings Dtd. l

Direccidn: Hutchison House

22/F, Harcocurt Road

Hong Kong .

Teléfono: (852} 2523 0161
Telefax: (852} 2810 (0705
Atencidn: Managing Director
Secretario de la compafiia

3.3 Ley Aplicable

Egte contrato serd la norma legal (la ley) entre las partesg,

El contrato se regird, ademis por las leyes actualmente en vigor o
que rijan en el futuro sobre esta materia en la Repliblica de

Panamd, excepto en la medida en que tales leyes ¢ disposiciones
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podrd continuar en ausencia de dicha parre y el fallo pronunc:LadO

en tal proceso tendrd plena validez.

Las decisiones del tribunal arbitral se tomard por simple

mayoria.

Los fallos del Tribunal serdn finales, definitivos y de
obligatoric cumplimiento éara las partes.

Las partes por este medio renuncian expresa e irrevocablemente
& alegar immunidad respecto al arbitraje.

Queda entendido que las partes aceptardn que las Srdenes o
sentencias de ejeé:ucic‘m de los laudos arbitrales sean dictadog por
tribunales de justicia de la Repdblica de Panami; para este
Propésito dichos laudos arbitrales gerdn congiderados comp si
hubieren sido pronunciados por tribunales arbi trales pandmefios, de

conformidad con las disposiciones legales actualmente en vigencia.

3.5 Buena Fe
EL ESTADO prestard su cooperacidn y asistencia a LA EMPRESA
para lograr el debido cumplimiento de sus obligaciones bajo este

contrato, Iincluyendo pero sin limitarse ai éﬁorgamiento de las

licencias necesarias.

3.6 Modificacidn

Queda entendido que durante la vigencia de este contrato V su
prérroga, pero no antes de trascurridos tres {3) afios contados a
partir de la fecha efectiva de egte contrate, LA EMPRESA Yy EL

ESTADO podrdn iniciar renegociaciones de log términos de-egte—

contrato a fin de garantizar la operacidén efectiva de Los Puertos,
Este contrato podrd ser modificado por mutue acuerdo entre lag

bartes, sujeto al cumplimiento de losg requisitos legaleg,
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ANEXQ T

wgl Puerto Existente, la Extensién Future Yy Jurigdiccién de

Dragado" Mapas y descripciones detallando los puertod de Balboa Yy
Cristébal (El Puerto Existente}, La Extensidn Futura detallando 1a
tébal ¥

expansién futura para la operacifn de log puertos de Cris

Balboa y la Jurisdiccién de Dragado.

ANEXO IT
Iista de Equipos a ser adgquirides por LA EMFRESA en El Puerto
Exigtente | '
ANEXQO IIT
Lista de Concesiones retenidas por la Autoridad Portuaria
Nacional y otras retenidas por LA EMPRESA dentro de El1 Puerto
Existente.
ANEXOQ IV

partidas de ingrescs a ser facturadas por LA EMPRESA dentro de

Logs Puertos.

A. SERVICIOS A LAS NAVES
1, Derechos de fondeadero o anclaje
2. -Derechos de atraque
3. Amarrar/Soltar amarras
4. Proveer servicios tales como:
- Abastecimiento de agua fresca
- Conexiones eléctricas
- Eliminacién de residucs Sleos

- Eliminacidn de otros residucs

~ Almacenaje y provisidén de repuestos (mediante un carge de
admigidn al puertc a vehiculos de terceros que provean dichés
gervicios) . |

-  Prestacion de servicios de salud y cuarentena, aduanas,

migracién y otrcs servicios.
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ANEXCQ IX

Edificios reguevidos por LA EMPRESA pard degarrgllar Su

operacidén dentro de El Puerta Existente.

ANEXO X
Traduccidn

Avtfculo 2. Ean virtud de lo gue dispone el artfculo 310 de 1a

Conetitucldn Polftica que crea la Autorlidad del Capal de Panami, ¥
le otorga atribuciones y vesponsabllidades, y en virtud tamblén de
1a fntima vinculacidn existente entre las aotdvidades de 1Ia

Autoridad y el funcionamiento de los puertos adyarentes al Canal de

Panamd, el contrato contenido en esta Ley se aprueba sujeto a gue
ninguna de sug cldusulas pueda ser interpretada de manera, gue rifa
gon las facultades, derechos y responsabilidades gue se confieren
a la Autoridad del Capal en la roxma constitucional: precitada o en
1a ley cue la organice, especilalmente en 1o relativo a la utiliza-
es16n de dreas e instalaciones, control de trifiro -marino y-pilotaje
de lag naves que transiten por el canal y log - pueltos- adyacentes &
éste mismo, incluyeando sug fondeaderod y varaderos. "B todo cdgo,
. cuande exista conflicto entre lo estipulado en este Contrato y la

Ley que organiza la Autoridad del Canal o con los:-reglamentos que

on desarrollo de ella se dicten, éstos tendran prelacién .sobre

aguél.

Artfoulo 3, A partir de la promulgacién de la pregente Ley, todas
aguellas emprasas gque se dediguen a la construccidh, désarrslic,
adainistracién y operacion de terminales portuariosipara.el mafejo
de contenedores y carga sueltd, deberdn someter a la dprobacidn-de
EL PSTADO lag tarifas por los servicios portuarios y mar:?t-i-mc'zs.-que

§ijen para los ertfculos considerados sensitivos-a la econgpfa

o) gﬁgﬁ:{ LR :
Al ‘%ﬁ% %% %@w,
R oA P AL qr‘%%‘@’
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conflictos econdmicos o de intereses que surjan como consecql’?g}%&

LT

de la relacién laboral de LAS EMPRESAS operadorag de puertos con--

sus trabajadores se regirdn por las disposiciones del cadigo de
Trabajo, pero en cuanto al derecho a huelga de estos trabajadores,
en atencidn a la naturaleza estratégica y de servicio piblico del
trabajo portuario, dichas empresas podrdn en cualquier momento

solicitar al Mihisterio de Trabajo y Bienestar Social gque el

conflicto se reslielva mediante arbitraje,
Articulco 7. Esta Ley deroga el Decreto 20 de 1980, la Ley 39 de
1879, la Ley 40 de 1979, asi como cualguier disposicién gque le gea

contraria, y entrard en vigencia a partir de su promulgacicdn,

CoMUNIQUESE -Y CUMPLASE.

Aprobada en tercer debats, en el Palaclo Justo Arosemena, ciudad de Panam4, a los 28 dias del mes de
diciembre de mil noveciantos noventa y seis.

CESAR A. PARDO R,

VICTOR M DE GRACIA .
Presidente

Secretario General

ORGANC EJECUTIVO NACIONAL .- - PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA.-
PANAMA, REPUBLICA DE PANAMA.- 16 DE ENERQ DE 1997,

EANESTO PEREZ BALLADARES

RAUL ARANGO GASTEAZORO
Presidente de ia Repubtica

Ministro de Comercic e industrias

MINISTERIO DE LA PRESIDENCIA
DECRETO N27
(De 16 de enero de 1987)

# Por medio del cual se hace una designacion en el Ministerio de Obras
Piblicas

EL PRESIDENTE DE LA REPUBLICA
en uso de sus facultades legales,

DECRETA :

ARTICULO_UNICO : Se designa a MARIO CONTE G., actual
Viceministro, como Ministro de Obras Puablicas,
Encargado, a partir del 16 de enero de 1997 y
mientras dure la ausencia de LUIS E, BLANCO,

titular del cargo, quien se ausentara del pafs en
misi6n oficial.
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conocidas como Diablo e Isla Telfers, también detalladas en el Anexo 1, las cuales son parte
de este contrato, {lo que en adelante se conocerd para los efectos de este contrato como: "La
Extensién Futura”, la cual conjuntamente con el "Puerto Existente” en adelante se conocers,
para efectos de este coatrato como: "Los Puertos"). LA EMPRESA tiene el derecho de
gjercer la Opcidén en cualquier momento durante los primeros quince (15) afios de este
contrato, contados a partit de la entrada en vigencia del mismo, mediante notificacién
escrita en ese sentido a ELL ESTADO.

No se pagard contraprestacidon adicional por el otorgamiento de la Opeidn o por el
ejercicio legal de la misma, ni se pagard renta adicional por la Extensién Futura.

Queda entendido que, en todo momento, EL. ESTADO consultara a LA EMPRESA
antes de otorgar cualquier concesién sobre la Extension Futura y obtendrd su aprobacion
para cualesquiera concesiones, aprobacién que sélo podré ser objetada por LA EMPRESA,
si esta Gltima determina que tales concesiones representan actividades similares a las
otorgadas mediante este confrato (incluyendo, pero sin limitarse, al manejo de carga,
transporte, estaciones de carga de contenedores, y cualesquiera otras facilidades asociadas a
la operacion general de un puerto). Adicionalmente, los respectivos contratos de concesion
deberan contener como limitacion, el derecho y la obligacién por parte de EL ESTADO de
terminar los mismos tan pronto como sea razonablemente practico y sin costo adicional
alguno para LA EMPRESA, con base en el derecho de LA EMPRESA de gjercer la Opcién
para el uso de La Extension Futura, de acuerdo con este contrato.

EL ESTADO indemnizard y mantendra a LA EMPRESA indemnizada contra todos y
cualesquiera reclamos efectuados en contra de LA EMPRESA, si los hubiere; ya sea por las
partes de dichas concesiones, o por aquellos terceros que se vean afectados con la
terminacion de las mismas.

Durante el plazo de este contrato y su prorroga, LA EMPRESA tendrd el derecho
exclusivo para desarrollar, construir, operar, administrar y dirigir Los Puertos, de acuerdo
con las disposiciones de este contrato.

LA EMPRESA podra llevar a cabo sus operaciones, transacciones, negociaciones y
actividades en general, sean &stas locales o internacionales, con cualquicra persona natural
o juridica, ptblica, privada o mixta.

Igualmente, LA EMPRESA. podrd utilizar los servicios de los contratistas que estime
necesarios para el desarrollo, construccion, operacién, adminisiracién y direccion de Los
Puertos.

Para el desatrollo de sus actividades, LA EMPRESA podréa llevar a cabo el transporte v
manejo de toda clase de mercaderias, productos, subproductos, materias primas y de
cualesquiera tipo de articulos licitos, y tendrd el derecho a mejorar y continuar
desarroliando, de tiempo en tiempo, las facilidades e instalaciones en Los Puertos durante
¢l periodo de la concesién y la prorroga de este contrato. Ademds, LA EMPRESA tendtd el
derecho de Hevar a cabo todos los negocios v actividades que, de tiempo en tiempo, sean
incidentales y/o afines al desarrollo, direccion, administracién y operacidn de Los Puertos.

Queda acordado que durante un periodo de tres (3) afios contados desde la fecha efectiva
de este contrato, EL. ESTADO, no otorgard el derecho de operar el negocio de manegjo de
carga en el drea de los muelles (quayside), (incluyendo carga en general, contenedores,
pasajeros, carga a granel y ro-ro, pero excluyendo actividades de aliacenaje y suministro
de combustible), en la Estacién Naval de Rodman, a ninguna persona natural, jurfdica o
accidental {en adelante denominadas indistintamente: "tercero"), sin antes conceder a LA
EMPRESA la primera opei6n para aceptar o rechazar la operacion de ese negocio en la
Estacion Naval de Rodman, en los mismo términos y condiciones, o en términos y
condiciones que no sean menos favorables que aquellos ofrecidos por tal tercero o terceres
(segiin sea el caso). Al recibir EL ESTADO los términos y condiciones de fa oferta para
operar el negocio por parte de un tercero, cuyos términos y condiciones EL ESTADO
considere aceptables, EL ESTADO le entregarda a LA EMPRESA, dichos términos y

condiciones de la- oferta recibida.y. ésta-contard- con--un-término.- de-treinta- (30} dias
calendario para considerar los mismos.

Si LA EMPRESA hace una oferta a EL ESTADO en los mismos términos y
condiciones, 0 en términos y condiciones que sean no menos favorables que aquellos
presentados por ¢l tercero, EL ESTADO debera otorgar a LA EMPRESA la concesion para
operar el negocio. Si LA EMPRESA no efectuara una oferta dentro del término sefialado
de treinta (30) dfas calendario, EL. ESTADO podré otorgar esa concesidn a aquél tercero en
términos y condiciones que no sean més favorables que aquellos entregados a LA
EMPRESA para su consideracion.

ASAMBLEA NACIONAL, REPUBLICA DE PANAMA
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2.3 pagos por parte de LA EMPRESA
En virtud del otorgamiento de la concesion, establecida mediante este contrato, LA
EMPRESA acuerda pagar a EL. ESTADO a la orden del Tesoro Nacional a través del
Ministerio de Hacienda y Tesore, las siguienies sumas, luego de un perfodo transitorio de
gracia de tres meses, contados a partir de la fecha efectiva de este contrato, en adelante
denominado la "Primera Fecha de Pago”, meses estos con que cuenta LA EMPRIESA para
familiavizarse con la operacidn de Los Puertos:

2.3.1Anualidad Fija

Una anualidad por un monto de VEINTIDOS MILLONES DOSCIENTOS MIL
BALBOAS (B/.22,200,000.00), pagadera en abonos mensuales iguales a mes vencido, cuyo
primer abono serd pagadero un mes después de la Primera Fecha de Pago.

Acuerdan las partes que a partir del sexto afio contado desde la Primera Fecha de Pago
y, posteriormente durantie la vigencia e este contrato, y su prérroga, al inicio de cada
periodo consecutivo de cinco afios, se revisard ¢l pago anual objeto de esta cldusula en base
al promedio del indice del precio al consumidor de los cinco afios anteriores, publicado por
la Contraloria General de 1a Repiiblica de Panamé, hasta un tope méaximo de ajuste de diez
por ciento {10%), sobre el monto de la filltima anuvalidad pagada. Esta revision establecerd
el monto de la anualidad fija a ser pagada durante los cinco afios siguientes.

2.3.2Anualidad Variable
Un monto variable correspondiente al diez por ciento (10%) de la entrada bruta de todas
las fuentes de ingreso que provengan de las actividades que realice LA EMPRESA en Los
Puertos, el cual sera calcufado y pagado mensualmente a los dos meses de su vencimiento,
debiéndose pagar ¢l primer abono, dos meses despugs de la Primer Fecha de Pago.

2.4 Participacién Accionaria de EL ESTADO en LA EMPRESA EL ESTADO recibird
de LA EMPRESA, a nombre del Ministerio de Hacienda y Tesoro en el momento en que
este confrato entrs en vigencia, una participacién accionaria totalmente pagada y liberada
equivalente al diez por ciento (10%) del capital de LA EMPRESA. La participacién a que
se refiere esta cldusula estard sujeta a los siguiente términos:

a. EL ESTADO tendrd derecho a nombrar un miembro en la Junta Directiva de LA
EMPRESA, que serd designado por el Organo Ejecutivo.

b. EL ESTADO estard exento de cualquier obligacién referente a contribuciones y aportes,
en caso de aumentos de capital y/o por cualquier otra causa.

c. FEn caso de aumentos de capital, LA EMPRESA deberd efectuar los gjustes que
correspondan, a fin de mantener en diez por ciento (10%} el porcentaje de participacién
accionaria de EL ESTADO en la EMPRESA.

d. La participacién accionaria que recibird EL ESTADO no podra ser cedida, transferida,
ni objeto de ningin gravamen.

2.5 Planes de Inversién y Desarrollo de LA EMPRESA LA EMPRESA suministrard a
EL ESTADO su plan de desarrollo para El Puerto Existente, ¢l cual indicard las inversiones
que realizard y sus respectivos montos, a efecto de evidenciar los gastos € inversiones a ser
realizados.

Sobre el particular, LA EMPRESA acuerda invertir en Los Puertos (expresién que
incluye financiamiento propio, financiamiento a través de deudas con terceros,
arrendamiento financiero, arrendamiento operativo o cualquiera otra fuente de crédito que
pueda ser obtenido con el fin de ser invertidos, excluyendo costos de operacién y de
mantenimiento de LA EMPRESA), durante los primeros cinco (3) afios, contados a partir
de la entrada en vigencia de este contrato, una suma total no menor de CINCUENTA
MILLONES DE BALBOAS (B/.50,000,000.00), a ser invertidos directa o indirectamente,
a-través-de-sus subsidiarias-o-afiliadas, o-cualquier-otro inversionista-o inversionistas-o

mediante financiamiento externo a través de bancos y otras instituciones financieras. Dicha
inversién deberd incluir lo siguiente:

a. Inversién para habilitar el Puerto de Balboa que permita ¢l acceso de buques tamafio
Postpanamax,

b, La reparacién de las grias en el Puerto de Cristébal para que recuperen el nivel de
rendimiento normal, segln las especificaciones del fabricante. Todas las grias de
contenedores deberén contar con suficiente equipo de apoyo a fin de que cuenten con la
capacidad para realizar no menos de veinticinco (25) movimientos de contenedores por
hora/griia.
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Los fondos correspondientes a las liquidacicnes deberdn ser distribuidos a Los
Trabajadores directamente por ¢l Banco Nacional de Panam4, antes de la fecha efectiva de
este confraio, sin costo administrativo para LA EMPRESA, luego de recibir de la Autoridad
Portuaria Nacional los célculos de indemnizacidn para cada uno de Los Trabajadores, y una
lista debidamente refrendada y aprobada por la Contraloria General de la Republica, que
incluya a todos Los Trabajadores v el monto de la indemnizacién que serd pagada a cada
uno de ellos. LA EMPRESA tendrd derecho a supervisar el proceso de distribucion de las
indemnizaciones que haga el Banco Nacional de Panam4 a Los Trabajadores, directamente
o a traves de un agente designado por ésta.

EL ESTADO entregard a LA EMPRESA evidencia fimada por cada uno de Los
Trabajadores que refleje el recibo de las Hquidaciones por razén de su relacién laboral
previa,

Los ingresos que se deriven en concepto de intereses en dicha cuenta hasta el momento
del viltimo desembolso, quedardn a favor de LA EMPRESA. Dichos intereses y el saldo del
préstamo que no sea distribuido se devolvera a LA EMPRESA, a mis tardar el quinto dia
contado desde la fecha efectiva de este contrato.

Las partes acuerdan que, si EL. ESTADO paga a Los Trabajadores el monto total de la
compensacion antes de la fecha de publicacion de este contrato en fa Gaceta Oficiat, LA
EMPRESA no estard obligada a depositar en la refevida cuenta de depdsito de garantia
{escrow account) el monko del préstamo hasta por la suma de Treinta Millones de Balboas
{(B/.30,000,000,00), pero en su ugar adelantard el préstamo hasta por la suma de Treinta
Millones de Balboas (B/.30,000,000.00) directamente a EL ESTADO, a la orden del
Tesore Nacional, a través de La Autoridad Portuaria Nacional, luego de la publicacién de
este conirato en la Gaceta Oficial y luego de recibir LA EMPRESA evidencia escrita que
los pagos correspondientes a la compensacion total y final hubiesen sido recibidos por Los
Trabajadores, por razén de su relacién previa de trabajo.

Las partes acuerdan que, a efecto de reembolsar a LA EMPRESA el monto adelantado
en concepto de préstamo, esta Gltima podra deducir de aquellos pagos que realizard a EL
ESTADO, sumas mensuales iguales, durante un perfodo de siete (7) afios, contados desde la
fecha de publicacion de este contrato en la Gaceta Oficial.

2.6.3 Programa de entrenamiento
LA EMPRESA se compromete a establecer un programa de entrenamiento para aquellos
trabajadores identificados por LA BEMPRESA como necesarios para la operacién de El
Puerto Existente.

2.7 Adquisicion de Equipo

LA EMPRESA se compromete a comprarle a EL ESTADO, libre de impuestos, deudas
y/o gravdmenes y totalmente pagado, todo el equipo existente en EL Puerto Existente, por
fa suma total de DIEZ MILLONES DE BALBOAS (B/.10,000,000.00) que serd pagada el
dia en que entre en vigencia el presente conirato. Este equipo aparece listado en ¢l Anexo
Il de este contrato, el cual forma parte integrante del mismo.

En caso que LA EMPRESA incurriera en pérdidas, dafios o gastos como resultado de
cualesquiera obligacion gravamen o deuda existenie relacionada con el equipo,
determinadas por LA EMPRESA en consulta con EL ESTADO, éste OHimo deberd
reembolsar @ LA EMPRESA las sumas correspondientes por dichas pérdidas, dafios o
gastos. En ese sentido, LA EMPRESA presentard a la Autoridad Portuaria Nacional
requerimiento escrito de pago. Si EL ESTADO no hubiese pagado a LA EMPRESA las
sumas correspondientes dentro de un periodo de noventa (90) dias calendario contados a
partir del recibo por parte de la Autoridad Povtuaria Nacional del referido requerimiento de
pago, LA EMPRESA tendrd derecho a deducir el monto por dichas pérdidas, dafios o
gastos de la anualidad variable, pagadera a EL ESTADO de acuerdo con la clausula 2.3.2

de-este contrato-y-cualesquiera-saldo pendiente-luego-de-tal deduccidn -serd-deducido-por
LA EMPRESA de la anualidad fija pagadera a EL ESTADO de acuerdo con la clausula
2.3.1 de este contrato hasta el momentc que LA EMPRESA recupere toda la
correspondiente pérdida, dafio o gasto.

En caso de que tales pérdidas, dafios o gastos sean el resultado de gravdmenes o deudas
sobre el equipo, LA EMPRESA y EL ESTADO resolveran sus diferencias a través de un
acuerdo amigable. Si las partes no liegaran a un acuerde dentro de quince (15) dias
calendario contados a partir de la primera notificacion escrita a EL ESTADO, las partes
quedan por este medio obligadas a someter su diferencia a arbitraje de acuerdo a la clausula
3.4 de este contrato.
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pago, LA EMPRESA tendrd derecho a deducir ¢l monto por dicho costo de la anualidad
varieble, pagadera a EL ESTADO de acuerdo con la cldusula 2.3.2 de este contrato y
cualesquiera saldo pendiente luego de tal deduccion serd deducido por LA EMPRESA de la
anualidad fija pagadera a EL ESTADO de acuerdo con la cléusula 2.3.1 de este contrato,
hasta tanto este costo sea recuperado por LA EMPRESA.

LA EMPRESA deberd celebrar acuerdos operacionales con el operador del
ferrocarril, bajo términos aceptables para LA EMPRESA, concernientes al acceso al
tornamesa (round house), en ei puerto de Balboa y a cualesquiera rieles de apartaderos
(pulloff line), en ef Puerto de Cristobal, a fin de asegurar la continua y efectiva operacion
de Los Puertos.
£ Operar las instalaciones y facilidades de Los Puaertos.

g. Continuar con la préctica actual que permite a cualquier nave en el puerto de Cristébal
mantener su cupo de trénsito prereservado en el itenerario de transito por el Canal de
Panama.

h. Celebrar contratos con terceros para el transporte, manejo de carga y de contencdores, y
para cualguier otro servicio o actividad licita.

i, Prestar servicios a terceros y cobrar los cargos, importes y tarifas que LA EMPRESA
sefiale.

j. Utilizar bajo su propia direccion, pero sujeto a la supervision de EL ESTADO, los
muelles y demés facilidades que LA EMPRESA construya en relacion con las actividades
contermnpladas en ¢l contrato.

k., Utilizar, para la construccidn y operacion de Los Puertos, sin costo alguno para LA
EMPRESA, todos los materiales que se encuentren en Los Puertos tales como tierra, grava,
arena, piedra y otros elementos, En caso de que los materiales se encuentren en 4reas
adyacentes bajo el control de EL ESTADO, sus agencias, municipios u otras entidades
gubernamentales, el uso de los mismos serd aprobado a LA EMPRESA, por la entidad
pettinente, a un costo no mayor a aquel que cualquier olro usuario tendria que pagar.

. El derecho de usar, sin costo alguno para L.A EMPRESA, agua proveniente de fuentes
naturales para la ejecucién de las actividades de LA EMPRESA relacionadas con ests
conirato, )

m. El derecho de usar en Los Puertos, en todo momento, energia eléctrica, gas u otras
fuentes alternas de energia, asi como sistemas de comunicaciones a las tarifas de aplicacién
general o a las tarifas preferenciales aplicables en Panamd a grandes usuarios industriales,
No obstante lo anterior, LA EMPRESA tendrd derecho a establecer y operar sus propios
medios de suministro de energia y sistema de comunicaciones.

n, Remover tierra, rocas, vegetacion en general y demas obstaculos que dificulten la
gjecucién de sus actividades, de conformidad con las regulaciones que rigen la matetia y
luego de obtener los permisos necesarios. Dichos permisos serdn emitidos por EL
ESTADOQ, de acuerdo a la solicitud que a tal efecto haga LA EMPRESA.

fi. Dragar, rellenar, o reforzar las dreas costeras asignadas a LA EMPRESA y entradas a
las mismas, y con la aprobacién de EL ESTADO, disponer de los desperdicios en €l mar en
el lugar més conveniente y a menor costo para LA EMPRESA, tomando en
consideracion aspectos ambientales.

0. Solicitar y obtener todas las licencias, permisos y autorizaciones que pueda necesitarse
de EL ESTADO, sus agencias o demas entidades, para el desarrollo y adecuada operacién
de Los Puertos, Sobre este particular, LA EMPRESA debera cumplir los mismos requisitos
que generalmente se exigen para la obtencién de tales licencias y autorizaciones. En ese
sentido a LA EMPRESA no se le exigitd cumplir con mayores requisitos, ni obtener otras
licencias, permisos, aprobaciones o autorizaciones que no sean de aplicacién general en la
Repiiblica de Panama.

p. Dedicarse directamente o por medio de contratistas a operar, administrar, dirigir,
transportar, poseer, embarcar, suminisirar, adquirir, vender, reparar, excavar, dragar,

retlenar; reforzar-y-llevar a cabo todas-las- demds- actividades necesarias para la-adecuada
administracion y explotacién de Los Puettos.

q  Obtener aquellas partidas de ingresos a ser facturadas por LA EMPRESA, algunas de
las cuales se listan en ef Anexo I'V como ejemplo, las cuales no deben ser consideradas en
forma alguna como una limitacién,

r.  fijar ¥ cobrar a su entera libertad, las tarifas, importes y derechos que estime
conveniente por todas las operaciones y actividades de LA EMPRESA en Los Puertos, tales
como, pero sin limitarse, al manejo, transporte, fransbordo de toda clase de carga y la
prestacién de cualesquiera servicios realizados, suministrados o ejecutados por LA
EMPRESA, sus afiliadas, subsidiarias o subcontratistas. Las tarifas deberén establecerse
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dentro de El Puerto Existente. Queda entendido entre las partes que cualquier desarrollo en
oftas areas de Albrook no debera afectar la operacidn eficiente de LA EMPRESA. Si tales
desarrollos afectan la operacién eficiente de Los Puertos, LA EMPRESA tendrd el derecho
de cuantificar los costos que tales trastornos le causen, sujeto a consulta con EL ESTADO.
EL. ESTADOQ debera reemboisar a LA EMPRESA las sumas correspondientes a los
referidos costos. En ese sentido, LA EMPRESA presentard a la Autoridad Portuaria
Nacional requerimiento escrito de pago. Si EL ESTADO no hubiese pagado a LA
EMPRESA las sumas cotrespondientes deniro de un perfodo de noventa (90) dfas
calendario contados a partir del recibo por pavie de la Autoridad Portuaria Nacional del
referido requerimiento de pago, LA EMPRESA tendrd derecho a deducir ¢l monto por
dicho costo de la anualidad variable, pagadera a EL ESTADO de acuerdo con la cldusula
2.3.2 de este contrato y cualesquiera saldo pendiente luego de tal deduccién serd deducido
por LA EMPRESA de la anualidad fija pagadera a EL. ESTADO de acuerdo con la cldusula
2.3.1 de este contrato.

b. Otorgar a LA EMPRESA en forma expedita, cualquier permiso, licencia o autorizacidn,
a través de las correspondientes dependencias del Gobiemno de Panamd, que puedan
requerirse para ejercer fos derechos otorgados a LA EMPRESA bajo este contrato para la
operacidn de Los Puertos, Este otorgamiento se efectuard si LA EMPRESA cumple con la
documentacion normalmente requerida pata esos tramites, incluyendo la emision de visas y
permisos de trabajo para el personal de LA EMPRESA que arribe a Panamé.

¢.  Suministrar en Los Puertos, cuando fuere necesario, servicios tales como, control de
transito maritimo, salud y cuarentena, aduanas, migracidn y otros servicios publicos. LA
EMPRESA asumiré el costo de los salarios del personal necesatio para ofiecer los servicios
pblicos enunciados anteriormente, quienes seran contratados previa consulta y aprobacion
de LA EMPRESA con respecto al niimero de personal y al monto de sus salarios. Queda
entendido que tales funcionarios serdn funcionarios de EL. ESTADO y bajo ningin
concepto seran considerados como empleados de LA EMPRESA.

d.  No otorgar ninguna nueva concesién en El Puerto Existente, desde la fecha de
publicacién de este contrato en la Gaceta Oficial, sin consultar ¥ obtener autorizacidn
previa por parte de LA EMPRESA. Queda entendido que la Autoridad Portuaria
Nacional podrd renovar u otorgar nuevas concesiones, sobre aquellas retenidas por EL
ESTADO en El Puerto Existente, sin embargo queda acordado que el concesionario
propuesto en cada caso especffico, LA EMPRESA y la Autoridad Porltuaria Nacional
deberan celebrar un acuerdo operativo, previo a la contratacidn de esas concesiones, el cual
regulara la relacion operativa entre las partes,

e. Permitir acceso a Bl Puerto Existente, sin testricciones, a los empleados de LA
EMPRESA, a partir del momento en que el presente contrate se publique en la Gaceta
Oficial.

f,  Desocupar fisicamente, antes de la fecha ofectiva de este contrato, todas las oficinas
gubernamentales en el Puerto Existente. Queda entendido que cualquier servicio publico
que necesite ser suministrado de acuerdo con La cliusula 2.12 (c) podrd ser reubicado
dentro de el Puerto Existente a discrecidn de LA EMPRESA.

g. Desocupar fisicamente y entregar a LA EMPRESA al finalizar los Tratados del Canal
de Panama, o antes de tal fecha, las dreas, facilidades e instalaciones que actualmente
ocupan dentro de Los Puertos, fa Comision del Canal de Panamd y el Gobiemno de los
Estados Unidos de Norteamérica, los cuales una vez desocupados constituirdn activos de
Los Puettos, sin costo para LA EMPRESA o para la Autoridad Portuaria Nacional. Queda
entendido que esta obligacion deberd cumplirse aunque dichas éreas, facilidades e
instalaciones estén ocupadas por la Comision del Canal de Panamé o por cualquier otra
persona © instifucién gubernamental, ya que es obligacion de EL ESTADO entregar tales
areas, facilidades e instalaciones a LA EMPRESA.

h. Coordinat a través del Comité Portuario y Ferroviario, antes de Ia terminacién de los
Tratados del-Canal-de Panamé;, la terminacién de-los derechos. de-la comision del Canal-de

Panama y de los Estados Unidos de Norteamérica con respecto al uso de las dreas e
instataciones en Los Puertos o alrededores, que hayan sido eniregados en concesion a LA
EMPRESA de acuerdo con este contrato, incluyendo especificamente el derecho de LA
EMPRESA a utilizar los edificios mimeros 24, 3, 4, 5, 8, 8A, 10, 28 y 44B, seglin se
detallan en el Anexo IX, ubicados en el Puerto Existente, los cuales son necesarios para que
LA EMPRESA desarrolle su operacion de manejo de carga. Cualquier costo de
reubicacion en que incurra LA EMPRESA serd previamente acordade con el Comité
Portuaric ¥ Ferroviatio. EL ESTADO deberd reembolsar a LA EMPRESA la suma
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garantia, y por ende recibir la totalidad del monto del préstamo, en adicién a todos los
intereses generados en la referida cuenta.

n.  Emitir en favor de LA EMPRESA. los documentos pertinentes que le permitan la
explotacién de las concesiones, derechos y privilegios otorgados en virtud de este contrato,
cumpliendo en todo momento con las regulaciones legales y administrativas aplicables,
para que LA EMPRESA pueda realizar sus actividades y ejercer sus derechos en debida
forma, sin interferencia o impedimento que pueda afectar el goce pleno de sus derechos.

il, Realizar los tramites administrativos y legales necesarios para transferir a LA
EMPRESA, antes de la fecha efectiva de este contrato, todas aquellas concesiones a ser
retenidas por ésta de acuerdo a la cldusula 2.2 de este contrato,

0. Dar respuesta dentro de un plazo de treinta (30) dias calendario a cualquiera consulta o
solicitud de aprobacion por parte de LA EMPRESA. De no recibirse respuesta dentro del
plazo enunciado, se entendera que EL ESTADO ha otorgado su aprobacidn en los 1érminos
solicitados.

2.13 Aspectos Relacionados al Medio Ambiente
LA EMPRESA acuerda asegurar la adecuada proteccion del medio ambiente por
las actividades de LA EMPRESA en Los Puertos, cumpliendo con las disposiciones legales
y reglamentarias vigentes en la Republica de Panamd, o con aguellas que sobre la materia
sean promulgadas en el futuro, y de acuerdo con las normas internacionalmente aprobadas
sobre la materia, Esta obligacién incluye a los coniratistas que trabajen para LA
EMPRESA, pero no a terceros.

Con excepeién de los dafios ya causados y de la contaminacion existente, que incluye
pere no se limita a aquelios determinados en el estudio sobre contaminacién al medio
ambiente contratado por LA EMPRESA, incluido en ¢l Anexo VI de este contrato y al
estudio sobre el medic ambiente suministrado por EL ESTADQ, incluido en el Anexo VIII,
LA EMPRESA serd responsable y constituird una fianza a favor del ESTADO, por un
monto de quinientos mil balboas (B/.500,000.00) para cubrir los costos por los dafios al
medio ambiente y de contaminacidn causados por LA EMPRESA. La mencionada suma
no implica limite de responsabilidad por dafios causados por LA EMPRESA, Esta fianza
deberd ser consignada antes de la fecha efvctiva de este contrato.

2.14 Terminacién de este Confrato

Todas las instalaciones y facilidades existentes dentro de el Puerto Existente son para el
uso exclusivo de LA EMPRESA, y todas las infraestructuras nuevas, mejoradas y
restauradas en Ef Puerto Existente, asf como los futuros muelles, edificios, parques (parks)
y demds infraestructuras construidas en Los Puertos de acuerdo con este contrato (en
adelante las "Instalaciones Civiles"), serdn de propiedad y para uso exclusivo de LA
EMPRESA, segiln se estipula en este contrato.

La terminacion de este contrato por cualesquicra motivos no afectard cualesquiera
derechos o responsabilidades de las partes contratantes provenientes o contraidas antes de
la fecha de terminacion de este contrato.

2.14.1Terminacién por Expiracion

Al expirar el perfodo de duracidon de este contrato, incluyendo la prérroga del mismo de
acuerdo con la clausula 2.9 de este contrato, todas las Instalaciones Civiles pasaran a ser
propiedad de EL. ESTADO. Por su parte LA EMPRESA tendrd derecho a retirar de Los
Puertos el equipo, maquinarias y demds bienes muebles que sean de su propiedad, que
controle o que adquiera de EL. ESTADO, sujeto este retiro a la opeidn con que cuenta EL
ESTADO de adquirir en compra los mismos por su justo valor del mercado de acuerdo al
avaliio de una firma independiente internacional de contadores,

Con nueve meses de antelacién a la fecha de expiracion de este contrato, LA EMPRESA

proporcionard-a- EL-ESTADO una-lista-de-todas-las-obligaciones comerciales-y laberales
vigentes hasta tal fecha.

EL ESTADO notificarda a LA EMPRESA dentro de los siguientes tres meses, cudles
obligaciones asumird y continuard al terminar la concesidn. Aquellas obligaciones que EL
ESTADO no asuma seran terminadas por LA EMPRESA en el Gltimo dfa de la concesién o
de cualquier prérroga de fa misma.

2,142 Terminacién del contrato por LA EMPRESA
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surgidas de cualquier financiamiento externos obtenido por LA EMPRESA para financiar g
sus requerimientos de capital de trabajo, 'K

2.14.4 Terminacidn por causas de fuerza mayor o caso fortuito

Para los efectos de este contrato, serdn considerados como fuerza mayor o caso fortuito
todo hecho o evento sobre el cual LA EMPRESA no haya podido ejercer un control
razonable y que por razén de su naturaleza, demore, restrinja o impida el cumplimiento
oportuno por parte de LA EMPRESA de las obligaciones que contrae en virtud de este
contrato.

Para los efectos de este contrato, caso fortuito serd, entre otros, los siguientes eventos:
epidemias, terremotos, deslizamientos de tierra o desplazamiento de otros materiales,
tormentas, inundaciones, otras condiciones climatologicas adversas o cualquier otro evento
o acto, ya sea o no del tipo antes sefialado, sobre el cual LA EMPRESA no pueda gjercer un
contral razonable, v que por razdn de su naturaleza demore, restrinja o impida a LA
EMPRESA el cumplimiento oportuno de sus obligaciones,

Para los efectos de este contrato, casos de fuerza mayor incluirdn igualments, enire
otros, los siguientes eventos: guerras, revoluciones, insurrecciones, disturbios civiles,
blogueos, embargos, huelgas, restricciones ¢ limitaciones de materiales necesarios para la
construccion y operacién de Los Puettos, cierres, tumultos, explosiones, drdenes o
direcciones de cualquier gobierno de derecho o de hecho, y cualesquiera otras causas, sean
o no del tipo antes sefialado, sobre las cuales LA EMPRESA no pueda ejercer un control
razonable y que por razdn de su naturaleza, demore, restrinja o impida a LA EMPRESA el
oportuno cumplimiento de sus obligaciones.

Queda entendido que ninguna de las partes podra invocar en su beneficio como fuerza
mayor, sus propios actos U omisiones, ni los de sus agencias o sucursales.

El incumplimiento de una de Las Partes de cualesquicra de las obligaciones que asume
en virtud de este contrato, no setd considerado como incumplimiento de confrato si dicha
situacion es causada por un caso fortuito o fuerza mayor.

Si la ejecucién de cualquier actividad que debe realizarse en virtud de este confrato es
demorada o impedida por 1azén de un acto de caso fortuito o de fuerza mayor, entonces ¢l
plazo estipulado para su ejecucién, asf como el perfodo de duracion de este contrato, se
extenderdn por el mismo periodo de tiempo que dure la demora, y LA EMPRESA tendré
derecho a suspender todos los pagos a EL ESTADO hasta que la demora termine, sin
prejuicio de que LA EMPRESA gjerza su derecho a terminar ¢l conirato de acuerdo con la
cldusula 2.14.2 b.

La parte que no pueda cumplir con sus obligaciones por razdn de caso fortuito o fuerza
mayor, deberd notificarlo por eserito a la otra parte, tan pronto sea posible, especificando
las causas, y ambas partes se comprometen a hacer todo lo que les sea razonablemente
posible para cesar dicha causa; pero sin que esto signifique que cualquicra de Las Partes
quedar4 obligada a resolver cualquiera controversia con terceros, excepto bajo condiciones
que e sean aceptables a la parte afectada o de acuerdo a una decisidn final de una autoridad
arbitral, judicial o administrativa con jurisdiceién para resolver dicha controversia.

2.14.5 Recuperacion del préstamo en caso de terminacién anticipada

EL ESTADO se obliga a pagar a LA EMPRESA el saldo pendienie del préstamo a que
se refiere la clausula 2.6.2, dentro de los treinta (30) dias calendario siguientes a la fecha de
terminacién de este contrato, en caso de que el contrato se termine por cualquier causa
antes del séptimo (7mo) afic del periodo de reembolso, a que se refiere dicha clausula.

3. CLAUSULAS ADICIONALES

3.1 Exoneraciones Fiscales

EL-ESTADO otorga a LA EMPRESA, sus-subsidiarias; afiliadas y-cesionarias-durante
la vipencia de este confrato y su ptOrroga, las siguientes exoneraciones, derechos y
privilegios:

a, Exoneracién de todo impuesto, contribucion, tasa o derecho de importacién sobre
todos los equipos, incluyendo pero no limitado a; maquinarias, materiales, materias primas,
combustibles y lubricantes, grilas, vehfculos, artefactos, suministros, repuestos, botes y
contenedores, destinados al desarrollo, construccién, operacién, manejo y mantenimiento
de Los Puertos.

Queda entendido por LA EMPRESA que los bienes exonerados deberan permanecer
dentro de Los Puettos, salvo por aquellos que sean usados para actividades de transporte, y
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UNIDAD EIECUTORA:; AUTORIDAD PORTUARIA NACIONAL
Direccion: Via Espafia, Edificio
Dorchester, Piso 3, Ciudad de Panama,
Republica de Panama4.
Telex; 2765 PG
Telefax; (507) 269-6992
Atencion: Director General
Asesorfa Legal

LA EMPRESA: PANAMA PORTS COMPANY, S.A.
Direccion: Calle 47 Bella Vista,
Casa No.27, Ciudad de Panama, Repi-
blica de Panama.

c.c. HUTCHISON INTERNATIONAL PORT
HOLDINGS LIMITED

Direccidn: Container Port Road South

Kwai Cung, New Territories, Hong

Kong

Teléfono: (852) §125-7888

Telefax: (852) 8121-0555

Atencidn: Director Administrative

Secretario de 1a Compafiia

c.c. CONSOLIDATED PORTS (UK)
Direccién: Tomline House

Port of Felixstowe

Suffolk IP1188Y

United Kingdom

Atencion: Secretario de la Compaiiia

c.c, Hutchison International Port
Holdings Ltd.
Direccidn; Hutchison House
22/F, Harcourt Road
Hong Kong.
Teléfono: (852) 2523 0161
Telefax: (852) 2810 0705
Atencion: Managing Director
Secretario de [a compafiia
3.3 Ley Aplicable
Este contrato serd la norma legal (la ley) entre las partes.
El contrato se regird, ademds por las leyes actualmente en vigor o que rijan en el futuro
sobre esta materia en la Repiblica de Panam4, excepto en la medida en que tales leyes o
disposiciones legales sean contrarias, inconsistentes o incompatibles con este contrato, 0 no
sean de aplicacién general. Queda entendido que aquellas leyes o normas aplicables a un
tipo de industria o actividad especifica no serén consideradas de aplicacion general,

3.4 Arbitraje
Las Partes declaran su firme propésito de examinar con el dnimo mds objetivo y
amigable, todas las divergencias que pucdan surgir entre eflas en relacién con este contrato,

conrmiras-a solucionarlas:
En caso de cualquier conflicto entre EL. ESTADO y LA EMPRESA que surjan en
relacién con este contrato v que no pudieren ser solucionados en la forma antes indicada,
dentro de un periodo de veinte (20) dias calendario contados desde la primera
comunicacién escrita enviada por fax por cualquiera de las Partes en relacién con el
conflicto deberan ser sometidos a arbitraje de acuerdo con las Reglas de Conciliacion y
Arbitraje de la Cdmara de Comercio Internacional (1CC).
Deberd haber tres (3) éarbittos que serdn nombrados de acuerdo a las reglas de
procedimiento. Si una de Las Partes se abstuviese de designar su arbitro, el mismo serd
designado por el ICC. Si los dos 4rbitros designados dejasen de nombrar al tercer drbitro
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POR EL ESTADO POR LA EMPRESA
Rafil Arango Gasteazoro Paul R. C. Rickmers
Ministro de Comeicio e Gerente General
Industrias Panamd Ports Company, S.A.

Enrique A. Jiménez Jr.
Apoderado

REFRENDO:

CONTRALOR GENERAL DE LA REPUBLICA
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ANEXO IX
Edificios requeridos por LA EMPRESA para desarrolfar su operacién dentro de El
Puerto Existente.

ANEXO X
Traduccion

Artfeuto 2. En virtud de lo que dispone el articulo 310 de la Constitucion Politica que crea
fa Autoridad del Canal de Panama4, y le otorga atribuciones y responsabilidades, y en virtud
también de la intima vinculacién existente entre las actividades de la Autoridad y el
funcionamiento de los puertos adyacenies al Canal de Panamd, el contrato contenido en esta
Ley se aprueba sujeto a que ninguna de sus cldusulas pueda ser interpretada de manera, que
rifia con las facultades, derechos y responsabilidades que se confieren a la Autoridad del
Canal en la norma constitucional precitada o en la ley que la organice, especialmente en lo
relativo a la utilizacion de dreas e instalaciones, control de trafico marino y pilotaje de las
naves que transiten por el canal y los puertos adyacentes a éste mismo, incluyendo sus
fondeaderos y varaderos. En todo caso, cuando exista conflicto entre lo estipulado en este
Contrato y la Ley que organiza la Autoridad del Canal o con los reglamentos que en
desarrolio de ella se dicten, éstos lendrén prefacion sobre aquél.

Articulo 3. A partir de la promulgacion de la presente Ley, todas aquellas empresas que se
dediquen a la construccién, desarrollo, administracién y operacién de terminales portuarios
para of manejo de contenedores y carga suelta, deberdn someter a la aprobacion de EL
ESTADO las: tarifas por los servicios portuarios y maritimos que fijen para los articulos
considerados sensitivos a la economia naomnal por integrar de manera directa o indirecta la
canasta bésica familiar.

Se consideran incluidos dentro de la lista de artwulos sensitivos los siguientes:
a. Las carnes frescas refiigeradas o congeladas (carne de bovino, poreino, caprino y de
aves).
b. Todos los productos lacteos o derivados de leche (leche fresca, en polvo, o evaporada,
quesos en general, helados, coajadas o suero de leche).
¢. Productes de origen vegetal (maiz en granos para uso humano o animal, arroz en grano
o en cascarg, harinay trigo). . - 0.
ch, Cualquier material que’sea utilizado para propagacion o siembra.
d. Papas y cebollas frescas,

Lo dispuesto en el presente articulo no se aplicard para [a carga en transito.

Articulo 4. Todas las empresas que se dediquen a la construccién, desarrollo,
administracién y operacién de terminales portuarios para el manejo de contenedores y carga
suelta, tendran que cumplir con lo establecido en 1a Ley 29 de 1 de febrero de 1996, por la
cual se dictan normas sobre lz defensa de la competencia y se adoptan otras medidas.

Articulo 5. Se declaran terminados por utilidad péblica o interés social los contratos de
concesion sobre dreas localizadas en los Muelles de los Puertos de Balboa y Cristobal, ya
gque los mismos interfieren con los planes de desarrollo y modernizacion contemplados por
EL ESTADO para los puetlos de Balboa y Crist6bal.

Artieulo 6. EL ESTADO expresamente reconoce que la operacidén de los puertos en
Panamé constituye un servicio piblico. Los conflictos econdmicos o de intereses que
sujan como consecuencia de la relacion laboral de LAS EMPRESAS operadoras de
Puertos con sus trabajadores se regirdn por las disposiciones del Cédigo de Trabajo, pero en
cuanto al derecho a huelga de estos trabajadores, en atencidn a [a naturaleza estratégica y de

servicio pliblico-del-trabajo-portuario; dichas empresas-podrin-en cualquier momente

g &r

solicitar al Ministerio de Trabajo y Bienestar Social que ¢l conflicto se resuelva mediante
arbitraje.

Articulo 7. Esta Ley deroga el Decreto 20 de 1980, la Ley 39 de 1979, 1a Ley 40 de 1979,
asi como cualquier disposicién que le sea contratia, y entrard en vigencia a partir de su
promulgacion.
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[Traduccion Oficial]

CONTRATO DE ARRENDAMIENTO

Este Conirato de Arrendamiento (B! "Contrato de Arrendamiento") se celebra y entra en vigor el
27 de agosto de 2015 (la "Fecha de Otorgamiento"), por y enire (i) PANAMA PORTS
COMPANY, S.A., sociedad constituida y existente de conformidad con las leyes de la Reptblica
de Panamd, inscrita en la Hicha Ndmero 319669, Rollo 50940, Imagen 0002 del Registro Publico
de Panami (el "Arrendador"); y (ii) AES BOCAS DEL TORO HYDRO, S.A., sociedad
constituida y existente de conformidad con las leyes de la Repiblica de Panama (el
"Arrendatario"). El Arrendador y el Arrendatario se denominardn de forma individual en la
presente como una "Parte” ¢ colectivamente como las "Partes".

CONSIDERANDOS

CONSIDERANDOQ, que el Arrendador ha celebrado un Contrato de Concesidn (definido a
continuacién) con el Gobierno de la Repiblica de Panamé (el "Estado"), para el desarrollo,
construceion, operacién y administracién de los Puertos de Balboa y Cristébal y otras dreas de
expansién (las "Areas de Concesién de PPC") en virtud de la Ley de Contrato No. 5 de 16 de
enero de 1997, suscrita con el Estado y debidamente firmada, endosada, aprobada y publicada en
a Gaceta Oficial No, 23.208 de 2! de enero de 1997,

CONSIDERANDO que, de conformidad con la Clausula 2.10(t) del Contrato de Concesion, el
Arrendador tiene el derecho de arrendar a terceros, zonas, edificios o locales dentro de las Areas
de Concesion de PPC;

CONSIDERANDO, que el Arrendador ha acordado arrendar al Arrendatario el Local Arrendado
(definido a continuacién), sujeto a los términos de este Contrato de Arrendamiento; y

CONSIDERANDO, que el Arrendatario desee participar en las Licitaciones Publicas (las
"Ofertas de Licitacién Pdblica"), emitidas por la Empresa de Transmisién Eléctrica, S.A.
("ETESA™ con el Estado identificadas como LPI No. ETESA 1-15 y LPI No. ETESA 02-185,
para la adjudicacion de contratos para una nueva planta de generacién de energia térmica, en
virtud del cual el Arrendatario construird y operard una Terminal de Generacidn de Energia
(definida mds adelante) en el Local Arrendado (como se define mds adelante), tode ello de
conformidad con los términos y condiciones establecidos en este documento.

CONTRATO
POR 1.O TANTO, en consideracion de los pactos y acuerdos mutuos aqui contenidos y otra

buena y valiosa consideracidn, cuyo recibo y suficiencia se recong -cfgmc,g;pom los
considerandos en este Contrato de Arrendamiento, las Partes acuerdan lgzStsi ‘f@;

Seccion 1
Definiciones

Céduly du, @-724-100
Besunilo Mo, 498
du 15 de Nuovlumbre

the 199

Fanamd, £,
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Para efectos de este Contrato de Arrendamiento, los siguientes términos significardn:

"Afiliados" de cualquier Persona significa (a) coalquier persona que, directa o indirectamente,
estd en control de, es controlada por, o estd bajo controf comiin de dicha Persona; (b) cualquier
persona que es un director o funcionario debidamente autorizado (i), de dicha Persona o (ii) de
cualquier persona descrita en la cldusula (a) antertor; o (c) si tal persona es un individuo,
cualquier miembro de la familia inmediata de dicho individuo y cualquier fideicomiso cuyo
principal beneficiario sea dicho individuo o una o mds miembros de dicha familia inmediata y
cualquier persona que sea controlada por cualquiera de los miembros o el fideicomiso. Para
efectos de esta definicién, "control" de una persona, se entenderd como la autoridad, directa o
indirecta, para (x) dirigir o causar la direccidn de la gestion de las politicas de dicha persona,
incluidas las decisiones de operacién y mantenimiento, ya sea a través de la propiedad de valores
o sociedad u otras participaciones en el patrimonio, por contrato o de otra manera; o (y) ¢l voto
de mds del 50% de los intereses de voto en dicha persona, ya sea por propiedad de intereses en el
patrimonio, contrato ¢ de otra manera,

"Ley Aplicable” significa las leyes y reglamentos de la Repuiblica de Panama.

"Dia Hébil" significa un dfa que no sea sdbado, domingo u otro dfa en que los bancos
comerciales en la cludad de Panamd, Repuiblica de Panamd, estén autorizados v obligados por la
ley a cerrar.

"Contrato de Concesién" significard la Ley No. 5 de 17 de enero de 1997, todos y cada anexo y
enmienda hechos con arreglo al cual el Estado otorgé en concesién al Arrendador, la
administracién, desarrotlo, construccién y operacién de los puertos de Balboa y Cristobal,
Repiiblica de Panamd y a lo que aplica la Ley Complementaria 56 de 2008,

"Fecha Efectiva” se refiere a la fecha de otorgamiento del Contrato de Generacidn Eléctrica por
parte del Arrendatario y la empresa de distribucién aplicable en cumplimiento de las Ofertas de
Licitacion Publica,

"ETESA" tiene el significado que se establece en los Considerandos en este documento,

"Fecha de Otorgamiento” tiene el significado que se establece en el primer pidrrafo de este
Contrato de Arrendamiento.

"Accesorios" significa toda propiedad que se establecerd en el Local Arrendado, como edificios,
parques, muelle, tanques, tuberfas y otras estructuras construidas en el Local Arrendado,
incluyendo pero no limitado a la Terminal de Generacidén de Energia y las instalaciones
auxiliares.

"Materiales peligrosos” significa cualguier sustancia, material, residuos, 235680 wéaag;éggulas de
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"Contrato de Arrendamiento” tiene el significado que sc establece en el primer parrafo de esle
Contrato de Arrendamiento.

"Local Arrendado" consistird de un drea de aproximadamente veinte mil (20.000) metros
cuadrados de terreno y diez mil (10.000) metros cuadrados de frente de agua, ubicada en la isla
de Telfers, Coldn, Repiiblica de Panamd, como se describe en el Anexo A del presente Contrato
de Arrendamiento que se utilizard para la construceidn, desarrollo y operacion de la Terminal de
Generacidn de Energia.

"Arrendatario” tiene el significado gue se establece en el primer pdrrafo de este Contrato de
p
Arrendamiento.

"Arrendador” tiene el significado que se establece en ¢l pl'imer rarrafo de este Contrato de
F
Arrendamiento,

"GNL" significard el gas natural licuado.

"Gasoducto de GNL" significard una tuberia que pueda construirse entre el Amarre No. 16 y el
Local Arrendado y operado por el Arrendatario para el transporte de GNL.,

"Area de la Tuberfa de GNL" consistird de un drea de aproximadamente 5.000 metros cuadrados
de terreno ubicado en las Areas de Concesion de PPC que puedan usarse para la construccion y
operacién del Gasoduocto de GNL.

"Pérdida" significa cualquier pérdida, desembolso, cargo, multa, penalidad, liquidacion,
adjudicacién, dafios, costo, gasto, responsabilidad, obligacidn o reclamacién de cualquier tipo
(incluyendo honorarios profesionales y costos razonables legales, contables y otros),

"Bienes Muebles" significard cualquier propiedad en relacién con equipo o maquinaria que
pueda moverse de un lugar a otro,

"Partes" tiene el significado que se establece en el primer pdrrafo de este Contrato de
Arrendamiento.

"Fianza de Cumplimiento” tiene el significado que se establece en la Seccién 6.3.1 de este
Contrato de Arrendamiento.

~“"Persona” significa cualquiera de: un individuo, corporacidn, sociedad, fideicomiso, sociedad de

responsabilidad limitada, una sucursal de una entidad juridica, organizacién no incorporada,

sociedad anénima, sociedad conjunta, asociacién, otro organismo o Entidad Gubernamental,
S R
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"Terminal de Generacién de Energfa" significard una planta de generacidn de energia y la
terminal de GNL a ser construido y operado por el Arrendatario, en el Local Armendado, con
fines de generacién de electricidad y negocios y adyacencias comerciales que comprenderan las
siguientes instalaciones auxiliares:

i) Gasoducto de GNL, muelles, tanques, tuberias, sistema de carga / descarga de
GNL y gas natural comprimido, oficinas; y

(i)  cualquier y todo equipo, maquinaria, accesorios comerciales, mejoras,
gasoductos, lineas eléciricas, bombas, estaciones de generacién de energia y
cualquiera y todas las instalaciones que se construiran, operardn y utilizaran en
relacién con la operacién de la Terminal de Generacién de Energia (las
"Ingtalaciones Auxiliares™).

"Areas de Concesion de PPC" tiene el significado que se establece en los Considerandos en este
g 1
documento,

"Compafifa de Proyecto" significard Gas Natural Atldntico, S. de R.L., que es la empresa que
presenta las Ofertas de Licitacién Pdblica en nombre del Arrendatario y es una subsidiaria
indirecta de La Corporacion AES.

"Ofertas de Licitacién Publica” tiene el significado que se establece en los Considerandos en esle
documento.

"Comision de Contratacién” tiene el significado establecido en la Seccién 4.1 de este Contrato.
"Estado" tiene el significado que se establece en los Considerandos en este documento.

"Filial" de cualquier Persona significa una corporaciéy, sociedad, empresa conjunta, fideicomiso,
propiedad u otra entidad de la cual (o en los que) més del 50% de (a) los intereses de patrimonio
emitidos por, o en dicha corporacion u otra entiddd; (b) la participacién en el capital o ganancias
de dicha sociedad o empresa conjunta; o (c) el derecho de usufructo de dicho fideicomiso o
propiedad, sea en el momento, directa o indirectamente controlada por dicha persona, por tal
persona y por una o mds de sus otras Filiales o por una o més de las otras Filiales de dicha
persona. Para efectos de esta definicién, "control" de una persona, se entenderd como la
autoridad, directa o indirecta, para (x) dirigir o cauwsar la direccién de la administracion o
politicas de dicha persona, incluidas las decisiones de operacién y mantenimiento, ya sea a través
de la propiedad de valores o sociedad u otras participaciones en el patrimonio, por contrato o de
otra manera; o (y) el voto de mds del 50% de los intereses de voto eq. dﬁgﬁa gf)“t;:g@ 1a ya sea por la
titularidad de participaciones en el patrimonio, contrato o de otr 4 ora kg
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Seccion 3
Condicienes y Plazo

3.1 Condicién, El contrato de arrendamiento en el presente documento estd condicionado al
otorgamiento del Contrato de Generacion de Energifa por el Arrendatario o la Compafifa de
Proyecto, como sea el caso, dentro de los ciento ochenta (180) dias a paitir de la Fecha de
Otorgamiento. En caso de que tal condicidén no se produzca en el plazo anteriormente indicado,
el presente Contrato de Arrendamiento se considerard terminado sin consecuencias, pasivos o
responsabilidades para las Partes. En caso de que tal condicidn no se produzca en el plazo
anteriormente indicado, el Arrendatario deberd notificar inmediatamente al Arrendador del
cumplimiento de dicha condicidn, con los documentos de apoyo, razonablemente satisfactorios
para el Arrendador, confirmando dicho cumplimiento, pero en ningtin caso después de dos (2)
dias hébiles una vez que se cumpla la condicién.

3.2 Plazo. El plazo de este Contrato de Arrendamiento comenzard en la Fecha Efectiva y
continuard corriendo simultineamente con el plazo del Contrato de Concesién (incluyendo
cualquier prérroga del misma), como se establece en la Cldusula 2.9 del Contrato de Concesitn
(el "Plazo™). No obstante lo anterior, se permitird al Arvendatario acceder al Local Arrendado a
partir de la Fecha de Otorgamiento, de conformidad con la Seccidén 5.1{a) en el presente
documento.

Durante el Plazo, cualquier transaccién o negociacidn relacionada con arrendar, gravar o
disponer, en cualquier capacidad, de la totalidad o parte del Local Arrendado estara sujeta al
Contrato de Arrendamiento y los derechos otorgados por la presente al Arreadatario. El uso del
Local Arrendado por el Arrendatario en virtud del presente Contrato de Arrendamiento no debe
verse afectado, directa o indirectamente, por la transaccién propuesta,

3.3 Rescisién Anticipada o0 No Extensién del Contrato de Concesién. Las Partes en el presente
Contrato de Arrendamiento convienen que en caso de rescisién anticipada o la no extension del
Contrato de Concesién, el presente Contrato de Arrendamiento se dard por rescindido de forma
automdtica sin ningin tipo de obligacién del Arrendador de indemnizar o compensar al
Arrendatario por la rescisién de este Contrato de Arrendamienta. No obstante, el Arrendador
hard sus mejores esfuerzos comerciales para asegurar la renovacién del plazo actual del Contrato
de Concesién; siempre que, sin embargo, dicha renovacién sea en el mejor interés del
Arrendador.

... Seccibnd
Comisiones y Alquiler

4,1 Comisién de Conlratacién. No obstante cualquier rescision de esle, (CQntLato de
Arrendamiento bajo la Seccién 3.1 o de otra manera, o de cualquier o Elu @smlgﬁ E;;n\
presente documento por el contrario, las Partes convienen que el Arreng {0 deberd paﬁ
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Arrendador la suma de US$ 100,000.00, como una comisién de contratacion, pagadera unwvez
no reembolsable en el Fecha de Otorgamiento (Ja "Comisién de Contratacion”), La Comisisit" de'
Contratacion se pagard mediante una transferencia electrénica de fondos inmediatamente - _
disponibles a la cuenta bancaria establecida por el Arrendador para este propdsito.

4.2 Pago de Alquiler. En contraprestacién por el uso del Local Arrendado, a partir de la Fecha
Efectiva, el Arrendatario deberd pagar al Arrendador los honorarios y alquiler, ademds de
ITBMS, segin se detalla en el Anexo DD (conjuntamente, el "Alquiler"). El Alquiler se pagard por
el Arrendatario libre de cualquier deduccidn, retencidn o compensacidn, y si alguna deduccidn,
retencién o compensacion es requerida por la Ley Aplicable deba hacerse por el Arrendatario, el
Arrendatario deberd recargar la cantidad para asegurar que eventualimente la cantidad realmente
recibida por el Arrendador sea la misma a la cantidad que de otro modo recibirfa del
Arrendatario si no hubiera habido dicha deduccion, retencién o compensacidn,

4.3 Método vy Forma de Pago. El Arrendatario deberd pagar el Alquiler al Arrendador
mensualmente, en o antes del dfa diez (10} de cada mes, durante ¢l plazo de este Contrato de
Arrendamiento. Bl Alquiler se pagard por el Arrendatario al Arrendador por medio de
transferencias electrénicas, a la cuenta bancaria establecida por el Arrendador para ese proposito.

4.4 Auditorfa o Certificado de Auditor. Durante la vigencia del Contrato de Arrendamiento, y
sOlo en caso de que el Arrendatario utilice el Amarre No. 16 del Arrendador, el Arrendador tiene
derecho, & su eleccion, a realizar una auditorfa de los libros de contabilidad del Arrendatario
sobre previa notificacién por escrito de cinco (5 ) Dias Hébiles, o solicitud escrita del
Arsrendatario a proporcionar en un plazo de cinco (5) Dias Hébiles, una declaracidn jurada a ser
emitida por los auditores del Arrendatario trimestralmente para confirmar el volumen de flujo de
GNL manejado por el Arrendatario para permitir al Arrendador verificar el volumen y el cdlculo
de Ia cuota de cobrar.

Se entiende entre las Partes que, en caso de cualquier diferencia entre la cantidad pagada por el
Asrendatario y el resultado de la auditorfa o certificado del auditor, el Arrendatario deberd pagar
al Arrendador dicha diferencia junto con un interés sobre la misma del 5% anual, desde el dfa en
que dicha cantidad venza hasta que la cantidad total sea liquidada sin limitacidn al Arrendador
para rescindir el contrato de acuerdo con la Seccién 13.2,1 (a) en el presente documento.

No obstante lo anterior, el Alquiler por pagarse por el primer mes se pagard dentro de los diez
(10) Dias Hébiles siguientes a la notificacién del cumplimiento de la condicién establecida en la
Seccidn 3.1 en este documento. Si la Fecha Efectiva es diferente desde el primer dfa del mes
cotrespondiente, se prorrateard el Alquiler correspondiente al primer mes.

Seccion 5
Uso del Local Arrendado; Construccion y
Operacion de la Terminal de Generacién de Energia y MEJOI'AS
J‘% r b)ﬁ'
3.1 Uso del Local Arrendado. (a) El Arrendatario, desde la Fecha de @ ‘\g‘amiento Wa@%?te
Contrato, tendra derecho a acceder al Local Arrendado para la realizaci ;"” visitas y estuag
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jdos los estudios de suelos / fundaciones, pero en ningin caso se les permitird hacer
uier tipo de obras y movimiento de tierra en el Local Arrendado.

(b) Sujeto a que el Arrendatario obtenga los permisos y licencias necesarias en virtud de este
Contrato de Arrendamiento y todas las Leyes Aplicables, el Arrendatario, a partir de la Fecha
Efectiva, tendrd derecho a usar el Local Arrendado para los fines descritos a continuacidn:

(i) construir, desarrollar, establecer, gestionar, administrar y operar la Terminal de Generacién de
Energfa y las Instalaciones Auxiliares;

(ii) recepcidn, descarga, carga, bombeo, almacenamiento, suministro y distribucién de productos
de GNL; y

(iii) venta, comercializacién y distribucion de productos de gas natural a: (1) los buques que
transitan el Canal de Panamé o aguas panamefias; (2) los buques que utilicen las instalaciones
portuarias de fa Repiiblica de Panamd; (3) los mercados nacionales o infernacionales; (4)
centrales de potencia / energfa; y (5) otros usuarios de productos de gas natural almacenado por
el Arrendatario de conformidad con la Ley Aplicable.

(¢) No obstante lo anterior, el Arrendatario no podra:

(i) utilizar el Local Arrendado como residencia o para cualquier actividad que sea peligrosa,
ofensiva, nociva o ilegal o que pueda convertirse en una molestia para cualquier propiedad
vecina u otros ocupantes de los terrenos colindantes incluyendo el Arrendador;

(ii) dafiar el Local Arrendado o cualquier infraestructura externa al servicio del Local Arrendado;
(iii} usar o almacenar materiales inflamables o explosivos, liquidos o gas en el Local Arrendado
que no sean para el uso permitido en la Cldusula 5.1(a) y (b} anterior, y sélo en la medida

permitida en virtud de cualquier Ley Aplicable;

(iv) hacer nada que pueda perjudicar, invalidar o aumentar la prima a pagar por una péliza de
seguro que cubra el Local Arrendado,

(v) permitir que cualquier aceite, combustible, basura u otro material sea lanzado o descargado
en o sobre el sistema de drenaje de aguas pluviales o terrenos circundantes;

(vi) permitir que el agua de lluvia del Local Arrendado sea descargado de otra manera que en el
sistema de dienaje de aguas pluviales;

(vil) inapropiadamente interferir con los accesorios, equipos y servicios que atiendan al local
arrendado o de otro modo proporcionados por el Arrendador; o

(viil) lanzar, colocar o permitir que caiga o se quemen residuos, basura o es
Arrendado.
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5.2 Construccién de la Terminal de Generacién de Energfa. El Arrendatario hard sus mé?};;;e.

estuerzos para completar la construccidn de la Terminal de Generacién de Energia a mds tardar

cuarenta y ocho (48) meses a partir de la Fecha Efectiva. Durante la construceién de la Terminal
de Generacion de Energfa, el Arrendatario se compromete a lo siguiente:

(a) El disefio y la construccion de la Terminal de Generacién de energfa se Uevardn a cabo en
cumplimiento de la Ley Aplicable y cualquier otro requisito de conformidad con el Contrato de
Concesion y sujeto al consentimiento por escrito del Arrendador. Las Partes igualmente
convienen que, siempre que el disefio y construccién de ta Terminal de Generacidén de Energia
cumpla con la Ley Aplicable y el Contrato de Concesidn, el Arrendador no retendrd
injustificadamente su consentimiento pavd los disefios conceptuales iniciales de la Terminal de
Generacion de Energla, por lo que el Arrendador tendrd quince (15) Dias Habiles para
proporcionar dicho consentimiento por escrito. El Arrendatario de buena fe hard su mejor
esfuerzo para dar cabida a las recomendaciones técnicas razonables y solicitudes de Arrendador
sobre el disefio conceptual inicial de la Terminal de Generacion de Energfa.

{b) Todos los futuros trabajos importantes en relacién con las mejoras importantes, cambios,
modificaciones o demoliciones y reemplazos deberdn realizarse con prontitud y de manera
correcta y profesional, y en cumplimiento de la Ley Aplicable y del Contrato de Concesidn y
sujeto al consentimiento por escrito del Arrendador, que deberd no ser retenido
injustificadamente si se cumple con la Ley aplicable y el Contrato de Concesidn, para o cual el
Arrendador tendrd diez (10) Dias Hébiles para proporcionar dicho consentimiento por escrito.

(c} EI Arrendatario tendrd derecho en cualquier momento durante el Plazo a hacer mejoras al
Local Arrendado y a hacer cambios y reformas, estructurales o de otro tipo, a todas sus
edificaciones, mejoras, acccsorios y cquipos ahora o en el futuro ubicados en el Local
Arrendado, incluyendo la demolicidn de cualquiera o todas las mejoras ahora o en el futuro
ubicadas en el Local Arrendado y el reemplazo de las mismas, segiin el Arrendatario estime
necesaria para la operacion segura de la Terminal de Generacién de Energia,

5.3 Operacién de la Terminal de Generacién de Energfa. Las Partes convienen que el
Arrendatario tendrd, con sujecién a las restricciones impuestas por la Ley Aplicable, el presente
Contrato de Arrendamiento y el Contrato de Concesién, control sin restricciones sobre las
operaciones y la administracién de la Terminal de Generacién de Energfa.

El Arrendatario serd el unico responsable de proporcionar las facilidades necesarias para dar
cabida a las autoridades del gobierno local y los gastos relacionados segun lo dispuesto en la Ley
Aplicable, incluyendo, aduanas, cuarentena, inmigracién e hidrocarburos. Las Partes convienen
que el Arrendatario, y no el Arrendador, serd el dnico responsable de cualquier y todos los
honorarios y / o costos incurridos como resultado del cumplimiento del Arrendatario de las
disposiciones bajo esta Seccidn 5.3 como sea requerido por la Ley Aplicable.

5.4 Mejoras. El Arrendatario, a su propio riesgo, tendrd derecho a hacer nuevas mejoras al Local
Arrendado deseables o necesarias para el desarrollo de las actividades que el Arre @% a; llevaa

reservados del Arrendador en virtud de este Contrato de Arrendamieng

cabo de conformidad con este Contrato de Arrendamiento y siempre con Sl}iéf /g{g s«dvéiﬁeqj}qhxa
e

mpre que,gh
A&

bochova s, AT

o Resvohg py, a2y

Hees

*E% ta |5 e Mavicaiy oy

;w! de 150, CAr
) Pauname, k. o, rapd,




665

5.5 Funcionamiento del Arrendador. Se ha acordado por las Partes que el funcionamiento del

Arrendatario de la Terminal de Generacién de Euergia y / o la construccidn de mejoras por el
Arrendatario en el Local Arrendado no podrd afectar las operaciones del Arrendador en el Puerto
Cristdbal,

Seccion 6
Obligaciones, Indemnizacién y Garantfas del Arrendatario

6.1 Obligaciones del Arrendatario. El Arrendatario tendrd las siguientes obligaciones:

6.1.1 Impuestos. El Arrendatario se compromete a pagar y sufragar durante el Plazo todos
los impuestos, gravdmenes, tasas y otros caigos, que son o durante el Plazo sean
gravados, cargados, creados o impuestos sobre o en contra del mismo y / o el Local
Arrendado en virtud de la ocupacidn del Arrendatario del Local Arrendado y / 0 sus
actividades en relacién con ello. Ademds, el Arrendatario se compiomete a pagar y
sufragar durante el Plazo todos los impuestos, gravdmenes u otros cargos, que son o
durante el Plazo sean gravados, cargados, creados o impuestos sobre o contra el Local
Arrendado en virtud de los edificios o mejoras que sean nuevos o en el futuwro
establecidos al respecto, siempre que, sin embargo, el Arrendador pague todos los
impuestos, tasas, cargos y otros cargos (si los hay) que surjan del Contrato de Concesion.

Salvo disposicién en contrario en el presente documento, si el Arrendatario no paga o
sufraga dichos impuestos u otros cargos, el Arrendador tendrd el derecho, pero no la
obligacidn, en todo momento y durante el Plazo a pagar a nombre del Arrendatartio los
impuestos u otros cargos aplicados en o en contra del Arrendatario o el Local Arrendado
o cualquier edificio o mejoras que ahora o en el futuro se establezcan en ella, y a pagar,
cancelar y despejar todos los impuestos gravdmenes, cargas y reclamaciones sobre o
contra el Local Arrendado o cualquier edificio o mejoras, Cualquier suma pagada por el
Arrendador de conformidad con esta Seccién 6.1 serd exigible y pagadera por el
Arrendatario después de cinco (5) dfas hébiles a paitir del dfa en que el Arrendatario
reciba lo siguiente del Arrendador (i) notificacidn escrita que dicho pago se ha hecho; y
(ii) evidencia de la cantidad de dicho pago efectuado por el Arrendador.

En caso de que el Arrendatario no pague cualquier monto exigible conforme a esta
Seccién 6.1, se acepta expresamente por el Arrendatario que el Arrendador estd
plenamente autorizado para descontar y compensar de tiempo en tiempo directamente de
cualquier suma adeudada por el Arrendador al Arrendatario (el "Descuento”), los montos
pagados por el Arrendador a nombre del Arrendatario para cubrir los impuestos, u otros
cargos impuestos sobre o contra el Arrendatario o el Local Arrendado o cg%%g%g;@giﬁcio
o mejoras que ahora o en el futuro se construyan allf, y para pagar celar?idelpejar
todos los impuestos gravdmenes, cargas y reclamaciones sob

Arrendado o cualquier edificio o mejoras. No cobstante lo anterior
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Partes que el Arrendador tendrd derecho a hacer el Descuento mencionado en la preEen?c,

Seccidn 6.1 en la fecha de cualquiera y todas las apelaciones a la 1mpos‘3clor’r

establecimiento de impuestos u otros cargos aplicados sobre o en contra del Arrendatatio”

o el Local Arrendado o cualquier edificio o mejoras, se resuelvan por la autoridad
competente, siempre que a la espera de [a resolucién de estos recursos, no venza impuesto
ni cargo alguno.

No obstante lo anterior, si la incapacidad del Arrendatario en pagar esos impuestos es el
resultado de la objecidn o impugnacidén del Arrendatario para determinar la totalidad o
parte de los impuestos, gravamenes u otros cargos como se describe en esta Seccidn 6.1,
el Arrendatario sin demora y en cualquier caso dentro de los cinco (5) Dias Hébiles desde
la recepeion de la consulta del Arrendador en este sentido, proporcionard notificacion por
escrito al Arrendador de dicha objecién o impugnacién y el Arrendador al recibo de dicha
notificacion, retendra el pago de dichos impuestos.

6.1.2 Servicios Publicos. Bl Arrendatarto deberd pagar los servicios de luz, gas, teléfono,
agua y todos los demds servicios publicos acumulados o por pagar en relacidn con el uso
o la ocupacién del Local Arrendado y las mejoras durante el Plazo. El Arrendatario
deberd contratar todos esos servicios a nombre del Arrendalario, Bl Arrendador y el
Arrendatario convienen cooperar para el otorgamiento de las servidumbres o licencias
adicionales que scan razonablemente necesarias para proporcionar servicios pblicos al
Local Arrendado, siempre que dichas servidumbres no afecten negativamente las
operaciones del Arrendador y las Areas de Concesién de PPC.

6.1.3 Mantenimiento y Reparaciones. El Arrendatario deberd pagar cualquier y todos los
gastos incurridos en la limpieza y mantenimiento del Local Arrendado, tales como la
reparacion de los sistemas de tuberfas, conexiones eléctricas, alcantarillado y otros. El
Arrendatario deberd conservar y mantener todas las mejoras constrvidas en el Local
Arrendado en buena y excelente condicién y estado. El Arrendatario conviene que 1o
dispondrd de residuos en el Local Arrendado que no sea en la medida necesaria para el
propdsito de construir y operar la Terminal de Generacién de Energia, con el
entendimiento de que este tipo de residuos se eliminardn de la manera apropiada fuera del
Local Arrendado en un razonabie perfodo de tiempo.

6.1.4 Aviso de Alteracidén. El Arrendatario deberd comunicar al Arrendador tan pronto
como sea posible, pero en ningtin caso después de dos (2) Dias Habiles siguientes a la
fecha que el Arrendatario observe o sea informado de, cualquier tipo de alteracidn, dafio o
perjuicio causado al Local Arrendado debido a acciones de terceros, fuerza mayor, caso
fortuito, o por cualquier otra razén.

6.1.5 Certiticado de Buena Conducta. El Arrendatario deberd presentar al Arrendador,

dentro del primer mes de cada afio durante el Plazo, un cettificado de las oficinas del

Registro Pablico que acrediten la inscripcidn y buena reputacion de la eg@@le Ao,
N ,335%

6.1.6 Pricticas de Seguridad. El Arrendatario llevard a cabo sus fut] Ak
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antendrd, en todo momento, las medidas adecuadas y suficientes de seguridad vigentes
y las medidas para evitar derrames y contaminacion. En tal sentido el Arrendatario debe
cumplir con todas las Leyes Aplicables,

El Arrendatario se compromete expresamente a reparar o contratar dicha reparacién, tan
pronto como tenga conocimiento de cualquier dafio ambiental causado en o al Local
Arrendado y / o como consecuencia de la operacién de la Terminal de Generacion de
Energfa.

6.1.7 Gastos pagados por el Arrendatario; Reembolso de los Gastos del Arrendador. El
Arrendatario deberd pagar los gastos notariales y de los timbres fiscales que deban
colocarse en este Contrato de Arrendamiento, en su caso y todos los demds costos en
relacién con el registro o de otro modo la formalizacién de este Contrato de
Arrendamiento. El Arrendatario reembolsard al Aswrendador tan pronto como sea
razonablemente posible y previa solicitud del Arrendador, cualquier gasto mencionado en
el presente documento que el Arrendador pague a nombre del Arrendatario, siempre que
los gastos sean razonables y que el Arrendador proporcione al Arrendatario, a
satisfaccidn razonable del Arrendatario, la evidencia de dichas facturas y / o pago
realizado por el Arrendador, Cada Parte sufragard sus respectivos costos legales en la
preparacion de este Contrato de Arrendamiento.

6.1.8 Inspeccién. De tiempo en tiempo durante el Plazo, y con 72 horas de aviso previo
por escrito, el Arrendador podrd, en horario de oficina (de lunes a viernes 8 am, a 5
p.m.), entrar al Local Arrendado para ilevar a cabo inspecciones para fines que sean
necesarios o convenientes para la proteccién razonable de sus intereses. Estas

inspecciones se llevardn a cabo de una manera que reduzea al minimo la interrupeion de-

las operaciones o actividades del Arrendatario en ¢l Local Arrendado, No obstante lo
anterior, en caso de una emergencia, s¢ le permite al Arrendador entrar al Local
Arrendado sin previo aviso.

6.1.9 Pélizas de Seguro. (a) Fase de Construceién. Durante el periodo de la construceidn
de la Terminal de Generacidn de Energia en el Local Arrendado, el Arrendatario deberd,
a su exclusivo cargo, obtener y mantener las pélizas de seguros establecidas en el Anexo
B-1, incluyendo, pero no limitado a mantener en vigor un seguro de Construccién Contra
Todo Riesgo, asegurando al Arrendatario, Arrendador, y las demds partes que el
Arrendatario designe como un asegurado adicional bajo el presente, contra todos los
riesgos de pérdida fisica, responsabilidad civil ante terceros y / o dafio por cualquier
causa (sujeto a las exclusiones politicas habituales) para todos los edificios, estructuras,
materiales y bienes inmuebles a mejorarse ubicados en o que forman parte del Local
Arrendado en mejora, El Arrendatario deberd presentar copias al Arrendador de las
pélizas de seguros establecidas en el Anexo B-1,

(b) Requisitos de Seguro durante la Operacién de la Terminal de Generacidn de Energfa,
El Arrendalario deberd, con sus propios recursos, obtener y manteg %ﬁ’f@g} rante el
Plazo, después de la finalizacién sustancial de cualquier mejoy me"l“”foc?h&
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que el Arrendatatio des1gne como un "asegmado 'tchmoml ba;o el presente. Si el
Arrendatario no lo hace, el Arrendador podré, a su discrecién, efectuar y mantener dicho
seguro y en tal caso el Arrendatario reembolsard al Arrendador el costo del mismo. El
Arrendatario deberd presentar, en un plazo razonable y en cualquier caso dentro de quince
(15) Dias Habiles desde la Fecha Efectiva o antes de la expiracién de la péliza de seguro
que entonces exista, copias al Arrendador de las pdlizas de seguros establecidas en el
Anexo B-2. El Arrendatario se compromete a indemnizat y mantener al Arrendador libre
e indemne contra cualquiera y todas las obligaciones, demandas, dafios, sanciones, multas
y costos y gastos sufridos por el Arrendador que sarjan o como resuliado de cualquier
reclamo, incluyendo pero no limitado a un accidente, incendio, explosidn, derrame de
petréleo y dafios a terceros o al Local Arrendado que no estén cubiertos por las pélizas de
seguro contempladas en el Anexo B-1 y el Anexo B-2 en el presente documento.

(c) Salvo disposicidn en contrario en el presente documento, si el Arrendatario no puede
obtener y mantener las pélizas de seguros establecidas en el Anexo B-1 y ¢l Anexo B-2,
de conformidad con los parrafos (a) y (b) de esta Seccién 6.1.9 y los ya mencionados
Anexos, el Arrendador lendra derecho, pero no la obligacién, en todo momento y durante
el Plazo de pagar a nombre del Arrendatario las pélizas de segurc correspondientes, u
otros cargos relacionados con dichas pdlizas de seguro. Cualquier suma pagada por el
Arrendador en virtud de este pdrrafo (¢) serd exigible y pagadera por el Arrendatario
después de cinco (5) Dias Hébiles a partir del dia en que el Arrendatario reciba lo
siguiente del Arrendador (i) notificacion escrita que dicho pago se ha hecho; y (ii) prueba
de dicho pago hecho por el Arrendador, incluyendo el monto.

6.1.10 Cooperacidn. En el caso de que se solicite a una de ias Partes, en el marco del
Contrato de Concesion o cualquier Ley Aplicable, buscar cualesquiera aprobaciones,
autorizaciones, permisos o aprobaciones en relacién con el arrendamiento del Local
Arrendado a continuacion o la propuesta de construccidn, uso y explotacidn de una
Terminal de Generacién de Energfa en el Local Arrendado, la otra Parte hard todo fo
posible, a costa de la Parte requirente, para ayudar en la obtencion de las mismas.

6.2 Indemnizacién. Las Partes acuerdan las siguientes obligaciones de indemnizacién:

(a) El Arrendatatio deberd indemnizar y mantener indemne al Arrendador y sus
Subsidiarias, Filiales, ejecutivos, directores, funcionarios, empleados y personal por las
Pérdidas sufridas por el Arrendador como resultado de cualquier acto u omisién del
Arrendatario o sus respectivos funcionarios, directores y empleados durante la ocupacioén
del Local Arrendado y / o la construccién y / u operacién del Terminal de Generacidn de
Energia y las Instalaciones Auxiliares por el Arrendatario. La obligacién del arrendatario
bajo el presente deberd incluir un reembolso de todos los costos y gastos incurridos por el
Arrendador en la defensa y / o proteccidn frente a cualquier reclamo y / o acciones que se
presenten como resultado de o en conexién con este Contrato de Arrendamiento, Bsta
indemnizacién no se extenderd a ninguna Pérdida en la medida en qugsf{ ferleal §2¥?@;j;

un acto u omisién del Arrendador. No obstante cualquier disp s;i‘&dn en contm%ﬁ’
contenida en la frase anterior, nada en esta Seccion 6.2(a) aplicai ¥ cyalguier Pérdifit
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A

ecto de la cual, y en la medida que, el Arrendador sea totalmente compensado de
¢ha Pérdida de conformidad con los términos de cualquier péliza de seguros, contrato o
Or cualquier otro medio.

2%,

(b) En la medida en que no haya sido causado por cualguier acto u omisién del
Arrendador, o sus Subsidiarias, Filiales, ejecutivos, directores, funcionarios, empleados y
personal (i) el Arrendador se mantendrd indemne por el Arrendatario de toda
responsabilidad (incluido el reembolso de los honorartos razonables de abogado y todos
los costos) por dafios y perjuicios a cualquier persona o cnalquier propiedad en o sobre el
Local Arrendado y el Area del Gasoducto de GNL a invitacién del Arrendatario, o por
dafios a cualquier persona o propiedad como resultado de las acciones del Arrendatario en
el Local Arrendado y el Area del Gasoducto de GNI,, (ii) el Arrendador no serd
responsable de Pérdida alguna de bienes 0 equipos propiedad de Arrendatario que pudiera
derivarse de tornados, rayos, tormentas de viento u otras causas de fuerza mayor, ya que
se entiende y acuerda que todos los bienes mantenidos, instalados, almacenados o
preservados en o sobre el Local Arrendado y el Area del Gasoducto de GNL por el
Arrendatario se instalardn, mantendrdn, almacenardn o preservardn a riesgo del
Arrendatario, y (iii) el Arrendador no serd en ninglin caso responsable por dafios y
perjuicios por pérdida de negocios del Arrendatario, interrupcién del negocio o dafios
consecuentes de cualquier tipo o naturaleza, independientemente de la causa de los dafios.

(c) Bl Arrendador deberd indemnizar y mantener indemnc al Arrendatario y sus
Subsidiarias, Filiales, ejecutivos, directores, funcionarios, empleados y personal por las
Pérdidas sufridas por el Arrendatario como resultado de cualquier acto u omisién del
Arrendador o sus respectivos funcionarios, directores y empleados durante la ocupacion
del Local Arrendado y / o la consiruceidn y / o explotacion de la Terminal de Generacidn
de Energfa por el Arrendatario. La obligacidn del Arrendador bajo el presente incluird un
reembolso de todos los costos y gastos incurridos por el Arrendatario en la defensa y/ o
proteccion frente a cualquier reclamo y / o acciones que se presenien como resultado de o
en conexién con este Contrato de Arrendamiento. Esta indemnizacidn no se extenderd a
ninguna Pérdida en la medida en que haya sido causada por un acto u omisién del
Arrendatario. No obstante cualquier disposicién en contrario contenida en la frase
anterior, nada en esta Seccion 6.2 (c) aplicard a cualquier Pérdida respecto de la cual, y en
la medida que, el Arrendatario sea totalmente compensado por dicha Pérdida de
conformidad con los términos de cualquier politica de seguros, contrato o por cualquier
otro medio.

() A excepcidn de lo requerido por las Secciones (a), (b) y (c¢), 0 en virtud de, o por
el incumplimiento de este Contrato de Armendamiento, ninguna de las Partes serd
responsable ante la otra Parte por dafos indirectos, consecuenciales, incidentales,
punitivos o ejemplares; siempre que, sin embargo, esta disposicion no pretenda constituir
una renuncia de los derechos de una Parte contra [a otra con respecto a cuestiones no
relacionadas con este Contrato de Arrendamiento o cualquier actividad no contemplada
en este Contrato de Arrendamiento.
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cabo por una Persona de conuin acuerdo de las Partes, antes de la con'stmccmrq e fast

Terminal de Generacidn de Energia que establecerd una "linea de base” dé;%hy

contaminacién preexistente en el Locai Arrendado y el Area del Gasoducto de GNL (el -~

"Informe"). Bl Arrendatario deberd proporcionar al Arrendador una copia de dicho
Informe. Las Parles acuerdan que a partir de entonces, cualquier contaminacion del medio
ambiente por encima de la "linea de base" establecida por el Informe serd responsabilidad
del Arrendatario, para la cual el Arrendatario deberd para proporcionar remediacion de
conformidad con la Ley Aplicable.

(f) El Arrendatario declara y garantiza que (i) salvo por el uso de productos, quimicos y
combustibles necesarios para la operacién y mantenimiento de la Terminal de Generacion
de Energla y de conformidad con la Ley Aplicable, no se utilizard el Local Arrendado y
el Area del Gasoducto de GNL para el uso, fabricacién, almacenamiento, descarga,
liberacién o disposicidn de Maferiales Peligrosos, (ii) ni el Local Arrendado, el Area del
Gasoducto de GNL ni ninguna parte de la misma estatd en v1oiac10n de cualquiera de las
leyes ambientales aplicables, y (iii) el Local Arrendado y el Area del Gasoducto de GNL
deberd estar libre de cualquier Material Peligroso, que si estdn presentes, darfa lugar a una
respuesta 0 accién correctiva bajo las leyes ambientales aplicables. Si tal representacion
es de alguna manera violada durante el Plazo ("Incumplimiento”), y si un incumplimiento
origina o da lugar a responsabilidad (incluyendo, pero no limitado a, una accidn de
respuesta, medida correctiva o accién de remoeién) bajo cualquier Ley Aplicable, o
provoca un efecto significativo en la salud publica, el Arrendatario tomard prontamente
cualquier y toda accidn correctiva y de remocién como lo requiere la Ley Apiimble para
limpiar el Local Arrendado y el Area del Gasoducto de GNL, mitigar la exposicién a la
responsabilidad derivada, y mantener el Local Arrendado y el Arca del Gasoducto de
GNL libre de cualquier gravamen impuesto de conformidad con, las leyes ambientales
aplicables como resultado de una Violacion,

Ademds, el Arrendatario se compromete a indemnizar, defender y mantener al
Arrendador indemne, sus funcionarios, socios, sucesores y cesionarios de y contra
cualquiera y todas las Pérdidas, sufridas o incurridas por el Arrendador como resultado de
(a) cualguier incumplimiento, o (b) cualguier asunto, condicién o estado de hecho que
involucre cualquier Ley Aplicable relacionada con Materiales Peligrosos que existian o
surgieron durante ¢l Plazo y que ¢l Arrendatario incumplié.

(g) El Arrendatario por este medio asume todos los ricsgos de daiios al Local Arrendado
y el Area del Gasoducto de GNL, incluyendo, pero no limitado a, accesorios y bienes
muebles del Arrendatario en el Local Arrendado y el Area del Gasoducto de GNL, debido
a cualquier causa salvo que resulte de cualquier acto negligente © intencional u omisién
del Arrendador (o0 sus funcionarios, directores y empleados), y el Arrendatario libera
expresamente al Arrendador y renuncia a toda reclamacién respecto a los mismos contra
el Arendador. El Arrendatario acepta que el Arrendador no serd responsable por
afectacién al negocio del Arrendatario o cualquier pérdida de ingresos o por dafios a la
propiedad del Arrendatario, o una lesién, enfer medad o muerie de LLEd g;{@l‘“ﬁ@%@ aenel
Local Arrendado y el Area del Gasoducto de GNL, si dicho dafio, gifeimedad o186 nes
causada por fuego, vapor, electricidad, gas, agua o lluvia, o pc%(%l%ztum fuga thqthos
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= ‘%@ fectos de los aspersores, cables, aparatos, ventilacion, plomerfa, aire acondicionado o
uces del alumbrado, o por cualqme1 otra causa salvo que resulte de cualguier acto u
omisién negligente o intencional del Arrendador (o sus funcionarios, directores y
empleados), y si dicho dafio, enfermedad o lesidn resulta de condiciones que sutjan en el
Local Arrendado y el Area del Gasoducto de GNL, o de otras fuentes o lugares, y con
independencia de que la causa de dicho dafio, enfermedad o lesidn, o los medios de
reparacidn del mismo sea inaccesible al Arrendatario, El Arrendador no serd responsable
de los dafios derivados de cualquier acto o negligencia de cualquier contratista del
Arrendatario.
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(h) El Arrendatario no podrd hacer ninguna reclamacién contra el Arrendador y libera al
Arrendador y lo indemniza contra todas las reclamaciones por dafios y perjuicios,
pérdidas, lesiones o muerte, a no ser que resulte de cualquier acto u omisién negligente o
intencional de Arrendador (o sus funcionarios, directores, y empleados), que: (i) se
produzea en o alrededor del Local Arrendado v el Area del Gasoducto de GNL; (ii) se
derive de la utilizacién del Local Arrendado y el Area del Gasoducto de GNL por el
Arrendatario o cualquier otra persona relacionada o autorizada por el Arrendatario; o (iii)
se produzca en relacidn con todas las obras de construccidn u otras obras realizadas por el
Arvendatario en el Local Arrendado vy el Area del Gasoducto de GNL.

(i) Los convenios de esta Seccidn 6.2 sobrevivirdn y serdn exigibles y seguirdn en pleno
vigor y efecto en beneficio de las Partes y sus subsiguientes cesionarios, sucesores y
beneficiarios y sobrevivirdn el Plazo o renovacién del plazo de este Contrato de
Arrendamiento,

6.3 Garantfas.

6.3.1 Garantfa de Cumplimiento. El Arrendatario se compromete a proporcionar y
manlener una fianza de cumplimiento (la "Fianza de Cumplimiento") por un monto
equivalente a QUINCE MILLONES de Délares (US$ 15,000,000.00) a favor del
Arrendador de una compaiifa de seguros o banco de buena reputacion en la Repiblica de
Panamd aceptable para ¢l Arrendador, para cubrir cualquier monto adeudado por el
Arrendatario al Arrendador bajo este Contrato de Arrendamiento, y para cubrir los dafios
o pérdidas realmente sufridas por el Atrendador bajo este Contrato de Arrendamiento,
incluyendo, pero no limitado, como consecuencia de un Caso de Incumplimiento por el
Arrendatario, La Fianza de Cumplimiento debe ser vilida y efectiva por un méximo de
sesenta (60) dias después del Plazo de este Contrato de Arrendamiento (para lo cual se
aceptardn renovaciones anuales por el Arrendador) y todos los costos y gastos de dicha
Fianza de Cumplimiento serdn asumicdos por el Arrendatario. Las Partes convienen que el
importe de la Fianza de Cumplimiento se incrementard proporcionalmente con el

aumento del Alquiler a lo largo del Plazo de este Contrato de Arrendamiento. Como

consecuencm la Flan?a de Cumphmlento debera ser actualizada e mc1ementada cada tres
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Arrendador dentro de los quince (15) dfas después de la Fecha Efectiva. Una vez\q@?ﬁia"
' .. . R w O
Fianza de Cumplimiento (o parte de ella) haya sido invocada por el Arrendador para™

atender los importes adeudados por el Amrendatario al Arrendador o los dafios o pérdidas
sufridas por el Arrendador, el déficit en el saldo vivo de la Fianza de Cumplimiento serd
repuesto por el Arrendatario, ya sea mediante una fianza de cobertura adicional o por una
fianza de reemplazo para el Arrendador, dentro de los guince (15) dias después de que el
Arrendador haya, mediante noftificacién por escrito al arrendatario, exigido dicha
reposicion.

6.3.2 Garantia Limitada de la Casa Matriz. En caso de incumplimiento del Arrendatario
en virtud del presente Confrato de Arrendamiento, La Corporacién AES, casa matriz del
Arrendatario, irrevocablemente conviene, ya sea por $i misma o a través de una
subsidiaria de propiedad total o Filial razonablemente aceptable para el Arrendador,
devolver el Local Arrendado a las condiciones en las que al Arrendatario se e permitid
accede al Local Arrendado de conformidad con los términos del Contrato de
Arrendamiento, de conformidad con la Seccién 13.5 de este Contratos de Arrendamiento,
El Arrendatario se compromete a hacer que La Corporacién AES oforgue una catta
complementaria que cubra sus obligaciones bajo esta Seccién 6.3.2 en la Fecha de
Otorgamiento, sustancialmente en el formulario que se adjunta como Anexo E del
presente Contrato de Arrendamiento.

Seccion 7
Subordinacion del Contrato de Concesion

7.1 Este Contrato de Arrendamiento y todos los derechos de Arrendatario a continuacién son y
seguirdn estando sujetos y subordinados a los términos y condiciones del Contrato de Concesion
adjuntos en el Anexo C.

7.2 En la medida aplicable, los términos y condiciones del Contrato de Concesién que figuran en
el Anexo C se incorporan aqui como teferencia. Si alguna de las disposiciones expresas del
presente Contrato de Arrendamiento entra en conflicto con el Contrato de Concesion, las
disposiciones expresas del Contrato de Coneesidn prevaleceran,

7.3 Salvo que se establezca expresamente otra cosa en este Contrato de Arrendamiento, el
Arrendatario deberd mantener, observar y realizar todos los términos y condiciones por parte del
Arrendador relativo al Local Arrendado que se requicra mantengan, observen o cumplan de
conformidad con el Contrate de Concesidn, El Arrendatario no podrd hacer o permitir que se
haga cualquier acto o cosa que pueda constituir una violacidn de cualquier término o condicidn
del Contrato de Concesion,

7.4 Salvo que se indique expresamente lo contrario en el presente Contrato de Arrendamiento, y
sujeto a que el Arrendatario observe en todos los aspectos las condiciones de estc Contrato de
Arrendamiento, el Arrendador mantendrd, observard y cunmplird todos los iérminos y
condiciones por parte del Arrendador relativos al Local Arrendado que se requi

fusvobe Mo, 400

b dn 15 b f.'.-.arli‘lumiiu: L,;g;"{
.«zj‘ de 1, o
“:ﬁj Frosoaads, £, oue Poud,

s) £

N s
{(\ }."*—mwm,ﬁmﬁ" ! «\‘,'«
P




673

‘del Contrato de Concesion,

Seccion 8
Representaciones, Garantias y Convenios Adicjonales del Arrendador

De acuerdo con el Contrato de Concesién y la Ley Aplicable, el Arrendador declara y garantiza
al Arrendatario de la siguiente manera:

8.1 Autgridad. Que tiene pleno derecho y autoridad legal bajo los términos del Contrato de
Concesién para celebrar el presente Contrato de Arrendamiento por el Plazo del mismo, y el
Arrendador tiene buen titulo sobre el Local Arrendado, libre y limpio de cualesquiera
arrendamientos o derechos que puedan menoscabar el uso y ocupacién del Arrendatario del
Local Arrendado en virtud de este Contrato de Arrendamiento.

8.2 Cumplimiento de la Ley, Que cumple en la fecha del presente, y cumplird y hard cumplir
todas las Ieyes y regulaciones que afectan al Local Arrendado.

8.3 Disfrute Tranquilo. Que durante la vigencia de este Contrato de Arrendamiento, sujeto al
cumplimiento del Arrendatario de todas sus obligaciones bajo el presente y sin petjuicio de las
demds condiciones de! presente Contrato de Arrendamiento, el disfrute tranquilo del
Arrendatario del Local Arrendado no deberd no afectado por ningin obstéculo, expulsion,
interrupcién o cualquier otro acto de Arrendador o de sus agentes. No obstante lo anterior, €l
derecho de disfrute tranquilo del Arrendatario se limitard a la medida permitida por la Ley
Aplicable y / 0 el Contrato de Concesidn.

8.4 Para evitar dudas, el Arrendador no hace ninguna representacion o garantia de que el Local
Arrendado es apto para el vso como se describe en la Seccion 3. 1.

Seccién 9
Representaciones, Garantias y Convenios Adicionales del Arrendatario

El Arrendatario declara y garantiza al Arrendador de la siguiente manera:

9.1 Autoridad. Que tiene plena capacidad juridica, poder y autoridad para otorgar y entregar este
Conftrato de Arrendamiento y para complir sus obligaciones en virtud del presente.

9.2 Buen Bstado. Que durante el Plazo de este Contrato de Arrendamiento, el Arrendatario
deberd mantener cualquier y todos los accesorios que puedan en cualquier momento instalarse en
el Local Arrendado y todos los accesorios al mismo en buena condicién y estado de conformidad
con la Ley Aplicable y el Contrato de Concesion.

9.3 Cumplimiento de la Ley. Que hard cumplir y acatard todas las " 4
afecten al Local Arrendado o cualquier actividad o condicidn sobre ¢ ely el
que no permitird ningdn uso o la ocupacién del Local Arrendado ?%% trgr’ Q";“N pp
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9.4 Mantenimiento de la Operacién. El Arrendatario velard por que la Terminal de Generac ;gp S

ki

de Energfa y operaciones y negocios refacionados sean gestionados y mantenidos correctamente s, jgﬁ

durante todo el Plazo del Contrato de Arrendamiento sin interrupeicn,
Seccion 10
Propiedad de la Terminal de Generacién de Energia e Instalaciones Auxiliares después de
la expiracién del Plazo

La Terminal de Generacion de Energia y las Instalaciones Auxiliares que se construirdn en el
Local Arrendado serdn y seguirdn siendo propiedad del Arrendatario en todo momento hasta la
terminacidn de este Contrato de Arrendamiento. Una vez que este Contrato de Arrendamiento se
termine, por vencimiento del Plazo, (i) los Accescrios de la Terminal de Generacion de Energfa
y las Instalaciones Auxiliares pasardn a ser propiedad del Estado, y el Arrendatario conviene y
reconoce que €l titulo de todos los Accesorios de la Terminal de Generacién de Energia y las
Instalaciones Auxiliares deberdn ser transferidos al Estado; y (ii) el Arrendatario, con sujecion a
los términos del Contrato de Concesidn, removerd cualquier y todos los bienes muebles y no
causard dafio alguno a la Propiedad Arrendada dentro de los seis (6) meses después de la
terminacidn de este Contrato de Atrendamiento, a menos que el Estado de conformidad con los
términos del Contrato de Concesién ejerza la opcidn de adquirir dichos bienes muebles por su
valor justo de mercado determinado por una firma internacional de contabilidad independiente.

Seccion 11
Permisos y Licencias Gubernamentales necesarias para la Construccién y Operacion de la
Terminal de Generacidn de Energia

[1.1 Bl Arrendatario serd el dnico responsable del otorgamiento, entrega, radicacion,
aseguraniento y mantenimiento de cualguier y todas las licencias, autorizaciones, permisos y / 0
concesiones exigidas por las leyes y reglamentos de la Republica de Panamd, y asumira todos los
costos incurridos de los mismos o derivados de los mismos para la construccion, el desarrollo y
funcionamiento de la Terminal de Generacidn de Energfa, incluyendo, pero no limitado a:

(a) Estudios de Impacto Ambiental del Ministerio del Ambiente and Autoridad de los Recursos
Acuéticos de Panam4;

(b) Permiso de Compatibilidad de la Autoridad del Canal de Panama (el "Permiso de
Compatibilidad de la ACP");

(c) Concesidn de fondo de mar de la Autoridad Marftima de Panama (si aplicg
de la AMP™) P

Chedla Mol e 7010
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() Permisos de Construccién Municipal; y

(e) Permisos de Construceion del Departamento de Bomberos. 2?’“?% b, 1 s bors 5
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el presente Contrato de Arrendamiento en caso que el Arrendatario sea incapaz de o{fﬁener el: (a)




Estudig iélﬁ Impacto Ambiental del Ministerio de Ambiente y la Autoridad de los Recursos
\w .:

| mcumphm1ent0 por el Arrendatario de los Contratos de Geneiamén de Enel gia, dentlo del period
de doce meses a partir de la Fecha Efectiva.

Seccidn 12
Datios o Destruccion

12.1 Sin perjuicio de la aplicacién de cualquier ley y / o reglamento, las Partes convienen
expresamente que, en caso de dafios y / o destruccidn de la Propiedad del Arrendatario, total o
parcial, este Contrato de Arrendamiento no podrd ser terminado y otras acciones y / ©
compensacion no podrd ser permitida, y en caso de dafio o destruccién de la Propiedad del
Arrendatario o parte de ella por un incendio u otra causa, el Arrendatario, a Ginico costo y gasto
del Arrendatario, si los beneficios del seguro, en su caso, sean suficiente para el propésito, y con
independencia de la cantidad de cualquier pérdida, deberd restaurar, reparar, reemplazar,
reconstruir el mismo lo mds cerca posible a su condicidn y cardcter inmediatamente antes de tal
daiio o destruccion o con las modificaciones que se puedan hacer a eleccién del Arrendatario con
sujecidn a las condiciones de este Contrato de Arrendamiento. Tales reparaciones, reemplazos,
reconstruceidn o alteraciones se iniciardn dentro de los sesenta (60) dias siguientes a la
ocurrencia de tales dafios o destruceidn, sujeto a la recepcidn de los permisos necesarios para
permitir tal reconstruceién (los "Permisos de Reconstruceién”), y procesado por completo con la
debida diligencia y de buena fe. El Arrendatario continuard la operacién de su negocio en la
medida razonablemente posible y la obligacidn del Arrendatario de pagar alquiler permanecerd
en pleno vigor y efecto. El Arrendatario no tendrd derecho a ninguna compensacion o
indemnizacién del Arrendador por la pérdida de uso de la totalidad o parte del Local Arrendado
o0 por cualguier inconveniente o molestia ocasionada por tales dafios.

Secciéon 13
Rescision

13.1 Rescision del Contrato de Arrendamiento,

13.1.1 Salvo que se disponga expresamente lo contrario en el presente documento, el Contrato de
Arrendamiento podrd rescindirse sin ninguna responsabilidad adicional a cualquiera de las Partes
en caso de: ‘

(a) Mutuo acuerdo por las Partes;

(b) Vencimiento del Plazo (sin perjuicio de la responsabilidad del Jolafigomen virtnd
de la Seccién 10 de este documento); e

{¢) Reanudacion del Local Arrendado por el Estado; y % ol e, 0731305 %
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(d) Sujeto a la Seccién 13.4 de este Contrato de Arrendamiento, si el Contrato ge}f o

Concesidn se rescinde bajo la Cldusula 2.14 del Contrato de Concesién.

13.2 Rescisién por un Caso de Incumplimiento,

13.2.1 Los siguientes eventos se considerardn incumplimiento sustancial e incumplimiento de
este Contrato de Arrendamiento (cada uno un "Evento de Incumplimiento™):

(a) El incumplimiento por el Arendatario de pagar Alquiler hasta dos (2) meses
consecutivos. No obstante Io anterior, las Partes convienen gue el Arrendador tendrd el
derecho de hacer cumplir especificamente ia obligacion del Arrendatario del pago puntual
del Alquiler de conformidad con la Seccidn 4 de este Contrato de Arrendamiento;

(b) El incumplimiento por el Arrendatario en obtener los permisos que se describen en la
Seccién [1.2 dentro del perfodo de doce 12 meses desde la Fecha Efectiva,

(c) La presentacidn por o contra una Parte de una peticién de quiebra, insolvencia,
reorganizacidn, reajuste de deuda, disolucién o liquidacién bajo cualquier ley de la
Reptblica de Panamad, a menos que dentro de los noventa (90) dias de la presentacidn, (i)
la peticion sea descartada, o (ii) {a ejecucién u otro embargo judicialmente autorizado de
todos o sustancialmente todos los activos de dicha Parte sea descartada; o

(d) El incumplimiento material de cualquicra de las Partes de cualquiera de sus
obligaciones o compromisos en virtud de este Contrato de Arrendamiento, cuyo
incomplimiento, capaz de subsanarse, no se subsane dentro de treinta (30) dias
posteriores al aviso escrito del mismo por la otra Parte, siempre que si la naturaleza de
dicho incumplimiento es tal que no se pueda subsanar razonablemente dentro de dicho
periodo de (30) dias, la Parte incumplidora no se considerard ha cometido un Caso de
Incumplimiento si ha comenzado a tomar medidas razonables para subsanar dicho
incumplimiento dentro de ese perfodo de treinta (30) dfas siguientes a la recepcion de la
notificacién contemplada en el presente apartado (d) y continda a partir de entonces; a
pesar de esta disposicidn, a menos que el incumplimiento se subsane dentro de los ciento
ochenta (180) dfas, no hacerlo se considerard un incumplimiento material bajo este
Contrato de Arrendamiento.

13.2.2 Recursos en Caso de Incumplimiento.

(a) Al ocurrir un Caso de Incumplimiento segin lo establecido en la Seccidén 13.2.1 por
cualquiera de las Partes, la Parte no incumplidora previa notificacién adecuada y un perfodo de
subsanacion razonable proporcionado a la Parte incumplidora, deberan gozar de los siguientes
eCursos:

(i) Presentar una reclamacién por dafios y perjuicios, en la medida en que la Parte no
incuomplidora haya incurrido en dafios u otras pérdidas; y / o
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cogfprme a o dispuesto en la Seccidn 15.5, para el cumplimiento especifico de cualquier

(b} Se conviene que una de las Parfes tendrd derecho a reclamar un Caso de Incumplimiento en
la medida en que el incumplimiento de 1a otra Parte de sus obligaciones en virtud de este
Contrato de Arrendamiento no se subsanen segtin lo dispuesto en la Seccién 13.2.1(c), a menos

que sea el Caso de Incumplimiento en la Seccién 13.2.1(a), donde no se aplicard tiempo de
subsanacién alguno.

13.3 Rescisién anticipada del Contrato de Arrendamiento por el Arrendador. (a) La Terminal de
Generacion de Energfa y las Instalaciones Auxiliares que se construirdn en el Local Arrendado
serdn y seguirdn siendo propiedad del Arrendatario en todo momento hasta la terminacion
anticipada de este Contrato de Arrendamiento por el Arrendador conforme a la Seccién 13.2 de
este Contrato de Arrendamiento. Una vez que este Contrato de Arrendamiento sea rescindido por
el Arrendador conforme a [a Seccidn 13.2 de este Contrato de Arrendamiento, (i) los Accesorios
de la Terminal de Generacidn de Energfa y las Instalaciones Auxiliares pasardn a ser propiedad
del Arrendador y el Arrendatario conviene y reconoce que el titulo de todos los Accesorios de la
Terminal de Generacién de Encrgfa y las Instalaciones Auxiliares deberdn ser transferidas al
Arrendador; y (i) el Arrendatario, con sujecién a los términos del Contrato de Concesidn,
removerd cualquier v todos los bienes muebles y no causard dafio alguno al Local Arrendado
dentro de los seis (6) meses después de la rescision de este Contrato de Arrendamiento.

(b) Si es asf dispuesto por el Arrendador, el Arrendatario deberd remover cualquier Accesorio, a
su propio costo y gasto en un plazo razonable segin sea requerido por el Arrendador. Si no es
requerido por el Arrendador remover cualquiera de esos Accesorios se entiende que los mismos
pasardn a ser propiedad del Arrendador sin derecho a ningin tipo de indemnizacién, de
conformidad con la Seccién 13.3(a) anterior,

13.4 Rescisidn del Contrato de Concesidn.

(a) En caso de rescisién del Contrato de Concesion de conformidad con la Clausula 2.14.1
(vencimiento del plazo) o de conformidad con la Cldusula 2.14.3 (por incumplimiento del
Arrendador) del Contrato de Concesidn, (i) el Arrendatario, con sujecién a los términos de el
Contrato de Concesidn, tienen ¢l derecho de remover del Local Arrendado los bienes muebles en
un plazo de tiempo razonable, a menos que el Estado, de acuerdo con los términos del Contrato
de Concesidn, ejerza su opcidn para adquirir dichos bienes muebles por su valor razonable de
mercado determinado por una firma de contabilidad independiente internacional; siempre que,
sin embargo, si el Estado opta por comprar los bienes muebles del Arrendatario y pagar el precio
de compra de tales bienes muebles al Arrendador, el Arrendador deberd trausferir sin demora al
Arrendatario dicho precio de compra pagado por el Estado; y (ii) los Accesorios de la Terminal

de Generacién de Energia y las Instalaciones Auxiliares pasardn a ser propiedad del Estado, y el

Arrendatario conviene y reconoce que el (ftulo de todos los Accesori
Generacién de Energfa y las Instalaciones Auxiliares deberdn ser
conformidad con la Cldusula 2.14.1 del Contrato de Concesidn.
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(b} En caso que el Arrendador rescinda el Contrato de Concesidn por cualquiera de la‘; 1azon
indicadas en la cldusula 2.14.2 (incumplimiento del Estado) del Contrato de Concesidn, el ™
Arrendador deberd transferir sin demora al Arrendatario el precio de compra correspondiente a la
compra por parte del Estado de los Accesorios de la Planta de Generacién de Energla y las
Instalaciones Auxiliares y los bienes muebles propiedad de Arrendatario ubicados en el Local
Arrendado, sélo en caso de que el Estado pague el precio de compra de los Accesorios de la
Central de Generacion de Energia e Instalaciones Auxiliares y los bienes muebles propiedad de
Axrendatario ubicados en el Local Arrendado al Arrendador. Para evitar cualquier duda, si el
Arrendador no recibe ningtn pago por parte del Estado de conformidad con este parrafo, no hay
obligacién de que el Arrendador pague monto alguno al Arrendatario.

13.5 Condicién del Terreno a la Terminacién. A la terminacidon de este Contrato de
Arrendamiento como se indica en esta Seccién 13 y con sujecion a los términos del Contrato de
Concesién, el Arrendatario tendrd tismpo razonable para retirar los bienes muebles situados en el
Local Arrendado, y, en caso de que el Arrendador solicite la remocidn de los Accesorios de
conformidad con la seccion 13.6 y las Leyes Aplicables, deberd devolver el Local Arrendado al
Arrendador, en las condiciones en las que al Arrendatario se le permitié accede al Local
Arrendado de conformidad con los términos del Contrato de Arrendamiento y condiciones
razonablemente satisfactorios al Arrendador, reconociendo sin embargo el Arrendador que el
Local Arrendado sufrird el desgaste normal por el uso que acompafia el movimiento,
procesamiento y almacenamientc de los productos relacionados con el gas natural y el
funcionamiento general de la Terminal de Generacion de Energfa, Instalaciones Auxiliares y
actividades conexas, medida de conformidad con los estandares internacionales de la industria y
cualquier condicién preexistente o la contaminacién del terreno exceptuada. Si se requiere
cualquier subsanacidn de los dafios de contaminacidn por encima de la "linea de base" de la
contaminacién preexistente seglin lo determinado por el Informe previsto en la Seccidn 6.2(e}),
dicha subsanacion se iniciard y pagard Gnicamente por el Arrendatario en la determinacion de la
existencia de la misma y se continuard hasta que la misma se subsane a satisfaccion de ambas
Partes, y no debe exceder la "linea de base".

13.6 Para evitar dudas, salvo que se disponga expresamente lo contrario en el presente Contrato
de Arrendamiento, los Accesorios que se construyen o instalen en el Local Arrendado serén a la
terminacién del Contrato de Arrendamiento por defecto del Arrendatario segiin lo prescrito en la
seccidn 13.3 y la Seccién [3.1.1(a), se convertirdn cn propicdad del Arrendador, Sin embargo, el
Arrendador tendrd derecho a soliciiar al Arrendatario remover cualquier Accesorio no deseado
por el Arrendador en el cumplimiento de las Leyes Aplicables, y ante dicha solicitud, el
Arrendatario deberd remover dichos Accesorios a su propio costo y gasto en un plazo razonable
seglin sea necesario por el Arrendador, Si el Arrendatario no remueve los Accesorios, (a) fos
Accesorios se considerardn abandonados por el Arrendatario con el tftulo (pero no los riesgos)
transferido al Arrendador, y (b) el Arrendador tendrd derecho a removerlos y buscar reembolso
del Arrendatario de los costes de remocidn.

Seccién 14
Renuncia del Arrendatario de la Adquisicion del Titulo

El Arrendatario renuncia expresamente a su derecho de adquirir el titulo del %)j‘;‘lﬁﬁ\llendad%};gek
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virtud, del ag feulo 1770 del Cddigo Civil y el articulo 1444 del Cédigo Judicial de la Repiiblica
dg g@,ﬁam@ omo resultado de la construccidn de las mejoras en el Local Arrendado.

Ty 29 H
Hluean vt Seccion 15

Disposiciones Varias

15.1 Contrato Completo, Este Contrato de Arrendamiento contiene el contrato complete del
Arrendador y el Arrendatario con respecto a las materias reguladas por el presente y reemplaza
cualquier acuerdo anterior ya sea oral o escrito.

i5.2 Divisibilidad. En caso de que una o més de las disposiciones contenidas en el presente
Contrato de Arrendamiento se consideren por cualquier razon invélidas, ilegales o no ejecutables
en cualquier aspecto, dicha invalidez, ilegalidad o inaplicabilidad no afectard a las demds
disposiciones del presente Contrato de Arrendamiento, pero este Contrato de Arrendamiento se
interpretard como si tales disposiciones invélidas, ilegales o inejecutables no estuvieran incluidas
en gl mismo,

15.3 Cesién y Subarriendo. El Arrendatario por el presente astoriza expresamente a ceder, total o
parcialmente, los derechos u obligaciones adquiridas en virtud de este Contrato de
Arrendamiento a la Compafifa del Proyecto y los prestamistas y acreedores que financian el
proyecto de la Terminal de Generacidn de Energfa, por lo cual debe dar aviso previo por escrito
al Arrendador acompafiado de documentos que acrediten dicha capacidad, Se entiende que en
caso de cualquier cesion todos los cesionarios necesitardn igualmente proporcionar al
Arrendador, un reemplazo de la Fianza de Cumplimiento y de la garantia de la casa matriz {en la
Seccidn 6.3.2) en un plazo de diez (10) Dias Habiles después la respectiva cesidn, antes de la
Fianza de Cumplimiento pre-existente proporcionada por el Arrendatario y la garantia de la casa
matriz prevista por la casa matriz del cedente Arrendatario se devuelvan o liberen, A excepcion
de lo anterior, se acordé que el Amrendatario no podrd ceder, subarrendar o de otro modo
transferir, ya sea voluntaria o involuntariamente o por ministerio de la ley, el Local Arrendado o
cualquier parte del mismo sin el consentimiento previo por escrito del Arrendador, cuyo
consentimiento no podrd denegarse sin fundamento. El Arrendador podrd ceder los derechos de
este Contrato de Arrendamiento solamente mediante notificacién por escrito al Arrendatario y de
acuerdo con el Contrato de Concesidn,

15.4 Disputas Sobre el Pago del Alguiler, Las Paries convienen que cualguier controversia que
surja de o relacionada con el pago del Alquiler descrito en la Seccidn 4, deberd set resuelta en un
tribunal de jurisdiccién competente en la Reptiblica de Panamd. Cualquier oira disputa, reclamo,
accién o controversia que surja de la interpretacin, ejecucion o incumplimiento de las

~ disposiciones restantes de este Contrato de Arrendamiento se tesolverdn de conformidad con la
Seccidn 15.5 a continuacion. "sgg“ ﬁm

15,5 Arbitraje. Salvo lo dispuesto en la Seccidén 154 anterior,

reclamacién o disputa que surja de este Contrato de Auendam;ent@ elh"iggu'm:‘phnmenoﬁ e
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cualquier disposicion en el presente documento, que no se resuetva de forma amistosa entre lf\i\s\ h
Partes en un plazo de ciento ochenta (180) dias, deberd ser resuelta por un proceso de a1b1t1zg

vinculante de conformidad con las reglas del Centro de Conciliacién y Arbitraje de la Cdmara de
Comercio de Panamd. La parte en cuyo favor se publique el fallo en dicho arbitraje tendrd
derecho a, ademds de cualquier otra compensacién que se conceda, honorarios razonables de
abogados. El lando dictado por el arbitro serd definitivo y vinculante. Los procedimientos de
arbitraje se realizardn por tres drbitros nombrados conforme a las reglas del Centro de

Congciliacion y Arbiiraje de la Cdmara de Comercio de Panama. Las actuaciones se llevardn a
cabo en la Reptiblica de Panama y en el idioma Inglés. Los procedimientos de arbitraje se
realizardn en derecho y no en equidad,

15.6 Avisos. Todas las notificaciones y otras comunicaciones en virtud del presente Contrato de
Arrendamienio se hardn por escrito y se entenderd han sido debidamente dadas: (i) si se enlrega
personalmente, a la entrega; (ii) un dfa hdbil después de haber sido enviada por un servicio de
mensajeria expresa reconocido (cargos pre-pagados); (iii) un dia hdbil después de ser enviada al
destinatario por correo electrénico, cuya recepcién haya sido confirmada; y (iv) dirigida al
destinatario previsto como se establece a continuacién:

Si se dirige al Arrendador:

Atencidn: Aitor Ibarreche

Direccién: Avenida Arnullo Arias Madrid, Edificio 1501, Puerto de Balboa, Ancén, Cindad de
Fanamaé, Panamé.

Correo electronico: ibarreche.aitor@ppce.com.pa

Si se dirige al Arrendatario:

Atencién: Miguel Bolinaga

Direceidn: Business Park 11, Torre V, piso 11, Costa del Este, Ciudad de Panamd, Panama.
Correo electrénico: miguel.bolinaga@aes.com,

Cualquiera de las Partes podrd cambiar la direccion a la que se deberd entregar los avisos y otras
comunicaciones a continuacién dando a la otra Parte un aviso de los préximos cinco (5) dias, de
lo contrario los avisos serdn entregados a la direccién original incluida en este Contrato de
Arrendamiento,

15.7 Construccién del Contrato de Arrendamiento. El idioma en todas las partes de este Contrato
de Arrendamiento deberd en todos los casos interpretarse como un todo de acuerdo a su
significado justo y no estrictamente a favor ni en contra, ya sea del Arrendador o Arrendatario.

15.8 No Existe Sociedad. Queda expresamente entendido y acordado por las Partes que ni el
Anendadcn ni ei Anendatauo de mnguna forma o para cualquier fm pm el otorgamiento de este

sociedad mixta con la otra Parte, b
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15.9 Refai;iones laborales. El Arrendador no serd en ninglin caso responsable en lo que respecta a
asuintos L,j; borales como resultado de las relaciones de trabajo entre el Arrendatario y sus

s8I ’léﬁ%ﬁ y en caso de cualquier reclamacién contra el Arrendador, el Arrendatario mantendrd
At Arrgpflador totalmente indemne.

FREs e B ﬁ%‘}’

R

5,10 No renuncia, Para ser eficaces, las renuncias deberdn ser por escrito y firmadas por la parte
que emite la renuncia, Ninguna renuncia de cualquier incumplimiento en virtud de este Contrato
de Arrendamiento operard como una renuncia de cualquier incumplimiento posterior a
continuacion y ninguna demora, falia u omisién en el e¢jercicio o hacer cumplir eualquier derecho
constituird una renuncia, del mismo o prohibird o impedird el cumplimiento o el gjercicio de
cualquier derecho.

15.11 Enmiendas. Este Contrato de Arrendamiento podrd ser modificado solamente por escrito y
sélo si es firmado por ambas partes en el momento de la modificacion,

15.12 Cambig_de Control. El Arrendatario notificard al Arrendador treinta (30} dias antes de
cualquier cambio en el control del Arrendalario, y en el caso de dicho cambio de control del
Arrendatario, la nueva casa matriz del Arrendatario (cuya casa matriz deberd ser una entidad
razonablemente satisfactoria para el Arrendador en cuanto a su capacidad financiera a largo
plazo para llevar a cabo las obligaciones derivadas que la garantfa de la casa matriz requiere), en
un plazo de cinco (5) Dias Hdbiles después del cambio de control al Arrendatario deberd
reemplazar la garantfa de la casa matriz (en la Seccién 6.3.2) antes de que la garant{a de la casa
matriz ya existente proporcionada por la casa matriz anterior del Arrendatario se libere. Ademds,
el Arrendador podrd solicitar una garant{a adicional o el reemplazo completo de la Fianza de
Cumplimiento. El término "control” como se usa con respecto a cualquier persona, se entenderd
como poseer, directa o indirectamente, la facultad de elegir a la mayorfa de la junta directiva (u
otro 6rgano de gobierno) o para dirigir o causar [a direccién de la administracion y las politicas
de dicha persona, ya sea a través de la propiedad de los valores con derecho a voto, por contrato
o de otra manera. En todo caso, y sin limitar la generalidad de lo anterior, se considerard que
cualquier persona que posea un 50% o més de los valores de voto de otra persona controlard a
dicha Persona.

15.13 Idioma. Este Contrato de Arrendamiento podrd ser traducido al idioma espaficl para
facilitar su consulta. En caso de conflicto entre la version en espafiol e inglés de este Contrato de
Arrendamiento, las Partes convienen que la version en inglés prevalecerd.

15.14 Ley Aplicable, Este Contrato de Arrendamiento y los derechos y obligaciones de las Partes

de Panama.
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EN FE DE LO CUAL, las partes han otorgado este Contrato de Arrendamiento a partir de la
primera fecha escrita arriba.

ARRENDATARIO:
AES BOCAS DEL TORO HYDRO, S.A.

Por:
Titulo:

ARRENDADOR:
PANAMA PORTS PANAMA, S.A.

Por:

El suscrito, Traductor e Intérprete Publico Autorizado Inglés-Espafiol por el Ministerio de
> '_-a de Panamé ce;iific& que la anterior es una traduccién fiel al idioma

. - \\\
Lic. Frahl Gastre 151\1
Apartado ‘f}ﬁs’lzt%é‘i‘é 4686
Panam4, Republica de Panam
Teléfono (507) 6615-9224
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[Traduccion Oficial]

CONTRATO DE ARRENDAMIENTO

Contrato de Artendamiento (Bl "Conlrato de Arrendamiento”) se celebra y entra en vigor el
27 de agosto de 2015 (la "Fecha de Otorgamiento"), por y enire (i) PANAMA PORTS
COMPANY, S.A., sociedad constituida y existente de conformidad con las leyes de la Repiiblica
de Panamd, inscrita en la Ficha Nimero 319669, Rollo 50940, Imagen 0002 del Registro Piblico
de Panamd (el "Arrendador"); y (ii) AES BOCAS DEL TORO HYDRO, S.A., sociedad
constituida y existente de conformidad con las leyes de la Repiblica de Panaméd (el
“Arrendatario"). El Arrendador y el Arrendatario se denominardn de forma individual en la
presente como una "Parte” o colectivamente como las "Partes”.

CONSIDERANDOS

CONSIDERANDO, que ¢l Arendador ha celebrado un Contrato de Concesién (definido a
continuacién) con el Gobierno de la Repiblica de Panamd (el "Estado”), para el desarrollo,
construccion, operacién y administracidn de los Puertos de Balboa y Cristébal y otras dreas de
expansién (las "Areas de Concesién de PPC") en vittud de la Ley de Contrato No. 5 de 16 de
encro de 1997, suscrita con el Estado y debidamente firmada, endosada, aprobada y publicada en
Ia Gaceta Oficial No. 23.208 de 21 de enero de 1997,

CONSIDERANDO que, de conformidad con la Cldusula 2.10(t) del Contrato de Concesion, el
Arrendador tiene el derecho de arrendar a terceros, zonas, edificios o locales dentro de las Areas
de Concesion de PPC;

CONSIDERANDQ, que el Arrendador ha acordado arrendar al Arrendatario el Local Arrendado
(definido a continuacién), sujeto a los términos de este Contrato de Arrendamiento; y

CONSIDERANDO, que el Arrendatario desee participar en las Licitaciones Publicas (Ias
"Ofertas de Licitacion Puablica"), emitidas por la Empresa de Transmisién Eléctiica, S.A.
("ETESA") con el Estado identificadas como LPI No. ETESA 1-15 y LPT No. ETESA 02-15,
para la adjudicacién de contratos para una nueva planta de generacién de energfa térmica, en
virtud del cual el Arrendatario construird y operard una Terminal de Generacidén de Energfa
(definida mds adelante) en el Local Arrendado (como se define mds adelante), todo ello de
conformidad con los términos y condiciones establecidos en este documento.,

CONTRATO

_POR LO TANTQ, en consideracion de los pactes y acuerdos mutuos aqui wntemdos y otra
buena y valiosa consideracidn, cuyo recibo y suficiencia se reconggg
considerandos en este Contrato de Arrendamiento, las Partes acuerdan 1o
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Para efectos de este Contrato de Arrendamiento, fos siguientes términos significardn:

"Afiliados" de cualquier Persona significa (a) cvalquier persona que, directa o indirectamente,
estd en control de, es controlada por, o estd bajo control comin de dicha Persona; (b) cualquier
persona que es un director o funcionario debidamente autorizado (i), de dicha Persona o (ii) de
cualquier persona descrita en la cldusula (a) anterior; o (¢) si tal persona es un individuo,
cualquier miembro de la familia inmediata de dicho individuo y cualquier fideicomiso cuyo
principal beneficiario sea dicho individuo o una o mds miembros de dicha familia inmediata y
cualquier persona que sea controlada por cualquiera de los miembros o el fideicomiso. Para
efectos de esta definicidn, "control” de una persona, se entenderd como la autoridad, directa o
indirecta, para (x) dirigir o causar la direccidn de la gestidn de las politicas de dicha persona,
incluidas las decisiones de operacién y mantenimiento, ya sea a través de la propiedad de valores
0 sociedad u ofras participaciones en el patrimonio, por contrato o de olra manera; o (y) el voto
de mds del 50% de los intereses de voto en dicha persona, ya sea por propiedad de intereses en el
patrimonto, contrato o de otra manera,

"Ley Aplicable” significa las leyes y reglamentos de la Repiiblica de Panama.

"Dia H4bil" significa un dfa que no sea sdbado, domingo u otro dia en que los bancos
comerciales en la ciudad de Panamd, Republica de Panamd, estén autorizados u obligados por la
ley a cetrar.

"Contrato de Concesidn” significard la Ley No. 5 de 17 de enero de 1997, todos y cada anexo y
enmienda hechos con arreglo al cual el Estado otorgd en concesién al Arrendador, la
administracion, desarrollo, construccién y operacién de los puertos de Balboa y Cristdbal,
Republica de Panamd y a lo que aplica la Ley Complementaria 56 de 2008.

"Fecha Efectiva” se refiere a la fecha de otorgamiento del Contrato de Generacién Eléctrica por
arte del Arrendatario y la empresa de distribucidn aplicable en cumplimiento de las Ofertas de

p ( y p p p

Licitacidon Publica.

"ETESA" tiene el significado que se establece en los Considerandos en este documento.

"Fecha de Otorgamiento” tiene el significado que se establece en el primer parrafo de este
Contrato de Arrendamiento.

"Accesorios" significa toda propiedad que se establecerd en el Local Arrendado, como edificios,
parques, muelle, tanques, tuberfas y otras eslructuras construidas en el Local Arrendado,
incluyendo pero no limitado a la Terminal de Generacién de Energfa y las instalaciones
auxiltares.

"Materiales peligrosos" significa cualquier sustancia, material, residuos, BASCH0 w,};l,art_l’calas de
. ~ . f N LI T
materia capaces de causar dafio a cualquier ser humano o cualquier otrg/ Anismo »\“’ﬁ.‘\@mp que
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dto de Arrendamiento” tiene ¢l significado que sc establece en el primer parrafo de este
Contrato de Arrendamiento.

nifica impuesto de transferencia de bienes muebles y servicios.

"Local Arrendado" consistird de un drea de aproximadamente veinte mil (20.000) metros
cuadrados de terreno y diez mil (10.000) metros cuadrados de frente de agua, ubicada en la isla
de Telfers, Colén, Repiblica de Panamé, como se describe en el Anexo A del presente Contrato
de Arrendamiento que se utilizard para la construccidn, desarrollo y operacidn de Ia Terminal de
Generacién de Energia.

"Arrendatario" tiene el significado que se establece en el primer parrafo de este Contrato de
Arrendamiento.

"Arrendador” tiene el significado que se establece en el primer parrafo de este Contrato de
Arrendamiento.

"GNL" significard el gas natural licuado.

"Gasoducto de GNL" significard una tuberfa que pueda construirse entre el Amarre No. 16 y el
Local Arrendado y operado por el Arrendatario para el transporte de GNL.

“Area de la Tuberfa de GNL" consistird de un 4rea de aproximadamente 5.000 metros cuadrados
de terreno ubicado en las Areas de Concesién de PPC que puedan usarse para la construccidn y
operacién del Gasoducto de GNL.

"Pérdida" significa cualquier pérdida, desembolso, cargo, muita, penalidad, liquidacidn,
acjudicacién, dafios, costo, gasto, responsabilidad, obligacidn o reclamacidn de cualquier tipo
(incluyendo honorarios profesionales y costos razonables legales, contables y otros).

"Bienes Muebles" significard cualquier propiedad en relacién con equipo 0 maquinatia que
pueda moverse de un lugar a otro.

"Partes" tiene el significado que se establece en el primer pdrrafo de este Contrato de
Arrendamiento,

"Fianza de Cumplimiento” tiene el significado que se establece en la Seccién 6.3.1 de este
Contrato de Arrendamiento.

""Persona" significa cualquiera de: un individuo, corporacion, sociedad, fideicomiso, sociedad de
responsabilidad limitada, una sucursal de una entidad juridica, organizacién no incorporada,
sociedad anénima, sociedad conjunta, asociacién, otro organismo o Batidad Gubernamental,

;B Uiy

"Contrato de Generacién Eléctrica” significard el contrato o contr qﬁcwﬁﬁé“d (1@ er
adjudicados al Arrendatario por ETESA conformidad con las Ofertas de i4cién Piblica.
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"Terminal de Generacion de Energia" significard una planta de generacidn de en ’Egm y la
terminal de GNL a ser construido y operado por el Arrendatario, en el Local Arrend? con
fines de gencracién de electricidad y negocios y adyacencias comerciales que comprenderaniss

siguientes instalaciones auxiliares:

(i) Gasoducto de GNL, muelles, tanques, tuberfas, sistema de carga / descarga de
GNL y gas natural comprimido, oficinas; y

(iiy  cualquier y todo equipo, maquinaria, accesorios comerciales, mejoras,
gasoductos, lineas eléctricas, bombas, estaciones de generacién de energia y
cualquiera y todas las instalaciones que se construirdn, operardn y utilizardn en
relacién con la operacion de la Terminal de Generacién de Energfa (las
"Instalaciones Auxiliares").

"Areas de Concesién de PPC" tiene el significado que se establece en los Considerandos en este
documento.

"Compafifa de Proyecto" significard Gas Natural Atldntico, S. de R.L., que es la empresa que
presenta las Ofertas de Licitacién Puiblica en nombre del Arrendatario y es una subsidiaria
indirecta de La Corporacién AES.

"Ofertas de Licitacién Plblica” tiene el significado que se establece en los Considerandos en este
documento.

"Comision de Contratacion” tiene el significado establecido en la Seccidn 4.1 de este Contrato.
"Estado" tiene el significado que se establece en los Considerandos en este documento.

"Filial" de cualquier Persona significa una corporacién, sociedad, empresa conjunta, fideicomiso,
propiedad u olra entidad de la cual (0 en los que) méas del 50% de (a) los intereses de patrimonio
emitidos por, o en dicha corporacién u otra entidad,; (b) la participacién en el capital o ganancias
de dicha sociedad o empresa conjunta; o (¢) el derecho de usufructo de dicho fideicomiso o
propiedad, sea en el momento, directa o indirectamente controlada por dicha persona, por tal
persona y por una o més de sus otras Filiales o por una o mds de las otras Filiales de dicha
persona. Para efectos de esta definicidn, "control” de una persona, se entenderd como la
autoridad, directa o indirecta, para (x) dirigir o causar la direccion de la administracidén o
politicas de dicha persona, incluidas las decisiones de operacidn y manlenimiento, ya sea a través
de Ia propiedad de valores o sociedad u otras participaciones en el patrimonio, por contrato o de
ofra manera, o0 (y) el voto de mds del 50% de los intereses de voto el { jfa %ﬁgg;ﬁana ya sea por la
titularidad de participaciones en el palrimonio, contrato o de otragigiera.” 2y
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# Bl Arrendador por la presente arrienda y iransfiere al Arrendatario, y el Arrendatario por este

<M medio arrienda y toma del Arrendador, el Local Arrendado por los términos y bajo los contratos,
pactos y condiciones que se establecen en este Contrato de Arrendamiento.

Seccion 3
Condiciones y Plazo

3.1 Condicién. Bl contrato de arrendamiento en el presente documento estd condicionado al
otorgamiento del Contrato de Generacién de Energfa por el Arrendatario o la Compafifa de
Proyecto, como sea el caso, dentro de fos ciento ochenta ((80) dias a partir de la Fecha de
Otorgamiento. En caso de que tal condicién no se produzca en el plazo anteriormente indicado,
el presente Contrato de Arrendamiento se considerard terminado sin consecuencias, pasivos o
responsabilidades para las Partes. En caso de que tal condicién no se produzca en el plazo
anteriormente indicado, el Arrendatario deberd notificar inmediatamente al Arrendador del
cumplimiento de dicha condicitn, con los documentos de apoyo, razonablemente satisfactorios
para el Arrendador, confirmando dicho cumplimiento, pero en ningtn caso después de dos (2)
dias habiles vna vez que se cumpla la condicion.

3.2 Plazo. FEl plazo de este Coniralo de Arrendamiento comenzard en la Fecha Efectiva y
continuard corriendo simultdneamente con el plazo del Contrato de Concesidn (incluyendo
cualquier prérroga del misma), coino se establece en la Clausula 2.9 del Contrato de Concesidn
(el "Plazo"). No obstante lo anterior, se permitird al Arrendatario acceder al Local Arrendado a
partir de la Fecha de Otorgamiento, de conformidad con la Seccidén 5.1(a) en el presente
documento.

Durante el Plazo, cualguier transaccidén o negociacién relacionada con arrendar, gravar o
disponer, en cualquier capacidad, de la totalidad o parte del Local Arrendado estard sujeta al
Contrato de Arrendamiento y los derechos otorgados por la presente al Arrendatario, El uso del
Local Arrendado por el Arrendatario en virtud del presente Contrato de Arrendamiento no debe
verse afectado, directa o indirectamente, por la transaccion propuesta,

3.3 Rescisién Anticipada o No Fxtensién del Contrato de Concesién. Las Partes en el presente
Contrato de Arrendamiento convienen que en caso de rescisién anticipada o la no extension del
Contrato de Concesidn, el presente Contrato de Arrendamiento se dard por rescindido de forma
automdtica sin ningin tipo de obligacién del Arrendador de indemnizar o compensar al
Arrendatario por la rescision de este Contrato de Arrendamiento. No obstante, el Arrendador
hard sus mejores esfuerzos comerciales para asegurar la renovacién del plazo actual del Contrato
de Concesion, siempre que, sin embargo, dicha renovacién sea en el mejor interés del
Arrendador.

. Secciénd
Comisiones y Alquiler

4.1 Comisién de Contratacidn. No obstante cualquier rescisién de esfg..Cantrato de
Arrendamiento bajo la Seccién 3.1 o de otra manera, o de cualquier o ‘v;diz%@méi’@qé
presente documento por el contrario, las Partes convienen que el Arrendfigfrio deberd pap

? . Rosusbin o, 450 1
aﬂi Adx 15 de Moviembe: C:’:a§
o de 1900, 3
\‘\i;\) Papamd, K. da FEad, %ﬁ
e s
"??N‘m . \%f
s N A

" PUBLYS




Conuamcaon se pagard mediante una t;ansfeienua electrénica dﬁ‘, Iondos inmediatamente
disponibles a la cuenta bancaria establecida por el Arrendador para este propdsito.

4.2 Pago de Alquiler. Bn contraprestacion por el uso del Local Arrendado, a partir de la Fecha
Efectiva, el Arrendatario deberd pagar al Arrendador los honorarios y alquiler, ademds de
ITBMS, segtin se detalla en el Anexo D (conjuntamente, el "Alquiler”). El Alquiler se pagara por
el Arrendatario libre de cualquier deduccidn, retencién o compensacién, y si alguna deduccion,
retencién o compensacion es requerida por la Ley Aplicable deba hacerse por el Arrendatario, el
Arrendatario deberd recargar la cantidad para asegurar que eventualmente la cantidad realmente
recibida por el Arrendador sea la misma a la cantidad que de otro modo recibiria del
Arrtendatario si no hubiera habido dicha deduccidn, retencién o compensacién.

4.3 Método y Forma de Pago. El Arrendatario deberd pagar el Alquiler al Arrendador
mensualmente, en o antes del dia diez (10) de cada mes, durante el plazo de este Contrato de
Arrendamiento. El Alquiler se papard por el Arrendatario al Arrendador por medio de
transferencias electrénicas, a la cuenta bancaria establecida por el Arrendador para ese propésito.

4.4 Auditorfa o Certificado de Auditor. Durante la vigencia del Contrato de Arrendamiento, y
sélo en caso de que el Arrendatario utilice el Amarre No. 16 del Arrendador, el Arrendador tiene
derecho, a su eleceidn, a realizar una auditoria de los libros de contabilidad del Arrendatario
sobre previa notificacién por escrito de cinco (5 ) Dfas Hébiles, o solicitud escrita del
Arrendatario a proporcionar en un plazo de cinco (5) Dias Habiles, una declaracidn jurada a set
emitida por los auditores del Arrendatario trimestralmente para confirmar el volumen de flujo de
GNL manejado por el Arrendatario para permitir al Arrendador verificar el volumen y el célculo
de la cuota de cobrar.

Se entiende entre las Partes que, en caso de cualquier diferencia entre la cantidad pagada por el
Arrendatario y el resultado de la anditorfa o certificado del auditor, el Arrendatario deberd pagar
al Arrendador dicha diferencia junto con un interés sobre la misma del 5% anual, desde el dia en
que dicha cantidad venza hasta que la cantidad total sea liquidada sin limitacién al Arrendador
para rescindir el contrato de acverdo con la Seccidn 13.2.1 (a) en el presente documento,

No obstante lo anterior, el Alquiler por pagarse por el primer mes se pagard dentro de los diez
(10) Dias Habiles siguientes a ta notificacién del cumplimiento de la condicion establecida en la
Seccién 3.1 en este documento. Si la Fecha Efectiva es diferente desde el primer dia del mes
correspondiente, se protrateard el Alquiler correspondiente al primer mes.

Seccion §
Uso del Local Arrendado; Construccién y
Operacion de 1a Terminal de Generacion de Energia y Mejoras
"

5.1 Uso del Local Arrendado, (a) El Arrendatario, desde la Fecha de '-Ig"tmaeuto daﬁ}%e
T 5

Contrato, tendra derecho a acceder al Local Arrendado para la realizacigh ?16 visitas y estué
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ir ‘ncld"’rd’és los estudios de suelos / fundaciones, pero en ninglin caso se les permitird hacer
é“',

7" cualquier tipo de obras y movimiento de tierra en el Local Arrendado.

(b) Sujeto a que el Arrendatario obtenga los permisos y licencias necesarias en virtud de este
Contrato de Arrendamiento y todas las Leyes Aplicables, el Arrendatario, a partir de la Fecha
Efectiva, tendrd derecho a usar el Local Arrendado para los fines descritos a continuacién:

(1) construir, desarrollar, establecer, gestionar, administrar y operar la Terminal de Generacidn de
Energia y las Instalaciones Auxiliares;

(ii) recepcidn, descarga, carga, bombeo, alimacenamiento, suministro v distribucion de productos
de GNL; y

(iii) venta, comercializacidn y distribucién de productos de gas natural a: (1) los buques que
transitan el Canal de Panamd o aguas panamefias; (2) los buques que utilicen las instalaciones
portuarias de la Reputblica de Panami; (3) los mercados nacionales o internacionales; (4)
centrales de potencia / energfa; y (5) otros usuarios de productos de gas natural almacenado por
el Arrendatario de conformidad con la Ley Aplicable.

(¢) No obstante lo anterior, €l Arrendatario no podra:

(i) utilizar el Local Arrendado como residencia o para cualquier actividad que sea peligrosa,
ofensiva, nociva o ilegal o que pueda converlitse en una molestia para cualquier propiedad
vecina u otros ocupantes de los terrenos colindantes incluyendo el Arrendador;,

(ii) dafiar el Local Arrendado o cualquier infraestructura externa al servicio del Local Arrendado;

(iii) usar o almacenar materiales inflamables o explosivos, liquidos o gas en el Local Arrendado
que no sean para el uso permitido en la Cldusula 5.1(a) y (b) anterior, ¥ sélo en la medida
permitida en virtud de cualquier Ley Aplicable;

(iv) hacer nada que pueda perjudicar, invalidar o avmentar la prima a pagar por una péliza de
seguro que cubra el Local Arrendado;

(v} permitir que cualquier aceite, combustible, basura u otro material sea lanzado o descargado
en o sobre-el sistema de drenaje de aguas pluviales o terrenos circundantes;

(vi) permitir que el agua de lluvia del Local Arrendado sea descargado de otra manera que en el
sistema de drenaje de aguas pluviales;

_{vii) inapropiadamente interferir con los accesorios, equipos y servicios que atiendan al focal
arrendado o de otro modo proporcionados por el Arrendador; o
4 / N
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cualenia y ocho (48) meses a paltu de la Fecha Efectiva. Durante fa construccién de la Teit maI
de Generacién de Energfa, el Arrendatario se compromete a lo siguiente:

(a) El disefio y la construccién de Ia Terminal de Generacion de energia se llevardn a cabo en
cumplimiento de la Ley Aplicable y cualquier otro requisito de conformidad con el Contrato de
Concesidn y sujeto al consentimiento por escrito del Arrendador. Las Partes igualmente
convienen que, siempre que el disefio y construccioén de la Terminal de Generacion de BEnergia
cumpla con la Ley Apiicable y el Contrato de Concesién, el Arrendador no retendrd
injustificadamente su consentimiento para los disefios conceptuales iniciales de la Terminal de
Generacién de Energfa, por lo que el Arrendador tendrd quince (15) Dias Hébiles para
proporcionar dicho consentimiento por escrito, El Arrendatario de buena fe hard su mejor
esfuerzo para dar cabida a las recomendaciones técnicas razonables y solicitudes de Arrendador
sobre el disefio conceptual inicial de 1a Terminal de Generacidn de Energia.

(b) Todos los futuros trabajos importantes en relacién con las mejoras importantes, cambios,
modificaciones o demoliciones y reemplazos deberdn realizarse con prontitud y de manera
correcta y profesional, y en cumplimiento de la Ley Aplicable y del Contrato de Concesion y
sujeto al consentimiento por escrito del Arrendador, que deberd no ser retenido
injustificadamente si se cumple con la Ley aplicable y el Contrato de Concesion, para lo cual el
Agrendador tendrd diez (10) Dias Hdbiles para proporcionar dicho consentimiento por escrito.

(¢} El Arrendatario tendrd derecho en cualquier momento durante el Plazo a hacer mejoras al
Local Arrendado y a hacer cambios y reformas, estructurales o de otro tipo, a todas sus
edificaciones, mejoras, accesorios y equipos ahora o en el futuro ubicados en el Local
Arrendado, incluyendo la demolicidn de cualquiera o todas las mejoras ahora o en el futuro
ubicadas en el Local Arrendado y el reemplazo de las mismas, segtn el Arrendatario estime
necesaria para la operacion segura de la Terminal de Generacidn de Energfa.

5.3 Operacidn de la Terminal de Generacidn de Energifa. Las Partes convienen que el
Arrendatario tendrd, con sujecidn a las restricciones impuestas por la Ley Aplicable, el presente
Contrato de Arrendamiento y el Contrato de Concesidn, control sin restricciones sobre las
operaciones y la administracién de la Terminal de Generacién de Energfa.

El Arrendatario serd el tinico responsable de proporcionar las facilidades necesarias para dar
cabida a las autoridades del gobierno local y los gastos relacionados segin lo dispuesto en la Ley
Aplicable, incluyendo, aduanas, cuarentena, inmigracién e hidrocarburos, Las Partes convienen
que el Arrendatatio, y no el Arrendador, serd el {inico responsable de cualquier y todos Jos
honorarios y / o costos incurridos como resultado del cumplimiento del Asrrendatario de las
disposiciones bajo esta Seccion 5.3 como sea requerido por la Ley Aplicable.

5.4 Mejoras. El Arrendatario, a su propio riesgo, tendrd derecho a hacer nuevas mejoras al Local
Arrendado deseables o necesarias para el desarrollo de las actividades que ¢l Arrendatarip lleva a
cabo de conformidad con este Contrato de Arrendamiento y siempre con suje, @g (el ?e}f’ec 8
reservados del Arrendador en virtud de este Contrato de Auendannen *c stempre que, @1‘;’1\%
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_pprenibalgo, no se realice trabajo estructural alguno sin previo consentimiento por escrito del
Arrendador, cuyo consentimiento no serd negado Irrazonablemente si dichas mejoras estdn en
conformidad con la Ley Aplicable y el Contrato de Concesién.

5.5 Funcionamiento del Arrendador. Se ha acordado por las Partes que el funcionamiento del
Arrendatario de la Terminal de Generacidn de Energfa y / o la construccion de mejoras por el
Arrendatario en el Local Arrendado no podrd afectar las operaciones del Arrendador en el Puerto
Cristébal.

Seccidn 6
Obligaciones, Indemnizacién y Garantias del Arrendatario

6.1 Obligaciones del Arrendatario. El Arrendatario tendrd las signientes obligaciones:

6.1.1 Impuestos. Bl Arrendatario se compromiete a pagar y sufragar durante el Plazo todos
los impuestos, gravdmenes, tasas y otros cargos, que son o durante el Plazo sean
gravados, cargados, creados o impuestos sobre o en confra del mismo y / o el Local
Arrendado en virtud de la ocupacidn del Arrendatario del Local Arrendado y / 0 sus
actividades en relacién con ello, Ademds, el Arrendatario se compromete a pagar y
sufragar durante el Plazo todos los impuestos, gravdmenes u otros cargos, que son o
durante el Plazo sean gravados, cargados, creados o impuestos sobre o contra el Local
Arrendado en virtud de los edificios o mejoras que sean nuevos o en el futuro
establecidos al respecto, siempre que, sin embargo, el Arrendador pague todos los
impuestos, tasas, cargos y otros cargos (si los hay) que susjan del Contrato de Concesién.

Salvo disposicién en contrario en el presente documento, si el Arrendatario no paga o
sufraga dichos impuestos u otros cargos, el Arrendador tendrd el derecho, pero no la
obligacién, en todo momento y durante el Plazo a pagar a nombre del Arrendatario los
impuestos u otros cargos aplicados en o en contra del Arrendatario o el Local Arrendado
o cualgquier edificio o mejoras que ahora o en el futuro se establezcan en ella, y a pagar,
cancelar y despejar todos los impuestos gravdmenes, cargas y reclamaciones sobre o
contra el Local Arrendado o cualguier edificio o mejoras, Cualquier suma pagada por el
Arrendador de conformidad con esta Seccién 6.1 serd exigible y pagadera por el
Arrendatario despuds de cinco (5) dias hédbiles a partiv del dia en que el Arrendatario
reciba lo signiente del Arrendador (i) notificacién escrita que dicho pago se ha hecho; y
(i1) evidencia de la cantidad de dicho pago efectuado por el Arrendador,

En caso de que el Arrendatario no pague cualquier monio exigible conforme a esta
Seccién 6,1, se acepta expresamente por el Arrendatario que el Arrendador estd
plenamente autorizado para descontar y compensar de tiempo en tiempo directamente de
cualquier suma adeudada por el Arrendador al Arrendatario (el "Descuento™), los montos
pagados por el Arrendador a nombre del Arrendatario para cubrir los impuestos, u otros
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Partes que el Arrendador tendrd derecho a hacer el Descuento mencionado e %3 1}res”ente
Seccién 6.1 en la fecha de cualquiera y todas las apelaciones a la im _
establecimiento de impuestos u otros cargos aplicados sobre o en contra del Arrendatario
o el Local Arrendado o cualquier edificio o mejoras, se resuelvan pogr la autoridad
competente, siempre que a la espera de la resolucion de estos recursos, no venza impuesto
ni cargo alguno.

No obstante lo anterior, si la incapacidad del Arrendatario en pagar esos impuestos es el
resultado de la objecién o impugnacidn del Arrendatario para determinar la totalidad o
parte de los impuestos, gravanenes u otros cargos como se describe en esta Seccién 6.1,
el Arrendatario sin demora y en cualquier caso dentro de los cinco (5) Dias Habiles desde
la recepcion de la consulta del Arrendador en este sentido, proporcionari notificacién por
escrito al Arrendador de dicha objecién o impugnacién y el Arrendador al recibo de dicha
notificacion, retendra el pago de dichos impuestos.

6.1,2 Servicios Piblicos. El Arrendatario deberd pagar los servicios de luz, gas, telé¢fono,
agua y todos los demds servicios piblicos acumulados o por pagar en relacién con el uso
o la ocupacién del Local Arrendado y las mejoras durante el Plazo. El Arrendatario
deberd contratar todos esos servicios a nombre del Arrendatario. El Arrendador y el
Arrendatario convienen cooperar para el otorgamiento de las servidumbres o licencias
adicionales que sean razonablemente necesarias para proporcionar servicios puiblicos al
Local Arrendado, siempre que dichas servidumbres no afecten negativamente las
operaciones del Arrendador v las Areas de Concesién de PPC,

6.1.3 Mantenimiento y Reparaciones. El Arrendatario deberd pagar cualquier y todos los
gastos incurridos en la limpicza y mantenimiento del Local Arrendado, tales como la
reparacién de los sistemas de tuberfas, conexiones eléctricas, alcantarillado y otros. El
Armrendatario deberd conservar y mantener todas las mejoras construidas en el Local
Arrendado en buena y excelente condicidn y estado. El Arrendatario conviene que no
dispondrd de residuos en el Local Arrendado que no sea en la medida necesaria para el
propésito de construir 'y operar la Terminal de Generacién de Energia, con el
entendimiento de que este tipo de residuos se eliminardn de la manera apropiada fuera del
Local Arrendado en un razonable perfodo de tiempo.

6.1.4 Aviso de Alteracién. El Arrendatario deberd comunicar al Arrendador tan pronto
como sea posible, pero en ningtin caso después de dos (2) Dias Hébiles siguientes a la
fecha que el Arrendatario observe o sea informado de, cualquier tipo de alteracidn, dafio o
perjuicio causado al Local Arrendado debido a acciones de terceros, fuerza mayor, caso
fortuito, o por cualquier otra razén,

6.1.5 Certificado de Buena Conducta, El Arrendatario deberd presentar al Arrendador,

dentro del primer mes de cada afio durante el Plazo, un certificado de las oficinas del

Registro Publico que acrediten la inscripcién y buena reputacion de la ey %@Jae%%. s
(ggp Wi
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mantendrd, en todo momento, las medidas adecuvadas y suficientes de seguridad vigentes
y las medidas para evitar derrames y contaminacién, En tal sentido el Arrendatario debe
cumplir con todas las Leyes Aplicables,

El Arrendatario se compromete expresamente a reparar o contratar dicha reparacion, tan
pronto como tenga conocimiento de cualquier dafio ambiental causado en o al Local
Arrendado y / o como consecuencia de la operacién de la Terminal de Generacion de
Energia.

6.1.7 Gastos pagados por el Arrendatario; Reembolso de fos Gastos del Arrendador, El
Arrendatario deberd pagar los gastos notariales y de los timbres fiscales que deban
colocarse en este Contrato de Arrendamiento, en su caso y todos los demds costos en
relacién con el registro o de oftro modo la formalizacién de este Contrato de
Arrendamiento. El Asrendatatio reembolsard al Arrendador tan pronto como sea
razonablemente posible y previa solicitud del Arrendador, cualquier gasto mencionado en
el presente documento que el Arrendador pague a nombre del Arrendatario, siempre que
los gastos sean razonables y que el Arendador proporcione al Arrendatario, a
satisfaccién razonable del Arrendatario, la evidencia de dichas facturas y / o pago
realizado por el Arrendador, Cada Parte sufragard sus respectivos costos legales en la
preparacién de este Contrato de Arrendamiento.

6.1.8 Inspeccidn. De tiempo en tiempo durante el Plazo, y con 72 horas de aviso previo
por escrito, el Arrendador podrd, en horario de oficina (de lunes a viernes 8 am, a 5
p.m.), entrar al Local Arrendado para llevar a cabo inspecciones para fines que sean
necesarios o convenientes para la proteccidn razonable de sus intereses. Estas

inspecciones se llevardn a cabo de una manera que reduzca al minimo la interrupeion de-

las operaciones o actividades del Arrendatario en el Local Arrendado. No obstante lo
anterior, en caso de una emergencia, se¢ le permite al Arrendador entrar al Local
Arrendado sin previo aviso.

6.1.9 Pélizas de Seguro. (a) Fase de Construccidn. Durante el perfodo de la construceion
de la Terminal de Generacién de Energia en ¢l Local Arrendado, el Arrendatario deberd,
a su exclusivo cargo, obtener y mantener las pélizas de seguros establecidas en el Anexo
B-1, incluyendo, pero no limitado a mantener en vigor un seguro de Construccién Contra
Todo Riesgo, asegurando al Arrendatario, Arrendador, y las demds partes que el
Arrendatario designe como un asegurado adicional bajo el presente, contra todos los
riesgos de pérdida fisica, responsabilidad civil ante terceros y / o dafio por cualguier
causa (sujeto a las exclusiones politicas habituales) para todos los edificios, estructuras,
materiales y bienes inmuebles a mejorarse ubicados en o que forman parte del Local
Arrendado en mejora. El Arrendatario deberd presentar copias al Arrendador de las

 polizas de seguros establecidas en el Anexo B-1.

(b) Requisitos de Seguro durante la Operacién de la Terminal de Generap%?n de Energia,
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establece en el Anexo B-2, asegurando al Arrendatario, Arrendador, y las e{%na& partes-
que el Arrendatario designe como un asegorado adicional bajo el pieq Piz[se St el
Arrendatario no lo hace, el Arrendador podré, a su discrecién, efectuar y mantentfsdichas
seguro y en tal caso el Arrendatario reembolsard al Arrendador el costo del mismo, Bl
Arrendatario deberd presentar, en un plazo razonable y en cualquier caso dentro de quince
(15) Dias Habiles desde la Fecha Efectiva o antes de la expiracién de la péliza de seguro
que entonces exista, copias al Arrendador de las pélizas de seguros establecidas en el
Anexo B-2. Bl Arrendatario se compromete a indemnizar y mantener al Arrendador libre
e indemne contra cualquiera y todas las obligaciones, demandas, dafios, sanciones, multas
y costos y gastos sufridos por el Arrendador que surjan o como resultado de cualquier
reclamo, incluyendo pero no limitado a un accidente, incendio, explosidn, derrame de
petréleo y dafios a terceros o al Local Arrendado que no estén cubiertos por las pdlizas de
seguro contempladas en €l Anexo B-1 y el Anexo B-2 en el presente documento.

(c) Salvo disposicién en contrario en el presente documento, si el Arrendatario no puede
obtener y mantener las pélizas de seguros establecidas en el Anexo B-1y el Anexo B-2,
de conformidad con los pdrrafos (a) v (b) de esta Seccidn 6.1.9 y los ya mencionados
Anexos, el Arrendador tendrd derecho, pero no la obligacién, en todo momento y durante
el Plazo de pagar a nombre del Arrendatario las pélizas de seguro correspondientes, u
otros cargos relacionados con dichas pdlizas de seguro. Cualquier suma pagada por el
Arrendador en virtud de este pérrafo (c) setd exigible y pagadera por el Arrendatario
después de cinco (5) Dias Habiles a partir del dia en que el Arrendatario reciba lo
siguiente del Arrendador (i) notificacion escrita que dicho pago se ha hecho; y (ii) prueba
de dicho pago hecho por el Arrendador, incluyendo el monto.

6.1.10 Cooperacion. En el caso de que se solicite a una de las Partes, en el marco del
Contrato de Concesién o cualquier Ley Aplicable, buscar cualesquicra aprobaciones,
autorizaciones, permisos o aprobaciones en relacién con el arrendamiento del Local
Arrendado a continuacién o la propuesta de construccién, uso y explotacion de una
Terminal de Generacién de Energfa en el Local Arrendado, la otra Parte hard todo lo
posible, a costa de la Parte requirente, para ayudar en la obtencién de fas mismas.

6.2 Indemnizacién. Las Partes acuerdan las siguientes obligaciones de indemnizacion:

(a) El Arrendatario deberd indemnizar y mantener indemne al Arrendador y sus
Subsidiarias, Filiales, ejecutivos, directores, funcionarios, empleados y personal por las
Pérdidas sufridas por el Arrendador como resultado de cualquier acto u omision del
Arrendatario o sus respectivos funcionarios, directores y empleados durante Ia ocupacién
del Local Arrendado y / o la construccion y / u operacion del Terminal de Generacidn de
Energia y las Instalaciones Auxiliares por el Arrendatario. La obligacién del arrendatario
bajo el presente deberd incluir un reembolso de todos los costos y gastos incurridos por el
Arrendador en la defensa y / o proteccidn frente a cualquier reclamo y / o acciones que se
presenten como resultado de o en conexidn con este Contrato de Arrendamiento. Esta
indemnizacidn no se extenderd a ninguna Pérdida en la medida en queaft ,méi?'f&@ QL
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respecto de la cual, y en la medida que, el Arrendador sea totalmente compensado de
dicha Pérdida de conformidad con los términos de cualquier péliza de seguros, contrato o
por cualquier otro medio.

(b) En la medida en que no haya sido causado por cualguier acto u omisién del
Arrendador, o sus Subsidiarias, Filiales, ejecutivos, directores, funcionarios, empleados y
personal (i) el Arrendador se mantendrd indemne por el Arrendatario de toda
responsabilidad (incluido el reembolso de los honorarios razonables de abogado y todos
los costos) por dafios y petjuicios a cualquier persona o cualquier propiedad en o sobre el
Local Arrendado y el Area del Gasoducto de GNL a invitacién del Arrendatario, o por
dafios a cualquier persona o propiedad como resultado de las acciones del Arrendatario en
el Local Arrendado y el Area del Gasoducto de GNL, (ii) el Arrendador no serd
responsable de Pérdida alguna de bienes o equipos propiedad de Arrendatario que pudiera
derivarse de lornados, rayos, tormentas de viento u otras causas de fuerza mayor, ya que
se entiende y acuerda que todos los bienes mantenidos, instalades, almacenados o
preservados en o sobre el Local Arrendado y el Area del Gasoducto de GNL por el
Arrendatario se instalardn, mantendrdn, abmacepardn o preservardn a riesgo del
Arrendatario, y (iii) el Arrendador no serd en ningtlin caso responsable por daflios y
petjuicios por pérdida de negocios del Arrendatario, interrupcién del negocio o dafios
consecuentes de cualquier tipo o naturaleza, independientemente de la causa de los dafios.

(¢} El Arrendador deberd indemmnizar y mantener indemne al Asrendatario y sus
Subsidiarias, Filiales, ejecutivos, directores, funcionarios, empleados y personal por las
Pérdidas sufridas por el Arrendatario como resultado de cualquier acto u omisién del
Arrendador o sus respectivos funcionarios, directores y empleados durante la ocupacion
del Local Arrendado y / o la construceidn y / o explotacidn de la Terminal de Generacién
de Energfa por el Arrendatario, La obligacién del Arrendador bajo el presente incluird un
reembolso de todos los costos y gastos incurridos por el Arrendatario en la defensa y / o
proteccidn frente a cualquier reclamo y / o acciones que se presenten como resultado de o
en conexién con este Contrato de Arrendamiento. Esta indemnizacidn no se extenderd a
ninguna Pérdida en la medida en que haya sido causada por un acto u omisién del
Arrendatario. No obstante cualquier disposicién en contiario contenida en la frase
anterior, nada en esta Seccidn 6.2 (¢) aplicard a cualquier Pérdida respecto de la cual, y en
la medida que, el Arrendatario sea totalmente compensado por dicha Pérdida de
conformidad con los términos de cualquier politica de seguros, contrato o por cualquier
otro medio,

(d) A excepeidn de lo requerido por las Secciones (a), (b) y (c), o en virtud de, o por
el incumplimiento de este Contrato de Arrendamiento, ninguna de las Partes sera
responsable ante la otra Parte por dafios indirectos, consecuenciales, incidentales,
punitivos o ejemplares; siempre que, sin embargo, esta d1sposxc1on no pletenda constitoir
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una renuncia de los derechos de una Parte contra [a otra con respecto a cuestiones no

refacionadas con este Contrato de Arrendamiento o cualquier actividad no contemplada
en este Contrato de Arrendamiento,
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4
cabo por una Persona de comnin acuerdo de las Partes, antes de la construcci égj%

Terminal de Generacidén de Energfa que ost’tblcccm una "linea de base"igd

contaminacién preexistente en el Local Arrendado y el Area del Gasoducto de GNE; E(&L_\‘

"Informe"). El Arrendatario deberd proporcionar al Arrendador una copia de dichio
Informe. Las Parles acuerdan que a partir de enlonces, cualguier contaminacion del medio
ambiente por encima de la "linea de base" establecida por el Informe serd responsabilidad
del Arrendatario, para la cual el Arrendatario deberd para proporcionar remediacién de
conformidad con la Ley Aplicable,

(£} El Arrendatario declara y garantiza que (1) salvo por el uso de productos, quimicos y
combustibles necesarios para la operacién y mantenimiento de la Terminal de Generacidn
de Energfa y de conformidad con fa Ley Aplicable, no se utilizard el Local Arrendado y
el Area del Gasoducto de GNL para el uso, fabricacién, almacenamiento, descarga,
liberacién o disposicién de Materiales Peligrosos, (ii) ni el Local Arrendado, el Area del
Gasoduclo de GNL ni ninguna parte de la misma estard en violacion de cualquiera de las
leyes ambientales aplicables, y (iii) el Local Arrendado y el Area del Gasoducto de GNL
deberd estar libre de cualquier Material Peligroso, que si estdn presentes, darfa lugar a una
respuesta o accidén cogrectiva bajo las leyes ambientales aplicables. Si tal representacion
es de alguna manera violada durante el Plazo ("Incumplimiento™), y si un incumplimiento
origina o da lugar a responsabilidad (incluyendo, pero no limitado a, una accién de
respuesta, medida correctiva o accién de remocidn) bajo cualquier Ley Aplicable, o
provoca un efecto significativo en la salud ptiblica, el Arrendatario tomard prontamente
cualquier y toda accidn correctiva y de remocion como lo requiere la Ley Aplicable para
limpiar el Local Arrendado y el Area del Gasoducto de GNL, mitigar la exposicién a la
tesponsabilidad derivada, y mantener el Local Arrendado y el Area del Gasoducto de
GNL libse de cualquier gravamen impuesto de conformidad con, las leyes ambientales
aplicables como resultado de una Violacién.

Ademds, el Arrendatario se compromete a indemnizar, defender y mantener al
Arrendador indemne, sus funcionarios, socios, sucesores y cesionarios de y contra
cualquiera y todas las Pérdidas, sufridas o incurridas por el Arrendadotr como resultado de
(a) cualquier incumplimiento, o (b} cualquier asunto, condicién o estado de hecho que
involucre cualquier Ley Aplicable relacionada con Materiales Peligrosos que existfan o
surgieron durante ¢l Plazo y que ¢l Arrendatario incamplid.

(g) El Arrendatario por este medio asume todos los riesgos de dafios al Local Arrendado
y ¢l Area del Gasoducto de GNL, incluyendo, pero no limitado a, accesorios y bienes
muebles del Arrendatario en el Local Arrendado y el Area del Gasoducto de GNL, debido
a cualquier causa salvo que resulte de cualquier acto negligenle o intencional u omisidn
del Arrendador (o sus funcionarios, directores y empleados), y el Arrendatario libera
expresamente al Arrendador v renuncia a toda reclamacién respecto a los mismos contra
el Armendador. El Arrendatario acepta que el Arrendador no serd responsable por
afectacion al negocio del Arrendatatio o cualquier pérdida de ingresos o por dafios a la
propiedad del Arrendatario, o una lesion, enfermedad o muerle de cug ”‘@ﬂ?@,?@' aen el
Local Arrendado y el Area del Gasoducto de GNL, si dicho dafio, medad U‘. .e es
causada por fuego, vapor, electricidad, gas, agua o lluvia, o p f%lotma fuga u_Q;s
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' defectos de los aspersores, cables, aparatos, ventilacién, plomerfa, aire acondicionado o

luces del alumbrado, o por cualquier otra causa salvo que resulte de cualquier acto u
omisién negligente o intencional del Arrendador (o sus funcionarios, directores y
empleados), y si dicho dafio, enfermedad o lesidn resulta de condiciones gue surjan en el
Local Arrendado y el Area del Gasoducto de GNL, o de otras fuentes o lugares, y con
independencia de que la causa de dicho dafio, enferimedad o lesién, o los medios de
reparacién del mismo sea inaccesible al Arrendatario, El Arrendador no serd responsable
de los dafios derivados de cualquier acto o negligencia de cualquier contratista del
Arrendatario.

(h) El Arrendatario no podrd hacer ninguna reclamacion contra el Arrendador y libera al
Arrendador y lo indemniza contra todas las reclamaciones por dafios y perjuicios,
pérdidas, lesiones o muette, a no ser que resulte de cualquier acto u omision negligente o
intencional de Arrendador (o sus funcionarios, directores, y empleados), que: (i) se
produzea en o alrededor del Local Arrendado v el Area del Gasoducto de GNL: (ii) se
derive de la utilizacién del Local Arrendado y el Area del Gasoducto de GNL por el
Arrendatario o cualquier otra persona relacionada o autorizada por el Arrendatario; o (iii)
se produzca en relacidn con todas las obras de constiuceion u otras obras realizadas por el
Artendatario en el Local Arrendado y el Area del Gasoducto de GNL.

(1) Los convenios de esta Seccidn 6.2 sobrevivitdn y serdn exigibles y seguirdn en pleno
vigor y efecto en beneficio de las Partes y sus subsiguientes cesionarios, sucesores y
beneficiarios y sobrevivirdn el Plazo o renovacién del plazo de este Contrato de
Arrendamiento,

6.3 Garantias,

6.3.1 Garantfa de Cumplimiento. El Arrendatario se compromete a proporcionar y
mantener una fianza de cumplimiento (la "Fianza de Cumplimiento") por un monto
equivalente a QUINCE MILLONES de Ddlares (US$ 15,000,000.00) a favor del
Atrrendador de una compafifa de seguros o banco de buena reputacicn en la Republica de
Panamd aceptable para el Arrendador, para cubrir cualquier monto adeudado por el
Arrendatario al Arrendador bajo este Contrato de Arrendamiento, y para cubrir los dafios
o pérdidas realmente sufridas por el Arrendador bajo este Contrato de Artendamiento,
incluyendo, pero no limitado, como consecuencia de un Caso de Incumplimiento por el
Arrendatario. La Fianza de Cumplimiento debe ser vdlida y efectiva por un médximo de
sesenta (60) dfas después del Plazo de este Contrato de Arrendamiento (para lo cual se
aceptardn renovaciones anuales por el Arrendador) y todos los costos y gastos de dicha
Fianza de Cumplimiento serdn asumidos por el Arrendatario. Las Partes convienen que el
importe de la Fianza de Cumplimiento se incrementard proporcionalmente con el
aumento del Alquiler a lo largo del Plazo de este Conlrato de Arrendamiento. Como

' consecuenom, la Flanza de Cumphmlento deberd ser actualizada e mcmmentada cada tres
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Arrendador dentro de los quince (15) dias después de la Fecha Efectiva. Una vez qg‘w l& -
Fianza de Cumplimiento {0 parte de ella) haya sido invocada por el Arrendador \pﬁw '
atender los importes adeudados por el Arrendatario al Arrendador o los dafios o péxda as
sufridas por el Arrendador, el déficit en el saldo vivo de la Fianza de Camplimiento serd
repuesto por el Arrendatario, ya sea mediante una fianza de cobertura adicional o por una
fianza de reemplazo para el Arrendador, dentro de los quiace (15) dias después de que el
Arrendador haya, mediante nofificacién por escrito al arrendatario, exigido dicha
reposicién,

6.3.2 Garantfa Limitada de la Casa Malriz. En caso de incumplimiento del Arrendatario
en virtud del presente Contrato de Arrendamiento, La Corporacidn AES, casa matriz del
Arrendatario, irrevocablemente conviene, ya sea por si misma o a tavés de una
subsidiaria de propiedad total o Filial razonablemente aceptable para el Arrendador,
devolver el Local Amendado a las condiciones en las que al Arrendatario se le permitid
accede al Local Arrendado de conformidad con los términos del Contrato de
Arrendamiento, de conformidad con la Seccién 13,5 de este Contratos de Arrendamiento,
El Arrendatario se compromete a hacer que La Corporacién AES otorgue una carta
complementaria que cubra sus obligaciones bajo esta Seccidn 6.3.2 en la Fecha de
Otorgamiento, sustancialmente en el formulario que se adjunta como Anexo E del
presente Contrato de Arrendamiento.

Seccion 7
Subordinacion del Contrato de Concesion

7.1 Este Contrato de Arrendamiento y todos los derechos de Arrendatario a continuacion son y
seguirdn estando sujetos y subordinados a los términos y condiciones del Contrato de Concesion
adjuntos en el Anexo C,

7.2 En la medida aplicable, los términos y condiciones del Contrato de Coneesidn que figuran en
el Anexo C se incorporan aqui como referencia. Si alguna de las disposiciones expresas del
presente Contrato de Arrendamiento entra en conflicto con el Contrato de Concesion, las
disposiciones expresas del Contrato de Concesién prevalecerdn.

7.3 Salvo que se establezca expresamente otra cosa en este Contrato de Arrendamiento, el
Arrendatario deberd mantener, observar y realizar todos los términos y condiciones por parte del
Arrendador relativo al Local Arrendado que se requicra mantengan, observen o cumplan de
conformidad con el Contrato de Concesién, El Arrendatario no podrd hacer o permitir que se
haga cualquier acto o cosa que pueda constituir una violacién de cualquier término o condicion
del Contrato de Concesidn.

7.4 Salvo que se indique expresamente lo contrario en el presente Contrato de Arrendamiento, y
sujeto a que el Arrendatario observe en todos los aspectos las condiciones de este Contrato de
Arrendamiento, el Arrendador mantendrd, observard y conmplird todos los t€rminos vy
condiciones por parte del Arrendador relativos 11 Local Auendada que se chuup A, b antengan,
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~Fia Seccion 8

Representaciones, Garantias y Convenios Adicionales del Arrendador

De acuerdo con el Contrato de Concesién y la Ley Aplicable, el Arrendador declara y garantiza
al Arrendatario de la siguiente manera:

8.1 Autoridad. Que tiene pleno derecho y autoridad legal bajo los términos del Contrato de
Concesion para celebrar el presente Contrato de Arrendamiento por el Plazo del mismo, y el
Arrendador tiene buen titulo sobre el Local Arrendado, libre y Hmpio de cualesquiera
arrendamientos o derechos que puedan menoscabar el uso y ocupacién del Arrendatario del
Local Arrendado en virtud de este Contrato de Arrendamiento.

8.2 Cumplimiento de la Ley. Que cumple en la fecha del presente, y cumplird y hard cumplir
todas las leyes y regulaciones que afectan al Local Arrendado.

8.3 Disfrute Tranguilo. Que durante la vigencia de este Contrato de Arrendamiento, sujeto al
cumplimiento del Arrendatario de todas sus obligaciones bajo el presente y sin perjuicio de las
demds condiciones del presente Contrato de Arrendamiento, el disfrute tranquilo del
Arrendatario del Local Arrendado no deberd no afectado por ningin obstdculo, expulsién,
interrupcién o cualguier otro acto de Arrendador o de sus agentes. No obstante lo anterior, el
derecho de disfrute tranquilo del Arrendatario se limitard a la medida permitida por la Ley
Aplicable y / o el Contrato de Concesidn.

8.4 Para evitar dudas, el Arrendador no hace ninguna representacién o garantfa de que el Local
Arrendado es apto para el nso como se describe en la Seccidn 5.1.

Seccién 9
Representaciones, Garantias y Convenios Adicionales del Arrendatario

El Arrendatario declara y garantiza al Arrendador de la siguiente manera:

9.1 Autoridad, Que tiene plena capacidad jurfdica, poder y autoridad para otorgar y entregar este
Contrato de Arrendamiento y para cumplir sus obligaciones en virtud del presente.

9.2 Buen Estado. Que durante el Plazo de este Contrato de Arrendamiento, el Arrendatario
deberd mantener cualquier y todos los accesorios que puedan en cualquier momento instalarse en
el Local Arrendado y todos los accesorios al mismo en buena condicién y estado de conformidad
con la Ley Aplicable y el Contrato de Concesidn. :
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9.4 Mantenimiento de la Operacién. Bl Arrendatario velard por que la Terminal de Géﬁé}ac ojt
de Energfa y operaciones y negocios relacionados sean gestionados y mantenidos coucc\m\k@:gnle
durante todo el Plazo del Conlrato de Arrendamiento sin interrupcidn, b

Seccion 10
Propiedad de ia Terminal de Generacion de Energia e Instalaciones Auxiliares después de
la expiracién del Plazo

La Terminal de Generacion de Energfa y las Instalaciones Auxiliares que se construirdn en el
Local Arrendado serdn y seguirdn siendo propiedad del Arrendatario en todo momento hasta la
terminacién de este Contrato de Arrendamiento, Una vez que este Contrato de Arrendamiento se
termine, por vencimiento del Plazo, (1) los Accesorios de la Terminal de Generacion de Energia
y las Instalaciones Auxiliares pasardn a ser propiedad del Estado, y el Arrendatario conviene y
reconoce que el titulo de todos los Accesorios de la Terninal de Generacidn de Energia y las
Instalaciones Auxiliares deberdn ser ransferidos al Estado; y (il) el Arrendatario, con sujecion a
los términos del Contrato de Concesién, removerd cualquier y todos los bienes muebles y no
causard dafio alguno a la Propiedad Arrendada dentro de los seis (6) meses después de la
terminacién de este Contrato de Arrendamiento, a menos que-el Estado de conformidad con o8
términos del Contrato de Concesién ejerza la opcidn de adquirir dichos bienes muebles por su
valor justo de mercado determinado por una firma internacional de contabilidad independiente,

Seccién 11
Permisos y Licencias Gubernamentales necesarias para la Construccion y Operacién de la
Terminal de Generacién de Energia

11.1 El Arrendatario serd el dnico responsable del otorgamiento, entrega, radicacion,
aseguramiento y mantenimiento de cualquier y todas las licencias, autorizaciones, permisos y / o
concesiones exigidas por las leyes y reglamentos de la Repidblica de Panamd, y asumird todos los
costos incurridos de los mismos o derivados de los mismos para fa construccion, el desarrollo y
funcionamiento de la Terminal de Generacién de Energia, incluyendo, pero no limitado a:

(a) Estudios de Impacto Ambiental del Ministerio del Ambiente and Autoridad de los Recursos
Acudticos de Panamd;

(b} Permiso de Compatibilidad de la Autoridad del Canal de Panama (el "Permiso de
Compatibilidad de la ACP");

(c) Concesidn de fondo de mar de la Autoridad Maritima de Panama (si apli g, @1@“"%@@ ;160

de la AMP" BT
) ,%ﬁ? o
(d) Permisos de Construccion Municipal; y £ F con ol wsttos
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o Est@t? 0 de Impacto Ambiental del Ministerio de Ambiente y la Autoridad de los Recursos
-"-iACLfatLCOQ de Panamd (si es necesario), (b) el Permiso de Compatibilidad de la ACP; (c) la
Concesién de la AMP o (d) cualquier otro permiso gubernamental que, a su vez, produzca un
incumplimiento por el Arrendatario de los Contratos de Generacién de Energfa, dentro del period
de doce meses a partir de la Hecha Efectiva,

;{’G_P?..(-

Seccién 12
Dafios o Destruccion

12.1 Sin perjuicio de la aplicacién de cualquier ley y / o reglamento, las Partes convienen
expresamente que, en caso de daiios y / o destruccién de la Propiedad del Arrendatario, total o
parcial, este Contrato de Arrendamiento no podrd ser terminado y otras acciones y / o
compensacion no podrd ser permitida, y en caso de dafio o destruccion de la Propiedad del
Arrendatario o parte de ella por un incendio u otra causa, el Arrendatario, a inico costo y gasto
del Arrendatario, si los beneficios del seguro, en su caso, sean suficiente para el propdsito, y con
independencia de la cantidad de cualquier pérdida, deberd restaurar, reparar, reemplazar,
reconstruir el mismo lo mds cerca posible a su condicién y cardcter inmediatamente antes de tal
dafio o destruccién o con las modificaciones que se puedan hacer a eleccién del Arrendatario con
sujecidn a las condiciones de este Contrato de Arrendamiento, Tales reparaciones, reemplazos,
reconstruceidn o alteraciones se iniciardn dentro de los sesenta (60) dfas siguientes a la
ocurrencia de tales dafios o destroceidn, sujeto a la recepcidn de los permisos necesarios para
permitir tal reconstruceion (los "Permisos de Reconstruceion”), y procesado por completo con la
debida diligencia y de buena fe. B! Arrendatario continuard la operacién de su negocio en la
medida razonablemente posible y la obligacidn del Arrendatario de pagar alquiler permanecerd
en pleno vigor y efecto. El Arrendatario no tendrd derecho a ninguna compensacidén o
indemnizacién del Arrendador por la pérdida de uso de la totalidad o parte del Local Arrendado
0 por cualguier inconveniente o molestia ocasionada por tales dafios.

Seccion 13
Rescision

13.1 Rescisidn del Contrato de Arrendamiento.

13.1.1 Salvo que se disponga expresamente lo contrario en el presente documento, el Contrato de
Arrendamiento podrd rescinditse sin ninguna responsabilidad adicional a cualquiera de las Partes
en caso de: ‘

(a) Mutuo acuerdo por las Partes,

(b) Vencimiento del Plazo (sin perjuicio de la responsabilidad del Ape@iftiafaip
de [a Seccidn 10 de este docwmento); # :,,

{¢) Reanudacion del Local Arrendado por el Estado; y g' =‘ it e, 0104763 i
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Concesidn se rescinde bajo la Cldusula 2.14 del Contrato de Concesidn.

13.2 Rescision por un Caso de Incumplimiento.

13.2.1 Los sigutentes eventos se considerardn incumplimiento sustancial e incumplimieato de
este Contrato de Arrendamiento (cada uno un "Evento de Incumplimiento"):

(a) Bl incumplimiento por el Arrendatario de pagar Alquiler hasta dos (2) meses
consecutivos. No obstante lo anterior, las Partes convienen que el Arrendador tendrd el
derecho de hacer cumplir especificamente 1a obligacién del Arrendatario del pago puntual
del Alquiler de conformidad con la Seccién 4 de este Contrato de Arrendamiento;

(b) El incumplimiento por el Arrendatario en obtener los permisos que se describen en la
Seccidn 11.2 dentro del perfodo de doce 12 meses desde la Fecha Efectiva;

(c) La presentacién por o contra una Parte de una peticidén de quiebra, insolvencia,
reorganizacién, reajuste de deuda, disolucién o liguidacién bajo cualquier ley de la
Repiiblica de Panamd, a menos que dentro de los noventa (90) dfas de la presentacion, (i}
la peticién sea descartada, o (i) la ejecucion u olro embargo judicialmente autorizado de
todos o sustancialmente todos los activos de dicha Parte sea descartada; o

(d) El incumplimiento material de cvalquicra de las Partes de cunalquiera de sus
obligaciones o compromisos en virtud de este Contrato de Arrendamiento, cuyo
incumplimiento, capaz de subsanarse, no se subsane dentro de treinta (30) dids
posteriores al aviso escrito del mismo por fa otra Parte, siempre que si fa naturaleza de
dicho incumplimiento es tal que no se pueda subsanar razonablemente dentro de dicho
perfodo de (30) dfas, la Parte incumplidora no se considerard ha cometido un Caso de
Incumplimiento si ha comenzado a tomar medidas razonables para subsanar dicho
incumplimiento dentro de ese perfodo de treinta (30) dias siguientes a la recepcion de la
notificacién contemplada en el presente apartado (d) y continta a partir de entonces; &
pesar de esta disposicién, a menos que ¢l incumplimiento se subsane dentro de los ciento
ochenta (180} dfas, no hacerlo se considerard un incumplimiento material bajo este
Contrato de Arrendamiento.

13,2.2 Recursos en Caso de Incumplimiento.

(a} Al ocurrir un Caso de Incumplimiento segiin lo establecido en la Seccidén 13.2.1 por
cualquiera de las Partes, la Parte no incumplidora previa notificacién adecuada y un perfodo de
subsanacion razonable proporcionado a la Parte incumplidora, deberdn gozar de los siguientes
IeCursos:

incumplidora haya incurrido en daflos u otras pérdidas; y / o

(1) Presentar una reclamacién por dafios y perjuicios, en la medida en que la Parte no

%ﬁfmﬁ*gﬁ;

(i1} Hacer cumplir las disposiciones del presente Contrato dc:f, {Fendamiento~gs
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cumplir y proteger sus derechos a continuacién a través de un arbitraje vinculante
conforme a [o dispuesto en la Seccién 15.5, para el cumplimiento especifico de cualquier
convenio o acuerdo aqui contenido.

(b} Se conviene que una de las Partes tendrd derecho a reclamar un Caso de Incumplimiento en
la medida en que el incumplimiento de la otra Parte de sus obligaciones en virtud de este
Contrato de Arrendamiento no se subsanen segiin lo dispuesto en la Seccidn 13.2.1(c), a menos
que sea el Caso de Incumplimiento en la Seccién 13.2.1(a), donde no se aplicard tiempo de
subsanacién alguno.

13.3 Rescision anticipada del Contrato de Arrendamiento por el Arrendador. (o) La Terminal de
Generacién de Energia y las Instalaciones Auxiliares que se construirdn en el Local Arrendado
serdn y seguirdn siendo propiedad del Arrendatario en todo momento hasta la terminacién
anticipada de este Contrato de Arrendamiento por el Arrendador conforme a la Seccion 13.2 de
este Contrato de Arrendamiento. Una vez que este Contrato de Arrendamiento sea rescindido por
el Arrendador conforme a la Seccidn 13.2 de este Contrato de Arrendamiento, (i) los Accesorios
de la Terminal de Generacién de Energfa y las Instalaciones Auxiliares pasardn a ser propiedad
del Arrendador y el Arrendatario conviene y reconoce que el titulo de todos los Accesorios de la
Terminal de Generacién de Energia y las Instalaciones Auxiliares deberdn ser transferidas al
Arrendador; y (ii) el Arrendatario, con sujecidn a los términos del Contrato de Concesion,
removerd cualquier y todos los bienes muebles y no causard dafio alguno al Local Arrendado
dentro de los seis (6) meses después de la rescision de este Contrato de Arrendamiento.

(b) Si es asi dispuesto por el Arrendador, el Arrendatario deberd remover cualquier Accesorio, a
su propio costo y gasto en un plazo razonable segiin sea requerido por el Arrendador. Si no es
requerido por el Arrendador remover cualquiera de esos Accesorios se entiende que los mismos
pasardn a ser propiedad del Arrendador sin derecho a ningiin tipo de indemnizacién, de
conformidad con la Seccién 13.3(a) anterior, )

13.4 Rescision del Contrato de Concesién.

(a) En caso de rescision del Contrato de Concesion de conformidad con la Clausula 2.14.1
(vencimiento del plazo) o de conformidad con la Cldusula 2.14.3 (por incumplimiento del
Arrendador) del Contrato de Concesidn, (i) el Arrendatario, con sujecién a los términos de el
Contrato de Concesidn, tienen el derecho de remover del Local Arrendado los bienes muebles en
un plazo de tiempo razonable, a menos que el Estado, de acuerdo con los términos del Contratoe
de Concesidn, ejerza su opeidn para adquirir dichos bienes muebles por su valor razonable de
mercado determinado por una firma de contabilidad independiente internacional; siempre que,
sin embargo, si el Estado opta por comprar los bienes muebles del Arrendatario y pagar el precio
de compra de tales bienes muebles al Arrendador, el Arrendador deberd transferir sin demora al
Arrendatario dicho precio de compra pagado por el Estado, y (ii) los Accesorios de la Terminal
“de Generacién de Enelgla y las Instalaciones Auxiliares pasardn a ser propiedad del Estado, y el
Arrendatario conviene y reconoce que el titulo de todos los Accesori a Terminal de
Generacion de Energia y las Instalaciones Auxiliares deberdn ser
conformidad con la Cldusula 2.14.1 del Contrato de Concesidn.
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(b} En caso que el Arrendador rescinda el Contrato de Concesidn por cualquiera de las 1%@0%4
indicadas en la cldusula 2,14.2 (incumplimiento del Estado) del Coutrato de Concesn\m, e'f
Arrendador deberd transferir sin demora al Arrendatatio el precio de compra couespoadlent‘&\«’)ﬁa
compra por parte del Estado de los Accesorios de la Planta de Generacién de Energia y 5y wo
Instalaciones Auxiliares y los bienes muebles propiedad de Arrendatario ubicados en el Local
Arrendado, s6lo en caso de que el Estado pague el precio de compra de los Accesorios de la
Central de Generacidn de Energla e I[nstalaciones Auxiliares y los bienes muebles propiedad de
Arrendatario ubicados en el Local Arrendado al Arrendador. Para evitar cualquier duda, si el
Arrendador no recibe ningin pago por parte del Estado de conformidad con este parrafo, no hay
obligacién de que el Arrendador pague monto alguno al Arrendatario,

13,5 Condicién del Terreno a la Terminacién. A la terminacién de este Contrato de
Arrendamiento como se indica en esta Seccion 13 y con sujecién a los términos del Contrato de
Concesién, el Arrendatario tendrd tiempo razonable para retirar los bienes muebles situados en el
Local Arrendado, y, en caso de que el Arrendador solicite la remocidn de los Accesorios de
conformidad con la seccidn 13.6 y las Leyes Aplicables, deberd devolver el Local Arrendado al
Arrendador, en las condiciones en las que al Arrendatario se le permitid accede al Local
Arrendado de conformidad con los términos del Contrato de Arrendamiento y condiciones
razonablemente satisfactorios al Arreadador, reconociendo sin embargo el Arrendador que el
Local Arrendado sufrird el desgaste normal por el uso que acompaiia el movimiento,
procesamiento y almacenamiento de los productos relacionados con el gas natural y el
funcionamiento general de la Terminal de Generacién de Energia, Instalaciones Auxiliares y
actividades conexas, medida de conformidad con los estdndares internacionales de la industria y
cualquier condicién preexistente o la contaminacién del terreno exceptuada. Si se requiere
cualquier subsanacién de los dafios de contaminacidén por encima de la "iinea de base" de la
contaminacién preexistente segtin lo determinado por el Informe previsto en la Sececidn 6.2(e),
dicha subsanacién se iniciard y pagard dnicamente por el Arrendatario en la determinacién de la
existencia de la misma vy se continuard hasta que la misma se subsane a satisfaccién de ambas
Partes, y no debe exceder la "linea de base",

13.6 Para evitar dudas, salvo que se disponga expresamente lo contrario en ¢l presente Contrato
de Arrendamiento, los Accesorios que se construyen o instalen en el Local Arrendado serdn a la
terminacion del Contrato de Arrendamiento por defecto del Arrendatario segin lo prescrito en la
seccidn 13.3 y la Seccidn {3.1.1(a), se convertirdn en propiedad del Arrendador. Sin embargo, el
Arrendador tendrd derecho a solicitar al Arrendatario remover cualquier Accesorio no deseado
por el Arrendador en el cumplimiento de las lLeyes Aplicables, y ante dicha solicitud, el
Arrendatario deberd remover dichos Accesorios a su propio costo y gasto en un plazo razonable
segln sca necesario por ¢l Arrendador, Si el Arrendatario no remueve los Accesorios, (a) los
Accesorios se considerardn abandonados por el Arrendatario con el titulo (pero no los riesgos)
transferido al Arrendador, y (b) el Arrendador tendrd derecho a removerlos y buscar reembolso
del Arrendatario de los costes de remocion.

Seccion 14
Renuncia del Arrendatario de la Adquisicion del Titulo

AL

o o0 L
El Arrendatario renuncia expresamente a su derecho de adquirir el titulo dey@c’}ﬁmlen adﬁg’;é
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d g{i_,el articulo 1770 del Cédigo Civil y el articulo 1444 del Cédigo Judicial de la Republica
anamd, como resultado de la construccién de las mejoras en el Local Arrendado.

Seccion 15
Disposiciones Varias

15.1 Contrato Completo. Este Contrato de Arrendamiento contiene el contrato complete del
Arrendador y el Arrendataric con respecto a las materias reguladas por el presente y reemplaza
cualquier acuerdo anterior ya sea oral o escrito,

15.2 Divisibilidad. En caso de que una o més de las disposiciones contenidas en el presente
Contrato de Arrendamiento se consideren por cualquier razén invélidas, ilegales o no ejecutables
en cualquier aspecto, dicha invalidez, ilegalidad o inaplicabilidad no afectard a las demas
disposiciones del presente Contrato de Arrendamiento, pero este Conirato de Arrendamiento se
interpretard como si tales disposiciones invélidas, ilegales o inejecutables no estuvieran incluidas
en el mismo.

15.3 Cesién v Subarriendo. El Arrendatario por el presente autoriza expresamente a ceder, total o
parcialmente, los derechos u obligaciones adquiridas en virtud de este Contrato de
Arrendamiento a la Compafifa del Proyecto y los prestamistas y acreedores que financian el
proyecto de la Terminal de Generacién de Energia, por lo cual debe dar aviso previo por escrito
al Arrendador acompafiado de documentos que actediten dicha capacidad. Se entiende que en
caso de cualquier cesién todos los cesionarios hecesitardn igualmente proporcionar al
Arrendador, un reemplazo de la Fianza de Cumplimiento y de la garantia de la casa matriz (en la
Seccién 6.3.2) en un plazo de diez (10) Dfas Hébiles después la respectiva cesidn, antes de la
Fianza de Cumplimiento pre-existente proporcionada por el Arrendatario y la garantfa de la casa
matriz prevista por la casa matriz del cedente Arrendatario se devuelvan o liberen. A excepcidn
de lo anterior, se acordé que el Arrendatario no podrd ceder, subatrendar o de otro modo
transferir, ya sea voluntaria o involuntariamente o por ministerio de la ley, el Local Arrendado o
cualquier patte del mismo sin el consentimiento previo por escrito del Artendador, cuyo
consentimiento no podrd denegarse sin fundamento, El Arrendador podrd ceder los derechos de
este Contrato de Arrendamiento solamente mediante notificacién por escrito al Arrendatario y de
acuerdo con el Contrato de Concesion. '

15.4 Disputas Sobre el Pago del Alquiler. Las Partes convienen que cualquier controversia que
surja de o relacionada con el pago del Alquiler descrito en la Seccidn 4, debetd ser resuelta en un
tribunal de jurisdiccion competente en la Reptblica de Panamd, Cualquier otra dispuia, reclamo,
accién o controversia que surja de la interpretacidn, ejecucién o incumplimiento de las
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disposiciones restantes de este Contrato de Arrendamiento se resolverdn de contmmldad conla
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cualquier disposicidn en el presente documento, que no se resuelva de forma amistosa &

Partes en un plazo de ciento ochenta (180) dias, debers ser resuelta por un proceso de mhﬁi;:gﬁ
vinculante de conformidad con las reglas del Centro de Conciliacién y Arbitraje de la Cdmar. Ade
Comeicio de Panamd. La parte en cuyo favor se publique el fallo en dicho arbitraje tendrd
derecho a, ademds de cualquier otra compensacién que se conceda, honorarios razonables de
abogados. El laudo dictado por el arbitro serd definitivo y vinculante. Los procedimientos de
arbitraje se realizardn por tres arbitros nombrados conforme a las reglas del Centro de
Conciliacién y Arbitraje de la Camara de Comercio de Panamd. Las actuaciones se llevardn a
cabo en la Repiiblica de Panamd y en el idioma Inglés. Los procedimientos de arbitraje se
realizardn en derecho y no en equidad.

15.6 Avisos. Todas las notificaciones y otras comunicaciones en virtud del presente Contrato de
Arrendamiento se hardn por escrito y se entenderd han sido debidamente dadas: (i) si se entrega
personalmente, a la entrega; (ii) un dfa habil después de haber sido enviada por un servicio de
mensajeria expresa reconocido (cargos pre-pagados); (iii) un dia hdbil después de ser enviada al
destinatario por correo electronico, cuya recepeidn haya sido confirmada; y (iv) dirigida al
destinatario previsto como se establece a continuacién:

Si se dirige al Arrendador:

Atencidén: Aitor Ibarreche

Direccién: Avenida Arnulfo Arias Madrid, Edificio 1501, Puerto de Balboa, Ancén, Ciudad de
Panami, Panama4.

Cortreo electrénico: ibarreche.aitor@ppe.com.pa

Si se dirige al Arrendatario:

Atencion: Miguel Bolinaga

Direccidn: Business Park 1I, Torre V, piso 11, Costa del Este, Ciudad de Panamd, Panama4.
Correo electronico: miguel.bolinaga@aes.com,

Cualquiera de las Partes podrd cambiar la direccién a la que se deberd entregar los avisos y otras
comunicaciones a continuacién dando a la otra Parte un aviso de los préximos cinco (5) dias, de
lo coantrario los avisos serdn entregados a la direccidn original incluida en este Contrato de
Arrendamiento.

15.7 Construccién del Contrato de Arrendamiento. El idioma en todas las partes de este Contralo
- de Arrendamiento deberd en todos los casos interpretarse como un todo de acuerdo a su
significado justo y no estrictamente a favor ni en contra, ya sea del Arrendador o Arrendatario.

15.8 No Existe Sociedad. Queda expresamente entendido y acordado por las Partes que ni el

Arrendador ni el Arrendatario, de ninguna forma o para cualquier fin por cl otorgamiento de este

Contrato de Airrendamiento, se convierte en un socio de la otra Palte L0 =eﬁ§§e gﬁdc la

actividad de la otra Parte, o de otra manera, 0 una empresa conjun%gj;% o tfﬁ miembro geuna
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5. ';B{ilaciones laborales, El Arrendaclor no serd en ningtin caso responsable en lo que respecta a
-'asﬁﬁtos laborales como resuitado de las relaciones de trabajo entre el Arrendatario y sus
~empleados y en caso de cualquier reclamacion contra el Arrendador, el Arrendatario mantendrd
al Arrendador totalmente indemne,

Hpm

15,10 No renuncia. Para ser eficaces, las renuncias deberdn ser por escrito y firmadas por {a parte
gue emite la renuncia. Ninguna renuncia de cualquier incumplimiento en virtud de este Contrato
de Arrendamiento operard como una renuncia de cualquier incumplimiento posterior a
continuacién y ninguna demora, falta u omisién en el ejercicio o hacer cumplir cualquier derecho
constituird una renuncia, del mismo o prohibird o impedird el cumplimiento o el ejercicio de
cualquier derecho.

[5.11 Bnmiendas. Este Contrato de. Arrendamiento podrd ser modificado solamente por escrito y
s6lo si es firmado por ambas partes en el momento de la modificacion.

15.12 Cambio de Control. Ei Arrendatario notificard al Arrendador treinta (30) dias antes de
cualquier cambio en el control del Arrendatario, y en el caso de dicho cambio de control del
Arrendatario, la nueva casa matriz del Arrendatario (cuya casa matriz deberd ser una entidad
razonablemente satisfactoria para el Arrendador en cuanto a su capacidad financiera a largo
plazo para llevar a cabo las obligaciones derivadas que la garantfa de la casa matriz requiere), en
un plazo de cinco (5) Dias Hébiles después del cambio de control al Arrendatario deberd
reemplazar la garantia de la casa matriz (en la Seccién 6.3.2) antes de que la garantia de la casa
matriz ya existente proporcionada por la casa matriz anterior del Arrendatario se libere. Ademds,
el Arrendador podrd solicitar una garantfa adicional o el reemplazo completo de la Fianza de
Cumplimiento. El término "control” como se usa con respecto a cualquier persona, se entenderd
como poseer, directa o indirectamente, la facultad de elegir a la mayorfa de la junta directiva (u
otro 6rgano de gobierno) o para dirigir o causar la direccidn de la administracién y las polfticas
de dicha persona, ya sea a través de la propiedad de los valores con derecho a voto, por contrato
o de otra manera. En todo caso, y sin limitar la generalidad de lo anterior, se considerard que
cualquier persona que posea un 50% o mds de los valores de voto de otra persona controlard a
dicha Persona.

15.13 Idioma. Este Contrato de Arrendamiento podrd ser traducido al idioma espafiol para
facilitar su consulta. En caso de conflicto entre la versién en espafiol e inglés de este Contrato de
Arrendamiento, las Partes convienen que la version en inglés prevalecerd.

a continuacion se interpretardn y aplicardn de acuerdo con y regidos por | W daiRopiblica
de Panama. S N
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EN FE DE LO CUAL, las partes han otorgado este Contrato de Arrendamiento a partir de la
primera fecha escrita arriba.

ARRENDATARIO:
AES BOCAS DEL TORO HYDRO, S.A.

Por;
Tftulo:

ARRENDADOR:
PANAMA PORTS PANAMA, S.A.

Por:

El suscrito, Traductor e Intérprete Pliblico Autorizado Inglés-Espaiiol por el Ministerio de
Gobierno (%%E%Reﬁ%b;fm de P’lmma cer tihca que Ia anterior es una traduccién fiel al idioma
espaficl df

Lic, Fr: aﬁ%ﬁﬁ -3as (Bl
Apartado Posti8d9 %4686
Panama, Repiiblica de Panama
Teléfono (507) 6615-9224
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”?‘g LEASE AGRILEMENT

i ' Dgib/) by and AmMong (1) PANAMA PORTS COMPANY, S. A, a coz poration
-}Lm&mﬂ%\lstmg pursuant to the laws of the Republic of Panama, registered at Microjacket
Number-319669, Roll 50940, Frame 0002 of the Public Registry of Panama (the “Lessor”); and (ii)
AES BOCAS DEL TORO HYDRO, S.A., a corporation organized and existing pursuant to the laws
of the Republic of Panama, registered at Microjacket 507200, Document 861087 of the Public
Registry of Panama (the “Lessee”™). Lessor and Lessee shall be individually referred to herein as a
“Party” or collectively as the “Parties”.

RECITALS

WHEREAS, Lessor has entered into a Concession Agreement (defined below) with the Government
of the Republic of Panama (ihe “State”), for the development, construction, operation and
administration of the Ports of Balboa and Cristobal and other expansion arcas (the “PPC Concession
Areas”) by virtue of Coniract Law No. 5 of Januvary 16, 1997, subscribed with the State and duly
signed, endorsed, approved and published in the Official Gazette No. 23,208 dated January 21,
1997,

WHEREAS, pursuant to Clause 2.10(t) of the Concession Agreement, Lessor has the right to lease
to third parties, areas, buildings or premises within the PPC Concession Areas;

WHEREAS, Lessor has agreed to lease to Lessee the Leased Premises (defined below), subject to
the terms of this Lease Agreement; and

WHEREAS, Lessee wishes to participate in the Public Tender Bids (the “Public Tender Bids™),
issued by Empresa de Transmision Electrica, S.A. (‘ETESA”) with the State identified as LPI No.
ETESA 01-15 and LPT No. ETESA 02.15, for the awarding of contracts for a new thermal cnergy
generation plant, under which the Lessee will construct and operate a Power Generation Terminal
(defined below) on the Leased Premises (as defined below), all in accordance with the terms and
conditions set forth herein,

AGREEMENT

NOW THEREFORE, in consideration of the mutual covenants and agreements contained herein
and other good and valuable consideration, the receipt and sufficiency of which are hereby
acknowledged, and incorporating the recitals into this Lease Agreement, the Parties hereby agree as
follows:

Section I
Definitions

For purposes of this Lease Agreement, the following terms shall mean:

“Affiliates” of any Person shall mean (a) any Person which, divectly or indirecily, is in control of, is
controlled by, or is under common control with such Person; (b) any Person who is a director or
duly anthorized officer (i) of such Person or (ii) of any Person described in clause (a) above; or (¢}
if such Person is an individual, any member of the immediate family of such individual and any
trust whose principal beneficiary is such individual or one or more members of such immediate
family and Eﬁly JPerson who is controlled by any such member or frust. TFor purposes of this
definition, “control” of a Person shall mean the power, divect or indirect, to (x) direct or cayse the
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Lo %n ans any loss, disbursement, fine, fee, penalty, settlement, award, damages, cost, expense,
Ak ﬁ} bligation or claim of any kind (including reasonable legal, accounting an(l other
: 1 fees and costs).

e” shall mean any properties regarding equipment or machinery that can be moved from

& T .
\\‘zmgl l’{%atmn to another.

“Parties” has the meaning set forth in the first paragraph of this Lease Agreement,
“Performance Bond” has the meaning set forth in Section 6.3.1 of this Lease Agreement.

“Person” means any of: an individual, corporation, partnership, trust, limited liability company, a
branch of any legal entity, unincorporated organization, joint stock company, joint venture,
association, other entity or Governmental Entity.

“Power Generation Contract” shall mean the confract or contracts that may be awarded to the
Lessce by ETESA pursuant to the Public Tender Bids.

“Power Generation Terminal® shall mean a power gencration plant and LNG terminal to be built
and operated by the Lessee, within the Leased Premises, for purposes of generation of electricity

and businesses and commercial adjacencies which shall be comprised of the following ancillary
facilities:

() LNG Pipeline, piers, tanks, pipelines, loading/unloading system for LNG and compressed
natural gas, offices; and

(ii) any and all equipment, machinery, trade fixtures, improvements, pipelines, power lines,
pumps, power generation stations and any and all facilities to be constructed, operated and
used in counnection with the operation of the Power Generation Terminal (the “Ancillary
Facilities”).

“PPC Concession Areas” has the meaning set forth in the Recitals herein.

“Project Company” shall mean Gas Natural Atlantico, S. de R. L., which is the company filing the
Public Tender Bids on behalf of the Lessee and it is an indirect subsidiary of The AES Cotp,

“Public Tender Bids™ has the meaning set forth in the Recitals herein,
“Signing Fee” has the meaning set forth in Section 4.1 of this Agreement.
“State” has the meaning set forth in the Recitals herein.

“Subsidiary” of any Person shall mean a corporation, partnership, joint venture, trust, estate or other
entity of which (or in which) more than 50% of (a) the equity interests issued by, or in, such
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corporation or otheientity; (b) the interest in the capitat-or profits of “such partnership-or joint
venture; or (¢) the beneficial interest in such trust or estate, is at the time directly or indirectly
owned or controlled by such Person, by such Person and onue or more of its other Subsidiaries or by
one or more of such Person’s other Subsidiaries. For purposes of this definition, “control” of a
Person shall mean the power, direct or indirect, to (x) direct or cause the direction of the
management o1 policies of such Person, including operating and maintenance decisions, whether
through ownership of securities or partnership or other equity interests, by contract or otherwise; or
(y) vote more than 50% of the voting interests in such Person, whether by ownership of eguity




Rent shall be paid by Lessec free from any deduction, withholding or setoff, and if
ction, withholding or setoff is required by Applicable Law to be made by the Lessce,
e ABJ top up the amount to ensure that eventually the amount actually received by Lessor
e ,/a same as the amount it would otherwise receive from Lessce had there been no such

rd

edetion, withholding or setoff.

4.3 Method and Form of Payment, Lessee shall pay the Rent to Lessor on a monthly basis, on or
before the tenth (1 0“‘) day of each month, for the duration of this Lease Agreement. The Rent shall
be paid by Lessee to Lessor by means of clectronic transfess, to the bank account established by
Lessor for that purpose.

4.4 Audit or Auditor Certificate. During the term of the Lease Agreement and only in the event that
Iessee utilizes Lessor’s Berth No. 16, Lessor has the right, al its option, either to conduct an audit
to the accounting books of the Lessee upon previous written notice of five (5) Business Days, or o
written request Lessee to provide within five (5) Business Days, a sworn declaration to be issued by
Lessee auditors quarterly (o confirm the volume of LNG flow managed by the Lessee to enable
Lessor (o verify the volume and the caleulation of the fee to colleot,

It is understood between the Parties that in the event of any difference between the amount paid by
Lessee and the one resulting from the audit or the auditor’s certificate, Lessee shall pay Lessor said
difference together with an inferest thereon at 5% p.a., since the day such amount was due until the
total amowt is settled without limitation to Lessor to terminate the agreement as per Section 13.2.1
(a) herein,

Notwithstanding the foregoing, the Rent payable for the first month shall be paid within ten (10)
Business Day of the notification of fulfillment of the condition stated in Section 3.1 herein. If the
Effective Date is different from the first day of the corresponding month, the Rent corresponding to
the first month shall be prorated.

Section 5
Use of the Leased Premises; Construetion and
Operation of the Power Generation Terminal and Improvements

5.1 Use of ihe Leased Premises. (a) Lessee shall, from the Execution Date of this Agreement, have
the right to access the T.eased Premises lo carry out visits and studies, including soil/foundation
studies, but in no event shall be allowed to make any type of works and movement of land in the
Leased Premises,

(b) Subject to Lessee obtaining the necessary permits and licenses undet this Lease Agreement and
all Applicable Laws, Lessee shall, from the Effective Date, have the right to use the Leased
Premises for the purposes described below:

(i) constructing, developing, establishing, managing, administering and operating the Power
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Generation Terminal and the Ancillary Facilities;
(ii) receiving, unloading, loading, pumnping, storing, supplying and delivering LNG products; and

(iii) selling, marketing and distributing natural gas products to: (1) vessels transiting the Panama
Canal or Panamanian waters; (2) vessels using the port facilities of the Republic of Panama; (3) the
domestic or international markets; (4) power/energy plants; and (5) other users of ngtural gas
products stored by Lessee in accordance with Applicable Law.
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B any or all improvements now or hereafter located on the Leased Premiscs and

7{% ereof, as Lessee shall deem necessary for the safe operation of the Power Generation

h@peratio&of the Power Generation Terminal. The Parties agree that Lessce shall have, subject
fo any restiictions imposed under Applicable Law, this Lease Agteement and the Concession
Agreement, unfettered control over the operations and management of the Power Generation
Terminal,

Lessee shall be solely responsible for providing the requited facilities to accommodate local
government authorities and any related expenses as required under Applicable Law, including,
customs, quarantine, immigration and hydrocatbons. The Parties agree that Lessee, and not Lessor,
shall be solely responsible for any and all fees and/or costs incwred as a result of Lessce’s
compliance with the provisions under this Section 5.3 as the same is required by Applicable Law.

5.4 Improvements. Lessee, at its own risk, shall be entitled to make any new improvements o the
Leased Premiscs desirable or necessary for the development of the activities Lessee carries out in
accordance with this Lease Agreement and subject always to the Lessor’s rights reserved under this
Lease Agreement; provided, however, that no structural work shall be performed without Lessor’s
prior written consent which consent shall not be unreasonably withheld if such improvements are in
compliance with Applicable Law and the Congcession Agreement,

5.5 Lessor’s Operation. It is agreed by the Parties that Lessee’s operation of the Power Genetation
Terminal and/or the construction of improvements by Lessee in the Leased Premises shall not affect
Lessor’s operations in the Cristobal Poit,

Section &
Lessee’s Obligations, Indemnification and Guarantees

6.1 Lessee’s Obligations. Lessee shall have the following obligations:

6.1.1 Taxes. Lessee agrees to pay and discharge during the Term all taxes, levies, fees and
other charges, which are or duting the Term be levied, charged, assessed or imposed upon or
againsl it and/or the Leased Premises by virtue of Lessee’s occupation of the Leased
Premises and/or its activities in relation thereto. In addition, Lessee agrees to pay and
discharge during the Termn ail taxes, levies or other charges, which are or may during the
Term be levied, charged, assessed or imposed upon or against the Leased Premises by virtue
of buildings or improvements which are new ot hereafter located thereon, provided,
however, that the Lessor shall pay any taxes, levies, fees and other charges (if any) arising
from the Concession Agreement.

Except as otherwise provided herein, if Lessce fails to pay or discharge such taxes or other
charges, Lessor shall have the right, but not the obligation, at all times and during the Term
to pay on behalf of the Lessee any taxes, or other charges levied upon or against the Lessee

or the Leased Premises or any buildings or improvements  which-are now or hereafter
located thereon, and to pay, cancel and clear off all tax liens, charges and claims upon or
against the Leased Premises or any buildings or improvements. Any sum paid by Lessor
putsuant {o this Section 6.1 shall become due and payable by Lessee after five (5) business
days from the day Lessee receives the following from Lessor (i) writien notification that
such payment has been made; and (ii) evidence of the amount of such payment made by
Lessor.



knowledge, of any environmental damage caused in or to the Leased Premises and/or as a
3

iisequence of the operation of the Power Generation Terminal.

1.7 Bxpenses paid by Lessee: Reimbursement for Lessor’s Expenses. Lessee shall pay for
notary expenses and for the fiscal stamps thal should be affixed to this Lease Agreement, if
applicable and all other costs in relation fo the registration or otherwise fornalization of this
Lease Agreement, Lessee shall reimburse Lessor as soon as reasonably practicable and
upon Lessor’s request, for any expense herein mentioned that the Lessor pays on behalf of
Lessee, subject to the expenses being reasonable and to Lessor providing Lessee, to Lessee’s
reasonable satisfaction, with evidence of such invoices and/or payment made by Lessor.
Bach Party shall bear their respective legal costs in the preparation of this Lease Agreement,

6.1.8 Inspection. From time to time during the Term, and upon 72 hours advance written
notice, Lessor may, during business hours (Mon-Fri from 8am to Spmy), enter upon the
Leased Premises to carry out inspections for purposes as may be necessary or propet for the
reasonable protection of its inferests, Such inspections shall be conducted in a manner so as
fo minimize the disruption of Lessee’s operations or activities within the Leased Premises.
Notwithstanding the foregoing, in the event of an emergency, Lessor is allowed to enter the
Leascd Premises without notice,

6.1.9 Insurance Policies. (a) Construction Phase, During the period of the construction of the
Power Generation Terminal in the Leased Premises, Lessee shall, at its sole expense, obtain
and keep the inswrance policies set forth in Exhibit B-1, including but not limited to keep in
force Construction Ali Risk insurance, insuring Lessee, Lessor, and such other parties as
Lessee may designate as an additional insured hereunder, against all risks of physical loss,
third paity liability and/or damage from any cause (subject to usual policy exclusions) to all
buildings, structures, materials and real property to be improved located on or forming a part
of the Leased Premises under improvement, Lessee shall furnish copies to the Lessor of the
insurance policies set forth in Exhibit B-1.

(b) Insurance Requirements during the Operation of the Power Generation Terminal. Lessee
shall, at its sole expense, obtain and keep in force during the Term, after substantial
completion of any improvements upon the Leased Premises, the insurance policies on terms
and conditions acceptable to lessor as set forth in Exhibit B-2, insuring Lessee, Lessor, and
such other parties as Lessee may designate as an additional insured hereunder, If Lessce
fails to do so, Lessor may, at its option, effect and maintain such insurance and in such event
Lessee shall reimburse Lessor the cost thereof Lessee shall furnish, within a reasonable
time and in any event within fifteen (15) Business Days from the Effective Date or before
the expity of the then cxisting insurance policy, copies fo the Lessor of the insurance
policies sel forth in Exhibit B-2. Lessee hereby agrees to indemnify and hold Lessor
harmless from and against any and all obligations, claims, damages, penalties, fines and
cosls and expenses suffered by the Lessor arising out or as a vesult of any claim including
but not limited to accident, fire, explosion, oil spill and damage to a third party or the Leased
Premises which are not covered by the insurance policies under Exhibit B-1 and Exhibit B-2
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hereln.

{c) Except as otherwise provided herein, if Lessee fails to obtain and keep in the insurance
policies set forth in Exhibit B-1 and Exhibit B-2, in accordance with paragraphs (a) and (b)
of this Section 6.1.9 and the aforementioned Tixhibits, Lessor shall have the vight, but not the
obligation, at all times and during the Term to pay on behalf of the Lessee the corresponding
insurance policies, or other charges related to such insurance policies. Any sum paid by
Lessor pursuant to this paragraph (c) shall become due and payable by Lessee after fjve (5)

=)
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2 consequential, incidental, punitive or exemplary damages; provided, however, that this
provision is not intended to constitute a waiver of any rights of one Party against the other
with regard to matters unrelated to this Lease Agreement or any activity not coniemplated
by this Lease Agreement.

{e) At the sole expense of Lessee, an independent environmental study shall be conducted by
a Person mutually agreed by the Parties, prior {o construction of the Power Generation
Terminal that will establish a “baseline” of pre-existing contamination on the Leased
Premises and the LNG Pipeline Arca (the “Report”). Lessee shall provide Lessor with a
copy of such Report. The Parties hereby agree that thereafter, any environmental
contamination in excess of the “bascline” established by the Report shall be the
responsibility of Lessee, for which Lessee are required to provide remediation pursuant to
Applicable Law.

(f) Lessee represents and warrants tha, (i) save for the use of products, chemicals and fuels,
required for the operation and maintenance of the Power Generation Terminal and in
compliance with Applicable Law, the Leased Premises and the LNG Pipeline Area shall not
be used for the use, manufacturing, storage, discharge, refease or disposal of Hazardous
Materials, (i) neither the Leased Premises, the LNG Pipeline Area nor any parl thereof shall
be in breach of any applicable environmental laws, and (jii) the Leased Premises and the
LNG Pipeline Area shall be free of any Hazardous Materials, that if present, would trigger
response or remedial action under any applicable environmental laws. If any such
representation is in any manner breached during the Term ("Breach"), and if a Breach gives
rise to or results in liability (including, but not limited to, a response action, remedial action
or removal action) under any Applicable Laws, or causes a significant effect on public
fiealth, Lessee will promptly take any and all remedial and removal action as required by
Applicable Law fo clean up the Leased Premises and the LNG Pipeline Area, mitigate
exposute to liability arising from, and keep the Leased Premises and the LNG Pipeline Area
free of any lien imposed pursuant to, any applicable envirommental laws as a result of a
Breach.

In addition, Lessee agrees to indemnify, defend and hold harmless Lessor, ils officers,
partners, successors and assigns from and against any and all Losses, suffered or incurred by
Lessor as a result of (a) any Breach, or (b) any matter, condition or state of fact involving
any Applicable Law related to Hazardous Materials which existed on or arose during the
Term and which the Lessee failed to comply with.

(g) Lessee hereby assumes all tisk of damage to Leased Premises and the LNG Pipeline
Area including, but not limited to, Lessee's Fixtures and Movables on the Leased Premises

and the LNG Pipeline Area, arising from any cause except if resulting from any negligent-or
intentional act or omission of Lessor (or its officers, directors, and employees), and Lessee
hereby expressly releases Lessor and waives all claims in respect thereof against Lessor.
Lessee hereby agrees that Lessor shall not be liable for affectation to Lessee's business or
any loss of income or for damage to the property of Lessee, or injury, illness or death of any
peson in the Leased Premises and the LNG Pipeline Area, whether such damage, iliness or
injury is caused by five, steam, eleciricity, gas, water or rain, or from the breakage, leakage
or other defects of sprinklers, wires, appliances, ventilation, plumbing, air conditioning or




lef br covering its obligations under this Section 6.3.2 at the Execution Date, substantially in
;;ﬁjj‘orm attached as Exhibit E of this Lease Agreement.

ijé}
@"’Q , Section 7
ot ' Subordination to the Concession Agreement

7.1 This Lease Agreement and all rights of Lessee hereunder are and shall remain subject and
subordinate to the terms and conditions of the Concession Agreement attached in Exhibit C,

7.2 To the extent applicable, the terms and conditions of the Concession Agreement as set ouf in
Exhibit C ate incorporated herein by reference, If any of the express provisions of this Lease
Agreement shall conflict with the Concession Agreement, the express provisions of the Concession
Agreement shall prevail.

7.3 Except as otherwise expressly provided in this Lease Agreement, Lessee shall keep, observe and
perform every term and condition on Lessor’s part pertaining (o the Leased Premises which is
required to be kept, observed or performed pursuant to the Concession Agreement. Lessee shall not
do or permit to be done any act or thing which may constitute a breach of any term or condition of
the Concession Agreement.

7.4 Bxcept as otherwise expressly provided in this Lease Agreement, and subject fo the Lessee
observing in all respects the terms of this Lease Agrecment, Lessor shall keep, observe and perform
every term and condition on Lessor’s part pertaining to the Leased Premises which is required to be
kepl, observed or performed pursuant to the Concession Agreement, and Lessor shall not do or
permil {o be done any act or thing which may constitute a breach of any term or condition of the
Concession Agreement,

Section 8
Lessor’s Representations, Warranties and Additional Covenants

In accordance with the Concession Agreement and Applicable Law, Lessor represents and wairants
to Lessee as follows:

8.1 Authority. That it has full right and lawful authority under the terms of the Concession
Agreement to enter into this Lease Agreement for the Term heteof, and Lessor has good title over
the Leased Premises, free and clear of any tenancies or rights which would impair Lessee’s use and
occupancy of the Leased Premises under this Lease Agreement.

8.2 Compliance with Law. That it complies on the date hereof, and will comply with and abide by
all laws and regulations affecting the Leased Premises.

8.3 Quiet Injoyment. That during the term of this Lease Agreement, subject to the Lessee’s
compliance of all ifs obligations hereunder and subject to the other terms of this Lease Agreement,
Lessee’s quiet enjoyment of the Leased Premises shall not be disturbed by any hindrance, ejection,
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interruption or any other acts of Lessor or of its agents. Notwithstanding the foregoing, the Lessee’
right of quiet enjoyment shall be limited to the extent permiited by Applicable Law and/or the
Concession Agreement,

8.4 For the avoidance of doubt, the Lessor makes no representation or warranty that the Leased
Premises are fit for the use as described under Section 5.1

Section 9




11.2 Notwithstanding Section 3.2, the Parties agree that Lessor has the right to ferminate this Lease
Agreement in the event Lessee is unable to obtain the: (a) Environmental Impact Studies from
Ministerio de Ambiente and Autoridad de los Recursos Acudiicos de Panama (if required); (b) the
ACP Compatibility Permit; () the AMP Congession or (d) any other governmental permit that, in
turn, produces a default by Lessee of the Power Generation Contracts, within twelve 12 months
period fromn the Effective Date.

Secetion 12
Damage or Destruction

12.1 Notwithstanding the application of any law and /or regulation, the Parties expressly agree that
in the event of total or partial damage and/or destruction of the Lessee’s Property, this Lease
Agreement may not be terminated and other action and/or compensation shall not be permitted, and

in case of damage to or destruction of the Lessee’s Propetty or any part thereof by fire or other
cause, Lessee, at Lessee's sole cost and expense, whether or not the insurance proceeds, if any, shall
be sufficient for the purpose, and irrespective of the amount of any loss, shall restore, repair,
replace, rebuild the same as nearly as possible to their condition and character immediately prior to
such damage or destruction or with such alterations as may be made at Lessee's election subject to
the conditions of this Lease Agreement. Such repairs, replacements, rebuilding or alterations shall
be commenced within sixty (60) days following the occurrence of such damage or destruction,
subject to receipt of requisite permits to allow for such reconstruction (the "Reconstruction
Permits"), and prosecuted to completion with due diligence and in good faith. Lessee shall continue
the operation of its business to the extent reasonably practicable and the obligation of Lessee to pay
Rent shall remain in full force and effect. Lessee shall not be entitled to any compensation or
damages from Lessor for loss of use of the whole or any part of the Leased Premises or for any
inconvenience or annoyance occasioned by such damage.

Section 13
Terminafion

13,1 Termination of the Lease Agreemaent,

13.1.1 Unless otherwise expressly provided for herein to the contrary, the Lease Agreement may be
terminated without any further responsibility to either Party in the event of:

(a) Mutual agreement by the Partics;

(b) Expiration of the Term (without prejudice to the responsibility of the Lessee under
Section 10 herein);
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(c) Resumption of the Leased Premises by the State; and

(d) Subject to Section 13.4 of this Lease Agreement, if the Concession Agreement is
terminated under Clause 2,14 of the Concession Agreeiment.

13.2 Termination by an Event of Default.
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_ ZAgreement, remove any and all Movables and not to cause any damage to the Leased Premises
Cl}\‘ s . 1, . w . Tt
S k‘éjgf ithii six (6) months after the termination of this Lease Agreement.

(b) If s¢ mandated by the Lessor, Lessee shall remove any Fixtures, at its own costs and expenses
\?%. reasonable time as may be required by the Lessor, If not required by the Lessor to remove
any {

anyt those Fixtures it is understood that shall become the property of the Lessor without the right

-

) ype of compensation, in accordance with Section 13.3(a) above,

13.4 Termination of the Concession Agreement,

" (a) In the event of termination of the Concession Agreement in accordance with Clause 2.14.1
(expiration of the term) or in accordance with Clause 2,14.3 (Lessor default) of the Concession
Agreement, (i) Lessee shall, subject to the terms of the Concession Agreement, have the right to
remove from the Leased Premises the Movables within a reasonable period of time, unless the
State, in accordance with the terms of the Concession Agreement, exercises its oplion to acquire
such Movables for their fair market value as determined by an international independent accounting
firm; provided, however, that if the State chooses to purchase the Movables of the Lessee and pay
the purchase price of such Movables to the Lessor, the Lessor shall promptly {ransfer o the Lessee
said purchase price paid by the State; and (ii) the Fixtures of the Power Generation Terminal and
the Ancillary Facilities shall become property of the Stale, and the Lessee agree and acknowledges
that title of all Fixtures of the Power Generation Terminal and the Ancillary Facilities shall be
transferred to the State, in accordance with Clause 2.14.1 of the Concession Agreement.

(b} In the event Lessor terminates the Concession Agreement for any of the reasons stated in Clause
2,14.2 (State default) of the Concession Agreement, Lessor shafl promptly transfer to the Lessee the
purchase price corresponding to the purchase by the State of the Fixtures of the Power Generation
Plant and Ancillary Facilities and the Movables owned by Lessee located at the Leased Premises,
only in the event the State pays the purchase price for the Fixtures of the Power Generation Plant
and Ancillary Facitities and the Movables owned by Lessee located at the Leased Premises to the
Lessor. For the avoidance of doubt, if Lessor does not receive any payment from the State in
accordance with this paragraph, there is no obligation for the Lessor to pay any amounts fo the
Lessee,

13.5 Condition of Land Upon Termination. Upon termination of this Lease Agreement as stated in
this Section 13 and subject to the terms of the Concession Agreement, Lessee shall have reasonable
time to remove the Movables located at the Leased Premises, and, in case the Lessor requests the
removal of Fixtures pursuant section 13.6 and any Applicable Laws, shall return the Leased
Premises (o Lessor in the conditions in which the Lessee was allowed access to the Leased Premises
pursuant fo the terms of the Lease Agreement and to conditions reasonably satisfactory to Lessor,
the Lessor notwithstanding acknowledging, that the Leased Premises will have the normal wear and
tear that accompanies the movement, processing, and storage of natural gas-related products and
the general operation of the Power Generation Terminal, Ancillary Facilities and related activities,
as measured pursuant to international industry standards and any preexisting condition or
contamination of the land excepted, Should any remediation be required for contamination damage

in"excess of the “baseline” of pre-existing contamination as determined by the Report provided for
vnder Seclion 6.2(e), such remediation will be commenced and paid solely by Lessee upon
determination of the existence of the same and be continued until the same is remedied to the
mutual satisfaction of both Parties, and should not exceed the “baseline”.

13,6 For the gvoidance of doubt, unless expressly provided for to the confrary in this Lease
Apreement, Fixtures that are built or installed on the Leased Premises shall upon termination of the
Lease Agreement due to default of the Lessee as prescribed in section 13.3 and Section |3,1.1(a),
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\rbit(alioy Center of the Chamber of Commerce of Panama, The party in whose favor an award is
L TG o ‘ ) iy )
lishgd in such arbitration shall be entitled to, i addition to such other relief as may be granted,
Cerpdgassipble attorney’s fees. The award rendered by the arbitrator shall be final and binding. The
- iEajon proceedings shall be conducted by three arbitators appointed in accordance with the
ruléy#Of the Conciliation and Arbitration Center of the Chamber of Commerce of Panama. The
- pibeeedings shall be conducted in the Republic of Panama and in the English language. The
arbitration proceedings shall be conducted in law and not in equity.

15.6 Notices. All notices and other communications under this Lease Agreement shall be in writing
and shall be deemed to have been duly given: (i) if delivered personally, upon delivery; (ii) one
business day after being sent by a recognized overnight courier service (charges prepaid); (iii) one
business day after Leing sent to the recipient by electronic mail, receipt of which has been
confirmed; and (iv) addressed to the intended recipient as set forth below:

If to Lessor:

Attention; Aitor Ibarreche

Address: Avenida Arnulfo Arias Madrid, Edificio 1501, Puerto de Balboa, Ancon, Panama Cily,
Panama.

Email: ibarreche.aitor@ppe.com.pa

If to Lessec:

Attention: Miguel Bolinaga

Address: Business Park 11, Tower V, 11 floor, Costa del Este, Panama City, Panama,
Email: miguel bolinaga@aes.com.

Any Party may change the address to which notices and other communications hereunder are to be
delivered by giving the other Party notice with the next five (5) days, otherwise notices shall be
delivered to the original address included in this Lease Agreement.

15.7 Construction of Lease Agreement, The language in all parts of this Lease Agreement shall be
in all cases construed as a whole according to its fair meaning, and not strictly for nor against either
Lessor or Lessee.

15.8 No Partnership, It is expressly understood and agreed by the Parties that neither Lessor or
Lessee, in any way or for any purpose by executing this Lease Agreement, become a partner of the
other Party in the conduct of the other Party's business, or otherwise, or a joint venture, or a member
of a joint enterprise with the other Party.

15.9 Labor relations. The Lessor shall not be in any way liable in respect to labor matters as a result
of the labor relations between the Lessee and its employees and in case of any claim against the
Lessor, the Lessee shall kept the Lessor totally indemnify.

15.10 Non-waiver, To be effective, waivers shall be in writing and signed by the party issuing the
waiver. No waiver of any default under this Lease Agrcement shall operate as a waiver of any

subsequent default hereunder and no-delay, failure or omission in exercising or enforcing any right
shall constitute a waiver, thereof or prohibit or prevent the enforcement or exercise of any right
hereunder,

15.11 Amendments, This Lease Agreement may be modified only in writing and only if signed by
both Patties at the time of the modification.

15.12 Change of Control. Lessee shall notify Lessor thirty (30) days prior to any change of egntrol
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ASSIGNMENT AGREEMENT

5 @"
%fﬁ“ﬁ%% HIS ASSIGNMENT (this “Assignment™), dated as of September 14, 2015, is made by and

between AES BOCAS DEL TORO HYDRO, S.A. a corporation organized and existing
pursuant to the laws of the Republic of Panama ("AES”), and GAS NATURAL ATLANTICO,
S. de R.L,, a socledad de responsabilidad fimitada organized and existing pursuant to the
laws of the Republic of Panama ("ASSIGNEE"), Terms used, but not otherwise defined in
this Assignment, shall have the meanings given to them in that certain Lease Agreement
dated as of August 27, 2015 among AES and PANAMA PORTS COMPANY, S.A. (the “Lease
Agreement”).

BACKGROUND

A. The Lease Agreement sets forth the terms and conditions pursuant to which AES will
lease from PANAMA PORTS COMPANY, S.A.' the Leased Premises,

B B Pursuant to. Section 15.3 of the Lease Agreement AES Is expressly authorized to
assign . such Lease Agreement the Project Company which for the purpose of this
transactlon Is the Asmgnee (the “Asslanee™).

D. In addltlon, AES desires to assign to ASSIGNEE and ASSIGNEE desires to assume
From AES ail of AES' rlghts and obligations under the Lease Agreement.

ASSIGNMENT AND ASSUMPTION

NOW, THEREFORE, for valuable consideration, the parties hereto intending to be
legally bound hereby agree as follows:

1. Assignment. AES hereby asslgns and transfers to ASSIGNEE all of AES' rights and
obligations under the Lease Agreement from and after the signing of this agreement.

2. Assumption. ASSIGNEE hereby accepts the assignment of the Lease Agreement and
agrees to fully perform, comply with, and assume all of AES’ obligations under the Lease

Al

Agreement from and after the signing of this agreement.
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